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45. szám. Nagy-Kanizsa, Szerdán, 

Zalamegyol Gazd. Egyesület. 

Megh lván . 

A .Zalamegyei Gazdasági i Egye-
sület- 1879-ik évi november hó 
17-éfl d. u. 4 Órakor ZalaBJgersae-
gen saját hása termében rendes 

b ö f « y t t i é M ( [ 
tart, melynek tárgyait folyó ügyek képesik. 

A tisztelt egyesületi tag urak mi-
nél nagyobb számban megjeleníti ké-
retnek, 

Zala-Egetizegen, 1879-ik ójvi No-
vember hó t-ép 

A r v a y l s t v á u m. k, 
ügfmtti ólnak 

•"j11'"^1 • ' '., '1 ••""",m7m " . 
Közraktár N a g y - K a n Iwfáu 

J e g y z ö k ö n y v e 

n halaníegyei §azdaaá<ii egycsüm Zala-
Egerategen 2a7\9.' évi Octóber M 13-án 

tartott rendkívüli kösgyülwnek 
J e l e n l e v ő k : 

Glavina Lajos elnök, FarkasDávid, Mol-
nár Elek, Skublics László, Szigethy An-
tal egyesületi tagok - ez! utóbbi ugy 

isj mint jegyző. 
Glavina Lajos elnök ur előadván, 

hogy Árvay István flgyvezetó |elnök ur 
akadályoztatása miatt*néki jutott a sze-
rencse e rendkívüli közgyűlésen elnökölni, 
— üdvözlő a megjelent tagokat és a 
közgyűlést mégnyitottnak nyilvánította. 

Ennek mlytán előterjesztő, hogy 
mint a meghívóiban is jelezvlj volt, e 
rendkívüli közgyűlés egyedüli tárgyát és 
czélját a közraktár-ügy képezi.! 

A világkereskedelem folyton nagyobb 
és nagyobb tért foglaló terjeszkedése 
ugyanis uaprol-napra észlelhetően vonja 
körébe a Magyar-állam területét is;, mely 
körülmény, habár egyrészről Örvendetes 
jelenségkép tekinthető, de másrészről ha-
zánk gazdagsága, jóléte, emelkedésére 
maradandóiéi hasznos és áldást [hozó csak 
ugy leend, ha azt mezógazdászatunk, 
iparunk, kereskedelmünk érdekében ha-

zai érékkel, tényezőkkel öiimágunk etzé 
lyostm ' felhasználjuk, aá: altat a nemző 
kőmgvonosodását a hon polgárai érde 
kóbcjn lejleaetjük. 

V|irágzó kereskedelemmel bíró álla 
mokpttu általán ollwueit ljiubzuos, not szült 
•égős intézmény gyanánt étolltvék — 
közraktáruk, mini a mélyek a koreske 
deluli' forgalom ép üzleti összekötteti 
megKÖiinyebbi téséijo és élénkítéséi o hat 
uak s azt hatályosan elŐmoxditják. 

Most midén az QsztrákMagya 
monarchia vám* és kere$k(idelnil terftletjo 
éa hutai in i köre terjedésével — külóut 
son (hazánk hivatva van az alkalma 

I (elmsxuálva - kereskedelmével (ért i'of 
lálnp, szükségesnek látja, hogy hazánk 
határszéle közönben, Na^y-Ksnlzsán 11 
ország legtekiutélyesebb k^roskodrlinl vi 

I rosai egyikén a moly t« |. 4— íj Irén1 

j bau haladó vaspálya összoltöttetésok gy 
pontját képezi és vasutsával közvotliml I 
a tInigerrel világkmskodülmi ökkzdtö 
tetősben áll —• mint teliát o czétra lov-
aikul masabb sót arra kiválóau útjait jft 
tos kereskedelmi helyen — köLralf^á 
entrepot. állittawék fel : indítványoz] 
tehi t , hogy a gazdasági jsgyesülft.küli 
jön ki kebeléből egy bizottságot 
fel az e tekintetben tetomesen 
Najgy Kanizsa város tanácsát éî  
kanizsai kereskedelmi testületei, lu>|;y 
majguk részéről 'bízottságokat kQleijeink 
ki, melyek a gazdasági egyesület b»oi 
ságával tanácskozzanak a 1 módokról 
esnközökról, mikép lehetne Nagy Kai i-
zmii a közraktártr mihamarabb felállita 

A közgyűlés eluök ur lu^itványiát 
egész terjedelmében helyesolvén és nja 
gápvá tévén, azt elfogsd^ és síükségc 
nek látván,bíagy Kanizsán bazáukefeu-
tos kereskedelmi városában közraktár f 
állítását, egy jbizotlság kiküldését elhjii 
rozta s annaw elnökéül Glavina L^ 
urat az egyesülőt elnökét, tagjaiul |D( 
varits Ákos, Ijnkey Láazló^ .Kárczag Bé 

és l̂ éi 
érdékc 

í m 

879. november 5-én. VI, évfolyam. 

7a ilgoiond ui'ftkui ogyiliületl tagokat meg-
v^laiztván, — ogyNMfsmiud Nagy-Kani-

várói tanácsát ts a nagy-kán4zsal 
k^rMkedeiml testülotclt e végzés imtgkül* 

Ihd melletk lelkérni határozta, hogy ré-
sáükról In bliottaágot küldjenek ki, s 
anok tagjai névsorát ozon egyesülettel fl 

lavlua Lajoi, bizottsági elnök úrral 
)zvoMouul kÖKÖljék, ~ - 0/.011 gazdaiiági 

ojiyoHülot bizottsága pedig jelori végzés 
adásával ifelkérotik s utasittatik, hogy 
agy Kanizsa város éti a nagy kanizsai 

keroikt)üolmi tentülot bizottságaival a kö-
zen tai}áq*kozási hely !'és Idő iránt bugát 
ogyetértéabo tévíu — közösen behatóan 
ói az ugéaz ügyöt kiiueritőlog tanácskozz 
lék azon módokról és esskösökró hogy 
nbillóp lehetne Njsgy Kauixsán m hania-
rább közraktárt fölállítani? s míudesek 
oiodményéról az egyoaUlot legki Mehbi 
kbigy(ilé^énok a mfnuylhon,sr.kkséges 
és lohets^geN adutokkal támogatott jo 
léntését boterjoszténi szíveskedjék 

Jelen jkönyv hiteleiitésével Farkas 
Dávid, HkublicH István urak blzati ak mog 
s tisztelettel fel kéret tok. 

Egyéb tárgy nem levén, o uttk ur 
u köigytllést bufejezettnek nyilvlnitá. 

Kmf. (Iluvina Lajos in. k elnök. 
Farkas Dávid m. k.L Bkubllcs Niván in. 
li. Bsigethy Antal in. k, jegysó 

Ttlrr tftborjuok bensé< 
Diéi«n1 n kidllilih lnlknlm'lv il r$ 

hnnMIiii. 

azért ott áÜufik na, bo&y a musska busa 
insllalt már aa aiiiörikai téoylag ellip bau -
bauttnkai. Amarlka, maly as auiépai uíU' 
uaokal taiményaivfl aitUOnli, rémül«ut aioa 
Ugy r- karaskedA ihint a tarmtlŐ kOrOkban, 
nálunk M iniiidciijlu é«zak*m»rika .mindf* 
nakslétt aa Atlanti tangar kösalé^eo kas> 
delta buaataiinsl4«éi, innly évrél>évrs mind 
)obba<i*|<ibbaii taija*akad«u a 9aom*aAdáll 
titok1, OCésa t/hivagóia éa még ba^abb. ma'y 
padig mar ainiyira] fnkazik a tangartol mint 
tőlünk Hauiburg, a tarmaléeMl együt-
lesen eMl»ma')táidai|átiafaJla«a'at<a igéaa 
Mav Viifkig, a hoíiulu taugartn fisai aaál-
litmanyut Uu^épáliia. 

HUuhIó utóéin fe|lédik a fö'dmivaléi 
16 év i|ta a PüCtfio küael'btn, Han-Fraii' 
oiekébaii padig aa| aranyteraialéi helyeit oly 
alkarral tulyiaiják, hogy már tavaly 4 mii* 
Ué ntéiMrniáMa bua> JÍÍU onnan aa eurépni 
piaOeoUra. Lngufanban pedig a vörüe folyó 
tftad Ifllvar) mailétt Daeotab állaiobau 50 
mi lié Hektárnyi baieiermelAara alkalmaa 
(Oldal jatáltak. melyből 0 millió baktári «at-

mivaié* álá, tehát egy a lagtávo-
Ijvő állambau ntkgábeu több utiaa-
valioiik, niint aa agéea daant-latváa 
lOábkn 

rikai buaa oloié aiéállliáeának 

lak mi 
labb fi 
tOld in 
birodfti 

' • k 
uiagéi'tlUe vógnlt taftkiéga* tttdni. hogy aa 
aniatik 
makliu 
eaaköa 
monda 
fttldinl 

I 
DOOO I 

eiak a tarineUet aa amerikai tagal 
i képest a legnagyobb tOlfeélyra omalt 
tkkel loly alfák, ugy,tiaxy aat lakat 
il, liogy írniuk i> t«rmaié« oemoiak 
'Síét, aa vMéiágoe gyáripar, 
(y például IDaoutah államban van agy 
ektámyl lártok, a hol a eaántáa*fa^ 

idutti 

U ng Heniik Szalacsy Farkas, Tatai 

é »Mpl<r t i i c z d j a . 

Vissza, v i H H a a ! . . . 

Hol fáidalinaa gyönyörrel előajtór 
Öleit engein laoyjini iorró kar ja ; 
Hol moeoly Vol} 'oiudeo ébred^aem, 
8 gyarmek-jfljiemem uem nyílt búrf-bajra : 
Oda vágyom kia böloaőm helyére. 
Aa volt azijfeio igaai ojjjwuj*! 
Ereaeaatak viaeaa még ceak agyaaar, 
Viuaa aa éu eafliŐ-hajlékombaJl 

Áttip ortam | a küiidelmek útját, 
értéktelen ee ul sem volt éppen. 
A aieuvedéa öavéi.yéa tanul meg 
Híaoi kíkí Öö-Önérejében. 
Da a aajoa' térnek,, maljrea jártam 
Nem volt Oaak egy kia maroknyi pora, 
Meljrre nyégtoo nailhatám lo főinek , » I } 
Viaaaa aa éo eaül'ő-hajlékomba. 

A vilégbe caéltalan nem" léptem ; 
fagyok -tövtiaték maft akárayaus. 

t e moet, habár tépett re'mwiyokk*', 
Naá mon4batomf oogy Hiába jártuin. j 
Erű* vihart, aaélyéae hányta aafkatn: 
8 tört Hálósként nioet már wefn te oaoda, < 
Hogyha iemét teeljd partra vagyoni i 
VUaaa aa én easiő bbjlékambé. j • 

Hiaa tudom, hogy ott minden a régi, 
nil a hajlék kia gyüaiSlesfaévai, ' 
Hosaaa egykor e -Hféig aiadérrajt 
Féaakafkbíl raaaegaUání eaéjlei. 1 
ámiéH laatem : mint esáilongnak -láaiaa,... f 
(aao»«a, ba akidor tadtam' vdaa, 
Hogy egykor én ía igv, vágyódom 
Kíaíéaakeoba, MŐllhajlékattba. i 

Da van még a kicsinké gyep>pamlag 
Melyén káitya- várai mát irakiam. 
Bfejd eJőbnít a haiulikat laallŐ, 
B romba donté mdvem linindUntalan. 
pEp igy'dőllek a« élei négy útján 

'Legragyogóbb álmeim ié rOmba . , . 
Tört eaivvel, de kiengeastalődva 
pTágyom viaaaa aafliőhajlékoiuba 

WlII diófánk a kertek aljában, 
[IIol ajkamon a végaój oaók égett, 
Midőn lábain tanyánkból aa élat 
[DélibAboe rónájára lépett 

" Onnét néztek utánam aokogva 
'KedvHaiin, mig eltttnl útam pora 
Éa' úgy mentek aaótiln fájdalommal 
Viaaaa aa én eadlőiiajlékomba. j 

Hogy airatett aaaffény >édaa-anyám 1 
Aa már ttodta1; m» laia aoraom vége. 

• Rövid élet ihn/ieau Miaiivodéeaal, 
J | Volt ééegényriek 'homlokára ivéé ve. 
I Áldott atyám, keuyérkereaőnk már 
IKttadééoit a éirbaa ayugodta... 
iTAvoalával iok gond Mltöoött bé< 
Aa éti kaldféa eaUlőhajlékomba. 

> Mageiratott 'aok jó. léléw engem 
Egy M*n eirt oeak, egy lulaiány lány 
Hejh da tudom,, hogy ő] ait t ifgtöbha 

v A mikor oaak a jé Jeten láiU. 
Bokaaor fU(d«4t eaappillája kdayban, 

j HM ehiéeett a kékea j távolba, 
H gondol k'osott aváfljoiii-a/még viaaaa, 

i Vieaea aa én- aaltff hajiékoinba. 

AidetiáijKak moat már jifdjs taiáe i 
Háoy köay omlik aroaeiiikea végig, 
M>g a báp j kínra küldött m v * 
NyugaJomwla^afikinl magérik. 

hattá1 a 
Fiúmé-

Tiafuh H év olntt, midón 
laeaai rlem, inaglapatéaael láttam 
un a malmokban tnueaka buaát ő"llni. M«r 
kkoi a »aaut ipitéti láa alleoau yo«áeául 
jánlottam u'oaó vizlutak épitéeét aa eaek-
tok a mennyire lehel, a tengereit köaei 
oaetMl, oaakia igy lehetvén te^ nényelu-
at koiikurreuv képaaaé tenni ináéi államok 
erményaival, miután nainoaak a muaaku, 
laiiam a naponkint iamoaedw amerikai f*«.aa 
a fenyagat oeunttnljat. De oaakia ajtón ered-
né yt érhettem el hogy a régi IFeranoa-
saatomát Xijaviitatsam éa agy u|i hajóaá i 
la Mn'öaéai eaatornár hoatam .étre]| mo'y ál* 
i. kilofnatarnyj viaiuttal aaaporodtak 
Öalekadéi1 aaiköaetuk. — Aaalátt a "Ha-

ltak éter éa aasr kalom-tarral épültek, de 

táa éa aratáe gősgépak állal történik J a hol 
tlnmoagó féiaerek áa raktárak Vannak' al-
kalmasva báinula'toa Ugy^a«éggal éa jelen-
tákeny idrt a köllaég megtaaaritisssl. As 
eaálial álért oloié álŐáTlitáJár képaasl toaai 

la teriiMlőt, ho<y a tolyókou, eoMtrnákou 
éa neiji ritkán vaauton, New Yorkba boa 
liaeaa terményét 20'0 -2600 kitoinérarnyi 
távolaágra, innae padig a tengeren angol 
éa fraáosift kiköiőkoe, ugyailujéa Mémétoí-
aaágba éa már Fiuiuéba la, Ea é tekintet-
bon ne ringaaauk magankat lilttkiókbaa) ea 
nem \w«wlon éaálmenatl tUoaméoy, haliéin 
állandó aót növekvően fenyegető "bátyiét. 
Eaaak Amerika lesántul mindig elküldi tar 
inényeit aa aueépai piaoara éa as árkalat 
aaabályeeója Ion. 

AKAII helyjaettel meg kab kladaullnk, 
ina'y TktUdelaié eleő feltétele likban áll, 
hegy iniiidaaon vívmányokat, melyake1 ttáa 
államtjk érvényra emeltek a (Öldmtvatla te 
rén. iii ia alkalinaasuk, aaóval: fóldhiivolé-
nthiko} iv mai gaadáaaati kultura aaitfvotfa-
Iára emeljük. Mert a mi Hildáink, mtiyokot 
aaüitöidnek, K*iuaániiak méltán lartottUuk, 

I ma már aaon helyaatbo Jöttek, a malyban 
j vannak Olaaa- ée Franoaiaoraaég Rt'ujai. 

£aén máa aanki nem aegithát miut maga 
a birtokos, a gaada, ki ma már jobbau ke II, 

Saivenjat ia mennyi vihar tépte, 
Mint rohantam UnsBerenesém routvn, 
Mif, a vihar eaaif álmodni • tért be 
Kia völgyembe, aaUiőhajiékembe. 

latuneijt, ba vie^aamehatuék én 
Kiad<td>bölcaőm oaendea haaájába: 
Megbáiiáee i| bajianáin la tőmet, 
>8 onéket hinteék luegaaau'alt porára.. 
'Oaakhogy moai már a kadvaa háaikó 
jlemerőakéut engem nem fogadna.... 
íldegen uép küliöaöU aaóla 
Aa éu kadvaa aattlóhajlékoinba. 

A kis tanya vihartépeti féaaek, 
A lakónép belőle eftuéne, ' 
iCi meSaaa a, nagy világ aaiába, 
Ki meg a air oaöndea fonekére 
Tartsatok meg a vaaatati édenből 
iKgy parányi fdjldaoakét aaáioonjra, 
8 vigyetek el'majdan alyám nelié,...,. 
;Temetői oeandea nejlékomba I 

Siúty Sríncfof't 

K l á r a . 
tPul;taUa.) ! 

Vaitnak lelkületek, kikre aa a gon-
dolat,,, begy a kin asarelemutel piOngnek, 
egykor aiáa bírta! aferatmét i leeujtélag, el-
^egeniiőieg hal. Kláránál aat nem tapaaa-
ultam. 0 alfeledia multamul, láelynek-pain 
léhatatt volna olj| negy tévedése,] — a mit. 
u|ag ijeui booaájt^tt vo'na. — 

M|kor már úgy eaólváu *>(ésa inul-
lam nyitott kön)fv volt előtte, én ia, több 
aaör kérdeatfcm ot mull viSaonyáiéK Min-
dig aat áililáf bpay voltak ugyan, kik hoa-
a& köaeli}fU|lk, ue ő. <olia atukit naiu aae 
rátett. 

U- nO!y igénytelen lányka valék — 
aaoktá mondani r-. hogy • ama uagy soka-
aágba, moly nek oaélja hóditani, már igény* 
teleneégemnél fogva aam juthattam.* 

. íjOiy ái'tfttlaiuuyiltaággal: eumlte ilyen-
j kor rám aaelid kik eaameit, hogy a tekin-

tet varáaea alatt oaak hit éa biaalom aaü* 
lelhettek volua bárkiben, fia én, mídtha 

I valami aö ét daotnou nyomása alatt aaeo-
I fedtem volna; éppen a lepleaetlea őasinte-
i eég kjövetkeatébau lettem hitetlenné —-

jlüat ki ia tojeatam Kláva előtt. Mikor 
i aatáu biaaliuatlanaágom áraé^t^uy aaivebŐI 

köauyeket sajtolj e könnyekben aam lát-
tam aiáat, mint aa emlékeaéa, a oaalédáa, 
a még ba uem hegedt eebek kiuyomatát 

Igy telt el néhány hónap. i fingom 
egyre biaalmatlanabbá tett aa a. gondolat, 
hogy Klára, ki előtt egéae lelkemet t kitár-
tam, valami aÖMt kimondhatatlan éa kinaé 
titkot rejteget. 

Ei alatt Klára aaülőit egy rokOfl'lány 
látogatta meg. —1> Mikor nektm e nőt be-
mutatták, a kesét wyuitá, [miutha aima kí-
gyó boraalináa érintAeét érelatám volna. —* 
Seép volt igaa; de aaemeibau oly ördögi 
mosolygás' UuylUoU; hogy én aa első pil-
lansttola legnagyobb elíenuéuTet éreatem 
iránta. Nála illaként völt. LueretU (Igy 
hivták őt.) a barna nők Saenvedélyeatíégé< 
vei köaelldett boaaám; a a* a kimért, hi-
deg edvaríáaaági ihelytyel éu e köaeledéet 
fogadtam, még hrttább fbkésia eaeovadé* 
lyét. -

Egy alkalommal saokoU látegetáao-
inat téVa, Luoratiát egyedül találtam. Igen 
kelleinatlenőt éftntett,* de már nem mene-
külhettem. Olyan társadalmi viaaonyok aö* 
aÖtt ílünk, hogy aa udvsiriaoeág aaabáiyai-
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ty I flw G A Z D A S Z A T 1 H E T I L A P 

<hú«Qéli/*ti »%/! etilemet ét fMb m< t* egy Itt Meatalot MuUinyt 

Í D R D E K Ú 

«tartsa* tél M i 
Msvt i lf«|i Hvllmtii rátáét UlttA bést»«Any »t klMteW 

|Jj)j rA'oikAi tkssa fiífli m 
IkketmiMl* Isttlsk Muk Itptrl bwkkAI (sf*4l*hiak al* 

(ét|u|»fr VtSSta h«w illáéinak 

ItliAslAMkai hl (Honik | KttJolf Mwti Mh4«̂mí PwaMaUk lt 
tifll H — A, V, milrtl/ífi r S*4«past SawMk uumI — A 
f/pĵ llk IIéw amunfcuiat I m. - Walai Mér fU«« II, TAktf 
Htmn II N< IlMblwi »la ifknb M UimHiímní SOAJr iIm H m 
I, «m. i- IImmmuU h Vogl* lléo< I VfaUéssk|aaa4 10. 

45. szám. Nagy-Kanizsa, Szórd in, 1879. november 5 én. VI. évfolyam. 

Zalamegyei Gazd. Egyesület. 

M«KhlTá8. 

A „Zalspagyei (Hzdasági Egye-
sület* 1879-ik évi. november hő 
11-éíi d. u. Ü prcucor Kala-figerajMi-
gen saját háta termében repdes 

tart, melynek ttr^yait folyó ligyek képesik. 
A tiszteit egyesületi ag árak mi-

nél nagyobb szambán mugjelejmi : ké-
retnek, i 1 

Zala-Egek-szegen, 1871-ik ávi No-
vember hó i-pn 

A r v a y I n t v á u 
Bgmiiti I elnök 

i Dávid, Mol-
Szigethy An-
s utóbbi ugy 

ur előadván, 

K ö z r a k t á r NuKy-Kiu i l /Mi i 

J e g y z ö k ö n y i 

fi zalatnegyei \gajsda8áfii tg\ ttoüUt Zala-
Kgerstegcn 21879. évi Octbber hó 13-án 

tartott rmdkivitíi kösg jülésének 
J e l e n l e v ő k 

Glaviua Lajop elnök, Farka 
nár Elek, Skublics László, 
tal egyesületi. tagok - é 

- ils mint jegyző! 
GHavina Lajos elnök 

hogy Arvay István ügyvezető elnök ur 
akadályoztatása mia'tt néki I jutott a sze-
rencse e rendkívüli közgyűlésen elnökölni, 
— üdvözlő a megjelent tagokat és a 
közgyűlést megnyitottalak nyilvánította. 

Ennek -folytán elóterjjeszté, hogy 
mint a meghívóikban is jelezve volt, e 
rendkívüli kdzgyjttlés egyedüli tárgyát és 
czélját a közraktár-ügy képézí/ 

A világkereskedelem folytan nagyobb 
és nagyobb tért foglaló terjeszkedése 
ugyanis uaprpl-napra észlelhetően vonja 
körébe a .\Jagyar-állam területét'is, mely 
körülmény, jiabár egyrészről örvendetes 
jelenségkép tekinthető, de másrészről ha-
zánk gazdag&ága, jóléte, emelkedésére 
maradandólag hasznos és áldást hozó csak 
egy' leend, h a £ a z t mezfeazdá'szatunlc, 
iparunk, kereskedelmünk érdekében ha-

é » 0 l a " t ú c z i j a . 

Vhfsza, vfHHsa! . . . 

Hol fáidalmaa gyönyörrel, előtaör 
Öielt engem enyjkm forró kar ja ; 
Hol mosolyt vök minden ébredjem, 
S. gyermekjasemem nem ^yiltbárfL-bajra : 
Oda vágyom km bölcsőm! helyére. 
As volt szí vem igaaí otyfopuja. 
Ereessetek Iviaáea még úwfk egyster, 
Vissss aa én aaüIŐ-bajlékomba I 

Ati iporiam a küzdelmek 
11 Ui 
ü k 

útját, 

meg • A taeuvid|s öfvéi.yén taoul! 
kiflii kiki ÖH-Öuerejébeni 
De a sajoi térnek, maijain jártam 
Mam volt juik egy kie íjáarokpyi pora, 
Melyre n/tgívo híjfhatám le Mmat . . . 
Vima m pn eattlíD-haiiékpmba. 

A világba Dsiltalan ntm' léptem; 
Jígó Vágytfk 'tövaeaték meA tsárayam. 
Ki moet, habár tépett reómiyekke', 
H$m moédliatofli, Vogy hiába )ártam. 
Értem vihart, Méivéee bátijrte tafiiam : 
8 tört baféeklnt nroit már »em li oeoaa, 
Hegyha iemét taeiid partra vágyom j 
Vuéta u én effití bhflékemba. 

HÍM tedorti, hogy ott TNiâ en a régi, 
aM • hajlék gyU«6Meéveif 
tíoölilö egykor e rklém Madár iejt 
f lwl i i ik i l i retMgeUem eaéjjel. 
Aatá* leetem : mint etálíongiKik nfeVfta,,^ | 
fMeaefli, hs akitior tudum volne, 
Hagy mtfé egykor én így/ tágyódom' 
Kis flMkeati, MailbajlékMiha. 

oxdltják. 

Ojutrák Magys 
deliül forllJolü 
el — kQlijufl 
- az alkalma 
lével tért i'of 
hogy habján 
-Kanlzsárj se 
eikodulml vá 
4-f*5 Iránj 

aai örökkel) iéuyoiőkkél önmagunk eüté 
lyosjou felhasználjuk, az által i neiUBtt 
kömgyonosojlását a Hon polgári) éndel* 
kébén fejlosK jük. 

VirágKól kereikodlleiuiiiol bifó álli 
mollban á|talán elismeri haiinoi, tmt síül 
tégis i j i t ézmw gyaoájot lutetfitr^k 
közraktárak, mint a jnelyok a uort^kt! 
deími' forgalujm éa üzleti összekötteti 
mMköunyebln télére éa éléinkitétéro bai 
uak s ai t hatályosan élőin 

I Most midőn ac 
moijarchla yam- és keres ke 
és liatálmi köre terjedésé^ 

I I ] ; J J I 

son | hazánk hivatva vaq -
l (elllasználva { koreskédolr 
Ualui, szükségesnek látja, 
(határszéle köpelébon, ^ a g 

ország le^teUiutélyeselih k« 
rosai egyikén a mely t. i 
ban haladó vaspálya összeköttetések gy 
poniját képezi és vasutjávaj köfvotlent 
a tengerről világkereskedelmi összekö 
tetősben áll — mint tehát e ctélra lefi 
alkalmasabb sót arra kiváipan utalt foi 
tos kereskedelmi helyen I— közraktár 
ehtrepot áll ttassék léi : indítványozz i 
tehát,, hogy a gazdasági egyesület ktllt 
jön ki kebeléből egy bizottságot és kérj 
fel az e tekintetben tetemesen érdeke 
Nagy Kanizsa város tjanáosát és anagj 
kanizsai' keroskedolmi testületet, hogj 
maguk részéről bizottságokat küldjenu 
ki , ' melyek a gazdasági egyesület bizot 
ságival tanácskozzanak a módokról 
eszközökről, mikép lehotnp Nafey Kan 
zsán a közraktárt/ mihamarabb felállitau 

A közgyűlés elnök ur iuditványi t 
egész terjedelmében helyopelvén és tmi * 
gáévá tévén J azt elfo^adti és szüksége • 
nek látván ^ljíagy, Kanjzsát xhazáuk e foi -
tos kereskedelmi károsába ilözraktár fo -
áilitását, egy! bizottság; kiküldését olliatil-
rozta s annak eloöképl' Ulavina JJaji is 
urat aLegyesülőt elnökét, tagjaiul Do • 
varits A kos, lukey László, Karczag Bél í, 
Láng Henrik, Sz^lacsy Farkas/ Talabfr 

Ztlflnoitd íjrakut egyeiQletl tagok itmM 
válaitztván, egyiEarimind Nig] ^Kaol-
zsa |váro» tauáoiát én a Dagy-lastnal 
kerelikodoltal toitülotot e végzés i legldül-
déwi mellett lelkértil határozta, l ogyré-
izükról ift bizoMaágot kttldjeuek ki, 
atiOM tagjai névijirát ezen ogyoiületu 
Qlvjlua L a K Jhizottsági elnök 
közvotlouül közöljék, eziu guzdasígi 
egyesülőt (Izottiága pedig jelen vég 
kiadásával folkéiitik i utasittatil, h 
Nagy^Ksnlitsa varos én a uagy- ;anl 
kereskedelmi tustiület bizottságaiv tl a 
zös tanácskozási Imly és idő iránt 
egyetértésbe tévnn közösen 
ós az egész ügyei kimoritőlog tat 
zék azon módoktól ós eszközökig 
mll(ÓP lehotne Jjíagy Kauiznán 
rabb köxráktárt fölállítani? a 
orodtnényérOl az egyesület legk 
közg^'ülésének a moiinylben i i 
és lehetiégos adatokkal támogat 
lentését beterjeszteni szíveskedjék 

Jelen jjkönyv hitelesítésével 
Dávid, SkublicH fstván urak blzatjak meg 
i tisztelet tel felkéretlek. 

Egyéb; t á m ' nem levén, 
a közgyűlést bbfpjozoUuok nyllvl 

Kmf. í (lliiviua Lajon 

»gy 
sni 
íÖ-

in ugát 
hatóan 

ácilies* 
f tipHry 
Ihama* 
iudcjzok 
iielebbi 
ükségos 
lő t t j e -

Farkas 

Farkas Dáfid m. k., 
k. Hzigethy1 Autál m 

•Sktiblics I 
k. jogyzó, 

uök ur 
nitá. 

olnök. 
ván m. 

átért olt állunk ma, hogy a muMka buaa 
mellett már as amirlkai tényleg ellep ben< 
benOnkel. Ameriiia, mely as euiépai pia-
ciokai temiényeivil elötöaii, rémlleiet eaof 
Ugv r. aftrsékedő mint a terenlé körökben, 
náiunk |4e ndndiiHlti /íetakamerike .mlnde-
tiekilŐI 
delié b 
lobban* 
mok1: n 
pedig i 
tőlünk 
lenen e 
New-Yi 
Hl uiány 

1C> h 

lié lilét 
pieosok 
(Red ít 
mi lié 

tek méri 
lubb fe 
ítlld mi 
birod 

es Atlanti tenger köseU,,ea kei 
matei melését, inely évról-éfrt mled 

bban teijeeskedett e •aomaeédáll •• 
egéiK ('hivagéig és még beljebb, me'y 
íár annyirs frkamik a tengeriéi mini 

emburg, Di • termeléeeel együt' 
íÁitirua-liáió/'ft át iefejleis'etie tgéee 
fkig, a huiiuaii teugereu viszi eeál-
miI Eurépábs. 
ihimló mé'den fejlődik a fö'dmlvoléi 
iui e pAQiflo köiel«*b«it, Han-Praii' 

oiekébmi pedig as arany termeié" hdlyeit oly 
sikerrel iolyietják, b»ffy már tavaly 4 mit* 

lírmáeie inise Jíltt oiinan as európai 
ra. Lagulabbaii )>Mdig e vörS* fofyé 
íver) mellett Daooiau állemliaii 60 
íjnktáruyi bu»MietmSléire alkalmas 

{IFIDET TJAIÁLTEK. MELYBŐL 6 MILLIÓ BEKTÁRT v e t -
NLVEÍÉS ALÁ, TEBÁT «GY A|LEGTA*O-

MVÉ ÁLLAMBAN MAGÁLMII TÖBB BASA* 

VETTETIK, ÁIINT AS «GÉ»> SSEAT-IETVÁN 

JOÁBAN. 

AK AMERIKAI BUSA OLOEÉ EIŐÁLLLTÁEÁNAK 

LUEGÉ.LÉTE VÉGETT- LEIKTÉGEA TUDNI. ITOGY AS 

amerikaiak A TERMEIÉIT A* AMERIKAI FEGAL 

MAKIM* KÉNEST A LEGNAGYOBB) TÖLSÉLYRE SMTLT 

EMKÖAIKKEÍ toly atják, UGY, IIOKV AAT LEHET 

mundali. iiugy náluk n UIRMEIÉ* NEMETEK 

fUldmlvsIéi, de valéiágo* GYÁRIPAR. 

TYY például Dasotah államban van EGY 
Ö00() blsktárnyi birtok, a HOL a ssántá*VE* 
téa éa Lratáa gÓtgépek által történik ; a HOL 
tluiiiuagé féaserek éi raktárak vannak ai* 
kahuasya bá'uiuUtoi ÜGYE^GGSL á» JSLEO* 

T f l r r f á ^ o r u o k benisédo 

í-pwnl4g, 

kertek afjápán, 
a véteő ioeélc <égelt, 

Oif van még a kiQiiqke jgyap-pj 
Mi-lyen kd/tya-várni<nat maiam. 
Majd 'efőbmt a bamlaka eiellő, 
8 romba dpnté mdveui mindunüilam 
Ép igy dőllek as élei! tíagy utjiQ 
Legragyogóbb Almaim; iá jj-emba . , . 
Tört 'eaivveil, de kien^eiijelődve 
Vágyom viésia icülŐhlijláaoinba 

ÁH tÜóCánk • 
Hol ajkfl»Ut»i 
Midőn lábam tanyínkbél I ae éiet 
DélibAbo* rónáiéra iépetá 
Onnét néitek utánam aoko^va 
Kedveaim, inig eltttni úiabn pora 
Éa úgy mentek eiéltan fáudaüommal 
Viaesa as én eaőlőiia|léko|[uba. 

Hogy eiratött szegény | édes-anyám 1 
Ae eiir tudta*; nu lem aoraoin vége. 

élet {hoeesu raenvedéitel. 
Vöít iáegényniek •homlokéra''eéeve. 
Áldott atyám, kenyérkereaőnk már 

1 Kladéáéit a Áirbaii nyugedia.„» 
Távotiável tok gond böltfJe<M be 
As éjíí k#d#é^ ésülőhájlékomba. 

MegsiratoU tok jó lélek eugem 
Egy oem sírt oeak̂  egy lislatáAy„láey 
Hejb de tujdom, hogy ő wr) legtttbbsl, 
^ mikor csak a. Jileu.láiU, 
Sokasor fUidatl efeippillája köayben, 
Hm éiuéseU'a 'iéíiely táviba, 
8 jondoíktfsott ^áeyom-s ,még fisasai' 
Viaaaa aa én-aaUlő íiajWkWnba. 

AidottJéHt , , , á r »Md}a< talán i I 
Hánt köuy omlik arosainkea végig, 
Míg a bárét kiora ktíldöU sai v a 

" miféria. IJ 

Un Hi'H a ki'UI'tÚ* iilknlnniwit 
hankttifii 

Tis-uhU é« előtt, midőn a 
vitatai rtoui, meglepetéssel láttái 
ban a iifelinokban mutaka busát ő 
akkor a «ásut^pitéai lás ellenig 
aiánlottam ji'osé wisiutsk épitéaét 
nek s menoyirt i lehet, s tengeih«a köae'i 

dfátt 

haná'a 
Fiúmé* 
Ijií. M**r 
g á l á u l 
>a>osek-

tékeny itdŐ • költség MEGTAKARITÁSTAL. AA 

esáltal Álért oloté elŐálíitáii ár KÉPSIS^TLISI 

a term i őt, hogy a loljfókpn,' ETATORNÁKON 

ÁT iiaiil ritkán VATUTON, IFEW-YOFKBA hos-
LIAAIA Ármányét 20'0 —2500 k/LORAÉMRNYI 

távolaágrá, ionén PADIG A TENGEREN ANGOL 

ÉT 1'raiMlsU kikötőkbe, AGYEÁLNJÉU MÉMSTOI-

ts|kgba ÉT már Fíutuéba IA. KA E TEKINTET-

béu és RINGATAUK magunkat ILLÖIIIÓKBAN'J es 
UEM VÉLETLEU ÉS átmenétf TÜOSMÉÚ/, HADÉIN 

ÁLLANDÓ EŐT NÖVEKVŐEN FENYÉGETŐ 'HELYSET. 

ETSAK HMERIKA ESESTUL MINDIG ELKÜLDI t ep -
MÉBYEIT SS EURÓPAI' PIAOSRA M AT ÁRKATAT 

TSABÁLJUAÉJA LÁSS. 

Í!IJ«I> HELYAETTEL MEG KÉLI KLSDÉNTTNK. 

ME'Y KJUADEIEM ELTŐ FELTÉTELÉ ABBÉLI ÁLL, 

| HOGY MIUDAION VÍVMÁNYUKAT, MELJRÉKE^ tttái 
államok ÉRVÉNYRE EMELTEK A FÖLDTNLVÉLLÉ TÉ-

RÉN, MIPS ALKALMASSUK, SÉÓVÁL; FÓTDFEIVÉLÉ-

SUIIKOT H MAI GASDÁTAALI KULTTTRÁ ÉAITFVONA-

IÁRA I I ML|ÜK. MERT A MI FÍ)LDEINK, MÉLYÉKET 

ITÜSIÖLPNEK, KÁNAÁNNAK RTIÉLTÁU LARTATTÚNK, 

— R , INF MAR AAON LIÉLJRSEIBO JÖTTEK, A' MÉLVBÉN 

T«. 220 KPŰJUIOIEÍJNYI FISIUTTAL SAAJ ORIO^TAKVI.SÁNTIELJ | OLAAA- ÉF TRANOAÍSORTSÁG HÍMJEI. 

KTTSIEKEDÉI1 SMK^LÉFUK. — AAALAT A j'AÉ* EAEN m á a AON^I NÉM TEGITHET MTNT MAGA 

UTAK ESER ÉT ESEF ICILOM -TERROL ÉPJILTÉK. DE A BIRTQKOI, A GAZDA, KI MA MÁR JOBBAN kell, 
fejfaajjim ! ' jssa m ubw 

éiiyelu 
államok 
ousaka, 
mí "..ss 

veaetfeél, osskis igy lehetvén tern 
ket konkurreuf képesté tenni máa 
terményeivel, miután néiuoaak a 
hanem a iitjoonklul jisittoiedó amerii 
it fenyeget 'neuiiáukét. De vtakis él on erod; 
mé yt érhettem el, hogy a régi i ''erénet-
eaatoruát kiiaviljaUsm ét egy «) ka|ésá< i 
ét öu'ÖBéjy éialoiiiiái hostam 'étre, me'y ál 

Ssivemeti ÍM mit|nyi vihar tépte, 
Mint rohantam! Óutaereuoaéin roUtva, 
Mi), a vihar o^ak álmodni lért se 
Kia vfllgyembe, esUlőhajlékoiubi 

lttvuem, ha víiksamehetnék éíi 
Kitdod-bOletőai otendei basájába 
Megbánást i| bajtsiiáin le ióiné.t, 
H exék'et biutOpa mégtaeu'elt norára.. 
Otakhogy inosl már a kadvet-káaikt} 
Uiuerőak|int ei|gem nem iogadui. 

i Idegen uéo küjltöiaött .uóta 
Aa én kéavoa asÁlőhsiiékomba. 

A kis tany^ vihartépett féaek, I 
A lakénép bolpíd eiuiéne, 
Ki inettse a, íiagf világ sajába, 
Ki meg a tir owndes fenékére,.U.. 
Tartsatok mea a vesstett édenbe! 
•i%y paráuyi f^ldeoikét tsámoinrk 
8 vigyetek él mwdan atyáin msllé,..;. 
Temetői otendét fiéjlékomba 1 

Sta'üfi SHnéor. 

K l á r a . 
|fal;totAt.) I 

Vénnák léikületek, kikre aa a gon 
jdolat, begy a k|u síérelemiuél o^üognek, 

I .01] y igénytelen lányka valék — 
tsoktai mondani w hogy-ama nagy soka-
tágba, j melynek osáfjA liódíUnij már igény-
teleiHiégemnél fogva tem jathsttam." 

(pjy áisatlan nyilteággal emelte ilyen-
j kor ráni eselid kék taemeit, hogy e tekin-
! ret vsráaaa alatt etak hit éa biaalom ,esfl-

iéihéttsk volná bárkiben. Ét énj mtiitba 
! valamt aö ét daeiuon nyomáta alatt saen-

védtem volna, éppen a lepleaétlen őaaiots-
eég kuvetkestéosu lettem hitetlenné «r»• 

Ust ki Ít íejeatem Kiárs előtt, Mikor 
aatáu maalittatianeágom éraákéuy saivebŐl 
köauyéket sajtolt,' e köuuyekbee sem lát-
tam niáét, mint as eiuléketée, a eealédáe, 
a még be nem hAgedt sebek kinyomaUU. 

Iky telt el néhány héuep, j«| Engem 
egyre biaalmatlanabhá tett aa a.>gondelat, 
hogy (Iára, ki előtt, egáaa lelk»«et í kitár-
tam, Vplami aötét kimoudhaiatláu ét kinsé 
titkot rejteget, 

B* alatt BLVAra sstllőit egy rokosHány 
látogatka meg. — Mikor nékém e nőt be 
mutattfk, s kasét nyujtá, miutha ti ina ki-
tyé borsaimat ériutéseMréetktn volna. 
Ssép volt igaa; de sseméiben óly ördögi 
moAolwát'tauyásott, hogy én a« m«Ő pil-
lamtiol a legnagyobb ellenaseiivet érésiéi 

'I - NyaifaJomrai laAtaokinl 

eiykor máa hirts tserehnét: lesujtpmg, sl- J iránta. Nála máiként volt. Loeretia (Igy 
hívták jót.) s barna nők 'kseo*edélyeé*é|é-
vei közeledett hossám; t aa* a kimért, hi-
deg udvariaetágt eielylyel éu e köteiedéet 
fogadtam, még Iniíább Atkéiéa esenvedé-
lyét. -

Hgy alkalommal uokott látogatáto-
mat té^rt, Luoretlát egyedül találtam. Igen 
ké|le«nlttlendt értntett ; dé már nem meoe-
kttlhetUm. Olyan táréndalmi siesonyok kö 
söu élünk, hogy aa udvariasság ssaháiyai-

ioégeniiőlsg hal. Kláránál étt nem tapaea 
teltein. 0 dfelédte multamat, melybek nem 
lehetett vnlns oly na^y téveaéte, a mit 

i mag nem beetetett volna. — 
ft}ko|> már ij^ty tsélváu •'géea mul-

tam nyitott könyv volt élŐtte, én Is, több 
éaör 4érdestsm Őí mull viisonyáiöll Min-
dig asi állffá, hogy voltak Ugyan, kik bos-
sá kOaelitettok, de ő- «ohe eeukit nem aae-
ruau. 



T 

boéy inive(je tt t ld^t, miután m i k termelő 
é r t i i l ápolni kell, 

U | ^ i n u 4 r t i MUIMI f m l j i u i k , ' • 
kormánynak, képviselőknek Ml mondjuk, 
teremtsenek oIohq köalekedéel iji orsaág 
belsejében; Ingjének hoaaá agéaa erélylyel 
* folyók hajósbMÓVá láteléhea ét u) vikl-
utajk e l ő á l l t á h o z és öntöaő csatornák ké 
sziWséheé, melyek által iuiégei évek lelje* 
tatijeuekkjé válnak. 

Aa Jamerikai behozatali w vásió •Ilin 
bet), melv jniuket elbontással lényégét, 
uiube áltamgaadáas, nlooi államtér* a ki 
tagolói merné MOH iuego»áfolhailaó tényt, 
hofijy eáen invá»ió ellensúlyozásának oiák 
ez lehet i&viaere, na uoveljUk a föld termő-
képességát, kÖnnyitjUk aezállitáa eizköziit 
és k f i i t béri a I ehetőségig leszállítjuk. 
Dapay Láealó ur löbb évi próbáiétól alap-
jáu b« bizonyította, hogy a* amarikai búza-
termelési : módot mily sikerrel labatna nálunk 
ia meghóhuaitani; kimutatja ugyanié, hogy 
már az amerikai vetési móddal holdaukint 
néhány forintot lehet megtakarítani. 'Depsy 
ur |81 kilogrammul busát (armaU báromaajjr 
nagyobb mennyiségben, mlut a nálunk diyó 
termelési mód saartuf lehetséges. 

Elouáahatlan kötelességUuk termeié-
síiuket fokozni, léaaint bogyi oioaó kanna* 
rünpc leguen, részint hogy Amerika által lel 
na másoltassunk. Tévai lÖlfogás aa, hogy a 
magíui gabnaárak moaditják aló megg zda-

Íauáauuk; t. Ea lehetett akkor, midőn a»o-
éijau kellett szállítani: ma a közlekedés 

által nem m i általunk, hauam aa egéaa ti* 
lág gabnaLéeslete által határostatik aa ár. 

! Ha a nép elaő aattkiéglata: busa, ku-
koijioaa •tp. d .ága. aa betolyáeial v a n j u i p J 
deu iparri 
a tái maiéi 
annyi terem, "mint a régi| 
gazfla bővau magkapja a nagy ineuuyiieég* 
ból jövedelmét, • abból az is Ónként köveit-
keejk, hogy a uérnek nem kailaud egvodjll 
csak kanyarért dolgoani, banatu máa aatt |-
zógletoi is 
a aa által 

tiilat éa karaakadelamra. De ka 
kópeiséget fokozzuk, 2—3-azbt 

mód aaarint i l a 

fejlődött 

lejtődnek éa elérhetővé látatnak 
ub ipar éa a kereakede'ein aa ellő 

ülséglet |halárain tul ia teijesskedik. 
Aa ipar már régi időtől fogva szépen 

Íejlődik mai napig Erdély ben. De 
óbban gyarapoánassék, |»llks|>-

gea,j bogy biacaot találhasson. Nem akarok 
én itt Anglia pél. ájára hivatkozni, hol 4 -
mint tudva van — a oaalád eLóssüiötl fiát 
államférfim páiyára képesik, a másodikból 
katonát vagy papot novainak, a a többi 
gaada, iparos . kereukedó laaa. Caakia ja 
kia Belgiumot éa Svájczot kívánom felem-
líteni, hol m gyárak, aa ipar annyira Ki van* 
nak fejlesztve, hogy aa agéaa földtekén alig 
találhatni helyet, hol a balga és ivájoai há-
aája iparának a gyárai termékeinek piacot 
na karaaett éa talált volna a annak Bajit I 
basájából Ügynöke na volna. Nam akarom I 
én eszel aajt mondani, hogy ezen einlitetjt ! 
államokkal rögtön versenyre keljUnk, mart j 
aa lehotetlea, da iehatö igenis, sől köteléé- | 
aégtthk Romániát, Bulgáriát, Szerbiát ék [ 
Boazjniát beutazva, as ottani szükségletet 
kikutatva iparczikkeinknefc piaoaot koriam 
éa tálálni, inert ez a módja, még pedig gyaf-
korlati módja iparunk fejlaastéaénak. A le 
hérvári éi as itteni asép kiállitáa meggyőzi 
hat mindenkit arról, mennyi van már éa 
mennyit lehetne még tereptani De hogy 
aat amit látdnk, aa egéss oraaágban főleg 
a néppel mwiamerteaattk. saUkeéifi , hogy 
mindenki iparkodjék téli hoiasu allékon 
népiéi öaaaejjövotalakat rendezni, as itteni 
asép, eredményt a néppel megismertetni} 
Saegféw a nép az igaz, el vau maradva 

'olvasni nem Jtud, da hallani tud, terméssel 
tos es iga*, jósán felfogásban sem saUköl* 

nak áthágása óriásibb egyéb arkölcii stt-
lyedéanél. Tebát nem vonulhattam visaaa! 
O igpn jó kedvvel fogadott; a azonnal éssJ 
ravebetéin, hogy aa egéaa as ő furfangjá-
ból érodt. — Felasólitáiára tisztes távol-
ban helyet foglaltam — mellette a pnm-
iagon. — 

|— .Megengedi ön — keadé Luoreliaj 
— hogy kedvező egyedül-létét íelhaeauái-| 
jam aa- ön boldogaága megmentésére," 

i— „Kérem — volt válaaaom — aa 
ily nemes ajánlatot, habár nem létező bol-
dogságom aat körfllbeifll értéktelenné te-
szi, vissaautaaitanom egyátaián nem lehat. 
Paraaoeoljon velem !tt 

.Mielőtt a dolog érdemére térnék 
I—; szólt o igén lassú bankon — szabad le-
gyen kérnem föltétlen őszinteségét.tt 

flA mennyiben ősainteségem má-
sok iránti tartosásaimmal öasaetttkÖaésbe| 
nem jön, annyiban saámolhat — Nagysád 
Őszinteségemre." 

— „ ö n szerelmes Klárába ?? 
— „A legújabb táreadaloi felfogás 

aaarint, nem." 
— ,Vegyük tehát saját — felfogása; 

szerint*w 

— .Ugy igen." f f 
Mikor aa utolsó határoson bangón 

mondott saavakat kiejtém, Lucretía árosán 
karagoa pir vonult végig; száméban agy 
pillanatra felvillant aa indulat t f lse ; afkai 
vonaglottak. Da a másik paroaban urává 
lön szenvedélyének, — a hangján caak a ig 
éaaravabatő reaakatepéggal folytatá: 

— Ismeri ön Klára múltját 
„Amennyiben szavai igaaaágáb|n 

kiahatom, igan \u 

— Jía roindámslletf t án vannak ön-, 
nak vele esem ben komolyabb oaéljai fa?.* 

•h 9Caélon ugyan távoli | da máa] 
jtninf kamoiy Ugyan nam lakat, mert a fel* 
aaiv játékszerem nem volt aoka.* 

El lönkan nam értaa^ —• bogy aa 6 

M i k i tehát élőaaával kall oktaiui éi M f 
kaaUnJ. 

Aat mond|ák némelyek 
iakola reudeaer aaeiinl 4—ft í n * 
denkl maglauut jrni| áa oliraiui 1JM nekünk 

ü l ő n 

agy eiáOM volt* 
laoad OiulaaBtaui, 

ninoaj időnk 4 ^ 5 lévi i tárni. 
minden gőaerőval i i villanyMba^aég{|l |ár, 
6 év annyi, mlu( aaolőtt 
Káért agv napot sem aaat 
hanem mindenki kápeeaéga weriot kBtalaa 
alŐmáaditani a kaladáet, mo'rt oaik Így fog 
fölvinágoanl földmlfielésí Iparunk. [KI igaaán 
aaareli haaájál, aa Ja veaalegeiaa jUraa, aeiu 
mitmOadó fráaieokkal aa idői* ikaaaia a gya* 
korlak torén van al ig teendő a aorakosaunk 
é l akkor aa amerikai invá«iótvi«aanfithel|ttk. 

|Nebéaiégeiok vaunak I De jélonloff va-
asély. niuoseu : aaéri tegyttnk mag imnuont, 
hogy la nehésaégakat leiyőaitta, hogyha no* 
taíáa később vaia4ly lonyogOtno, miiidon 
erőnket taljaaau aiu ak lakttadéeéra fordít-
haaauk. így oaeUkonva, fogunk igaaán ha-
aafiui laolgálatol tenni. 

I Í I ~ I Helyi éa moKyel hírek. 
U- Halottik aatójén benépaaUU a tö-

mető a kagjfeletei aöaönaég asaznlvalj Sae* 
ratta pírjára vitt iqiudenki, aki lehalta agy 
koaaorút, éi gytiltott világot aa elhunyt 
emléUére, a porladó] aaiv fölött elrebogvo 
ájtatoi imáját, mely elvegyült a gyengén 
lengő saellő sóhajával. A airok flí ült föl-
fölvillant egy-egy jTényiugár, i alig volt 
egy is, mely elhagyatott árva maradott 
volna.! A kegyelet emlékének áldozott a 
Int férj , a vigai | talkn feleiág, A bfuatoa 
szülő, aa elárvult gyermek, a nő barjtf, — 
mindenki, ki a rideg ilrban nyugvó sae-
retett lényuek eialélTét kegyaleteseu meg-
őriste jasi vében. 4 -

— A táriaikftnnok nu t t heti 
tél ve á várakozzon I fölül jól aikeittlt. 
fiak már koadatén plég nagy aaámma 

oaak 

aeoeaa-
Fér-
vpl-

néliá-lak ugyan jelen, de hölgyek 
nyan i méltó diAiéréltel emiit|ük fel 
példával saolgáló társasköri elnöknek, D r 
L i k y Kristóf urniak kedvei él sieretelre* 
méltó ueiét j ugy a laoretotreiiiéKé Erdőd; 
és Dausona árliölgyfikftt, A jelenvoliak 
azonbau mégis' Ilbrvttth és Qrflubsam ae-
néje mellett paaagő kedvvel ürítették a po-
harakat éa (élénk tarialvás mellett mulat-
tak, míg 10 óra utáu alig reiuélt módon 
ry nrapodott a hölgy közönség. Moat azután 
blainál őruagy úr )é példája uVoiuáo meg 
udult a tánca, i a gyoraau képződölt pá-
ok virágos kedvveiljárták a ósárdást. Ks 
mprovisált lánosmulaiaág asután a mi a 
ó kedvel éa a pOMgő leikeaedéal illeli fel-
irt egy előre a legosékélyebb réialotekig ki-
aáiuitott bállal, a miiltbogy éjtéi utáni él há-

mig el is tartott. A leleuvolt hölgyek saám 
i serint nyoloaan föltétlen dioaárefet érde-
neluek aa el nem ankadó kfúriáaéit . a 
lka jó kedv pedigJmely ezen kia mulató 

(östársaságot lellemiato, utánzandó például 
olgálhatua a uag)ob.b mulatságoknak ia. 
táraaskör vigalómrendeaő biaottlága'tel 

esen meg lehet elégedve a kezdettel. Több 
endéggei sem kívánhatnak jobn aikert 
z aa után rendezőn lő i bizonyára lói lá-

ogatott eitélyeknek. Aján'juk eaekét köaön-
égünk figyelmébe, i aat mondjuk: Vivát 

lequoni. — 

— cEfleneréit jaz jrdemhekJ) A u.-
Eaniaaai iar. jótékony uóegyleli uiely aze 
[ény leá.iyok iako'áSt^táia által álUásói te-
ékenyaégat ' fej t ki n i vároiunknau nél-
;ttlöihe(lon Wolhé i J Ernő urat, ki a köa^ 

légi btéamények fjalvirágoztatálába^ d l - , 
< eéretreméltó buagaiomiiial résat re is . leg-
I itóbb tartott köagydléién tisateletbeli Ug 

uaa 

• r • 

laultja minő összefüggésben volná .aa én 
(sáljaimmal ? ! A* Ő múltja feddneteueu." 

Szeket mondáin, de mélyen elpiijulvá. 
n e r t éraém, hogy most gondolkodásommal 
i llenkeaőleg szóltam [ tanát aa elsp bazud-
a&g. — De nem vettem visiaa saaviunut; 
ne r t jól tudtam, jhogy minél iöljétlttuebb 
hisalmat helyezek Klárában, annál |nyil-| 

Íbbá teszi előttem iUoretia aa tifkolt-r 
ik vélt múltját. 

Föltevéeemben nkm oaahukoata 
ejtém ki a fenti | aaavakat, Lu< 

gúnyos mosolyra vonultaik. 
— „Igaaán luoudhatoiu — 

ön oaalódáeában. Minden 
^ig szerintem alaő dolga a ud 
dogitani óhajt, múltját ismerni.1 

— „Amint láondám, aasal m 
n vagyok. Ee aa megingatbatatlán." 

— .„Megiugáthatlan f 1 — fileltj gú-
oaan. — Még akkor is, ba aat jnoudom, 
gy Klára már megjUűt ée elvetett játék-

erő egy általam jól iamort férfinkk." 
„Kisasazony t — saóltam helyem-

1 felugorva - ^ O n b e m t u d j a : mit szólt I 
Azt niaaem fölöslegéé mondanom, 

nak bebizonyítását egy védtelen nő 
letének eaenuéga kivánja. £l l4keaŐleg 
gonoszul asámitó rágalmasó !M 

E közben borzasát6 felindulásai keed-
a azobában fel i alá járkájni.1 — El-

pzelhetedj barátom, kétségbeejtő helyae-
f logfölebi 

lölgyvUndégek asiva-

ud vart ée ka-

jává váleistoiu Aa iar ulegvle 
macát flijtUlte meg, midőn wolbeia arat 
ÜieteletMI legjává válantjoiU, kl ee ecyi-
lüfetnek aauláu tartandó Üléseiben bleo 
nvára tevékeny |éset véve, a maga réséé-
ről la bitkfttéian) fog köarédiflködoi a nő-
•gjyeiület leép oaél|alnak laléréeéro. Kein 
sgvsaUlat' élén, mint olvaiáink biaonyára 
tu l ják /iíjfm PdM és Weila Hamuaé, uniti. 
Oefiei^Olimann Hedvig dirotflgyek állanak. 

- (HépaierO falelvalái,) Lőwy J6 
aeef ár, fii fiatal lélekkel i m résat nagy 
tniományliyal irt oaikkeival ; a kitfelekeeeti 
irodalmi éioacalm*kbaO| -H a legköaelekbi 
saombatoi) eíőadáit fog Mftani a balykell 
kérőik, ifjak önképző köréiül . Aa előadái 
látgya felekeaeti érdekfl ukfao, amennyi-
ben Lőwy ur arról fog aaélMiL hogy miért 
nem tehető át a zsidók szúiónatja vasár-
napra ; de mint ilyen sem nélkülözi a lár-
lattnlmi érdeket, i mindenlietre kivánoii 
aággal néabelüuk eléje, J É előadáara a 
jövő héten roflootálui fogunk. — Ugyan-
oiak ee alkalommal meg wélaamayeri leo-
rik ur fog előadást tartani a» „Elemi ieer-
f e k V d h —1 Még megemlitjflB, hogy e fel-
oltaaáifltkou férfi éi nölgyv 
•ea láttatnak. 

- Wilt Mária oe. kir 
marai énekeenő é l Kelpof Ajinelle aongorar 
mővéaanő november bó 20-m aa «Arany 
Hsarvaa" aaálluda diaztarméhsn ifangvtr* 
iinyf rendeznek. — Helyárak \ Köraaék eliŐ 
eor 8 frt. 8 éa 8 dik aor ' i f r t . 00 kr. Zártf 
saék eliŐ sor 2 frt 1 ée a többi eor 1 fn . 
00 kr. Kereatl ülőhely I f r t 60 krM éllé* 
hely t, frt. — Jegyek előre válthatók Prá> 
ger Béla ur gyócysaerlá''ábau éi este e 
pénetárnál — Kead^to pontpau 8 órakor. 
Aa érdikes mdioroaatot legköeelehbl ssá 
milnkban közlan^Jttk. 

1— Or Romár FlOíra hirneves régésaüuk sü 
inegi kjittfftáialréi' hosszabb daikkel közöl a 
RVMm.)íöal.Mlegutóbbi szánig Ruisz Nándor 
tollából,amelybdl röviden eml tjük,bogy mull 
hó 0*áu, tl i. a megérkezése utáni napoo * 
sümegtói falóiánylre fekvő bei ki-malom inalj 
letti romokat szemlélte meg. E romok 
ár területet foglalnak el, a fundamentum 
rómni modorkau van épitw, - a romok 
aiőiéizéo toronyszeiü maradványok mutat-
koaitak. lik áaatáaok idején római pénene-
láek éeeaaköaök találtattak. A felsorolt i ü 
nyékből Hóm r aat követkeelétle, hogy e he-
lyeu római! telep lebetalt, l ő t á romok talap-
jái római oástrum maradványai malvuek épi 
tési ideje körülbelül a Xl l . isáaadra viba 
tp. 8ttineg|rái|át, H án padig |Uiuer a lUnny 
melletti Kis-Keséibe rándult társával, ihol 
ajai erdősaéjen a kis magaslaton fekvőj ro-
mokat néate meg, melynek Ügyei felai dü 
ledeaő félben még feunálluhak. Eat XJi. 
századbeli iromán temnlomnák tartotta. Ok-
tóber 10—Ii8 ig Kesatnelyeii időzött, onnan 

pot vett igénybe, melynek végéa a neve* 
aetl bamtesággal párosult bukni, váltéba* 
inliitái. hivatali biatel t él oselás elkÖvaté-
lében hüllőinek mondatott ki ét 1879. Ja-
nuár 29-től laáinllandó, 4 évi börlöubttule 
tél aliaeuvedéiére Ítéltetett. — Blabáné 
maghatagadett. i annál fogva agy ideig nem 
fog jálieeni. II. M. Vásárhely köaina ié t 
•ondol t Franoaiaországna k a Szeged iránt 
taousitoll áldósatk éieiégeért. — Mig e ao 
rék napvilágot látnak. Martonfalvy Izidor 
ggyvéd gyilkosa, Madarász János vaiéisi-
aUÍen mar elvattb érdemlett biiutatéeét. A 

(abb hu ik aaarint kedden reggel vág 
íL - Aa „Egyetértés" írje, bogy e fel-

vidékről aeámoa aaidó vándorol ki Ameri-
káim. — A győr«*ioprou- abeufurti vaipá 
lya a fntgalo'nnak átadatott, i 

nuieg 

rí1 

A II o m 
memoranduma 

l p i f o / * j ( y l l l A t i 

a kéjwmtó háthői. 

Kaniaeára i jött 
vktte ut já t ! 

- Histelt 

i innen Nagy-Váred leié 

laptareunkat a 
ol" tiaatoletlel 

aa Ungvárott 

S
iáegjeleuő LU ig-ot" tiaateldUei figyelmjei-
tétjük, ha inát* lenyomattal]* reeéroaikkáin-
kjet, amint azt már többiaér tevé, leivee*. 

idjék e forráii ii megnevéani. 

- frovlé hírek VásonUői gróf Ziöby 
DmonkoiJ volt veieprémi püipöa magijait 
délyben. - 4 Temetéee a Jnápokban ment 
gbe saját Icivániága saerint agyaaertteu. 

4 - [A Saéohenyi szobor lolmjoeéee valófai-

Mélyen tiaztelt képviielőbáel 

1872-ben, ez akko meghozott* ipar-
törvény életbelépietéiéoek küszöbén, aa ej-
iŐ orieágos iparoi'gyüléia aa ursaág miiidep' 
résséről ösaaeseregleit Ipartestületi küldői-
tek. aaon módok felelt tanáoakozván, mi-
képen (ehetne aa iparügyet elapjafban meg-
váltósé uj rendeseire! siómban a hazai kéz-
műipar fejlődésének érdekeit megóvni, azon; 
meggyÓaődéare jutottak, hogy aaé rdés tör-
vény á|tal életbeléptetett leljee iparazabad-
ság nagy és uehéz feladatokat aaab mind 
aa iparéioaatály, mind a törvényhozás és 
kormány 'elé, 

E meggy {hődéitől áthatva aa első or-
azágos iparos-gyűlés — 1872-dik február 
26-áu tarlóit ülésből kiküldött végrehajtó-
bizotleáge utláM kérványnyel járulván a 
mélyen liseteít képviaelőbáz elé legkomo* 
lyabb aggudalmAnak adott kifejeeéet aaon 
esetre, ha a lei les iperaaabadaág életbelép 
te(ietuék i nélkül, hogy aaon szabadság 
gyakoro'batásáiiak előfeltételei teljesíttetné 
nok. 

Ea alőfaltéieleket főbb vonásaiban ki 
líjl^lölte a'gyüléa, mulaiaihatlan és sürgős 
követelményül jelentvén ki, uiiiaerint gou 
duskodáe tÖr'éu|ék. hogy a hasai ipar aa 
iparssabadság által aaükségsserüeu megki-
vént baiadásra áe eazel együtt a »zabad 
varienyri képeiié téteiiék, »'a pedig: 

kalló saámu ás ko'rexeiüen felsserelt' 
ipj^rtanodákuak és aa ipai'oa seakismaretek 
tafjosaléeére osélaó 
felállítása átlal 

egyéb intézni'nyaknak 

a Itaaeiibar fejlődéséi gádó vámügyi p ; ue 
éa bitolttayi közleliadAsUgyi éa adóügyi-
akadályok olháriiátk által | 

aa állami eaükáégletekuek a haeai ipar 
igény bevételével jaió fedeatatéae által ; 

a kéemdipavoaoknak a nagy iparral 
•aaiubeii verivuyra képeeilő láraulati izsr-
veakedéeéie alkalmas törvények alkotáea 
ál el. 

Midőn az 

iijüleg november 20-dika és[21-dike köeött 
fog megtörténni. — Nagv Kjkiudáu ukjtó-
bwr 31 én este több máif|dberoaig tartó 
feldréugéi volt, — Dr. Potvondy Ágost ia 
aUrotei A nepokblmi volt a iár> 

eyaláa.a soproni kif. tö^fényiaék, mint 
ttnfenyitő biréiágnál. A tá|rg|yaláa két na-

nmlt a Klára aaülői kiiéretében belénéu. 
Foíiuduláaomat lehetlen eimjljenom. Klára 
alonnal éaarevevé halványiagoiuat i oka 
uitán tudakozódott, gyermekű d aggódással 
kőaeledve felém. Keaét nyustéí. Valamit da-
dogtam rosssullétről, főfájásról; 

m ; mert 
rétin pj-

izólt -
fér a nak 

leklj kit 

ir tiastá-

be-

eleő oraaágos iparos-gyűlés 
a hasai iparosságnik eme főbb kívánságait 
a mélyen tisztelt képviselőház előtt remény-
tel|ee biaaloiumal tofluiáoitiltA, agysseramind 
aaon mély maggyősődésének adott kife|e-
eést, bogy a kívánalmak erélyes éi gyors 
toljeeitáae nélkül as ipa**iaabadiág nem te-
remhet Üdvös gyümö oeöket, valamint bogy 
abbeli előreláiáiát eem hallgathatta el, bogy 
ha aa uj ipar tör vény egyes határos ványéi 
a kézműipar fejlődésére sujtéknak fognak 
b i z o n y u l n i , a lövő tö 'vényboaások 
biaouyára hivaléaukuak fogják tartani a ha-
tároz ványok módóiiláaát éi a netaláui, bi 
ányok pótiáeát, 

A mellettem Ülő idegen ezalatt,'nyugal-
masan keresgélt asebében; k onnét látoga-
ló-jegyei buava élő, gúnyol ajkbigyeutes 
lel irt arra vagy három izót, a bonlék nél-
kül n) uj tá át a hordárnak. 

EliŐ pillanatra a két levélke oaimira-
tát, egy ugyánaaon kés vonásainak hittem j 
de miután a válasa ily uyilt alakban tör-
tént. mindi* ii gyanúm eloeelott. Mindazon-
által már uem maradhattam tovább. 

Aaon fatumsaerŐ egyedül lét éta. me-
lyet Luorotin nyuralmam felduláeára hasz-
nált fel, Kláiát nzak kétszer látogattam m e g ; 
de akkor is a régi boldogító biaaUoaeeág he-
lyett kimért udvariaNágtal viseltettem iránta 
— Szerettem e nőt, mint talán aaolőtt ia 

' — - 7 — — — j— — — — ói aaóta életemben loha senkit. Éppen aaért 
Két hét múlva 'ároMUfk egyik kávé- | l u j t 0 t t le aa a aaéttéphetlen tudat, bogy a 

kin én a legeeamáimbb, földöntúli aaere-
lemmel osttngtom j kinek még kezeit ie re-
megve érintém, ne hogy emberi ériatéi alatt 
aa ágieieég fénye lelkéről letűnjön: bukott 
angyal. 

Előttem volt a borzasa tó pillanat, mely-
ben mindent megtudok Seáaeaor ii föltet-
tem magamban, nogy nem jelenék m e g ; 
oaak e»aaarüeu elmaiadok Klárától De 
éreém, Bogy sohasem l eaek képes felejteni; 
éreétn, hogy irtóstató ráakódásnak kell len-

sá lnak éppen 
mert éraém,' 

• liaaug-
szaraim, mondhatók 

hogy idegemen n láz erőt vett ; 
Szivemet nolyp-Uarokknl ' itaoritá a Klára 
ellen <mondott vád : • a felem ősainta bi-
zalommal nyújtott keeet ienJieijkedéiUnk óta 
előazör hagyám érintetlenül. 

Még télórát tölthettem % kiuaó álla-
potban társaságukban; aaután osakugyan 
teljes betegen távoelm — — — — 

hol ren-
egy ismé-

iét. Aat h 

hátába mentem. Aa aaatalnál, 
deaan olvaagatni ssoktam, már 
rOtlen fiatat ember ül t — A tnint letelő 
pedtoia, előbb jól megnézve az idegent, 
aaemembe tűni az a gyanúi tekintet, mély-
ítői az aroaa elé tartott uj iág megül min-
den moadufatomat kiiérte. Tudja aa é g : 
mi volt tekintetében, de a miut ram néaett 
önkénytelenül megrázkódtam, Mintegyr övid 
óra leleU el, mikor egy hordár egyeneeen 
hozzánk közeledve, mindkettőnknek egy-
egy lepecsételt levélkét nyújtott á t — Aa 
irás ismeretlen volt elŐIMm { de egye-
neeen nekem oaimeave. — Aiidegentől vá-

ittem, hogy legf t l eb l Klárá- láeat v á r t ; tőlem nem. 
valanti ártatlan sefv-vieeonyáral hallok. 

eeMlen, irtóztatóan bűnhődtem, a miért 
bitlem. 
Luorotin a legpokolibb nyugalommal 

A levélkét mohón aaakitám fel. Abo-
látogató jegy 

iraaém. Luoréiiátói 
hullott k l Asonnal a 

(üti Remegve 
riftékbél 
QOvet kereséin 
•eedém olvasni. 

— -Uraml Ama biianvoo állításom 
bebieonyitnetáeára saiveikedjék megjelenni 

• ; I 4 .Vároa-erdő" melletti vasúti átjárásnál ma 
uram, bogy Ilyet taft 7 érakor.11 

kiiéri tekintetével, f i ikor kissé ] tooeiila 
podtam, kegyetlenül ennyit válaaáolt saa 
veimre: • # , [ 

T* ejlejnálom, 
kÖteleeségemraé • de tnoet már 
követeli eaavdm igazolását.M 

A követkeaő pillanatban í a ajtó lel 

becsületem A leggyötrőbb sejtelmek vettek erőt 
iéfkemen. A levéikél asebembs oeteatatám, 
de |él éreetem, bogy minden tagom reaakat 

nie annak ; mely óriásivá nőtt eaereimemet 
I rommá döntheti. 

— „Ilt a kedveaő pillanat — gondo-
i lám — melyben égi eserelmem pokolba ta-

szitvz, a lagsaeuvedélyesebb gyűlöletté le-
: het.B 

A nanot folytonos lelki küsdeimekben 
éltem át. A kitfteött idő aa eeti 7 óra, Hl* 
vid éra lefolyáea múlva bekövetkezendő 
volt. Bnpen ennyi idő vale eeükeégee a ki-
tüsött hely eléréeéhes. — Könenyamet vé-
ve. útnak iadolteat Fölismeréstől nem iten 
kajla tartanom, mait i f t r i köd ereeekadett 
a vidékre. (Vége köv ) fferamyt. 



Koen Olsö ortaáfoi iparos gyüléi óta 
több w b t Két é t telt öl j és tájdototaMe) 
kait kimooiinuak. hogy loou »gfod»iora. 
tu*ly aa \ftT2 ÍM Ipartttrvény moaasltMát 
*ak settkséfeeeégét störe látta, komoly 
ttjérvW mogvaléluU. 

Miudam* kitánalmak, molyok mini ot 
tpamabadeég elengedbeUenOl MvOtolt fel* 
tételei bonaoeletva lettek, teljesitetlenUl 
maradtok ; Így oevoaetesstt as iparosoktar 

kettkségaí mérvtt sserveoése mm meig 
ii jóformán jösak oo eldkésottlet stádiumáig 
jutóit, — aojon nagy kOoctadooági nolitikal 
problémák, molyok keretébon minden élet» 
ro\o)é uonuot aa ipartajlesatés legbietosabb 
asskOoeit komi ét találja: o vámttgy,péna* 
é« hitolttgy, f i esőkkel kOovetlsn vagy köa-
vetett Oesosfljggésbon o köslokodés, és adót 
Ügy, — a kQsmmultbao létoiUlt mudsske* 
dések értelmében aa elsó orsoágos iparos* 
gyttféa kivánátával ellentétes iráoybon dön* 
toltok el j H t t AlUmi soUkségleteknak a 
kaaai ipar általi fodoatotéao tekintetébon a 
legnagyobb és ép aaért logfontoiafaib ssllk* 
ségloU ágak, nOfiaotoiou a kötös badiorog 
felsaereltoi ssjlkségletei abaooi ké*mű iparra 
néave ináig is oaak kivételei esetekben 
boiaáférhiMk, ée ami végttl a kéamflipar 
versony-képeosé tételére setlkséges társulati 
saerveakedéet iliaii^ouuok léteiüésére vagy 
elősegítésére nemcsak hogy semmi törvény-

bosási Jegjr korlrtánysütl lutéokedé* lom 
tétetett, lienem oo oo iránybon muieiboaotl 
Oniogélyps törekvőik is ineghéniitat oki 
mtuélfogka o téren! mo tollei desorgan 
uralkodik. 

ToHosUlt oa aggodalom, moly oi 
roseágnt [mér IB7S|bou as u| IpsrtÖrv 

itio 

tökély 
pessOgne 
oájáiulvá 
váiároa&i 

IS : 
Míjrl 

nO-j 
»en 
mi' 
fc 

aegboaa altkor eUnltntte. Iparunk, oifod 
•peoiális gjiártási ékek kivételével, kttliiw 
sen kéo udlperuiikl nagy ben és egéesueu 
•éve tokooátos hanjfallásnsk ludult |o 
kások kl awti viiaonybtn a fegyelem te 
een meg aault; — a* ipar isakiserU tant 
ift torén oansoen e lanaadott ama minjlen| 
akad.ilyl7J1 soembeooálló törekvés, ineljl a 

e érésére irányulván, a versenyM-| 
le Ídiénjrooo)ét képsoi. Miboe boa*} 
n (oeak a fdbbeket említve) o| 

nendoiot onségébdl, valamiül a 
Uáooiáe túlkapásaiból orodÓ egéaoiégtclou 
versenyvlsoonyok, sok helyUU még oe ipor 
terére torolt fogyanoiiituuka*versenyoki is 
etbJ — 1 Ué e m u i p á r o s o k nagy 
megérő oényo oly bolyáét jött létreJ mlo 
oa osatál 
aggodaln 

féuállbatása iránt a lagkoimilyi 
akfa ad ojrot 

(Folytatása kttv.) 

u 0 
IWolŐa sxorkusr.to. 
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„A thBantivenyhez." I « .Mssikvs váreaUisi/ 

DIETRICH és GOTTSCHLIG 
oeit. os. kir, és magyar kit. udvari Éhen* é s m n a t k e r m i k e d é a t t k Budapeston 

ajánl a téli évadra duiau felsaerolt raktárából ktfovotlsnUI importált 

| ) C C l i i n n l T l i é i s i 1 | 

A 
NI 
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(legújabb 1H79—8ö diki tehnés) 
Kltltaéssn: 

Congo, legfinomabb J . . . L . , , . 1 

Souonong „ . J . .1 . , 
Orosa osaládi tbea . . . . . . . . . . . , 
Fekotn orosa karaván itheo. . . . . .1 . » . , 
Foketjs karaván virág|>i thea. . . . ! . . , ! . , 
Pecoo virágos thea legfinomabb. . . . . . | . , 
Oroia! karaván virágos thea | »| . t 
Udvari thoa-vegyiték. j . 
Victoria tbsa vsgyiték . 
Király thea-vsgyiték. ! . 
Motakvai tboo-vagyiték. 
Osásaér ihep-vegyitók . 
Mandarin thea vegyitéle 

Ugyuiidzen -fajtiik 

kilója 
frttsl. frilfr* 

9 . - 8 . -
i t - 5.— 
Öj— 4 . -
6 - l i -
ft.- 6 . -
4 . - 6 . -
0 50 1 2 . -

12. 
a 
6 
6. 
4. 
3. 

nagy 
n ^ P n n (1 

5 sa. 

T • • « t • • . • , - • 1 ' p . 7. cMninsobbiiti ó« diaion cliluii nisl»iicsékMii 1* knpn|ttók. 
M ^ J a m a l e a * R i i n i ^ f e f l 

lf|ftl|i"innbb fnjoii, kQ f̂ftleilQI Importulm 
" 40ki. 

20 
0 mess) -• „ 60 
CUmesa.) - « 80 

L iá. nagy tlv. barna ( '^pintj 2ft. 20kr. 2 na.kiittv^barnaP|,mesa.) — ft. 4 
1 „ k9aép üt . „ 11 mosaoly) 1 B 10 ^ 8 „ oagy J „ ( i P 1 ^ ) 1 n * 
' , We ttvog „ (»|t inesa.) - „ 66 „ 8 „ jkös. „| „ (1 i^esa) 

piut) I 
Otí 
50 

mooá) — , 71 
kis 

« (» P f O 
l frt 20 kr. 

1. 60 . t n . W nt 
nagy üveg barna (1 pint). 

M h B m U l a Í > l l U Í M 
mTJ iröilng drpuimlt r«<|j»>gjgyflt| 

ostttl (1 p i n t ) . ! ' . - . | . . . . . I 1 frt. — kr. 
" i (•']« P ÍDt) v ' [ ' hí ' ' Í n 

Mindennemű külföldi likttrttk, pezsgők, ihorry, franko borok, oso 
kóládé, ang. thea-stttemóny, mindeu alakú éa nagyságú tbeás*odények. 

ggC A legei ekéi jr«bb próUm«|reiHltUMk U p o n l o i i n Wiljonlitotnnh. Kimkwtdknek 
eugedmény. * I í •1 il ' " 

nagy butélia (ivsgeit 
kis 

1-5 

w l * 

1 
i r 

R 

K 
9 T WÉ * 

S 
i 

1 
I 

- V 

miftb* 

í 
f 

I 

: 

666. 1—a. 
9 Ö * 

maláta-kivonat-mellczukorkák. 7 
H o f l f J á n o N - f é l e 

első és valódi 

A Qoff János fé le maláta- ki vonat- mettezukérkák! köhögés; ollón igen jótéko-
nyak, a nyálkát feloldják és mégk> wiyit.'ílJ a nehéz légz/st 

I p f p f g é s H é g s é r 
gyógy»,Iáb.é.4 »rQ<bftdíw. [ 

N í i r l t e t t ü o l á t a k l v o B o t 
tnddbotoKBk iiáaiMr*. 

G Y O M O R B A J O K , 
emésstésbiány, altestibaj ési aranyerek gyógyítván ál a maláta!(ívonat egénaségi-
aör ugyiainte a inalátaosuk|)ládé általánosan eiőirt <je használt gyógysisr. Köhii-
géa, rekedtaég éa torokbajoknál a maláta caulcorkák kítűnd hatással vannak, - f 
Idflit mell betegségek ben a sűrített malátakivanat {jeles gyó^ysaer Pimpfingei 
saámvivd Schöniverdirbon követkesdlsg ayilaiijoaik i Ön MaiátaWivouata hasz-
nálata éta gyomorgörciieimtpl teljesen megita«xdultain j as ön malátaosukorkái* 
nak kösaönnetem, hogy köhögésem teljesen n^iOflut, a nyáikásság elmúlt éa 
ismét szabadon lélekseni. I 

A Hoff János-féle ljfaláU-kéisitméiivek kapljaték N. KAN1ZHÁN: Polhih 
éa Síéin, Rotenb*rg éa Wéllitch. 8trem és fteik uraknál, — pariit* Jőtuf gyógy • 
szertárában. Kubinttky Adolf, Hosenthiil Igndcti és Wtfti Jijnot kereskedésében-

I A / . o k , i k i k 

á v y é l n é r v l ^ n M e i i v e d n e l t , 
bérmentes kré|rdéiUkre ^egkepbat)áknilndeO|di)fisstés nélkül, akár köo-
votleiiül, aká |o alább iMknovesett oég köipejöttével, a bassnáleti uta-
sítást aion ollaoti iérvkojiöesro néove, melyet H c r i i i t t (Üobweitabao) 
8liiro0HOug«r fiöttl. kéioil. í)seu hassnálali utasltásbos isámtalan kitUnd 
bisonylt ványoty és kösoöijotlyilatkiiealok vutsak osetolve oly egyénektdl 
a kik osen koiidoi baoinaiaia folytán teljesen msggyégynltak« 
As olfcttldés bárhová i« s^ikösÖlt.«'ik, dUnJoj .Ua léfi*lyM*l 8 frt ItO kr. 
Kopható t ForaUgyl Foraitok MUrláHw" oiüii t t gyégyifirtárábaii 
040248 i f t T D A P I O ^ T K N . 

i 

i 
X 

Kótiyorotniny 
IH>UM • 

4 0 0 , 0 0 0 a á r k a 

A nyereihéűyeket 

állam Miloiltjo. 

I l « r e u e « e a h I r d e t o i é i i y , 

F e l h í v a e 
hitit burai állam áltpl biotositétt uagy 

pénalt ttorla nyereméay'Osélyelwini résa* 
vételre, molybeé töbliet mint 

ImiUló 1)00,!><>() m r t f k t u a 

Unt««rA 
w^rnuí-

koll nyarni. 
Km olftnyiis iHÍNi*lotUrlésib. nulybiu 
In m i • a . o o o Mur i í j f i ) fult 

nyel s kAv^Unák i 
\ I w i f t g y o b b nydrem^nf l a t i o n 

400,000 márka. 

I nisK 
I T,r 
í | J 
I l> 
' J 
I 
V 
ft 
t 

12 
t 

U 
6 • 

tftO.iKIO initrh" 
ÍM) nón 
IIIO.tNNi 
AO.tKJI) „ 

40,000 
HOJIMIO „ 
ar».«Hm' „ 
vo.otm „ 
IÁ.000 
19,O0U , 
10,000 „ 
8,000 
O.OOn 

ft4 a w . 

nr. 
218 

IS 
t 

(IN t 
7711 
U.MI 

8,4ftn 
aoon 

I 10 
7800 
78ft0 

s mindsssn nyereménVsk pár h6nou 
7 osatályba" híal}>Hini búsainak, 
'^e olsd nyurmMi/huidt hilratalosan 

msg van állapítva, malyhee 
tft t/4t• md«U im^hk Áru cmk í fi W) kr 
<9H 1*1 n „ 1, „ ! fl fSkr. 
ffl "'tv"' . L '88 »r. 

nmo sí állam Alul kl'tsil ott írsdstl 
ssrijnyskst (nom tiltott j>roni»M«ktl| »n M Iii 
•'lg Mrsiistss bnküld'ii mellett < hgMt>nlil>bl 
vld^kiira ii MkttMAm. 

4 i4Mtvi>vAk loliidwylka m i*r« Isti Uonj 
Kjwn NWUI IM««kU|.Ii tAlim Inirym m áll-moil 
mwrnl olUtutt rrrdetl tevvet áll nn^^rWiit hu 
im után h hivatalos *(ino|iil li|ltron »t filhivii 
nelkUf •>« im/iiiinI 

A sysrssiésypéRxsk: klfl«olooo é* sljiUltf 
•IIhIWII) klivstlislll m rtr(l»fci«lt r̂ «<m< psslssss 
4s Iw«'l|inbk litsklsrtás mellett »»fkMlt»Uk 

" -T- Megrsndeléssk egysserUen pns 
tsutalváuy vagy afánlntt IsvéHej te^stók 

' '- - A msgbiaásojk annálfogva a kö 
seli husás miau f évi novambar 15>élg 
biiolmasan as alulirt oséghea iuléaskidók 

1(1 l l i 'kKcji t tr SAmufll . . 
! l)nlik- +« ViiltiilUli'V' ISniululrglian 

1000 ui4rk 
4000 „ 
1000 
>000 i, 
100 „ 
m „ 
000 „ 
800 a, 
aoo 
IM 
t t j 4. 
10(1 „ 
I Ah/07 „ 
14il90 „ 
inai) alatt 
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Á r j e g y z ő k 

i ö l m i m ú 
M' I. MaQyar fehérnnmo gyárikéi 
v |i)|iils|MKtt, Ki is tol tér 8 u . As 
w viis tár 9 Hz. m 
Ml J kleifnybes; 
• ; l l r i m u e k c h i i r . n i l i ö r J V - " frt l.W, 

|l ,s<ú 
140. Í r 4e Ut) 

j i u f l i n i t e k T r H í i c / j a c r e M m 

jl I o n b ó l í 4 

di m n y i n t|HWII)4bi)tfc t frt tf kr. 

r l í n ^ k v a l ó d i a n g o l 1 * 
ii v l ' i i r i hn l butoeituttkii" U^IUrMMM j | J, t 5c 

• í W l 

n i 

.604*1 UJ 

r i í n ^ t ' k r r t i ) f7«ol | m H t a É j 
l.fto, I.̂ Hl i ítttfOiiuniMtolult. ^ 

ri íngí*l< vHHzon m e l l e l ' r 

t c a l l é r k é z e l ő v e l 
j M frt, '4 60. Hfín ii liiglIn^iMhbbft^lgt 

r i í n i i f k v á s z o n b ó l | ;4>ÍS*[ 
* tiftlwinoiblmla 

• • iBr i a l H ó n a d r a g o k T m . ^ Í ^ 
â j ^k}^1.^ i * 

m yLi.iiké.i»íirilr ' w. i w • 
• 1. I M, 1.40. 8 r»flwonuk. i f 

I Kk hé»' s / i n e ^ f ixéIU v ^ B Z o n p 

J I y .Mel ikendf lk 4 M w t ' w 

l \ i i i i l l ő e k c h i f r ^ i i b ó l J ^ f f l S 

- I I V Í 

i • 

L Tt lváhhá n 
g o j j l o i d é» 

ái*ael n i«ffliiomibtKli f frt. 

i l m j f k v í i z p D d l i Jo l a r " 
llitlg ilurulij 

• i v l * • 
a f i i lealtnoBMbb Ai 1 f r ' \ m \ Ml U H M Ut K y f n i^flnoBübb 

f \ i i U O H / . o k n y i i k 
intlc, 

r 

i 
huy raktár obilfon, cretioa,M 
váiaonbAl h lagitttátiyosebb 

árak ine||aft, 
Árj*ay*Sk*k rin/yi >'» hirmrnlv, 

4 I t r l l i i f l t J4fSi>t b l i i s a l i l s i l k . 
Rfklamáoalók aa áruk késbes kapásától 

soámttandó 8 napig fogadtatnak ol. 
Ráki 

Jsoi 

O O O O O O O O O O O C O O D 

I F ' e l l x i i r á . s 
A h a m b u r g i á l U a a által jbiaiositott naiiy p4uolotteria nyeremény esélyeibeni 

réisvéfelre, ineiybeb 1É9. dsossnibsi] Ml-tffl I8B0, májusi U-»g 

8 millió 940,000 r. márkát 
b l a o n y o M i i nyerni ktll. — A hót oiatályjba | beomlott u| iátékterv 94,000 eore-

jfgy ko* 49«4luOÍB| ' e r«a iéa7 l tartaloiao, esttlegj 
400\000 uiilt h o v a f , 

é i p e d i a : 
1 nUr? 250,000 nuivki 

2 
5 
2 

12 
1 

24 
p nyer 
V n 

• 

1 -
á i 

m 
12 
2 

tfai 
7lö 
9fib 

'^,400 
iitb. 

150,000 
100,000 
60,000 
60,000 
40,000 
80,000 
26,000 
20,000 
16,000 
12,000 
10,000 

8000 i 
15000 
ftOüO 
4000 
8000 
2000 
1500 
1200 
1000 
500 
300 
188 

stb. 

4Uspll 
A ii 

4* sn 
h r i 
mtllitl 

>-k p 

20.000 
I M 

VI 

k«>! 
Kiint 

* oR d 
MR 

yeremétiyliUKO«nt«k terriinrUlpf 4f lilvstajotnn vsonak ap|r-

m 

tat 

ii/i|fv iiémUMiioUi lifkOiílebbl >«y«rSOi4uyliuiáfSbni efjr 
noartl voinjî f/1 ir» dixk i uiifk* r*fy 3 

• l .\l " i'lt 
4 | I S M l l S | t»l*»o«l|Oí| r r r d e l l «Sr«JfS7«" 

iimu tiltott prnmf'M t) «i »HW| hehlildht **ff pMMi btfiutéit 
(Uvulibb vidíiiri íh WuivuU'Nu eJkBldfyai. CwWlj Sieav 

il) imiíhuhi 
3'í, frt. 
^f, frt. 
90 kr. 

Ifj'dklxiit U bv'ltH! 
K 8< timlecher Ml rí 

b 10.000 m i r k s i 
t*l w k n i i l M oliirMV 

árka A eiursn 'Hkliérletvt ont 

( i M p I H p P 
vid' i<(A «luttT 125.000.. 80 000 30 000. 

ns|y sysrssiésvskst flietott ki v»'vMníl', 
•S)4o»k lUifHlMptUiahss janiit. 

K bvtltek e mif l j aji»re«HifritlitM«kiini ir4nyl«g Igeit cAik l̂yek 
íjSuliai lehet. 

lUimlnii r*VpitroV'> iu* |kap)a. a inifreadeltíe ulknliuAvnl • kivsta-
Ii'mi l.ci'h't }» ii liuaAe lilán i nyrreuiSiiylsjitroinSt. 

\ iijiMPiiióiiyi'k U'll*ijtilfi' de elkBM '̂p h Httrnrii* syerOk ki* 
, Mirlnt tervueHllpi NákOiAltefclt 
itoKmtii*uk luiiidfueJitre tiî f f hé 30-ko Slátt bUnlroninn inv 
k I* alulírott kipróbált réfl cuéfllttu 

riiiM/ 

S ' l j R I N D R O K E R ,1., D f t m m t h o r s t r a s s e 
bank és jáltédelot Hamburgban. i h A STEINDECKER hái 

iárd éa tilitos hitalfi wtiarataa 
rek'ááire; miért is ao melldotoiik, 
gyelpkoitstik. J 

- mindenütt miut 82l-
nem soorult kfllttuAs 

mire o t. kOedoség ti-

lur L r g u f a b b találmányú t í ( 

I m a 
Hjj ' | ' j • • m; j [ i L •««•«•«*vwmwwffww w 

W i n n n o r , n t l a p í i ó " é s ö r l ö - m a 
1 1 1 1 I I I | % l H l l ó o r í l n 1 é s k í / i l i i i j í r t M m , m m I t u i t é S H ^ a l 

f szeszgyárakra, hizlaló-intézetek és gazdászatra. 
l e g l e p O o a g y i m i i i J i a k á p f s i ^ , o l e a é á r é a w a k é l y I m j t ó e r / V a M a l t u ^ f l e s e n m n l m o L n a k . 

Műkődéiben látható t 

I L T i c l x o l s o ü . " ^ ^ J ^ W t ^ i I o p ^ é f í g y á r á b a n , B u d a p e s t , G y a r - u í c z a 4 8 . s m m . 

D ^ Q T K^PM árj««yiékak luiodejr gaxdaaági fépakrólTiiigykii áu bérmantva 666 6 - 6 



666,3^11 3 ? s @ r l i o f © r 
gyágjffflteréBEi Bécsben, S ingeMra jMe „zum golfy 
ajanlj* a 1 olvasékaak aajalam jegyzett ét sok Art lapamtiaUft utat jalaaaa 

« i kttlónlegaaaéfakat jé« bataata háslafankat. 
NV. Jlefraudel̂ aekaél kérem & ctlm ép poaUalUináa poutoa mag 

roltakan kivül még aok agyébb kfllönleffwuégek -wuiimk kkfeitl etbeii és netala 
't l»grövl|ebb idí: alatt Aa legjutánjoanbban eiikSiH tik ira»ti nagraBdiliefkflH|p|HIHQMJHQHHH 

legnagyobb kéasaéggel dij nélkül adatnak, — ^üldeménykkj[a vidékre, bérűi 
iian vét nallatt — Vidéki megrendftlöiekn^ capmagoláséft darabtakiat 101 
kfildaaDiéaytknél caomaguláj uját költségre. laméjelarueiték jutalékban részei 

A k u s t i k o n (t'ülszeez) 
mImm ée nedvesen UrtíaJ olulmm meghal éí fi 
mmE következményéi ellw; közvetíti nhlljm kép-1 
*5dc«ét a libának, melynek hiánya ÍŐr.ka oly aokí 
flU bajnak }{ 

H a v u i fn-«7A«7 W |Ö«tm Baru h'»rdtó í 
UttVast 1U-HZOMZ Münchenben, a müncbehi 

első orvosi tekintélyek 4Kal legkitűnőbb Itália—nik 
ĵfcnltátott •UnomiI gyonwrbajok, különösen 

emészjtéBJ gyengeség, étvágjhiJuiy, gyomoAúrut, atb-
ellen w — m B bevált. uvegeaéje TO kr 

A m e r i k a i köszvény-kenöcs , Í T ® 
aao ható, kétségtelenül legjobb fl*er mindenj kfszré-
uyeá is oaáaaoa Imü, nevezetesen liátaeriiiexljiy tag-ij 
nm»t*ii görcs, ideges fogfájás, fyftjáa,ffiUaakgaHii 
atb. afb.elleal írt 20 kr 

A n a t l i e r i n száj-viz, S ^ S S l S S Í ! 
•otao >11—rt legjobb fogfjmtartó szer. t üvegcse 1 

g t t 4Qjknucaár | 
Komershaneenlól 

_JiTÍáter5 orősitésere és feniartá-
sára; eredeti üvegcsékben'* 1 0 50 kr áa lift S0 k ; 

RatmwSr fanas7 Saabért ól, idtünöiaeM 
Denuzew tapasz , uyi]t sebeSt .um. ggy té-

gely ám 60 krajcz&r 

VértiBzritó l abdacsok ^ 
labdacsok neve alatt; « tftdbU nevet teljes joggal] 
megérdemlik, mtal tsakngvan alig létezik betegség, 
melybe!} • labdacsok csodta hatásukat mwinwi 
be nem bixonyUották volna. A legmakacsabb esetek-
ben. molyekbeu minden egyébli szer sikertelenül al-j 
kalmaztatott, ezen labdacsfk axámtalaiiaior és a leg-
rOridaUb >d6 alatt teljes gyógyulást eredményeztek. 
1 dobos 13 labdacscsal 2t kr. 1 tekercs 6 dobozzal. I 

J -

. Reicfua 
blwayull gjég 

ölöléfék. - A« a 
i kéatletben hbna 
tétnek, és jelvl 
uk'HÍtfttt péoibak 
:mjczár aziímitlaí" 
Sínek. 

pM"< 
fKíflÓíkötl 

ant fóliQ-
levó W 
oalttaok 

idéti 
k nagyol S í 

fttf j j 17?„íj jLm PI r k e hSL Wtüne 
mindig / BUlll c remo, tistátluuáffal «ll«a 

szíiinn, üvegcse 1 bt 
L e n d t n e r t e s t t é r e k hi res 

Szein-essent ia , 

j ^ m t a p a s z a , 60 

Éjtó-essenczia > (prága i cs< ippek , 
RVÁH PAAnnAkn «n68«,̂ >,0t, fí?"*' ]"*? 
pveu uwppe&i; e,„é«té» miude Ítiemu [ al-
(esti bajok ellen, kitünS háziszer. Egy üv gcse 2b tar. 

Gsukamaj -o l a j , mlíakgkuünsw ^ E ^ ü , 
fgjr üveg Jta. 

Mohanövény-szjöletkék, 
peíjgortSl Pbnonyban,! lűtflnS gyégyss«r 1 I b m re-
jcedtaég, hurut stb. ell̂ u. Egy dobol 38 I r. 

jw réaztöt al-
litetl nAvéfykl-

Vonat kílsjívónyos; csúzos, különösön p* lg mjjnden 
Eengeségi bajok ollen. £^y üvegcse 1 

tálra 1 frt 20 kr | 

Ntthpoxvlin h e r b a b n y gyégjn r t ou roxy iu i , p4 fuT»ki» lésHt 

P o r láb ízzadás el len. Ezen 
liija a 

k az ezáltal keletkező kellemetlen szagot, 
a lábbelit, és ártalmatlan szemek van be 
Egy doboz ara 50 kr. j 

umfa7+ilnnr ^cwiiftői aitaiáno. XjtUbö^Uípür. eliismurt háziszer áron; 
ny, gyomorbev, étvágy hiány, 
loboz 1 frt- 20 kr, fél dobos 

oaorsav 
lén. Egy % 

Tanboncjhinin h a j kenőcs , I ® 1 

1 írt 5 kr., poatáa küldve 1 A,10 far. (I tdcarMnö 
kevesebb nem küldetik szét) Számtalan levél érke-
zett melyek Íréi hálát mondanak • pUuiákért mélyé-
nek a legkülönfélébb és legsúlyosabb betegségekben j 
egészségük' helyreállítását köszönik. A ki csak agy-
szer kísérletet tett velük, tovább ajánlja. 

C h a c h o n a romat i aée , £ K t í $ I H 
tét, nú'ly dohányzás stb. kévetkesménye, 1 saalencw 
60 kaucaár. 

Chinai to i l e t t e s zappan , iwJTS^S". 
gárták taré*. Használta utun a bőr bársony wma less 

igen kellemes szagot tart meg. Igen sokáig tart ét 
ki nem szárad. Egy darab 70 kr. 

PíalrAo^nAc általános ismert jeles háziszar ka-: 
X ldtieiv-pur, n,t| rekadtség, fojtóköb stb. elien, 

1 doboz t l krajezár. 
r 0 ( n j Kolvoom p 8 • r h n í e r óta 
I agy-DdlZSdlU, teUttnsb szemek van ehsmem 

mindennemű fagybsjok éa idült sebek stb. ellen. 1 
tégely 40 krsjezár. \ ' ! 

FTnu t í t rnnnf L l t b .U . «aálá« izanntké-
LiUö-fclVODdl gzitve, . yiebig tárWgtói Fky-

Baatoaban, aradad szeíonczékben 1 font forint ÜO 
•j, font ftt 2.75, «|4 font fii 1 .5^font 85 kr. 

f i n l v V q.TioÍtcq m megbííímtó nar, nélkéros ! UOiy Va-PaiZ8ain, „ynfc ellen, 1 üvegese *0 kr. I 

sok és lalk 
töU a lagjr 
•saiencsa t 

E g y e t e n 
kel o vények 
Lései, maka 

2., I. 

t yúk-
' kr.i 

rt, enjsebb 

iábizzádást, 
épan jar^a 
lizonvulva. 

a jel anak 
arestajok, 
ugulái stb. 

r J-tól 
l arvo-

iaok által valamennyi hnjnövoJztfi sz jr kö-
bbnak elismerve, losinoaan kiállított) nagy 
ühí 
OQ f o n a a r st®ndel ĵégott es t apasz , i9 „ ^ „^u, Jérges 
a lábak régi. id5szakonkint ffelnyílrt kai-

ba mlrigykalésak, fiijó pokol van sabas és 
gyulladásos mail, magfogyott tagok köízvfeny és ha-
sonló bajoki .ellen jónak, nizonyuft Egy tégely 10 kr. 

E g y e t e m e s t i ő z t i t ó - s ó , . S m t . f í í r 
megzavart iméaztéa minden következményei, n. m, 
Icjfújiis, szédülés, gyomorgörcs, gyomorhév, aranyér 
dugni ás stb| ellen. .1 cfomag ára J frt. 

Í W Í » n a Í 7 : H ^ wáb. wfürfi~W.-tól|évek 
úta lyukas fogak ühplonjbln 

legjobb fizeral ismérvei 1 atoi 1 firt 20 kí. 
VftírnAr Heider tanár ntasitáea szerint agy doboz r o g p o r , 40 jq. 
Mindennemű fogporok, paszták éa tinkturái. 

Foggj -öngyök, Í K ; Ú 2 Z 
csomag 8 fit 

G e o r g e P a t e pek to ra le - j a , 
fás, köhögte, rekedtség, hurut, mell- éa 
gégebántsiiéak ellen legjobb és ladtalleaieseop se-
géaaaaroak általánoaan elismarva. I doboziéra 00 kr. 

Akkor roult év őwén Pil Pupotaohok 
tOrv. iwoauak m ön tili|Uirtt Wilhélm4«U 
havttni növény Italát ajánldttR melyből 10 
flvtggél bevettem él íme u é U neiü köpök 
rért, $gy napon 4t Mm fepettdtem ék még j 
proahatek is iimét magan nak Mfllnortt* | 
Alt ura é r e i l i á él könyebfcen lélegthettem 

Ujabban égj egén nirpen ét a uabad-
p»n voltam l i | a p óta limit malliaoraléit 
éraék éi nabaaabDan lélagwtti. lélek tebit 
hogy ismét vért köpök, mi t Kéretnék meg-1 
jtkadályossni. 

Aaért tekintetei urat Igen kérem, mint-
hogy Wilbelmféle bavuí navél\jitalban igen 
pisom éa bietoi gyógyaláaé'uat tőle vAroin, 
laiveikedjék nekem néhány üveggel kdU 
dent Mély tisztelettel' . 

RICCABONA MIHÁLY, 
Cl. k. rékkaotjoiloaetér Fradin. 

Minden üveg baesnálati ntaaitáaaal lát-
tatik el. Egy lepeceételt eredeti ttveg ára 
I frt 25 kr. i folyvást fidef állapotba kap-
ható aa egyedali feltaláló | 

Wilkelai F. lyéfyiziréai NeunklröKenben A -mntriábaa 
kapható. Csomagolásért 20; kp. isámiltatik. 

! Gh&hzí kiir. k i zá ró lag 4 a b a d a h u . 
Willieliu fo lyékony np tény-eeda t iv 

. B A S S O á l l " 

Wilhelm F. gyógyszerésztől Heunkirchenben, 
Wilhelm Ferencz gyóqytzeréiz urnák, 

NEUNKilECHENBBM: 
Sohvent, poit. Köiien, 1876. máj. 14. 

A Wilbelmféle antiartbritikui éa antirheo-
matikus vérlmztitó tbea által kősavényea 
bajom jelentékenyen javul. Kérem moat ne-
kem két koreóc«ka oi. ktr. kit. aaab. Wil-
helm-féle folyékony, növény-'enativ Baaao-
riiit küldeni. Tisztelettel 

t FÍLZER GYÖRGY, pintér. 
Wilhelm Ftrencx gyógyszerese unták, 

NEUN&IRCHENBEN 
Foltifchnng, a MoídváLan, 1876. jnl. 2. 

Wilbelm-féle vérlisztitó theájának hatása 
után Ítélve kérem a mellékelt 2 ft 90 ki ért 
két koreócaka c*. k. aaab. Wilbelmféle fo-
lyékony nSvény-aedativ „Baiioriuut küldeni. 

Teljei tisztelettel 
LnbOBnísi Tret ter Neator 

lovag.' 
Egy kí korsócska orvosi u tanítással együtt 

1 frt. o. ért. Bélyeg éa csomagolásért 20 
kr. külön 

Wülielmrféle 
rég k i p r ó b ő i l t r ó m a i , v a l ó d i 

O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O fő, Itel), é g é s - é s r á k e l l e n e s á l l a 

K R Z Y W O N L A J O S " 6 a " 1""Wr 

Budapest, kftlap-utcza 4 
ajánlja minden fóldmivelés éa pincze-
•tQkáéglethez/ haunálható czikkeket. 
« o 1 - ? PETROLEUM 

viharlámpák 
ipar-, fiildmflveléai és háztartási hasz-

nálatra. 
7" ' é g e t é v e l , n f g y i s e g A « e k » 
r é n y n y e l d a r a b j a 2 ft. 10 k r . 

A viharlámpák ezüst fény*-
nyel, Jiagy lánggal, minden szag 
nélkül, biztossággal lég-huzam,' 
szélvész és tüzvéiz ellen égnek. 

Ezen vih&r-lámpák jeles én 
czélszerüségllk miatE mindenház-
ban nélkülözhetlenek. 

Megrondeléiek l-t61 4 darabi 
postautánv^tellel 

B u d a p e s t , H u t í r u s a e N r . 4 

emtfiel)(t fammtíi^e «rtilcl Ifür Orfo* 
nomiebebűrf, ©cinprobucenten unb SBfin-

í)önbíer. 
J J c t r o l f u m - ^ t u r m l a t c r n c n 
fiit 3nbuftrie,j Offoiunme unq 
7" ' B r e n n e r m i t s i e r e e k l g e m 
K a i t e n p e r N t ü c k 2 1 L 4 0 k r . 

^ f c $círoícum - Sturmlaternen 
brennen mit] gro§cr Slamne u(6er« 
M o^ne jcbcii ®eru<$, A eríöf^cn 
felbfl bei beijn grö§ten Smrnie ní^ l , | 
ftitb Ict^í jlt faltb^aBett tmb fl^er 
gegcit gcuer|cf«ír. 

2)ícfé 6turmlatmtcn fdűtc* il jrer, 
üorjügíi^en |i. ^rnctifáicn (tígeuf^af 
ten ivegen in feinem $aiiéJ}<|íte ^ í m 

Hujtráűf bpn 1 bis 4 6túd toerbcn 
mit $oftiia$na()me effcctuirí. 

o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o 

V A Í O D I 

w i l l i e l i u - r é l e 
a n t i a r t h r i t i k i i s 6b a n t i r h e n m a t i k o H 

Vértisztitó-then. 
Gvógybatáaáról kővetkező elismerd so-

rokat köiöljük: 
1. ievé^ , : 

T. IftZMm Ferenca gyógyszerész urnák 
N E Ü N K I R C H E N B E N . 

Gieredorf, fiirec'i belrgi kerület, 1877. apr. 15. 
Postautalványnyal küldök ma 6 márkái, 

éa kérem aekem ea öeaaegért aa ön Wi|> 
halm-féle antiarthritikus és] antirheumatikui 
vértiaatitótbeájából ferduléjpostával kQldení. , 

Tiaatelettel Sobüttg-on K> 
2 . l é t ő l * 

T> Wtikébm ftrnni ur%(Jt gyógyHtréu, I 

NEUNKIRCHENBEM I 
Qieredorf. HireoMorfl kertiet, Slésií, 

1871. májai 10. 
Hét évig irtésaUmao iMnvedtem a rbro-

aaatiamaaWn, kaeatalan volt aa orveet eagé^y, 
aa fin WiQtam-féle vértúatitó theájának ; 18 
•api kaatwálata }«lentéktnjj jok)wjlá»t boacít 
éa S oeemag elbaaaaáláea lután ^ m m U m 

éa pedig oly egéaia^gea, mint mar 
I betegeégem #lótt, iamerdeeim 

J ' 

mind az ön Wilbeljnf^le vftrtiaatitó theáját 
kétik, miután ezek rajtam meggyőződtek an-
nak sikeréről; est Uaonyitékul Önnek le-
nyjomatás végett. Kitűnő tisztelettel 

Sohft t tgen Keresztály, 
I I I kír. gyapjugyar. ] 

Egvedül vplódilag kjészitve Wilhelm Ferencz 
gyógy izenéaa Meunnrohenbaa (AIséAuatria.] 
a ' % y csomag, 8 adagra oaatVa áa >of-
vol előírása szennt késaitve — használati 
utaiitáaiaf együtt i különféle nyelveken 1 
fr^, bélyeg és csomagolái külön i ö «r. j 

W i l h e l m - f é l e 

Schneeberg növény-allop 
Wilhelm Ifr. gyógysaerésatől W m U r B l U u 

Kitfléő batáaáról bizonyítványok 
tyilhilm Ferencs gyógyszerész Lrnaá 

N E Ü N K I R C H E N B E N . 

vagvok 
régóta | 

KaU?rn, Dél-Tirol 1877. f^bnáár 16. 
jTekintetei v 1 Még 6 év előtti mbt 24 

évee nemsélőr egyik nagyobb fetvvergya* 
korlat alkalmával megkfiltem ée néhéalmell-
M i k 

MellaaeíraJáa, nehéa lélegzés kögbe-kösbe 
ksíUitjetloek kípet vérről v^yitVe fMtak a 
jelenségek. Ka évről évre Umétlő^ött ktŰÖ-
•Been oeaaael ée tavaaaaaal, j ogy [hogy a i 
ofVoeek lemondtak rólam. 

• Wilhelm Ferenci gyógyszerest urnák 

NEÜNKIRCHENBEN. 
Három év óta folyáaban szenvedek éi min-

denki tudni fogja, mit izékták ilyen fdő 
a'att a'kalmazui, amit én ia te'tem de hiába. 
Eaen gyógyerejU, régi római flutrom hasz-
nálata óta lábaim meggyógyultak. Flata, 
1872. febr. 20. Tr lmmel Antal, 

j Wilhelm Ffrenct gyógyszerész urnák 
NÉUNÍKIRCHENBEN. 

R a n n, Steinbruck melletti 1870, febi — A 
mellékelt 2 f t 20 krért kérek öt ikatalyát 
aa ön hires csuda flaatromaból postafordutl 
táv^l küldeni Becses czimét Eiiemtílder 
urnák köiaönhetein, aki ant mondá nekem 
hogy csak aa ön rég kipróbált római cau-
danáitroma szabadította mpg lok évi láb-
(ujától, ifjvlrva a flastromot tisztelettelje-
Bén maradok Meraonits Antal , 

{érarába késaitő. 
Ézenl ír valódilag csalj eafediil 

Wilhelm Ferencz gyógysisnétznél Béci mel-
letti Neunklrchenben kapható 

Egu skatulya ara {40 kr. o. ért. 2 
skatulyánál kevesebb nem küldetik el 
a kfttÓ ára bélyeg, és csomagolással | 
együtt 1 frt. ostt. \ért. 

Föntebbi kéaziiméuysk valódi minősógbeu kapbatók 

P r á g e r B é l a g y ó g y s z e r é s z t ő l ! 

Nagy-Kanizsán. 

E l ő l e g e s j e l e n t é s ! 

Október hő 20-én Nagtf-KmiMsá* a fő-
téren, Löwiiiger-féle házban a Knorosor-
szálloda mellett kárpitos knűhelylyel egy-

bekötött najgy 

BÚTOR RAKTÁRT 
nyitnak | 

budapesti bútor íyári raktár 
B L L M B B E G B R eS TÁRSA 

caég alatt, továbbá Áioás{ Ignác* «el-
sg gyárában készült papir-isŐoyegek-

és oisaitméáyek-, ugyiziptéó nagyválaia-
téku boioMSÖveteknek | raktárát bírjuk. 

657 4—* Tiszte let fial 

E l l e f l b * r g e r é t T á r a p | 
bééqpesti bútor gélri raktár. 

Tflbb vevlioklAI ogj drUilltUk, »i«triüt 
klIdaUst béiyaaM oly egré—k csavarófflak, kik 
ama jó birnlrra, nslynsk csifQok mar éralr ófo 6iv 
vsad, támaazkodva, a ml ftfynohínkatk adjak kf m*. 
gokat, bofr «fy mindrt tsklktstUo stlkar gyárti-
alanyon tatadbaaaaaak. Ks okjíól t ex. i»vóisk érda-
kében káaitatre UUjak aM«sskat kiujjíJatkoxtatol. 
nUasriat tuiuekUnk egjilUlíbsu nincsenek otaxóink; 
osakla azon gyár tmányokér t állunk jót, 
melyek egyenesen ozégünknél 

E r s t e W i e n e r W i s c h e - F a b r i k 
W i e n , KOlnerhoígaiiMe 4. 

láttak megrendel ve. Amidón kéritók ezen ciimre fi* 
gjeleiumeT leinti, égjuttal bátorkodunk újonnan lei 
SZillltut-t rffaneír rövid kÍTnnutit baaiitataL 
n ^ s p T s s n s j r w ® 
Pérfi'UIrtataH óriaafl Táatouból . . 15.. J 
ASHMI- lt UWi itndik mluden aclobaaj t ,76 J 
Mii —érdnk g4td«fuu dísiitrtf. . . . . 75 J 
Hűi kontótok gAidagon diaaitva . . . 1 76 
Valódi atinl Oxford-ing . I frt 
Altönairfa jé foaaltMion vagy karebat̂ ól . 1 „•; 
a db. 8 v .gj négyrasrea qaUir legújabb |irata t ,.! 
6 „ oájson utíkmii, tiazbt rlssoáért kezeavég 

vállal tátik . ' . . . . . , . . I. . l fl 
6 db. tlíaaea balütkendó beazegve, dfratés . J „! 
6 „ férfi harüw/a 1 1 
S6i ingek óriaai fiaton vngy cbiffouból j . t 1 
flfíí nadr/dgok rsdHtkel. f«ntaale . . , |. f t " 
Jó atíiolkcndók fi személvre . . . . . . • 1 
HdU köntösök fodrukkal (antaaie finom . 1 
0 finom uSi gallér legdiratoaabb . 
Férfi-ingek fabér harooazeroa mellel . :. \í 
Fehér áliiiukngik doaaa díazitve . . . . 
6 db. tiasta len-konyharuha szürke azegnlylyel 

<6 H finom porlirIB sxegéljrljel . . . . 

lájíi 
1.16 
136 
1.25 

Finom febér férfi-ingek béromosoroa mellel diazea 1.50 
Crtlon ingek, jót állott vafödi ain . 1.50 
Finom Oxford ingek, jót állott valódi azin . 150 
Fítioiti rumhirgi tátaoü lábravalók . . hí0 
Finom fanlmie női imgek 1.50 
Valódi rdimn mii ingek 150 
UiazflH himesett nii nadrágok a legjobb chifioubol 1,50 
Diaiea himesett níi hálikántotok a legjoUb cbif-

fooból !.; . 150 
Febér al%6nokngák űlé-teljea^n diazitvej. . i.5u 
6 pár fiiium hdromttorot kiteli „ j. , 1^0 
Lepedők Varrás uélkBl, 3 róf Iiohsíu, 2 ríf széles 160 
6 uar térfi vagy nöi haritnya . . . . 1.60 
Kdtétkendak 6 széniÜiyre. T̂ iódi szin . . 1.50 
Fehér damasl-ahronok *), 160 
6 db. kítflnó antafkendii nagy . . . . 1.60 
Valiéi angol Oxfordring. jót állott valód) sitin 2. -
TilUa mimii férji ingek rvdó* mell 2.— 
Finom kéti himeiés kait ingek díszes . . í — 
Finom himiell nii ingek doiun diazitve . , t — 
Díszes kimúlt francain káló kintit 2.— 
A'ói alsótioknyák gazdagon díszítve I.— 
6 db. finom viUtonisebkendő febér . . . . 2.--
6 i, danuut tprűlköiő a Isghoaaaabb nt)m& 2.— 
6 damatt asttalkendé nagvon finom . . Z ~ 
Finom damatt abrotsok *(,-- , • . 
SxineK kávéikendüh rajttal vngy anélkül J. . 2 -
Finom vóf»on níi ingek fanlmie Vigy kéziborgoList — 

2 — 

8.-
3 . -
8 . -

8 . -

Finom franc un crrlan ingek diazitve 
Kéti hím«éaQ ráuon nSi ingeh . . . . . 
6 asemélyre ttinet kávét két Jet . . 
6 danuut garnitúra . . 
Valódi rumburgi leprdik vurraa nélkll 2.50 éa 
6 db Mettebb fiuoui Miua ueUundó (lisxes 

1 frt. 60 kr l frt éa 
Finom rumburgi ingek 3. — 
Gatdaqon himeteü ültéttokmyik, legfinomabb 8 — 
30 rAfóa ágynemű valódi atinB . 6.— 
30 „ ft nahát ion 6 frt 60. 6. 7 frt é» . 8 
80 f, tekérting legjobb gyirtmany 6 ft 7 a* 8.— 
60 „ válton 16 18 frt «a . . . . 20 — 
80 tf anaar bankét nebés fajú 6.76 8. éa 10 — 
30 „ tinta tátton kéli ssóvéa, osbéz fajta 

asé'ea 10—12 éa . ^ . . . l i -
f O l t a l o m a I H S é g T ^ e l l e n ! 

Finom egétuégi horgolt derék caak. . . . 76 kr 
Finom tömör trikót derék csak 75 „ 
Nehéz derik van nadrág 90 
Finom trikM nadrág vagy derik . . . 1 frt. 
Barcket kálikintit vagy nadrág gXid̂ gou 

diazitve . . . . , - 1 
Barcket férfi lábravali 1 „ 
Igen finom egétuégi, crepp derekak . . . 1 „ 60 
Borokét altóstoknyák, nshér áruk 1 „ 50 
Selyem finisk derekak 1 „ '50 
Barehet háti honiatok nehéz nru . . . 1 „ 60 
Ettaktarki derék tan lábravaló . , ^ 2 „ — 
8 pár kötött téli férfi haritnya .. . J, 2 „ -
férfi is női derék vagy alsónadrágok finom 

egéaxaégi innriuo gyapjúból 2 írt 2 60 
Igen finom maire altótioknyák 3 frt. 3-< 
Igen finom nerae» poszté noknyák diaaes 

t^O. 85rt . . 8 

60 

60 
JVegiga posítóhálókgptnyek djaawa kiáljitiisu 8.9; 10 ft 
tfta dat vffüsíték míadannrmú ria- î leAay-frh«r»Mou?k. 
bői. Legnagyobb' raktár kelcngycltbSl férfiak éa bS r̂ek 
art mént a legfinomabb mlDÓaégekig, a legjntinjosabb aaa-

bott gyári árak aall*tt~ 
Aa igénynek megnem felelő áruk kées-

aóggel viaasavetetnek és kdoaaréltetnek. 
T n & v e ií Ji 

&O ft. é r t é k ű á r u k b e T á a á r i á e á n á l 
I fisom nfil b á l ó k o p e n ) . 

KlmaritS lijégyxékek képekkel aDátalagaa a Mnnantn. 

Legnagyobb fontosságú 

b á r l i i n z e m e l o e l E 
A valódi Dr Wláteféle s a e m v i a Traugott 
Ehrhardtól Qroeebreitenbaébban [Thfiringen ] 

1822. é v ó t a v i l á g h i r ű . y 
Ugyanes tvegeoskékbea 1 for int jávnl 

PRÁGER BÉLA gyógytárában 
kapható 

R A « M á l H I I Í i t . 

Levólk ivpnatok: 
Erhardt 7V. amoá / 

Három év óta o^y gonoea asemgyul-
Iadáson asenvedtem, vmeíy minden eddig 
haaaaált saar éden dJbolt , míg fégre egy 
jé barátom áluil OtmjAt valódi Dr. Wbile-
télé aaemvioért Igyolmaatettero. Meg is 
próbáltam, és már egy tvegeeskének híuis-
nálsta után bajomtól teljesen megnabadit 
tattam, e seemviaet tabáí miadeaaiaík aki 
saembajbaa aaonved; teljes meggyóaódésból 
ajánlhatom. Kosp< da 77. 
615. 1 - 1 TRAUGOTT KRAUSC 

NyoauUja ós kiadat Fiaehtl Fülftp K á ö f K w i w á n 1879. 



Usftttvatsl 
riaskel >ÜBp WejvtamWéM. üjfáieekás itass, »8. Ssl* 

Eii&tttti árak 
1(4.1 évra S írt. faivr* S írt KÉp**** 1 frfc 60 

I h*»4bot pétisor W 1 kf. töMwjM Mrdetémél I " 
DMtafilij 8U lr 

Nylttér 
P M i t i o r a l« kx 

ZALA 
m e g y e i é r d e k ü 

K O Z M Ö V E L Ö D É i S I . T Á R S A D Á L M I e H G k z D Á 

SurtMitfl tAi 
Hová » l»p mlt«ni réuét IlliW bSiUmfejci JrlkfosdAk 

OJ fároib»> i lai 611. m, 
| fl<rm«iiUll»n letalek cmíc iimerl ImkMI Í0f»>lUin»k •! 

Mtlrslok IÍNU mii knid»m«k. 

flirdttéiiktt r«UMia«k: Rudolf Mmn Bad*pMt FtrinnUk b» 
11. fi. - A. V. Ooldbwg r BaiUpeat SmumIt itml. — A 

;>pp«Uk Bécs lUkMbMUl I n. - W«U» Mit ltot IL Itkm 
tum II n. lUUuUta J»k»b U tiri»Bud»pWt Király otcu 11- n 

L Wamümmm 10. •«. — Himmuíi A Vogtír ff éti 

Z A T I H E T I L A P 

á Zulatnegyei Gazdasági Egyesillet, (I H'-faiuiz8(ii tiszti önsegélyző szövetIcezet és több irnl$ egylet, hivatalos közlönye 

46. szálé. Nagy-Kanizsa, Szerdán, 879. november 12-én VI. évfolyam. 

Zalamegyei 6azd. Egyesllet. 
M e g h í v á s . 

A „Zalamegyei Gazdasági Egye-
sület* 1879-ik évi november hó 
24rén d. u. 4 árakor Zala-Egerwe-
geu saját háza termében rendes 

h A i K J l i l é ^ * ) 
tart, melynek tárgyéit folyó ügyek képezik. 

A tisztelt egyesületi tag Urak mi-
nél nagyobb számban megjelehní ké-
retünk. 

Zala- lígerbzegen, 1879-ik é f i f NoV 
veniber bú i én \ 

í r v a y I s t T á n v m. k. 
tgrreuU elnök. \ 

*) a luegjroj kBigyBléa juegtirtása 24-én há-
iMsUtott, mivel » zitgyri m*ruftW*s jSvl évi tor--
wzetokiivl h köH*égv téttel nem bírt olkénfiloi, 
•űrt » fud, egyesület U o napra halasztó gyölösót. 

V a l a m i a boránza tbó l .* ) 

„Ne bAtfjd fl magíidat, ét 
megsegít az lakéit 

Hazánk a bor te rmelő országok 
körött az első sorban á l l . Bortermé-
sének mennyisége ós minősége szerint 
is a vi lágkereskedelemben előnyösen 
fog la lha tna helyet. És -mégis, sajno* 
san tapasz ta l juk , hogy a magya r bor 
a l ig szerepel a vi lág f o r g a l o m b a n ; 
uz évi termés n a g y o b b része csak 
bel fogyasztásra megy f e l ; a rány lag 
csekély. rész vitetik ki az országból, 
és ez is a legközelebbi szomszédok-
hoz, olcsó á ré r t . 

A bor te rmelők érz ik a helyzet-
nek vis^asságát; l á t ják , hojgy szőlő-
mi velési! költségeik, boraik minősége 
szerint jogosí tva volnának ! Bzőlejük-
ből m á g a s a b b jövedelmet húzni ; 
b ezt anlnyival inkább, meijt bo runk 
a d rága külföldiekkel a versenyt k i -
á l l hatná, s gabona te rmelésünknek 
átalánosjsülyedéBe mel le t t albor lenne 
azon egyedül i te rményczikkj melyből 
hasznot ' húzni lehetséges vo lna 

. És csodálatos. Midőn es t átalá-
nosan 4 Z ©gósz ország érzi , midőn 
ezt szakértőit , egyesületek kétségbe 

•) Kim DigyévtleVü éa kiváló iukmtottttg* 
fii irt ciikktt,'mely megyénk egyik kiiönő fórfiának 
tollát md, bor terme Ifiiok figyelmébe ajánljuk. 

Smk. 

vonhaítlanul k imuta t ták , midőn lát-
j u k azt, hogy még nálunk is a kül-
földi (jor élénk kelendőségnek örvend, 
egy-e^y palaűzk 3 - 4 í r t t a l fizette-
t ik , amely á r é r t mi egy-egy akót 
a d u n n ; pedig gyak ran a 8—4 f r tos 
palaexk épen azon borból készült,, 
me lybő l mi 3—4 ír ton adtunk egy 
a k ó t ; midőn e visszás helyzeten se* 
giteni mindenki törekedik ; a borter-
melőid nagyobb réBze javí tot t keze-
lés, j o b b fa jok termelése á l t a l e lőbbre 
vergődni igyekszik, mindezek daczára 
borászatunkban a l ig sükerült vala-
melyes lendületet előidézni. Mi en-
nek legfőbb, vagy i nkább egyedül i 
ok/t ? I 

JB két kérdésre aka rok felelni, 
sgyázersmind a nézetem szerinti 
bánák, és h iánynak orvoslási mód-

j^- előadni. 

BIBŐ, és l egnagyobb h iba az, 
hogy ja magyar bor l egnagyobb ré-
szének nincs á l l andó j e l l e g e ; máso-
dik h j b a az : ha itt-ott, egyes ter-
melőknél szaka va.tottan szüretelt , és 
kezel ti k i tűnő borok léteznek is, ezek 
az egész országban, vagy egyes ter-
jedelmes vidéken anny i ra szétszórva, 
s egyeseknél a vi lágkereskedelmi te-
kintetben oly csekély mennyiségben 
feküsznek, hogy a használhatóknak 
felkeresése, összegyűjtése a nagy ke-
reskedőnek feladata, hasznothajtó fog-
lalkozása nem lehet. 

E két ba jon — igénytelen né-
zetem s e e r i n t — a k é p e n segíthetünk, 
ha borunknak l ega lább egyes vidé-
kek szerint á l landó , ha tározot t jel-
leget szerzünk az á l ta l , hogy a ta 
luj, fekvés, es egyéb helyi viszonyok 
figyelembe vétele mellett , ugyanazon , 
f a joka t ül tet jük, éspedig a lehető leg-
kisebb faj számra szorítkozva. 

Hogy ennek így kel l tör ténni , ! 
és nem másképpen, igazolja a min-
dennapi tapasztalás . Megyénkben a 
badacsonyi és muraközi bornak van | 
átaládos, és pedig a fogyasztó közön-
ség előt t kedves jellege, mi abbó l 
következik, mer t Badacsonyban ugy 
mint Muraközben a f u r m i i r a z ural-, 
kodó fa j . Az aztán nem tesz külömb-
Béget, ha a furmin Badacsonyban a 
világos (rag) Muraközb:eni pedig a 
Lepővina vagy Zelpníka levével ve* 
gyit tet ik, sőt a véletlen ygy hozta, 

hagy evzen fa jok mindegyike ' legal-
ka lmasabb a fu rmin ̂ (Szigeti, P o i c h f " 
pel) levének vegyítéséhez, mivdl a 
furmin félig éret t á l lapotban is ke-
leténél ttfbb ezukrot tartalmaz, eHen-
bep a világos (rág) Lcpovina, Zele-
nika, sőt még a |somlyai furminj, lú-

' giiásához használt bajor , vagy sár-
fen ér is keleténéf kevesebb ezukor 
t a i t a lnmmal b i r ; s annál fogva leg-
a lka lmasabb a r ra , hogy a farminak 
felesleges czukortartalmát felvegye. 
Légyen csak a bornak jel legét adó 
fő fa j túlnyomó mennyiségben; a ve-
gviték pedig ahhoz a lka lmas niinő-
aégben, borunk i l la t ja , zamat ja év-
rql-évre egyenlő leend, s a fogyasztó 
bá t ran rendel belőle, mert előre fludja 
mit fog kapa i . 

Igaz, hogy a Badacsonyi es a 
Muraközi bor is az évi időjáráshoz 
képest jobb vagy l i l ányabb lehet, és 
valósággal egyik év termés a másik-
tól nagyon el is ü t ; de ez onnét ered, 
n^ert a fürtök érettségére, ezukor tar-
t á lmára pem figyelünk • jó, rósz év-
ben egyenlően vegyi t jük a furmint 
a|BÍlányabbal, holott kedvezőtlen idő-
járással ta lán a furmin alig tar tal-
maz ezukor fe les leget ; a többi silá-
nyabb f a j pedig ugyanakkor végyi-
tékre talán nem is a lka lmas . Azon-
ban a badacsonyi és muraközi) bor 
pármi ly silány volna is, á l landó jel-
légét mindenkor tartalmazza. Legyen 
az többé, vagy kevésbé éaes vagy 
s a v a n y u ; legyen a mustban |4—5 
(|Wa£ner) fokka l több, vagy keve-
sebb ezukor, létezzen benne kelleté-
nél több savany, átalános badácso-
nyi t vagy muraközi jellege megvan, 
még a nem szakértő á l ta l is p) is -
merhetőleg. És i t t kezdődik szaka-
vatott borásznak legelső teendője, t. 
fi. már szüret a lka lmával a ezukor 
p iány t , ugy a savany felesleget a 
f a jok tapintatos j vegyítésével, (vágy 
ezukor hozzáadásával kiegyenlíteni, 
p o r á n a k állandó! je l lege mellet t an-
nak jóságát is fen tar tani , szóvá!*: a 
mustnak alkatrészét már szüretkor 
egymáshoz q ly arányba húzni, mjely 
a világkereskedésbe Celvett b o r i a k 
állandó minőségét megadja. 

Fé l re ne értjsen senki. A fenteb-
biekkel nem akarom azt tanácsolni, 
hogy i z egész r | egyében mindenki, 

és qúndenhol furmint ültessen. Bőt 
{•Ellenkezőleg, a furmin ültetéssel szo-
| ritkőzzünk azon helyekre, hol ezen 

faj igényeinek megfelelő kellékek lé-
teznek ; B ne feledjük, hogy a furmin 

' a későbbén ero ía jok k.o*6 
j t a la jban, helyzetben igen válogat, 
j sajátsáfioz ültetési és keieUii. módot 
I i g é n y e l . Ü l t e s s ü k azt oda, hol jól 
I díszlik, jól terem, mert a furmin 
. Magyarország boraiban valóságos 
I kincs, azt az eddig ismert fajok kö-
I zől egyik sem pótolja. A hideg agyag 
j t a la jba ültessünk korán érő fajokat, 

hogy a szüreti időszak bekövetkez-
téig azok az érettségkeltő fokát el-
érjük. 

De feladatomtól nagyon eltértem, 
azonban nem egészen eredménytele-
nül, mert midőn azt mutatom, hogy 
megyénkben vannak állandó, és köz-
kedvességre kapott jel legű borok ; 
melyek épen ezen előny áltel kere-
settekké váltak, agy hiszem ezá l t a l 
bebizonyítottam azon állításom he-
lyességét, miszerint borunk kelendő-
ségének legelső- feltételéül kivánom, 
hogy annak ál landó jel lege l egyen ; 
ezen czóLj elérésére termelje mindaz, 
kinek ta la ja hozzá alkalmas ugyan-
azon egy faj t , szüreteljen egyenlő 
módon, kezelje is borát aképpén, 
hogy a kellő minőséget megnyerje. 
A jelleg egyenlősége által megnyer-
jük azt hogy ha az közkedvességre 
vergődik, a vevő szívesen fordul oda. 
hol egyik évben ugy. mint a má-
sikban ugyanazon minőséget talál ja; 
a tömeges termelés pedig azt ered 
ményezi, hogy a vevő mindenkor 
bátran rendel tőlünk, mert tudja,hogy 
az igényel j bor elegendő mennyiség-
ben létezik, s nincs kitéve azon kel-
lemetlen helyzetnek, hogy az „elfo-
gyott* felelet altal vásárlóinak ő is 
azon reá né*zve hitelt rontó nyilat-
kozatra kényszeríttessék „hasonlóval 
nem szolgálhatok*. 

Ezen sok szószapori (ássál még 
csak odáig jutottam, miszerint aján-
lom, hogy á l landó borjelleg nyerése 
tekintetéből ahol csak lehetséges, ül-
tessük ' azon egy faj t , vagy minél kis-
sebb vegyüléket, különösen figyelve 
a helyi viszonyokra. És ha az alkal-
mas f a jú szőlőt megtermel tük, szü-
reteljük azt szakértelemmel, a ezél 

4 taiczaja, 

D a l . 

Oki be jiiépsn ragyog sseui.d csillaga, 
Miuth* ftnyss mtavoriságbó! ragyogna; • 
Aaért olyan bttröt-oájos énnekem: 
Kebeled mo most nyílik a isereleia. 

Attól pirée, attól ógő ajakad, 
líiut a virág, csókra fenéire csalogat; 
jSincaeu annál, nines édesebb saivemnek, 
Nem csoda, hogj én oly nagyon saaretlek. 

T« vaay éltess boldogsága, mindeaa, 
NélkUied már osak a halál kellene; 
De M i less, hegy ha sas re tea, életem, 
Mert tiem lehet más aa égo^k ftdve sem.. 

Hajgató Sándor. 

K l á r a 

( V é f ) 

A* ieteaaáf aa enbarí lelket casda-
gMatla Uaenyos ember feletti taia|4eook< 
kai; de fcto caak aaárt. hogy é tehetségek 
kUCrlMbe^eoeége által annál ftelftltlbbi, 
bneafoeebbá tégy* erejével aaessben tér-
feeégtidlet. A lélek a ek vannak tMee, de-
u j U r t i s i sejtelmsK 

BiSéayMi léjrtál niir eféSaea Üle-
fsa MIW. íUaévf viesM i m s k i s t : 
•M mmfmA n t é É Í U L W i MAde i l — 

M j t m s ü m i M létgeiéjeáést érpél^ 

másutt at elsd pillsnatban a legnyájasab-
ban mosolygó srcaok borxongáassi tölték 
el lelkedet; ott,' mintha valami boldogító 
esemény bekövetkezését várnád; emitt pe-
dig félss as előtted iime/ellel, s osak is 
seitett'rois bekövetkezéstől. így vagyunk 
elossOr látott egyénekkel áaeaoen. 

Sót igen gyakran mintegy vi lányos 
Ütésre valaki gótidolat megragadja lelküu-
ket és nem ssalUdulhatuuk tőié; kitér ben-
nünket. mint as őrfiltet kiiiad eseménye; 
végre bekövetksaik, megvslósál. — 

Ily kiásó sejtelmek kapták meg lel* 
kemet, midÖn a kitűzött helyi felé halad-
tam. — 

Nem (adom felmondani, llogy mit ér-
tik { de ea értés alatt majd megsaakadt 
seivem. Agyambak egymást üaék a söté-
tebbnél sQtétebb gondolatok. [És ktÜAcös, 
hogy 'Hais ágyáéiban óriási rémfii emelke-
dett egy Uttf. 8serettem volna onnét ki-
tépni ; saivem mélyébél eytílölltem: s még 
is féltea télé. Ifélv gonaolatajmbél a vas-
pálya kbaelébélÜtoredtem fel. — 

8irM sötétig fogta be as ag^si vi-
deket i -r a vftiKg6u eresékeldő, köd esni 
ke^Mt. Utamat alig látkstUm. A mint, 
tgy bétoiogra kaladUMi, egyeaerre saíntén 
setét Moeoybf Imrkolt alak mhantel mel-1 
letiem, né vetém eaeaeimet| (- és min'ba 
• m a e a o n eryáot láttam vqina benne, a 
kivel * . kévXáabae tgy assuűnál flltem. 
Képréaatnak goodoltam^aa sfleaet utána] 
ecetem még égjreaer.fJéMátá!m, hogy ma|d-
nenr éeevaaeetien rohan, -f- Keveset tő-
rééve más bajával, tovább menék, 

Mintegy 00 lépáényP niki te ettem, 
miker kaik, tájjUlinas n/Bgés MUatsaott a 

vas-pálya felől. — Ereimet erős iaralom 
járta át s feltűnően gyorsitám lépteimet. 

A vaspálya 'átjárásához juték. A nyö-
gés mindegyre erősbült, lileinte nem tájé-
kozhatám, hogy honnan jó. Körfilnmtem. 
A táj teljesen néptelen volt. ~ Előyevéin 
érámat, hogy talán korán érkeztem. Gyu-
fa-világnál érám 7 óira után 5 pereset mu-

Itatott; a környéken ' egy lélek tem mutat-
kozott. Most hallgatóaui kezdtem; —t s a 
nyögés irányában m^ginduléki Alig 20' lé-
pést haladvs. már semmit se hallottam; a 
nyögés is élnalU Megálltam. 

A borzalmas csendet ismét mégtöré 
egy mély, szakgatott séb*j egéssen köze-
lemben. Azoonsi eszembe jutott, hogy nem-
rég hassnájt éji lámpásom köpenyem zseb-
jében marédt Elővsvém s meggyujtán. 

Haldokié nő fekfldt előttem véi ében. 
Aa első piÉaoaJra borzalom futotta á t ide-
geimet s önkénytelenül visssavonulásn gotj-
dolék. De m emberbisráti éraés tiltva szó-
lalt fel bennejn Köaélebb menve, lehsjo-
lék. Oh baiátom t -j- Agyamban megállt la 
gondolat. 4- Ssivembjis kaptam, mimka a 
megsaakadástél filterem volna. A ha|dokl|ó 
nŐ KlÜa ^ - . ' i L - — 

r- Itt eliiallgetott tl«k barátom, 
érzém, hogf ás emlékeséi egr oly 
fájdalomra sokkal kegyeletesebb, mit) 
est megzavarni könymnffiség néikfll let 
Klek aroza tájdalmaá kitejeaést ölti 
ef borúié ssémeibő! in ekéi kBnt-os] 
gördültek rajta végig Észre rétien I 
éyek gyűltek «s é i memeirabe is. 
dolám, —7 hogy mily 1 ifin B1A, s ilj 
mennyi keserv tcpamjtalás éneié 

két. Essembe jutott, hogy most még én is 
víg fiatal vagyok; lelkemen a múlt nem 
hagyott tehet; a jelen csak éldeleteive! áll 
előttem; s ép msrt e *két korszaka életem-
nek boldogított, a jövő is csak vidor ezer-
színű képeivel kecsegtet Most látám, mily 
csekélynek látasd esemény kell ahhoz, kegy 
boldogtalanok legyflnk. Egyetlen fordulat 
elég, hogy az ifjúság örök mosolyát egy 
redő váltsa fBI homlokunkon; -redő, me-
lyet semmi öröm, 1 as élet kier&sakolt él* 
deletei le nem törülhetnek onnét soha. ~ 

A mit Klára haldok'é saemeit t ele-
meié, — foktaté Elek —• azonnal megis-
mert; s haldoklása végerejével emelé fe-
lém véree kezét, 

— „Elek — uyögé alig hallhatólag — 
,jöjjön közelebb." 

Melléje térdeltem. 
— ,Mi történt Klára? As Istenért 1 

Én megőrfitök. Tán öngyiikoeság? 8aéljon 
az ég sssielmére I Azonnal segítségért fa 
tok." Szóltkm magamon kivSL Eesméletem 
elhagyni készült 

— „Legyen nyugodtan I — törésié 
Klára, kesemet megfogva, mialatt látám, 
hogy nemei már felölték a haldoklók túl-
világi tekintetét. — Lássa ön ely hideg 
volt egy idő éta hoeeám. fia égy !á)t én 
•ekem1° 

— -Tehát csekugvan miattam ? Nem, 
ea nem leket 1 Azonnal orvosért megyek, 
— szóltam* — Még Mg^eni leket* 

— „Már kéeé. Érzem, hpgy osak cse-
kély időm vaa. Ne hagyion ittl istenem, 
kise oly sok moudani válóm vau. Milyen« 



kellékének mcjgfeltóőieg keaeljük Í de m a g i o n vójre ia nagyon világöi 
mustunkat, borunkat ugy, hogy az aa, miszerint szüretelés és áz|lreteléi 
kívánt minő-.égü világkereskedelmi közlött roppant 
ecikké véljék, j 

Ha mindef lehetséges is, al ig 
valósított^ hogV egy egész nagy vi-
déknek ezer és i eaer szőlőbirtokosa, 
kalÖnb&BŐ mUvéltaégi fokozattól, leg-
jobb szándék mellett is gyakran a 
megkívántató eszközök hiányában az 
oly nagy fontosságú, és a bor egész 
életére, minőségére, különösen tiszta-
ságára döntő befolyással bíró szűre-
telést, préselést, é l ső , második és 
harmadik fejtést aképpen végezte, a 
mint ez — áll í tom — egész serupu-
lositással végezni kell , ha az ered-
mény i iánt egész megnyugvással aka-
runk lenni.— Határozottan áll í tom, 
hogy a részemről mulhatlanul szük-
ségesnek vélt kezelési szabályoknak 
m ogyoa t«rm«MKaili pont na niftg-
tartása lehetetlen. Legnagyobb rész 
nek nincs kellő eszköze, de nincs! 
kellő tisztaságú edénye; nincs o ly 

" pinczéje, mely a rogtönos légválto-i 
zás ellen biztosítva lenne. Qa tehát; 
ezélt érni akarunk, ba az előállítani] 
szándékolt borhoz a kellő minőségű 
és mennyiségű szőlőt .megtermeltük, 
egyesüljenek a termelők társulattá, 
de nem must bevásárlás utjáni ke-
reskedésre, hanem szőlőfürtök bevá-
sárlására. Abból ők szüreteljenek, 
préseljenek, préselés előtt teljesítsék 
a kellő arány bani fa j vegyítést, hogy 
a lemorzsolt és összeszuzott bogyók 
már hüvelyeken vegyítve erjedjenek 
kezeljük a mustot és bort egész aj 
palaczkozásig a kitűzött czélnak meg-
telelőleg. Csak igy és egyedül csak 
is igy ván teljes jelentősége, a tár-
sulásnak, mert csak ez az egyedülii 
ut, melyen évről-évre egyenlő minő* 
ségü, ál landó jellegű bort ál l i thatunk 
elő, pedig minden szakavatot t bo 
rász igazat adand nekem abban, hogy í 
borunk világkereskedelmi czikké csak 
akkor válik, ha a külföld igényeinek 
msgfelelő minőség, és jeíleg borunk-
ban folytonasan meg leend. Igaza t 
ád abban is, hogy borunkat legjob-l 
ban értékesítjük, ha azt palaczkok-
ban visszük a piaezra, de ezt csak 
társulat teheti, egyes termelőre nem 
lehetséges, nem isnyuj t j s azon előnyt, 
mely nagyobb mennyiségre társulatba 
szövetkezve elérhető. 

, Azt mondhatná va lak i : felesle-
ges a társulatnak szőlő-fürtök bevá-
sárlásával, szüreteléssel, préseléssel 
vesződni, elég iia a társulat mutftot 
vagy bor t vásárol, vagy a szövetke-
zett termelők terméseket közös tár-
sulati pinczébe, és kezelés alá ad-
ják ; tömegben értékesitik. 

Vgyhiszem kellőleg kimutat tam, 

nagy a küuombség. 
A szüretelés és [préselés bejfolyással 
vád arra, hogy I mustunk mwtő alkat-
részekkel b i r ; pelevBgyültp a leg-
nemesebb rész, I mely oktalko prése-
lés mellett rendesen a törkölylyel ki-
dobatik, mert égetésnél az a p&lin-

j kába sem me{_ 
; Ha tehát s| társulat mbstot vá-
! sáltól, vagy mustot vesz, igen való-
I színű, sőt bizonyosnak vehető, hogy 
egyik másik termelő, avagy azok-
nak nagyobb része a szüretplést nem 
teljesitetette a kellő pontossággal, 
ennek eredménye az leszi hogy a 
társulat termelőnkínt, vagy egyes 
hordónkint is változó minőségű mus 
tot fog kapni. A ezukor, Isavany s 
egyéb tartalmak ugyan jelzi a mérő, 
de hogy az i l lat óe zamafí anyagja 
nem yeszett-e a törkjölyben, ez csak 
a második évben mutatkozik, tehát 
a mustnak teljes és tökéletes ellen-
őrzése lehetetleb. 

Azt is mondhatná valaki: hisz 
a r ra való a kiegyenlítés, vagyis a 
különböző minőbégü mustnak a má 
sodik fejtés alkalmávali vegyítése, 
hogy az egész pinczebeli készletnek 
egyenlő minősége legyen. Már mint 
közös borkezelésre, és értékesítésre 
szövetkezett termelő, akár mint rész-
vényes társulati tag megköpzönvén a 
hasonló kiegyenlítést, mely szabály-
szerflleg szüretelt must a múlt jéles-
ségét a Hibásan kezeltnek Ibozzá ve-
gyítése á l ta l csökkentené; mint rész-
vényes pedig tiltakoznék az ellen, 
hogy különböző minőségű i mustnak 
végyitése által egy oly minőségű bor 
tömeg állitassék elő, mely a kis mérv-
ben előlegesen tett kiserlettől talán 
igen is e l ü t ; s nem bir olyan kel-
lékekkel, hogy fogyasztóink, vásár-
lóink igényeit kielégítse. Ily bizony-
talan alapon világkereskeaésbe be-
folyni nem lehet, midőn beszerzés-
kor, vegyítéskor magunk sem tud-
hatnánk határozottan minő lpend azon 
czikk, melyet előre megbatározott 
minőséggel talán már el ia árusítot-
tunk. Társula t hitelét i ly bizonytalan 
és ingatag a lapra helyezni nem sza-
bad. — A vevő, k i egyszer csaló-
dott s nem kapt&azon minőségű por-
tékát, melyei rendelt, és jogosan meg-
várhat, áoha sem fog többé azon for-
ráshoz fordulni, de igyékezni fog má-
sokat is attól visszatartani—- Azért 
alakítsunk társulatokat, de oly ala-
pon, mely szándokot, vagy véletlen 
l ibának lehetőségét kizárja, ez pe-

dig egyedül ceak az ! általiam aján-
lott fü r t vásárlás, társulat i szürete-
lés. De hogy ez lehetséges legyen, 

régen beszéltem én Öuuel I De ón aaért 
nem haiagadUm. Gfondoltam, hogy Önt fél-
revesették. Tatán, ha eljött volnabooaaánk 
él elmondottam volua, hogy csereiem j 'aa-' 
tán öá ie megmondta volna — oehesteléce 
okát: es nem történik." 

Míg igy bessélt szegény Klára, kese-' 
met egyre görcsösebben tsoritá ; hangja 
egyre elhaióbb lőu» • végre alig hallba/ó 
susogással bessélt. Kérdezni akartam, tuda-
kozni, hogy mi törté a t ; de 6 haligatáara 
intett kezével. 

j - „Lássa Elek — tolytatá Kláia J 
én annyit sírtam. Elgondoltam mindent; I 
emlékembe vieeaaidéatem szavaimat, hogy j 
talán metbáutottam. De nem találtam okot. 
ftülyeá jó. hogy moit eljött 1 Vártam Bár- I 

* osak előbb jött volna. — Megelőzték. Vár-
kai Kálmán, kinek cserei mét egykor néni 
vicaonoatam, aa jött ide boaara. Keresse!J 
meg édes Elekem! Itt valahol mellettem1 

van egy tdr." 
Szörnyű gondolat, 

A tört szótlanul elé tartám. 
— „Lássa üJek, est esetén/ jé, ótiee 

— anyám haldokló ágyánál adta/ hogy min-
dig velem hordossam \ mert mint mondá. 
majd lehet idő, mikor as erényt halállal kell 
megváltanom. Es ma megtörtem." 

.Tehát ily irtóztató Volt Lucretia bo-
ezuja r — kiáltók fel — 

Saegény Klára már nem érthetett ssa 
vaimból, mert saakgatottan tovább foletttfá 
beszédjét. ! V 1 

—' „Tegye el est a tárt örök emlékűi 1 
Ugy-e, nem haraásaik rám ? Bocsásson meg I 
Istenem, ón önt ngvis csak caemtni tudtam. 
Aa ön kéne voltl elcó caivemben, c es kísér 
a koporsóba is. j— Mondja édes Elekem 1 
- r skóH mindig elhalóbbai| — j ugy-e ön is 
saeret engem ? jOsak próbára akart temi hi-
degségével. UgV-je szeret ? Istenem, most 
már oly nyugodtan halok megj hogy ön itt 
vas mellettem. Pedig de ssép lett volna 
élni, de oeak ö̂nnel. Mikor elmaradt olyan 

a termelők kellő minőségű és meny-
in ifi ségü] fürtök előál itására is szö-
vetkezzenek. 

Boti többet mondok. Ha egy tár-
sulat alakul fürtök bevásárlása ujr 

' jjfní piqcze gazdászatra, ez a terme-
lőket mulhatlanul kényszeríteni fog-j 

| ja, hogy azon fajú fürtöket termel-' 
j jék, melyeknek kelete van, melyeket' 
aj társulat bevásárol Ez közvetve 
kjényszerítni fogja őket arra, hogy 
kipusztítsák azon fajókat, melyek a 
társulatnak még olcsű árért sem kel-
lenek, .és aképpen hakznot nem faaj-
tóknak ; bizonyultak. 

A« I fürtök bevásárlásának még! 
azon hasznos következése is lenne,! 
hogy nem kéuytelenititetnék minden! 
egyes' termelő a szürételési eszközö-
ket, hordókat besaenézni; szüretre, 
pinczére költeni. Mindez, a tömeges] 
szüretelés és borkezelés á l ta l ne vej 
zetesen csökéntené az előállítási költ-j 
aégeket ; az egyes termelőt nem tér j 
Ívelné, a társulatnak pedig azon mérv-J 
ben előnyére válnék.1 

Befejezésül még legyszer is csak 
azt ajánlom bortermelő társaimnak: 
iparkodjunk olyan bort termelni, mely 
á külföldi fogyasztók igényeinek meg-t 
fe le l ; oda törekedjünk hogy borunk-
nak megkedvelt minősége mindigj 
egyenlő legyen; teljesítsük aszerint 
a szüretet, hogy a must minőségei 
ne függjön a véletlentől; végre: egye-
süljünk közös borkezelésre, de mul- j 
katlanul szőlőfürtök bevásárlása, é4 
társulati tömeges szüretelés utján Bzê  
rezzük oe szükségletünket és ezt csald 
palaczkokba bocsássuk forgalomban 

Ez azon ut ős mód, . melyen a 
magyar bortermelő^ fáradságának I 
legfőbb hasznát élvezheti. 

Tarkaságok. 
Egy német latin grammatikában áll aj. 

követkeaö mondat: Parvi snnt forio armi, 
nisi est oonsilinm domi. = A kic fegyve 
rek aa aitó előtt vannak, ha a tanáoc uiu 
csen odahaza. — 

Találó ielelet: Kérdési egyvalaki egy 
beccttletea svábtól: Igaz-e as, hogy a svá-
bok ceak negyven éyoc korukban lennek 
okosak ? — A biaony, as igac, felele a 
iváb c oeak egy pillanatuyi idő vau rá -f 
hogy megérkeaett ecaét megragadja; kft: 
lömben < lyan buta marad, mint a többe 
emberek. — 

Francaié forditáa. „Cet homme, tou 
ché de cráces de l'enfant, ce contenta de 
le snependre par lec pieds k un arbre cor 
le ipent Cythéron." Ezt valaki igy tordí-
totta le: — S£s as ember megériátette aj 
gyermek kegyelmét, és megelégedett aa>j 
aal, hogy egy arabénak a lábaira akasssak 
a Kytbftron negyén." 

Egy köatárcaeágból; A freiburgi kan-
ton egy városában aa iskolatanitÓ öngyil-

kinaó eejtelem tá- j sokáig, sokasor gondoltam m halálra... 
madt lelkemben Kláia caavaira. Mindiárt Ügyre majd elj|5u megnézni síromat 
ama kávéházi férfira gondolék, a kivel aa Igaa! mikor olyan igen boldogok voltnnk 

ikozptfe Űl-

naemet még 
jhafoltain ao-
kait ccókja-
tadott csól 
ít dobbanó 

álon ia lalálkoani véltem. Aa a két levélke, 
melyek ugyanazon kézből éred leknek iát> 
eaoűak, aa idegen gányoc magaviselete aat 
a bortaesté cejtelmet támaeatották bennem, 
bügy Klára a legsötétebb pokoli ármány 
áldoaaitej a hogy ennek intézője Looretia. 

t - „Kiára kiáJUk fel, a ssegtálált 
tóit negragadva — ön egy pokoli Mani-
láé álteoata. Hogyan jutoU e helyre tu 

i - HogyaaT Hát elfeledte Elek, hogy 
6* kért tegnapi levelében a megfcleaésrer 
Eljöttem, •ert aa ön nemes lelkéért CCfflfUi 
mm áldoeat nek«m-a 

4» „De Kláia. én nem írtam önnek. 
Átok, :ie»My« átok aa intéeóre | — eaó[tamj 
a tlrt fiiosBcsn eaefittm. — Ha saéa 
v^taa, saéjjeitépem.*' 

•K Legye* tts eccadeeea, mAH Klán . 
4 FWtlaóen «wig}f eróm. Aztán •kMbv- { 

flfitóí. Qm. megtalálta e l i f t" 

ön nejgem egy fóssatót aiánH 
tesee aat síromra. Ne feled.... 

ifikkor ,zzasa elakadt, de 
göroeösebben esorítá. Föléje 
kogva; eláraeatáíjn bidegöló 
immal. Szegény Klára már nei 

nyakamat átkarotf ea Ul S UfWMHIM WWINUm » » >«KBV» MVUWMIV 
kebel nonyni kéeafiló eaerelmável aaoritott 
magához. — Még egyszer ím emeli lezárt 
saempilláitftáiviljM műatatielj ocfingöU rai-
tam; aantán pillái mip hallkan lezárultak 
iiraéC oeak ajkai köréi maradi kis derengd 
mosolygás, mit 4 halál sem mert megérin-
faj. Egr boeaau, mély cóhaj alán ma^sflnt 
aaíve m m d Í . 

Fétjajdoltam isaonyn fájdalmamban. 
Abban ia pUlaaatban lámpással I néhány társa 
kíséretében Klára atyja ítlenl meg. A k £ 
vstkeaó püanatba* már to is Uamélet'entil 
feáldtem Klára ballá,* meileti 

KÖrfllbelfll egy hónap mait el esatáá. 
Szegény Klárától eszméletlenül vittek haza, 
ÉfoueezéJyoB lázba estem; s csak egy ké 

,elmultával kezdtem idülni. -7 Ekkor egy 
reggelen feledhetlen Klárám atyja tett 
lam látogatást. — Tóle ( megtudtam, hogy 
Klára hoUájának láttárajLaoretia megörült, 
s rohamai köaben minden titkos leveleit 
megmutogatá. Ezekből kitűnt, hogy ó Vm-
kaival egyéifelmUleg a Jlegaliasabb, a ler-
pokoJibb módon akart Klárától elidegeni-
tenL Klára aaatalfiókjában találtak egv le-
velet, melyben aa én irájcomat «gé«z bűeu 
atánoava — Klárát ama 1 nerenosétlen meg-
jelenésre azóliták fel. lJucrefia. ea a dsje-
mon nem hitte, hogv van nó, ki válasatsni 
tud aa érény vagy naláll köaött 

Várkai aaonnal bllnfenyitő viasgájat 
alá vétetett j as itélc( eredményét nem 
tudom. ' 

Mihelyt kissé megerósttltem, asonnál 
kiültettem Klára sirjára utolsó kérelme tár-
gyát. Két hóra saeeénynek halála utján 
Oa...ra balyaalak át Most innét minden Hó-
napban egyszer ellátogatok sirjáboz, Î idd 
el, én Ót sohasem íeleobetam. u volt otolsó 
szerelmem. Aa 6 képévpi caállok a sirba. 
Akárhol halok meg, de már maghajn'taai 
hogy szegény jó Klárám halma mellé te-
meMcnek. 

koiság által vetatt véget életének, amit kö-
telescégcssrfllec a nevelési hstócágnál be-
jelentettek. Négyheti megfontolás után a 
bölcs hatócág azon beismerésre jutott, hogv 
olyan ember, ki öngyilkos késsel vet vé-
get életének nem arra való, hogy aa ifju-
aágot nevelje. Ennek folytán a következő 
decretumot adták ki: Tekintve X tanító-
nak tagadhatatlan roea magaviseletét, te-
kintve ssomorú halálát, a tanügyi huóság 
eze nnel határozza, hogy X, tanitó állomá-
sától aaonnal telftlggeaetoseéfc. 4 

Mindennapi történet. 
ók ÖMseveeatek nagyszerűn 
Kemény gorombán egymást sértve 
Mint kocsisok, kik a pohárnak 

I Tekintettek a lenekére. 
Es mikor vége? 

\ Kiderül arezuk : 
Ceak félreértés volt a lárma — 
8 borainak egymás kebelére 1 

Az orH/itgos Iparod gyfllés memo 
r a n d u i n a a s oruzággyüléshez. 

(Folytató*). 

E mellett tökéletecen megrendült as 
ipanaabadság üdvös hatása iránti bisaiom(as 
iparcaabadcágot oly értelemben véve, a mint 
aat aa iparoc-ocatály ma tényleg látja), éc 
pedig megrendült nemcsak a czorocan vett 
iparos-körökben; banem mindazokban akik 
az ipar visaonyait figyelemmel kiférik s an-
nak elóbaladását óhajtják. Míg ugyanis 1872 
ben az iparociág az akkori köa vélemény 
hatása alatt aa iparcaabadcág kívánalmai-
nak teljesítése reményében kén volt as ak-
kor hangoatatott jelszavaknak hódolni ée a 
maga részérói ssivesen késs éc talán képes 
ie lett volua aa uj helyzet követelményei-
nek megfelelni, ha e tekintetben kellő út-
mutatást és támogatáct nyerhetett volna, 
ma a ezomorn tap a tataiatokból kiábrándítva 
— miután a bét évec mulasztások folytán 
aa önsegélyüsliaiádátf "erólyét cagyrésebeu 
elvesztette, —- nem remélheti töjbbé, hogy 
törvényhosáai impulzus nélkül megalkot-, 
hacca azon szervezeteket, melyek a kor-
szerű haladásra nélkUlöahetlenek, —- nem 
remélheti többé, bogi* erélyesen keresztül 
vitt kötelezd rendzaanalyok nélkül a szak-
mabeli tanulásnak oly lendületet adhasson 
a mi a vercenyképeseéghea mulhatlanul szük-
séges. 

| A dolgok ezen állásában a hazai ipa-
roceág, illetőleg ennek ason része, mely a 
még meglevő testületi szervezetekben a. 
képviseltetétnek eszköieivel bir kötelessé-
gének tartotta orcságos gyűlésbe öccsejönni 
melyben képviselve voltak az öcszec ma-
gyarországi kereskedelmi ipsrkamrák, to 
vábbá 579 ipartársnUt es casktsctllst kö-
zel ötvenezer Ónálló iperoc taggal éc ala 
poc megfontolás alá venni mindaaon esz-
közöket, melyek által jelenleg léteaó viszo-
nyok köaött ie a hasai ipar fejlődését egyik 
vagy másik irányban elomosditani lehetne, 
e eziránti beható tanácskozásainak eredmé-
ny ekép elvi kijelentések utján magjelölni, 
aaou teendőket, melyek által egyfelől a 
törvényhoaác éc kormány, másfelől msgs 
as érdekelt iparos-ocztáiy éc a társadalom 
a hazai ipar előmosditására halhat. 

Midőn aa alólirottakuak, midőn a f. 
évi májaa 31-én éc janiac 1-én Urtott má* 
sodik orsságoc ipargyülésből kiküldött köz 
központi bizottságnak eme gvttlés tárgya-
lásairól felvett jegyaőkönyvét tisztelettel 
bematatni szereuocénk van, aa iparosocs-
tály legfoutoibb kívánalmait a következők-
ben bátorkodunk előterjeczteni. 

Eltekintve aaon nagyfontosságú fel-
adatoktól, melyek a vámügyi, pénz- éc hi 
telügyi politika nagyszabású eszközeivel 
volnának^hivatva a hazai ipar előmoaditá-
sára hatni, a melyek ea idoezerint actoalís 
mdkÖdés tárgyát nem képesvén, a II. or-
cságos iparoc-gyüléc tanácskozási 'körébe be 
nem vonattak; — eltekintve továbbá a 
közgazdasági polikának egyéb á talánocabb 
jelentőségű feladataitól is, a melyek hason-
lag kia&attak a tanácskozás keretébőt — 
tehát csnpán a szorosabb értelemben vett 
iparpolitikai feladatokat taitva, esem előtt, 
és pedig esek közül is ősapán as olyano-
kat; a melyek nagyobbmérvü pénzügyi ál-
doaatokkal nem járnak, melyek tehát; je-
lenlegi pénzügyi kelvaetünkben is megvs-
lócithatók éc megvalócítandók. a II. orszá-
gos iparos gyűlés t ő l e g két irányban 
látja szükségesnek aa erélyes ós gyors in-
téakedéct As egyik irány abban áll, hogy 
a hasai ipar terén foglalkozó mnnkae.ők 
termelési képessége a legintenzívebb ésleg-
gyakorlatibb feileutéet nyerhesse, a mely s 
léteső vissonyok között lehetséges. A má-
sik irány abban, hogy a hasai ipar termei-
vényeinek minél jutalmazabb ér«ékecitécé-
re mindaaon Intéakedénk mieJóbb megté-
tsmcnek, a melyek jelenlegi helysetttnkocn 
nehézség nélkül magtahatA. 

(Folyt, köv.) í 

A kövatkeaŐ álioittáanál elváltunk. Éo-
ká nem tudtam falejteni zzegény barátontat. 
Már ó év mult első találkozásunk óta; sem-
mi bárt sem hallottam fslÓle — A mólt he-
tekben újra beszéltem vele; már gaismb-
őcz, és csak mintegy 90 éves. — Ekkor 
megengedte, bogjr életeeeményét leirjsiu, s 
tadomásomra adta, hogy Várkai a börtön- 1 

boa meghalt 
Jfortetttm, | 

Hely i és meg) el h í rek . 

— Zslapegys klsUaziatátí bisotuágs 
ssintén tárgyalta a phyllosera ügyet óe asos 
fontos határozatot bosta, hogy saőlővssssA 
a megyébe sehonnan eem eaabod bohosaá 
— Ennek kapcsán feleaÜtfflk, bogr a kas-
sai Mathiae telep csAőve<sa6ire aéavs, me-
lyekből Zalamegyébsn öten boaattak," aaoa 
readelet cdstelt ki, hogy eaek miadealo 
nen kiás t'sssausk és megsemmisiltessenek. 
— A köaigaagatáei biaottsápsk föntebbi 



« i g o n i k t t i r t u i i i a saólflfMaaők bshnsa 
UüL Ulttfla» oMk halyaselke^jtk, miután 
e puMtitó i s fiíAgtó saflldhtfyakat lönkre-
t#r<J rt?ar bdbttroaoláaa ellen csak a l«g-
nagyobb saígot Utad foganatot. 

- A za lungy t i gaid. egy®!. Által ki-
tüsött diira órksaett boriaaati piltamunkák 
bírálat alatt vannak; aaonban aaoknak ügye 
még a nofambfrí gyűlésen aam fog aldOn-
tefhetui) uival a pályamunkák, elbírálása 
Mok nagy taijtdalme miatt boasaabb időt 
vett igául be. 

• — Szabó la ra saombatheljri megyés-
püspök 4 méltóságának névnapja október 
5-éu kegyeletesen ünnepeltetett m e r — A 
küldöttségek, melyek a kösssereteiben állá 
főpapot ttdvöaölui jifitek, egymást ér ték, 
a papu&Toide növendékei, a római kalh. 
iakola növendékéi tanítójuk kíséretében; 
más intéaetek növendékei kedvas üdvösle-
tekben fsjesték ki jókívánságaikat a köatíss-
leletet valóban megirdétnló fópap iránt. 

Felolvasások. A nagy-kaniasai ke-
resk. ifjúság önképzőkörében a mint már 
múlt saámunkban említettük, szombaton este 
két felolvaeáe volt. Aa egyiket a tevékeny 
saellemü Lőwy József úr tartotta, ki arról 
saólt, hogy miért nem lehetne a Szombatot I 
vasárnapra áttenni A felolvasó igen sael-
lemesen fejtegette tárgyát s történelmi idé-
zetei, melyekkel érvelt, aa egésa idevágó , 
irodalom bő ismeretéról tanúskodtak. De a M 
tudományos apparatos diósára a kedélyes 
éloaekkel fiiszerezett ielolvasás a roppant 

' nagy számmal megjelent hallgatóság zajos 
tetaaésoyilatkoaatai között ért véget. — A 
második felolvasó Weisamayer Henrik úr 
volt, ki múltkor emiitett tárgyát váltoatat-
va, „A luxus statiatiká járói" beszólt. Idő-
ssé rü thema. S csak dicsérheti fik a fiatal és 
sséptehetségü felolvasó bátorságát, ki aa 
egvsserüség érdekében szóivá a iényüaés-
nek ijesztő kópét tárta tel és némely ke-
sertt igaaságokat intézett azoknak a oairné-
hes, kik a luxusnak valóságos rabjai. — 
Az önképzőkörnek sikerült felolvasó esté-
lye volt. 

— (A távozók.) ^Dr. Müller törzsorvos 
.ur már távozott városunkból. Zlamál Gusz-
táv Őrnagy ur .távozása alkalmából pádig 
szép bucsulakoma volt szombaton a Szar-
vas vendéglőben, hol ismerősei, barátai nagy 
ssámmal jelentek meg. Az ünnepélyes bu-
csulakoma fényesen siket ült; a lelkes tel-
köszöntések tagtöbbjei szintén, melyekből 
a derék' férfiú távozása tölött való őszinte 
sajuálkoaás tála kivehető. A jó szerencse-
kivánatokhoa, melyek a távozót kisérik, mi 
is csatlakozunk. 

— (Különféle klubbok.) Wüheim és 
Waxel tanárok fraucaia irodalmi estélyeket 
rendesnek városunkban, melyekben min-
denki hetenként kétszer havonkénti 2 Írtért 
részt vehet. Állanak ez irodalmi estéljek 
franozia olassiousok fMoliere: Tartuffe) ma-
gyarázatából ; jelesebb versek szavalásából, 
társalgásból és különféle társalgási játékok-
ból EÍs estélyek érdemleges megítélésébe 
még nem bocsátkozhatunk, de lógjuk azt 
teuni legközelebb, mikor azemélyesen al-
kothatunk magunknak Ítéletet ez estélyek 
esetieméről és mineműségéről. — Angol-
clubb is volt vagy v< n alakulóban j hogy 
mennyiben sikerült ennek megalakítása ed-
digelé, azt eddig biatosan nem tudjuk. Aa 
angolul tudók száma azonban nálunk nem 
csekély. 

— KartBCbmaroff León ur, a helybeli 
Ur. hitköeség kitűnő fókántora, aa elmúlt 
szombaton. aa ottani hitközség meghívása 
folytán Bécsben énekelt nagy tetszés kö-
zött. A,bécsi hitközségnek aa öreg Sulaer 
helyébe utód után kell nézni, s a tetszés 
után ítélve, melylyel Kartschinaroff urnák 
gyönyörködtető templomi énekeit hallgat-
ták, több mint valószínű, hogy a bécsiek 
I t togják kántoruknak megválasztani. Ez 
áeetbeu sajnálattal látnók ót ugyan Kani-
asáról lávoüni. de a kitüntetésért Saivből 
gratuláinink' neki. 

— Oeingery Antal, országgyűlési kép-
viselőnk a lapok szerint, a lélegző szervek 
hurutjában szenved. Állapota Iránt azon-
bau komolyabb aggodalomra uiucsen ok. 

A november 22'kl társasköri tánczes-
télyra ezennel fi gye lm estetjük közönségün-
ket \ különösen pedig köx<>nségünk szebb 
fe'ét a t. hölgyeket. Az év#d erősen köve-
tali jogát, s a borús napokban egy kis 
kedvderítő mulatság nem nogy ártana, de 
még használ is. E véleményben van velünk 
együtt a társaskör derék vigalomrendezŐ 
bizottsága is. Rendén vari, hogy ezen he-
lyes véleményben minél jobban megerősít-
tessék. H 

— A keezlhelyi polgári fiaiskola uj 
tanerőt nyert, * vallás és közoktatási mi* 
nister úr ugyani* Brfltidl Ödön kÖséptat.o* 
dai rajztanárt nevezte ki' a mértani és Sza-
badkáé iraja tanítójává. «4| •; i. 

— (Hymsn ) Elkésve bár, kiég utó-
lagoean is említést teszünk Boronkav Hona 
k Boronkav Károly barátunk kedves 
és sneretetremélté leányának Plshsisa Gusz-
táv kouvádkadnagygraLa muH napokban 
történt egybekeléséről. IWilegtelen boldog-
ságot kívánunk a fiatal párnak —• 

Érdeket fyüláe IMI E kó 16 én 8ö-
megbec egy szárny vasút épitáee Igvében, 
••lyre g*éf D*n Nándor, Bttirn odmdor 
és Aüwer M r a követkeeÓ meghívást 
kttWKWék snét: „Meghívás J Jánoskám, 8Q 

zŐbb körülmények beállóval ismét a Sat-
Oyörgy vasút állomásig i agy n á n y yunsl 
építtessék. Aa etrs vonatkosó Uí ts t , költ-
ségvetés és agyébb szükségessket szintén 
aljkésa^té már t. Qaal Ödön vasúti mérnök 
ut, kinek kösbejöttével Jssándékuuk vau a 
jelzett vasú" építés kivlaetőségénlk in^gbe-
saélbetjése végett t. hó 16 én délfelőtm 10 
órakor Sümegben a városhás tanáos termé-
ben értekenletet tartani! melyre aa Érde-
keltek eaennel tisztelettel meghivatmak.M 

Kelt, Sümegben 1879. Kovember hó |5-én. 
Gróf Deym Nándor, Barcza Sáudor, Bitner 
Sfatdoé. 

T ^ oaiinü jeles (rodalomt. 
közlöny novemberi számának tartalma: — 
Toldj Fereucz és Kazinczy Gábor, Jiakab 
Efektől. Petrarca és Kistaludy Sándort Bé-
nvi Rezsőtől. — A 17. század nyelvmdve 
lése, Dr. Jancsó Benedektől. — Révai Kecs-
keméten mint újonca-növendék, Céaplér Be-
nedektől. Saaroei Márton költeménye 1605* 
bői, Lévav Istvántól. — Hacsányi Jánps le-
ve1 ei b. Orcav Lőrincshes, Szilágyi Is ván-
tól. — Irodalomtörténeti repertórium, Smn-
nyei Józseftől. Si.erkessti Abzfi Lajos Ara 
fél évre 4 frU 

— lemét eg^saáaad katonaságot kül-
döttek a stájer határszélek felé, hogy i Sta* 
jerországi marhavész behurcsolását megaka-
dályozzák. 

— Szóló-birtokosainkat talán érdekelni 
fogja azon hir, hogy a földmivelés ipar- és 
kereskedelemügyi ministeriuin dr. ^nnay 
Jóesefet kiküldte a phillozera gyanús! sző-
lők megvizsgálására. Annay először Nagy-
váradra és Egerbe utaaott. 

— A „Fótdm. Érdekeink" öaiműl gaa-
dáaaati lap köali Miklós Gyula borászati 
kormánybiztos jelentését körútjáról. E rö-
vid jelentés végét, miot minket is érasklő 
résst itt közöljük : Az általános szüret be-
állta mia'.t kénytelen valék utamat egyidőro 
beszüntetni s csak november hó eleipt ál-
lapítottam meg körutam további folytatá-
sára. Mindenesetre Budapesten a megyehá-
zénál óhzjtok a budai, promontori, pőbá-
nyai, pomázi s a közelebbi helységekből be-
jöhető termelőkkel, az ipar- és kereskraelmi 
kamara által kijelölt kereskedelmi érdék kö-
zönséggel tanácskosni. Onnan pedig Kecs-
kemét, Temesvár, Lúgos, Veoiecs, Arad és 
Erdély nevezetese^) nelyeit utasom I be, s 
csekély pihenő után Váca, Esztergom, Nagy-
Kauizsa, Keszthely, Somlyó, Bzlztouvidéke, 
Sopront és Székesfehérvárt mint 3 utazá-
somra zzánt helyeket óhajtom bejárnii mit 
ha deczember végéig teljesíthetek, igeti meg 

; leszek elégedve, főleg miután mzjd minden 
vidék aat kívánja, hogy mellőzésben ne ré-

: saesüliön, s igy sokssor oda is kell men-
1 nem, hová nem szándékoztzm. 

— (Tanltóteetületi gyűlés.) A „Zalam. 
| ált. tanítótestület", nagy-kanizsai járás ta-

nítói kör f. év november -hó 20-án Nagy-
Kauizsán, a polg. isk. helyiségben tar^ndja 
évnegyedi rendes gyűlését, melyre á ren-
des és pártoló tagok, ugy a tanügy barátok 
tisztelettel meghivatnak. Tárgy: 1) A nagy-
kanizaai tanítótestületnek a .nagy-kauiasai 
já.ás tanítói körtf-hea leendő csatlákozás 
tárgyában értekesés. 2) A jövő megyei ta- ! 
nitói közgyűlés alkalmával megvitataudó tár-
gyak kijelölése. 3) A nagy-kanizsai i járás I 
tan. kör tagjai névsorának összeállítása. 4) 
Bánfi Alajos urnák a tapolraai'köasyülés ' 
elé terjesztett és elfogadott következő téte-
léuek: „Áilittasséfc okadatolással egybe azon 
ábrák jegyzéie, melyek a népiskola (1—VI) | 
egyes osztályaiban a szén tel tető oktatáshoz 
szükségesek" — megvitatása, 6) A magyar- I 
országi tanitóegyletek orsa. szövetségének j 
ügye. 6) Előterjesztések>6s indítványoz. — 
Sormás, 1879. nov. 2-áu. Rumszauer óimon, ! 
a kör elnöke. 

— Róvld hírek: Kassáról a uHgy sse- ' 
génységnek miatta igen sokan vándorolnak | 
ki Amerikába, hogy oU legalább munkát 
kapjanak — Szigeti József uj színművei a 
^Nagyralátó® 9-én adatott elő legelőször a 1 

nemzeti sainpadon. — Kossuth Lajps egy j 
indignáló hangon irt levelet irt Helfy Ignácz j 
képviaelőböz azou közlemény alkalmából ! 
mely állítólag a ^Soleil" franczia lap inun j 
katársáuak K.osauthi}ial folytatott beézélge- I 
tését taitalmaatá.— Pétervárról hírlik, hogy j 
Gorcsakov legköaelebb lemond a kjfilügy- i 
ministerségróL Pósa-Lajos, jeles! fiatal j 
költő ujabo kö töményeire hirdet előuzetést j 
— liaynsdd bipurnok Rómába indnlt. — 
Krisztina főherésegnő memiyegaőjét [vUgle-
gesen november 27-ére határozták. 4- Bn-
uapeaten a műegyetem részére uj jpfalota • 
fog. épülni az oiezáguton, a mostani állat- t 
tani intézet helyén. — A sárosmegkei Ín-
ség enyhítése czéljából a kormány 60000 fo-
rintot engedélyeseit az ottani útvonai mun-
kálataira, — Défi Frencaiorsaágban |a m<U? 
heten roppant nagy árvizek volt»k, melyek 
igen sok károkat okoztak. — 0 Moldván 
földrengés folytán több báa összedőlt. — 
A ^zalók-tiaznbeői isaa szab. Társulsjt ( hó 
6 án Ti«a-Roffon több fontos vizttfiK kér-
désben válasatm. ülést tartott Beaerédy 

veszprémi főispán csalás miatt 

gai Klebs tsnnárral egy etem bem, I s ennek 
osatöaáése folytán bukkant. A két kutató 
aa aluiult lakass több hetét töltél az A gró 
romaabn,. a váljóláa e gus szülőföldén, meg-
vllsgápa ugy a iöld valamint a lég mint 
a lég minden rétegét, aa álló vizeket, s a 
két sjsőben találtak egy uikrosktopikus 
eeyeitj>t, mely végtelen sok aprfl csillámló 
ál). Es anyagot eztán löpféleképin állítot-
ták eljü, kimostik, megszabzdítot|ák az ide-

f;en anyagoktolj s folyékony állapotban be 
öoskendasték égy egészséges kutyának a 

bőre. alá Ugvaneat tették krístal/os alak-
ban előállott ni|sotttulejdonságu apyagga] is, 
melyei, moás éltal nyertek a följd lagtelső 
rétegéből. A befdoskendezett állatoknál az-
tán előállott a rendes. Időnkint váltakozó 
láz. mely 60 óráig tartott, s ,az állat test 
melegét 42 re fokozta (közönséges hő tok 
38—89.) Az anyag fokozott alkaUaaásáoál 
a láz nem nőtt nagyobbra, bar ötsaörös 
mérvben töcskendeaték is be. A metersége* 
sen hideglelőssé lett kutyák lépén ugyana-
zon tüneteket lehetett észlelni, mint a lá-
saesmberekén. A hosszúkás r'édalaku vál-
tólázmérget, magyarul igy neve^uetnők leg-
jobban, Klepe és Tommasi „Uakilus Mala 
riae"-fiek neveslék el A pontosság, s aa a 
rendkívül szorgos eljárás, mellet a tudósok 
kutatásiak körül tanúsítottak, minden két-
séget e méreg föltalálása körül elosslznzk. 
Itt tehát hasonló eset van, mint erra nem 
rég jöttek a diphteritis és a lépgyuladás 
körül. A cbinin fölfedezése óta már mege-
lehetősen óva van az emberiség a váltó-
láz gyöirései ellen. De megmentve uiég 
nincsen s a két tudós tanár fölfedezéss nem-
csak a váltóláa mérgét magát tette kéaael-
foghatóvá, de biaonyitotta aat is, hogy ha 
a mocsaras helyeket még oly fölöslegesen 
ssántják is föl, a „Baci'us Malariae" eltű-
nik, s vele megsaünik a gyermek irtó vál-
tóláz, znnyi betegség és halál oka. 

nunr h<>fj kevés kivétsUsl ss u n látó aiaésa Ivsc 
leldtt i; a rfssbss 6$mMtt Bt u, ti ily durva zzf-
Isjsákgsl sárUfttal msr. olj oufákoi ossonlé m r 
bsrskrs biua ^nrét, akik erin sértést mér inkább 
ptMk és s lovsftu elégtetet siói isját •jfistkesa-
tak «edji t hitének. 

Aien fontos léoy-kfirftlményre, bon dr. Csie-
der István ur á kftivetitést mséára vfiiatta, tana 
épen Csindsr látván ur; arra pWtf, bo f j as w j ki* 

plHése récett ss*pt t-ésZk déMS^érs nusdkél 
Ml » tatsfks dr. Csínder István arhos volt ki* 

tttsn. Usb Isijsr György kávés és Horváth léla 
tUkarikoéextári ikönvveift 

; Arra, hogy én a soptokí fóiskoú résséill ís-
uiétdIUfl sepIJcans és nsm Isgitoi diák vsltaa, bftss-
|ke vkffok, rntit as mtgbiiDátóssfom. bscsllstss jel-
{UmNa nellett t«ss tsseiágot^ ansvivzl inkább Más-
ik* nunrok reá]a> mert usxsn svplikstiék alatt sior-
•srtt élsttapsssUlstokaV és lmorsukot pályám és a 
jtáree4aioas i(*x énUksibea félhaiinilni tudom, mi-
kénti ügjrédl pályám és a humsnitánm inténaéevek-
nól élfúgUlt tisitsAgaim bizonyítják; azt s toaW, 
bog« éa vaUha tkrtolendv túrnak hásáaál tettem 
ivolak, sajnálom ugjrsa, de sénytsíea vagyok hasng-
••gnw «yil«ánHaw. * 

Vision válutomat költétettem saját érdsksm-
;b«n is t&zoltó-ihtó*mény és aion érdemes k&tfaség 
érdsmée. a melynek nép és nsgy körében ellenfe-
leim sem mint vendégek, sem mint reedosik nem 
•tsrtáslbetotk, íegfelebb ilyenekfii fslertaafcolváe 
msfUttt, töretnek, / 

' Végül meg azt jegyiem meg, hogy a legna-
gyobb btUakeiégem t&iol tnpmBesaoki al léiom, mert 

. a i cnaadó bixalom stftleménye é» minden kSrüíméay 
Üflaatb jón«vali'«ág<it kíván. 

| A tisztelt ulvasó kesöaségtfll sk erös ki(sj|aé> 
sskéíri bocsánatot kérek, axokra ssonbaa ellenfeléim 
kénjszer i t - t tek . 

] Körmend. 187".' október 17 
D i a k n y K á l a á i , 

ügyvéd és h . fSparsocsnok. 

Felelős Hzerkpsztö: 
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NyUttér •) 

L a i o ^ . | t e 
a Ouria i Ital két évi bürtóira itélteiatt. — 
Déltirolái 
erádöt ép 

k erÓsbitésére 
itetUk. 

^védelmére 16 

V e g y w . 

A % ÍUóf\U médat. Aa orvosi tndfcmány-
; ban igen j nagyy haladás tértént lengabban 

azáltal, hogy Váltóláz, a hidegeiéi okát, 
' aat aat iékoaé''nsAiget felted enni siker* It. Ka 

tegk éa Tafetoan saeelvároeok é t eaek kür 
nyéfctoek Mrtekeee áe Iskéeei rég át van-
nak hatvá aeoe mefcydeÓdés<dr miseennt 
ae e m i j n é r i kenTeéelzsi ée feifalmi j év fui^ei 1-én Tomojasi, római tájbonota-
ánáekAek eftrgetóee klvetaiiL b»gy a bo ' ni tanár M a t a t t a aa otaae L akMémia 
kai vaMti áUewáetál IVpoioaáig ée kedve- ! afctó k i # M eredményét, mélyre k brá 

A BVasmegyei Itapok" f. ó, október 16-ilíáu 
luegjejent 83-ik és a aZaU" 41. számában Nedecxky 
JenÖ és Auguaz Zsigmond aláírással ellátott, gyalá-
eatoa rágalmakkal satunált válasxrá, követkesökben 
adom visxüBvsla.xomat. 

Miután uevexettek válaszuk végén kijelentik, 
hogy ugy nyilvános, mint rasgéa uton h fenntorgé 
Qgyst befejezettnek tekintik és igy a lovagias elég-
tétel útját résxemröf ellenükben teljesen elzaqak, őket 
mint Hertelendy Ferenci urnák megbízottjait amint 
engem jogtalan sslávaló;médonragalmaxókat n e m -
t e l e n g a z e m b e r e k n e k n y i l v á n í t o m , az 
általuk közzétett válásit minden tartalmával egye-
temben gyáva, alaptalan hazugiagusk declarálum. 
Hertelendy Ferenci ur ellenében pedig a .Vasmegyei 
Lapos4 7v*ík ssámában megjelent; kőxleméayemnek 
ugy, iikár élAsxóvsl, valamint as' egyesekhez írott 
aUfwlevelesében, — ilyenek pedig, namoak — tett 
nyMaskoutomnak tartalmát, a vsléságnak megfele-
lolegl adott szavamhoz képest határozottan fenntar-
tóin és soha semmi körfilmény kösntt ásókból egy 
hajszalayit nem engedek lecsorbiUnii Álljon az s 
maga Mjes egészében, m nt megvaltozuatlau vaióséf. 

Fénntartom neveieteseu ason allitásomat, hogy 
Hertéiendy Ferencx ur áx altalá elleném és a tfixoltó 
intézmény ellen, pusztajpöffnsxkedö hkncsegésböl el-
követett sértés utaui nap tehát sept l en Zala-Eger-
szegen megta/alható neiú volt, igy tőié elégtételt nem 
vehettem s kényszerittettem ennélfogva saját érde. 
kemben épugy, mint a tiiioltó-intésmény érdekébea 
— a melyet lelkem egéss h«.vével sxolgalok — ax ál-
talant már közölt és tisiita valóságot brtalmaxó nyi-
latkdxatot kiállítani. | 

Szemtelen hazugsiig as, hogy az ezen ügyben 
szerepi! buga-kompanuí a t&zultó-üttazményt tisxteli 
és a tftxoltót respektiiljL meit akkdr ellenem esen 
jellemezhetlen sértést él nem követi és mert akkor 
Baiky Lajos és Nedecskr Jenő — a]lov«gáserfi Fe-
kete Kastély hatalmat ura — két győri előkelő tfix-
oltó bajtársamat, midim axok a bálterembe' illedel-
mesen belépni akartak! siemtelenfil fel hein tartóztatja. 

SVemtelen hazugság ns, hogy Hertelendy re 
rreucz nr sept 1-éo Z ilá-Kgerssegeu megtalálható lett 
'tolna. Hertelendy Józsei ur mar a baji éjjelén azt ál-
litctta, hégy Hertelendy Ferencx (ur Buda-Pestre el-
utazott Kit állítottak éxept. ?-an Sünr Jánoe cs, k. 
hadnagy és Bezerédy Lájos földbirtokos arak, kik a: 
most mondott napon nálam voltak ós Hertelendy Fe-' 
zenes ur nevében annaíj részére szent 9-ig ax álta-
lam kiállított nyilaikosát közzétételét kérték elha-
lasztani. De hogy egyik Hertelendy sem volt Zala-
Egenzegen megtalaJiiatd és én kénytelsaJttéttem a kér-
dése.! nyilatkozatot kiállítani, igazolják dr. Csindsr 
István flgyvéd, Tegyei Lajos kir kösjegyző és főpa-
rancsnok. Tulok B»nö Szolgabíró, Débrovics Jenő s. 
szolgabíró e* Szsjer Uyjörgy kávés ujak. 

Azt, hogy ftajky Lajos és Ifsosclsky ienó két 
győri tfixoltó hajtárst sj báli terem ^jUjábaa feltár* 
tóztatott és oda be neip eresztette, juiiuiitjak: Dr. 
Caiuder Iztvan* figyvédBiedt Károlyj oest. parancs-, 
nok, Walfel Qnstav vendéglős, Reisner Antal kévés, 
Upícz Mihály kereskedő] urak. 

Szemtelen haingng ax, bog/ Sk álftaUa ki-
állított nvilstkosat tirtjűmánaZ titokban tartása el-
határoztatott. Ezen Ügyletien hazugságot megezifolja 
a áyila'tkoaatnak tartalma, megpséMj* Bpur János 
és üeserédy uraknak szept* 2-éu naUm tett ason ké-
résé. hogy szept 9-éia azt ne köxÖljepi. Sőt, hogy 
nekem as általam kiulilott és ő ianu által aláirt 
nyllstkout TVgyel Lajos kir. kSzjsgyzó ur által azon 
ntaeités és joggal adatott vissza, hojjy én aat hírlap 
utjáé közzétegyem 1 

Szemtelen hazugság, bogy engem Nedecxky 
JenÓ a táncxterembe Való l«lépéetfll eltiltott, mert 
ha es igaz volna, ugy Kedecxky Jeol arcú súlyos és 
legközelebbi érlntkeWsbjj jut vala tenyeremmel «tami 
ináisj nem akar ea lenuii mint pöffasskedé henexegés, 
a liibly azonban azok tjlöttv kik engílu ismernek, en-̂  

j^eátl ki senkit jegaibm esss akadályózok, de saját 
Jogomat mindsn körtlssények köxSlt érrényssitea, 
pussts hazugság maradj i. 

Ssémte'ea hazugság, hogy én 
tétel adasa jelöl kitérni i saaudékoeti 
lenwző bizonyul be elleefeteüaafk 
legá t élUtéea áltál, hbgy nem ők 
inkább ée eértetlsa még «ket ai 
ragsbm. tlert én egyeilee ogy got 
leeily Vsrraex ur elteiében nem baaináltam, é axou* 
haeja körmendi tjfisoltókat kassontslaa 
kft'/jO tó töknek n e v b x t e; f - tnhQ»itját ezt Tu-
lok |Senó siblgabiró ée [Oobrovite Jílnő s s>olgablrÓ 
enM; as éttersmbsa táraaival as kuUri Mallva. 
dum axilajsággai összetiport fiveg- ps eokárdartW*, 
kati antaleíara ragdoson, aax telemet líöUel vsvték,' 

O v á s 
Több vevőinktől agy értesfilt&nk, miszerint 

külombözö helyeken oly egyének csavarognak, kik 
ama jó hírnévre, melynek eságfink már évek éta Ör« 
vendf támaszkodva, a mi ügynökeinknek adjak ki ma-
gukat, bogv egy minden tekintetben silány gyárt-
mányon túladhassanak. .Ez okból t ex. vevőink érde-
kében késztet re látjuk msgunkat kitíyilatkoxtatni, 
missérint minekünk egyáltalában nincsenek utasóiak; 
csakis azon gyár tmányokér t állunk jót, 
melyek egyenesen ozégftnknél 

E r s t e W i e n e r W á s c h e - F a b r i k 
Wien, KOlnerhofgasMe 4. 

lettjek megrendelve. Amidőn kérnők esen ősimre fi-
gyejemmeT lenni, egyúttal bátorkodunk uionnan le-
sziSitott árjegyzékünknek rövid kivonatát bemutatni 
\'l angol kaiint-kendi beeaegve . . . ws. 

76 P 
76 „ 
7ö H 
76 M 

Férjt-Úórav«ié óriási taszonból , . . 
Asital- és kávés-kendők minden színben 
JVőij nftiráfok gazdagon diszitve ; , . 
Hiló köntösök gazdagon diszitve . . 
Valódi szinti Oxford-ing 1 Irt 
Altitnadrág fonalvászon vagy barchstból. 1 ,, 
6 db. 3 vagy négyszeres galUr legújabb divatú 1 -
6 1,1 tdston uebktndú, tiszta vászonért kezesség 

vallalUtik 1 „ 
6 db. disses balistkendO beszegve, divatos , 1 M 
6 , férfi harisnya . . . . . . . . . . 1 „ 
Női ingek óriási vászon vagy chiffonból . * 1 „ 
Nőj nadrágok redókkel, fantasie 1 H 
Jóiasttalkendók 6 sxemélyre . . • • • • . 1' «( 
Háló koniöiok fodrukkal fantasie finom . . I „ . 
6 finom nőt gallér legdivatosabb . . . . L90 
Férfi-ingek fehér haromszeros mellel . . . 146 
Fehér ahúnoknyák dúsan diszitve . . . . 115 
6 4b tiszta Itn-kimgkaruka szfirke szegélylyel 1.26 
6 L finom pcrtbrIS szegélylyel . . . . 1.25 

I Finom fehér férfi-ingek háromszoros mellel díszei L50 
I Creton ingek, jőt állott valbdi ssin . . . 1.50 

Fiáom Oxford ingek, jót állott valódi ssin . . 1.50 
Kínom rumiur̂ í veuion lábravalók . • LQ0 
Fiáom fantasie nöi ingek . 1^0 
Valódi vásson nőt issgek . . . . . . . 1.50 
Diézes kimeull nöi nadrágok s legjobb chiffonból 1-50 
Diizes himaeit női káUkónlisök a legjobb chif-

fonból 1 5 0 
Fénér alsóssoknyák izléstelieeen diszitve • . 1.50 
6 pár finom káromtioros kitelő „. . « 1J50 
Lepődik varrás nélkfil, 3 rőf hosssu,2rff széles 1.&0 

* 1 U&r 
u o 
w 
ÍJO 
2.— 2.— > . -
2 -
1— 
1 -
I J r 

t -
S . -
1 -

lovagiás elég* 
S&t ép u el* 

ison folyton al-
sértik, hanem 
ssiate alávaló 

iha fáét Uerte-

fVj AS s 
seéfst a 

rovat alatt kesütéelért nett vállal 
Ssorfc. 

6 par lérfi vagy nöi harisnja . . . . . 
Kmétkendik 6 személyre, valódi ssin . . « 
Fepér damasl-nbrotuk *|4 — « , . • • 
6 ab. kitfinö asttalkendö nagy .. . . . . 
Fiuóffí angol Oxford-ina, jót állott valódi szia 
Tiáste vásson férfi ingek redős mell . . , 
Finom kési' ktneüs báli ingek disses . . . 
Finom áímsefi női ingok dúsan diszitve . , 
Díszes kimúlt franciiá háló kintit 
NSi alsissokngdk gazdagon dissitve • . . 
6 db. finom w n a i n t t i a t f fehér . . . , 
6 -jdamast tiirülk'osö a leghosszabb nemö 
6 I „ damast astlalkeiidŐ négyen finom . . 
Fihoni damast abrossok 'L— j, * . . • « 
Ss ne« kávéskendSk rajttal rngy anélkül . . 
Finom vásson női injreft fantasie vagy kézihorgolás l.— 
Finom francosa creton ingek díszítve . . . 2.— 
Kési himsésfi vásson női ingok 8.— 
6 ftemélyre ssines kávés kissiet . . . , « . 8.— 
6 ,, damast garnitúra 8.— 
Valódi rumbwgi lepedők varrás nélkfil 2.50 és 
6 db, Mettebb léom vásson siMomái díszes 

1 frt, őO kr. 2 frt és S.— 
Finom mmburgi ingok . . . * » • . . 3.— 
Qátdagon kimesett alrossoknvák, legfinomabb 8»— 
3 0 rőfös ágynemű valódi sxinfi . . . . 6.— 
30 m faalvásson 5 frt 60. I, 7 frt él . 8 . -
M ,. schirting legjobb gyártmány 6 ft 7 Ó» 8.— 
ŐO. t, vásson 16 -18 frt ée XX— 
30' „ Sttaor barchet nehéz' fajta 6.75 8. és la— 
3a „ üsst« míssm kési ssövét, nehéz fajte 

^ saé'es 10—18 és . . . . . 14 . -
O l U l o m a h i d e g e l l e n ! 

. 76 kr. 

. 76 k 
. W „ 

1 frt. 

Falóm tféssoéfi horgok dőrék csak. • . , 
Finom Umir trikót dőrék -csak . . • . 
-Méhél dőrék mh nsdrág j, . > . , , 
Fitaom trikót nadrág vagy dirik . , , 
Bárckot fcálékénlüs vagg nadrág gazdagon 

diMitve . . . . L . . » * 
Bértkot férfi IáhrmaU 
Igen finoiu syésiséyi croff dorokok . , 
Birokot a/sésutnydi, nehéz áruk . . 
Solfom fimsk doroluá 
Bércétől háld köntösök nehéz aru . . . 
Éitaksarki dőrék vam Idbrafali . , L 
< par kőtőtt lik fért karúnga . . . 
férfi él néi derék vagg olsémadrigok finom 

egészségi msrino gyapjubiH S frt 
igso finom mrnro alsissokngdk 2.50, 3 frV 
Igen finoiu h m poasté awJbmtt disses 

t J f , B frt ; . . i . . i . 
dtewi kiállitáin 3,1; 10 5 ffipes fOOsUkmUÍQfmftk dijsm 

ígeu Sss v*]4smk és 
ML Le^ágyobb raktár kats^yékUl (Mnk és Mlgysk 
• M w a Tináinikk Ĥ nfiséjMilg. i li|lrtlB|iiill aaa-

bott gyári árak mBMM 
Aa Igwnynek megn etn feleló áruk káee-

sáffel Tlesiavétetnek, én kioeeráltetMk. 
M h I n g v e n 

5 0 f t ériéké árwM b e r ü f i r U M a á l 
1 finom n t l h á l r t k ö p e n y . 

KJenrM fajtgyaéM kiyákksl éúétm^m s 



F e l ! ! h i . T r © . s 
• h a a s b u r g l á l l a a a állal bietosiiott nagy 

részvéteirt, melyben Hnl. . deoaoflfer 

8 m i l l i ó 9 4 0 , O O u r . 
M H i y i i a i nyerni keH. — A hál osziájyba beomlott 

jegy közt - 1 9 , 0 0 0 • y t r r m é a y l tártai 
4 0 0 , 0 0 0 m a r k a t a 

pépalotteriá uyeremápy-esályeibenl 
• JWtíll' 1860. május Wr.ig , 

O r. márkát 
j játékterv 94,000 soré-

eeetleg 

ét pe< tói;:., 
i 1 nyer. 250.000 márka 

1 , 160,000 a 
1 , 100,000 s 
1 n 60,000 

50,000 
a 

i . 
60,000 
50,000 n • > . 40,000 a 

1 a 30,000 a 
25,000 n 

r . 20,000 a ! 15,000 n 
1 a 12,000 a 

10,000 n 
5-n; rer 8000 márka 
9 , „ 6000 a 

64 5000 • 
6 a 4000 n 

65 , 3000 a 
213 » 2000 a 

12 1500 a 
1200». a 

681 , 1000 n 
773 600 f 
060 300 n 

26,450 a 138 • 
s í k ' atb. 

Wvatalotae yannajk uaeg-A hiyeremény^ntávnak •ervassrtls 
állapítva. 

Emu aaej péófkisoraölás l eg l f i^ i lbb i nybreméMjbuzásáboz fcgy 
egétt eredeti ao^jegj* ara Mik C [marka [Vagy 8 r 

fii V , 

éi éo i i u á l l a a i l i a e M n a a l i e i t e r r e e i l »< 
k e l (nem t i l to t t prommelr ) <u éttuf btkOliíti vagy potlái tiefutliu 
melleit a legtávofabb vidékre ia b e m e n t e fen elkÜldétu. Csekály flifae-
gek postajegyeklien ii beküldliotok. 

A p e i n d t c i t r Hái rövid idS a l a j 
20.000 t ebb 10.000 m i r h á i nagy nyeri 
• u által aok Malid í«írenc»éjének ineg;| 

írt.: 
frt. 

kr-
• r a j e t y v 

lalt 125,01 
rsaéstsket 
tMk l̂Meal 

000 80,000, 30.000. 
fizetett ki vevőinek, 

h m járul t .^ 
A betétek a nagy nyeraafekilatarfakkos nrKnylug igen csekélyek 

Uiaden résztvevő megkapja a megrendeled alkalmával a hivata-
los tervet éa la hutás ntán a nyöreuiónyImatröujat. 

A nyeremények, kifuöté»olés elküldése a azersncaéa nyerAk ki-
váriS&ga afcerint tervszerűié* eazkőzöltetilj. 

Megbixáiük mindenébe tte uiég f. lé 30-ka előtt bizalmasan in-
tózendftk aa alulírott kipróbált régi # n 

8 T E I N D É C K E R J . , D a m m t h o r s t r a s s e 
bank- és váltótsiet Hamburgban. 

I L L A STEIHOECKERhaz — miudenütt mint szi-
lárd és biztos hltelQ Ismeretes — nem eaorult különös 

[reklámra; miért ia aa mellóstetik, mire a t. közönség fi-
gyflmeafatik. * '• •• ' ; * • 

666.1—6, H o f f J á n o s - f é l e 

• -A «. <1 - első és valódi 

ipáTáta-kiyonat-melIczukorkák. 
A H o f f János-féle maláta-ki vönat-raellczukorJcák köhögés ellen igen jó téko-

nyak, .a nyálkát feloldják és megkönnyítik a nehéz légzést. 

g f l r i t e t t H a l á l a k i v o n a t 
tüdőbetegek számára. 

G Y O M O R B A J O K , 
emésztéshiány, alteitibaj és aranyerek gyógyitáaánál a malátakivonat egészségi-
sör ugyszinte a malátacsukoládé általánosan elóirt éahaaanált gyógyszer. Köhö-
rée, rekedteég ée torokbajoknál a maláta-osukorkák kítünjó hatással vannak. — 
idült mell betegségek ben a sűrített malátakivonat jeles gyógyszer. Pimpfiugei 
szám vívó Schönwerderben következőleg nyilatkozik : 0Aa ön Malitakivonala hasz-
nálata óta gyomorgörosapmtól teljesen megszabadultam; aa ön malátacaukorkái-
nak köszönhetem, hogy köbögéeem teljesen megszűnt, a nyálkázaág elmúlt ée 
iámét esabadon téleksem. 

A Hoff János-féle Maláta-késaitméuvek kaphatók N.-KANIZSÁN: Fóliák 
és Stem, Roeenberg és WeUieck, Strem és Élein uraknál, — Daráit Jóeeef gyógy 
ssertárában. Kubvueky Adolf, Roesntkal Ignáca, ée Wriu János kereskedésében 

oooooooeooooooocx! 
666 8 - 1 1 I F s o r l i o f e r T . 
g y d f y s s e r é a z Bécsben, SingerBtraese 15 f f » u m gold, R e t c h s a p f e l " , 
ajánlja a t olvasóknak a> alant1jegyzett és sok évi tapasztalat utján jeleinek bizonyult gyágyazerépzetll 

Hifin SfSezégikft és hatásos házlssereket. ! 
fVÉ. MegrotjildlóseknSl kérem a ősim és postaállomás pontos megjelölését. —• As alant tylso-| 
ivül meg aok egyé'ob MnSnle#eaaág«k vannak kéailetben és nefcj 
inegreui (eiések legrövidebb idd alatt | s lefjutányosabban eszközöltetnek, és folvílneoaitfasolr| 
i kásásénál dü nélköl adatnak. — KBldeménvek a vidékre, bénueuteaitett oénzbekfildé 

rolinken kifli még sok egyébb (rflUhtlegetaégek vannak késsletben és netalán készletben nem levfi sze-
udelések legrövidebb idí t ' 

igyofab kiazaégget díj nélkül adatnak. — KBldeményakV vidékre, bénneutesitett péntbekfiidés i-agjr! 
slan vét mellett. — Vidéki megrendeléseknél csomagolásért darabonkint 10 kmjezár számíttatik nagjrobbj 
küldemónyoknól eeomagotz* sajat költségre, fsmételárusitók jutalékbu réiMS&lnek. 

rsk Iránti 
l e m a | 

A k u s t i k o u rt'üfezeez) 
•alaaaa és aeéypsa lartla, bltáléiWa ntaghfilfia éa 
annak kOvttkattéknral ellen-, kOtvatitíszabályos kép-
aMésél a Aüulimk, meljnek hiJjnya Aoka oly aok 

' flUb^nak • ! • 

H a t r a a i f H . M A n v W T O u í l B e r n h a r J i í l 
X l d v a s i i u - S Z Q S Z u u i b i + m , a müncheni 

alsS onrost tailntályak állal lofkitüiK'-bb báai k 
ajkulUlotl mindennemű gypmo^ jok , kSItafisan 
w l w é á p w i u l a , éti-áíyhlányj g)-oraorhurut, atb 
aü— i m m m n i byvált. Ijvegcájja ig kr 

A m e r i k a i k ö s z v é n j - k e n ö c ^ g ® . 
saa bató, kiUágtalonal legjoblV í íet minden kSeavf-
uyas fa aaéaaos ba|, ' nevcMteaau hátoerinczbiij tar-
m f l t i á e j j ^ tfags^ejáa. aWáa,tttla«akgatáa 

A n a t h e n n a ^ i - v i z , 
aosaa aUemart lagjobb fogfonUrté saer. i Svá ra* 1 
ft|ÍSI(Htfés>r < 7 " 7 

S l e m M l ^ I l t i t ) , ut«6 ItatMlJ 
aáaarwedaU ia^aiilikaa á S ft 50 kr éa 1 ftWfc 

i>ön,czes tapasz , Bytlt eUen. ^ 
*aly ára SO lû icaái; 

Yküaiúió U M S S o k ^ ^ S 
' 'é«vé iláU : «* toóbw^^tt tütjea jonal 

| léMk batefíJg, 
votaa. A íagmakacaabb «act«k-

bfn; malyákban teiodan égyíbb psr iHrlil—1 al-
kalauurtatótt, I f t i k i i ssIkaÉinaam' áa a la* 
rSvMAa Mt i U tâ aa n^tyattat «n4oéewl*. 
I dobo» IS labdacscaal » kr. I takarca 6 likiSaal 
t'M 6 kr, poatáa küldve i ü iO kr^a Ukírtaaé) 
ki»asa|> nam,UMtflk.^V^fcptatán U ^ ' M e -
smi latyak trél héUá mondáaak'a pllulikírt md»e-
aak a l^UtMAb éa UgÉ&MÍ Wt̂ aáéakSaa 
^liaiigik eyyraáflhÉsM ktaMBi. A tf <att 
im kMrtaMt m «rtkilfrább j J 

C h a c h o r f á r o u m t i s ^ e , £ f c í £ í t * $ l ! \ 
i a e # l l e y s l s atb. tf nlpiBtsji. 

d " l 

TTflli-rrÁmfi rkeiftfil, kltftnó aser aj b8t| 
j v a u c r e i u e , áaatátlÜÉácal ellen. 

aaáma, flrageaa 1 frt 

L e n d t n e r 

1, 2., SL, 4. 

M o h a o ö v é n y - s z e l e t k ó k , 
banartöl Pozsonyban. kitüoIS gyéa 
kadtaéf, hunit atb. ellen. Egy doL 

t e s t v é r i l i i r e s tyfík-j 

s z e m t a p a s z j « H 

É l o t - e s s e n c z i a ( p r á g a i c s e p p e k j 

s v é d c s e p p e k 
testi mok ellen, kitűnő kákkaw, Egy flragaaa SOkrj 

C s u k a m á j - o l a g , 
Egy Üveg Iftt | 

*-'-'-"--——*H««inai|i 
iltcu) dr. Stjnnec-

yaaar köbögép, ref 

N e ü r o i y l i n , 
vonat kflasvéayaa, taúzoa, jkfilBnfiaen pedig nflnden 
gyengeaégi bajok ellen. Egf üvegese 1 frt, erpaebb 
hatályn 1 frt SS b _J ; | 

P o r l á b i z z a d á s el l^H. , ^ ; T b i Í d S 
a aa azáltal keletkező kelleihetlen asagot épen urtjá 
a lábbelit, és árulaatlaa aurnek van. bebizonyulva. 

_ Egy doboz áiajp kr. | 1 
TTmAairfXnor 0«MII áttakaaaaa ĵ MMk 
X i i u t w w p u r . ellamert faáziazer aranyerea Bajok, 

rrpmoraaruy, gyomorbev, ét vágy hiány, Mgtüia atb. 
egén. Egy doboz 1 frt >0 kr, fél doboz 84 kr. 

T a h n o n c h i n i n h a j k é n ő c s , g S 
sok és lalknink által, valamennyi haj nö visatíÖ â er kö-
zött a legjobbnak lellamervej 1 ealaaaaa kiállított nagy 
aaelencae I frt-

• J ^ e t e m e s t a p a s z , ^ 

V A L Q D í 

% Y i l l i e l m - r é l e 
a u l i a r t h r i t i k u B lés a r i t i r n é ü p i t l l i Q é 

Vértisztitó-theii. 
£aen thea mSgtisstitia aa egész saer-

veaifet, mint semmi másféle sser átksresi 
a test minden résaeit - r és bfllhaaználat 
után eltávolítja a lerakódott kóranyagokat; 
ugy szinte hatáaA biztos és tartóé. 

, , jlA.lap< »«un g y ó g y í t j a ; a köszvény, 
csúz^Igveriijekagyi lábbajokat ée idlltcefl-
köuÖH bajukat a szüntelen genyédő sebe-
ket, ugvzziiite mindenemi- és bórkiUtéei be-
tegflégokot; a testen és areaoe levó pörse-
iiéarket, eöinört bujakóros fekélyeket. 

j | K j a t ö n Ö ^ o á k e d v e f c ö s i k e r t 
mutiu ezen thea a máj éz léptolnlátnáj nem-
különben ' arknyeree állapotban, , sárgaláz, 
élfz ideg-, in- izom éa csukló fjájdalmáknál, 
továbbá gjfoinornyómáz, znélbántalmak, al-
hasi dugulásuk, budcsőbántalmak, magöm-
lés, férfi-erőtlenség és a nők folyásánál ztb. 

íj O l y ÍAjduimafc mint göíjvélyes-be-
tegaégek, mirigy daganatok, gyorsan ée ala-
posan meggyógyulnak tartós thesiváa által 
— miután ez enyhe, (feloldó) éa vizelet-
hajtó szer. 

Eey csomag, 8 adagra oaztva aa or-
vos jslótráaa szerint készítve — kaaználati 
utasítással együtt a külüutéle nyelveken I 
frt, pélyeg és ceoraagolás külön 10 kr. 

Ctóaz. k i r . k i z á r ó l a g B^abadalm. 

W i l j b e l m f o l y é k o n y n ö v ó á y - s c d a t l v 

i „ B A S S O l t l ü ' " 
Wllhelm F. gyöyyszerésztól Neunklrchenben, 

az egyetlen, mely a magas cs. Icir. egész-
Bégügyi hatóság ^ a l szorgosan megvizsgál-
tatván — 0 felségé X., farén cz-József ál-
tal, aiaáról. ssabaaalommal tüntettetett k l 

Ezen szer oly készítmény, mely be-
döiazoléaül alkalmazva, gyógyítóiagt nyttg-
tatóiag, fájdalomcsillapító - éa eugeszleíóleg 
hat ídeggyöngeaég, idegbántalom- és fájdal-
makban, testgyöngeségben, qauzoz idegee 
köszvényes fájdalmak-ée csúzos fájdalmak 
ban, tagazaggatás, izom bántál inak-, aroa- éz 
ozuklbfájdalmakban; közzvény, ezua, főtá-
jáz, szédelgés, fülliaegu^tás, derékfájás, ta-
gok gyengesége — különösen nagyobbszerü 
gyalogoláu megerőltetéseknél (katonák, és 
erdészeknél,) oldaleaurás, mindennemű ide-
gee betegeégek és máa idült csnznál. 

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

Á r j e g y z é k 

M ; I. magyar fehérnemű gyárából I 
v Budapest, Kris tóf tér 8. sz. és szer- | r 
_ v i t a - t é r 3. sz. L 

M ' N a g y k a n és k i e s t n y b s a : 4 

"Úr i , ingek chiffonból L«!i!SP 
ISO,' 2.-4 és kfic 

: p t í i ingek franczia Jcret-
t r i n h r i l f r i L 2 0 ' L t 0> 4 - » IUIIUUI -finomabbak 2 frt 26 kr. 

M M b s b , a lábák 
és saárt aatwk,-

régi. IdfisaakoiűdBt felnyiB kel-
Hsai,' • h n i niriÉykallMkJ Sió pokolvar, aabba' és 
fjaúladásps niall,fmagfiwjrott tagok köazvéoy Is bá* 
sobM hgf ik alian Jénák Wz^yulL Egy tégely M kr. 

i m i t o ü « U » u a p p a u , 
áiaáa mh* HiaaiÉki mám a UrkáiBaaaéwálaas I 

• i f i f l b e M M l H H M H 

E g y e t e m e s t p t í t ö s ó , 
•afSavart izliilli mfaxM kövrtkwBBáayel 
fimJéÉ, saMSMa. giaMiagé^ gyáWorhéi, 
k n l á i atb. aliaÁTÍ M a é ára 1 frt 

MÜÉ 
aaara taat MH|> Imb aaMiglaatéa 
öaziek 

t b ú r i x r . S U m 

F o g t a p o k t , l a S S S Ö 
átül I fit W kr. 

öSa lynkaaj fogak 
legjobb MaaSl l iwia. 

b a l a a m , 

Mkateig. l»lkHk mk mm, 

faáHálaar^ .es i , éntHÜ 
as 

F o g p o r , 

Fogjgytagyö l t , 

RalSsr 'tanár otaMUea aaariat, agy 
SO kn 

G o l y v a - b a l t t a m , 

r f 
rtlül aagot, agyarasMkftX 
alaéalk •^k>-yat»in| Máj 

1 * 1 

G e o r g i P a t e p e k t o n ű e - j t ^ S Ü Í J t 
ésitMEűdk 

é0k». 

kádMg, bum, i 
am fi^okb áa 

N f o c u ^ J i ée kiadja 

B 
IB i 

I j, avaaafva tnomabtiak 2 frl 25 kr. 

I l í r i ingek valódi éngól 
jé í n v f n r l h n I j ó , , í n f t , é« butositutík 

X- O A I U n O U l ^ ^ ^ l f i O é s S f t i 

® Uri ingek ránczoll melle * II 1^0, 2.—, 180 a iefflpemabbak. P 

SlUri ingek Vászon mellel j* 
gallér és kézelővel ? 
2 frt. 2 M, 8.— SJ60 a kgŰáomabbak, ^ 

j i u r i in^ek vászonból Jo í fc 
a legflaoniabkak. j|i» 

ft'Uri alsónadrágok 
á t , legjobbak. . -

Jj ^ S e P K e n U d K \ 2 j 4 0 ) 3 h finomak]^ 

l'Kehér síines seélü vászorri» 
,,zsebkendflk.4fortBÍ F 

[IVöi ingek chiffonból l ^ J l 
T a legfinomabbak %. frb. 

I 

iVöi i n g e k v á s z o n b ó l i ^ s ' d ' 
| r i n t i g darabja. 

P w r a e t t e k i r . a ^ T 1 
legttno 

iVői a lsóazoknyákf^f^ 
| eyésa 6 forintig. 

10 
forint 

Í[Továbbá nagy'raktár cbiffonj, cretton,; 
xutford és vásabnból a legjatányozabb 
I árak mellett. 

Arj*gff$íkekt mgfm é» bértaaatos. 
A h e l « é h J é a a g a U s i t s l u a i l k 

[TUklazriácaVSlí áa áruk kézhez kapaaátói 
F eaámltandó 0 iiapi^ fogadtatamk el, ; 

i e m | • • 

Egy kőkorsócska orvosi utaaitáseal egyltt 
1 frt. o. ért Bélyeg jtaTesomagoíásért 20 
k r , k ü l ö n 

W l l l i e l m - f é l e 

Schneeberg növény-
Wllhelm Fr. gyógyszerésztől NeasklrcbMbsn 

Ezen nedv rendkiyüli hatást gyakorol 
torok- ée mel/fájdulmfik, h&hhurut. rífcediiéa,) 
köhögée ie nátháidnál- Sok vevők er^iitik. 
hogy ezen nedv élvezetének köszönhetik 
keíjeraes alvásukat Különösén kiemelendő 
ezen óvószer ködös éa surd időjáráskor. 
ü-ftST Azóii t. oa. vovők, kik aa általam 
1455. ét óta kéaeitelt kitfluó Súlmeeberg-
növéujr-allopot eatíd'. ininő^ógbqn kapni 
óhajtják -- sziveekedjeuek határozottan: 

Wllholra-fele Sohnoeborg n^vény-allopot 

rendelni. 
Utaeitáe mim len paheikhot nuUékelietik. 

Egy' bepecsételt eredeti palaczk ára I 
frt 25 kr és mindig frisa állapotban ca%kis 
az pgyédüli készítő 
Wilheim F. gyógyszerész Neunklrchenben A.-Auitrlában 
k a p h a t ó . Csomagolásért 20 k r . s z á m í t t a t i k . 

Wílhelm-féle 
i*ég k f p i ' ó b á l t r ó m a i , -valódi 

fő , 8eb , é g é s - é s f a g y e l l e u e n á l u 
l á u o s g y ó g y é s h u z ó - í r . 

Ezen ir 0 Felsége és római császár-
tól szabadalmaztatott. Az erő és hatáe ezen 
Írnél különösen kedvező mély, izéttépett vá-
gott és eturotí tébeknél, mindennemű rou 
fajú daganatoknál ugysziute elévült idössa-
konkint kiiliQ lúbeebekné'i caükönöa mirigyda-
ganatok és fájd'almi tt kelétek- ét Ujjfér égnél, 
etbee ét gytiladásos emlőknél, égett tebek, t'rvk-
eeen, zúzátok, fagyott togqk, k'hzvcnyfolyás 
és haeonló bajokban. 

Eieii ir valédilag esak sgfedBl 

Wilheim Fersncz gyógyszerésznél Bécs mel-
letti Neunklrchenben kapható. 

Egy ekatulyn ára 4 0 kr. o. ért, 2 
skatulyánál kevetebb nem küldetik él 
a kettő ára bélyeg ée etomagoláttal 
együtt 1 frt. out. ért. 

Föntebbi készítmények valódi minSségbsn kaphatók 

Prftger Béla gyógyszerésztől 
r-Kanizsán. Nagy-

loji. «] 

is t íbel 'Fülöp N a g y - K o í n á i 1879 . 

Fónyercqiény 
' e-etlpg 

4 0 0 , 0 0 0 m á r k a 

A nyereményeket 
as 

állam biztosítja 

Szerencse-hirdetmény. 
Felhívás 

a hamburgi állam által biztosított nagy 
pénzlotteria nyeremény-eséiypibeni rész 

vételre, melyben többet mint' 

• s millió 900,000 márkái | 
kell nyerni. 

Eaeu elényéa pcu-lottariának. melyben tervstsré 
leg caak •A.OOO "•ri<Jec> van, njeremé-

nyei a kBvsUesSi: 
A legnagyobb nyeremény esetleg 

4 0 0 , 0 0 0 m á r k a . 

M e i l é k n y e r e m é n y e k : 
1 nyer. <50,000 marka Sl njer 5000 márka 
l| n 1PÖ00I1 „ S . 4000 „ 
li loo,0üo 65 . 1000 „ 
Ir ., 60,000 213 „ <000 „ 
l •• H 50.%00 ,, 12 1500 
* 40,000 „ 1 „ 1200 ,, 
2 S&000 „ sál „ 100Q „ 
5 25,000 „ 778 „ 600 „ 
t „ 20.000 ,, 950 JO' „ 

12 -15,000 „ 20.460 s. 138 „ 
J, • ,. I2.0Í»0 , 390D .. ll« «. 

24 ,. 10,000 . 70 400 » 
5 8,000 7^00 ., 94 éa67 „ 
1 „ 6.000 H 7850 40 Ái 20 „ 

b mindezen nyeremények pár héoap alatt 
7 osztályba* bittoean huzatnak. 
A a e leó nytrvménykutdt h i v a t a l o s a n 

m e g v a n á l l a p í t v a , m e l y h e s 
afy aféaa wWrt aarqajy é n aat 3 ft 50 kr *. L 
•fl/W » « t,'1 ; tfl.fSkr. 
ejfíf aafft i ,, ,„ , 88 kr. 

és esea s t á l lna á l ta l blxtesltett eredeti 
sonjegyeket (nem t i l to t t promeaseket) t e as l e s 

kerswatss keUMées • e l l e t t a • legtávolabbi 
vidékekre Is elkUddui. 

A ré$ztvpy6k nünddayöte az eredeti sorsje-
gyen k i v i inegtyBla t é l en ingyen as álUaval-
M r r s l ellátott srsástl tervet és a Uiegtörtéat ka-
sás után a hivatalos aorsbUai Uja t rono t felhívás 
ssétkfil éa azonnal 

A syaranéeypénzek klf l is t tss é> e lkü ld je 
általam keívetlspll s i érdekelt riazáre pestosan 
és l é M l H n É l t l t sk ía r táa M l l e i t a e k M I I e t i k . 

M e g r e n d e l é s e k e g y a a e r ü e n pos-
t a u t a l v á n y v a g y a j á a l o U l e v é l l e l t e h e t ó k . 

~ 5 £ A megbízások annálfogva a k ö -
sbli bnaée miatt f. évi OOVWibtr 15-élg 
bizalmasan aa alalirt czégbez intéaendók. 

I d í l e k n c h e r H l t t a e l , 
bank- és valték&Ui* k f i a a a a k « i r K f i * n 
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Hirdelíítkét ídrHUMk: Rudolf Hosaa Rndtpwt ftr—é+ b* 
•ár 11 n. — A V, fiqlilbery r Hüdnput Swaiwir atesaí, — A 
Qpptflk B4« stöbmU»ui I n. - WfW> Mér Béét U. Tábor 
iuuu II h. BablíuWn J»Ub i» Ur«»Had«pwt Ktiftljr tttew ff a» 
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i ZUlatnegyei GazdaságiEgyesület, a n./canizsai tiszti önsegélyző szövetkezet és több m<ls egylet lilratalos közlöny 

47. szám. Nagy-Kanizsa, Szerdán, 1879. novembed 19 ón. 
• j !••• ••••;-I ••,,•'• >ITI 

VI. évfolyam. 

Zalamegyei Gazd. Egyesület. 

H e g h l Y f o 

A * Zalamegyei Gazdasági Egye-

sület* 1879-ik évi november hó 

Zárén ti u . á Órakor Zalaf igersze-

gen saját báza termében rendes 

I t ö c s y t t l é s t * ) 
t a r t , melynek tárgyait folyó ügyek képezik. 

A tisztelt egyesületi tag urak mi-
nél nagyobb számban megjelenni ké-
retnek, 

Zala-Egerkzegen, 1879-ik é r i No-
vember hó t -én . 

í r v a y l a t r á n m. k. 
ögyrezető eluőfc 

•) a imegyel köigyliléa megtartása 24-óre ha-
llattatott, mivel a megyei mérnökiógn j&rS éri tar-
rétetékkél él kBlfcwíjgrrtésaol nem bírt élkéssftloi, 
uért a gaad, egyaatlat ia e napra halaastá gjBlóaót. 

12388 
n. i 1879. 

Zaíavárroegye alispánjától. 

Rendelet. 

A phjllozsra, melynek feltépte már 
as orazág több boráizatilag nevezetes vi-
dékén consUtáltalot'., megyénkben a keszt-
helyi határban saintén mutatkozik oly szó-
lókban, melyekben a kassai Mathias-féle 
n fioláit ssőlőtelepből hozatott szőlótők vau-
link elültetve ; miből nlapos leltevéesel kö-
retkestethető, hogy ezen pusztító rovar ál-
tal a megyében más oly szőlőterületek is 
megfertőztet v ék, melyekbe Kassáról yagy 
es országnak egyéb oiy vidékéről, hol az 
eddig jelentkezelt, közvetjenttl hozattak sző-
lővesszők vagy pödig ezen közvetleuttl meg-
rendelők szőlőiből származott vesszők ül-
tettettek. 

\ Megyénk gaadásaati iparának legne-
reseteeebb ágát a szőlőmiveíés képezi, mely-
lyel egész vidékek jóléte, sőt létkérdése 
van szoros kapcsolatban ; a lakosság élet-
érdekei t»hát elengedhet lenül parancsolják, 
hogy minden intézkedés, mely ezeu bot-
termeléaUoket kiszámitbailsn károkkal, sót 
végpusztulással fenyegető ba j elhárítására 
csélssorllnek mutatkozik a legnagyobb gyor-
sasággal és erélylyel foganatba véteeeék; 
addig is tehát, míg e'QbylIoxera által in-
ficiált területek a már folyamatba tett szak-
értői vizsgálattal m egál 1 api ttatuak s ennek 
alapján a baj gyökeres elfojtasz végett as 
ezen területeken foganatosítandó irtási el-
járás iránt a nagyméltósága imzgyar kirá-
lyi fiildmi veiét ipar és kereskedelmi minis 
(áfium részletesen intézkedni fog — a ve 
saélynek az eddig; megtámadott helyeken 
való* locaiaálása és terjedésének egyedül 

leheteégee meggátláea végett rendelem a 
következőket: 

I 4« Jelen rendelet kibírdetéeétől kezdv 
a megye egés4 területén ugy a gyökeres 
minit a sima vessző forgalom teljesen beti 
ta<if. Tiltatik tehát a esőikből agy z sim 
min|t a gyökeres vesszők nejjk: továbbá egyé 
fa és cserje nemű ültetvényeknek nemasz 
idegen határban, hauem ugyanazon halát 
beli szőlőkben is egyikből a másikba bár 
mely ősimen és ürügy alatt valé átvitelé, 
még azon esetben is, hal a szőlők ugyan-
azok tulajdonos tulajdonit képeznék. Ezen 
tilalom megszegői — agy a vevő mint sk 
eladjé, —. minden egyes esetben 25 írttól 
200 frtig terjedhető pénsbirsággal •büutet-
te tuek; — 

2. Mindazon szőJÓ tulajdonosok, kik 
másoknak as j 1878. évi ősztől kesdve akár 
saját szőlőjükben termett, zkár idegen helvf 
rői hozott vesszők* t bármi csimen adtak, 
tartósnak ezen rendelet' köshirrétélelétől 
számítandó 8 nap, s az első pontban kt> 
mondott péuabirság terhe al itt as illei 
azolgabiróeágnál (városi tanácsnál) bejelenő 
teni, hogy hónnan [s kitől szármáztak az 
általok adott vesszők, továbbá, hogy mily 
mennyiségű sima vagy gyökeres resssőj, 
kinek, hová és mikor adtak; as ennik meg-
felelő bejelentési kötelezettség fená'l mind-
azokra nézvq is, kik zkár idegen hegyről! 
akár ugyanazon határbeli ssőlóből más tu-
lajdonosoktól vesezőket kaptak vagy vásá-
roltak ; — 

3. Azon ssőlőtulajdonosok, kik Kas-
sáról vagy más oly helyről, hol a phylloxer i 
fellépte már megáHapittatott, vesszőket ho-
zattak s azokat szőlőikben elültették, a sző-
lőlék bármely alkatrészének kivitelétől óva-
kodni, egyszersmind aa elültetett gyanús 
tőmk számát és helyét a szakértői vissgáL 
l a i megtartása végett 8 nap alatt a szolgai 
birp Ságnál (városi tanácsnál) bejelenteni táji 
toznak, minek elmulasztása esetén zz elsp 
pontban kimondott bírság fog ellenük al-
kalmaztatni { —• 

4. A köseégi elöljárók kötelesek jelen 
rendeletet a közaég határában lévő minden 
szőlőbirtokosnak tudomására hozoi, aa első 
pontban megszabott tilalom megszegésék 
megakadályozni akként, Jtogf-a tiltott ssálj-
litmáoyokal rög ön etígetvéu a tilalom megj-
saegőit megbüntetés végett a szolgzbiróságj-
nak (városi tanácsnak), bejelentsék; végre 
a harmadik pontban említett,' s tudomásukra 
levő szőlőkről a szolga bíróságnál' jelentést 
tenni; mely kötelesség elmulasztása a legi 
súlyosabb bivatalbeli vétségnek tekintetvéoi 
a vétkes elöljárók as 1876. 5. t. ez. 23. §[ 
nzk b.) pontja értelmében 25 frttól 5 0 0 
frtig terjedő pénzbirsággal fognak bünteti 
tetni. — 

Jelen rendelet^kihirdetés^ után azoni 
nal hatályba lép, s mindaddig kötelező, míg 
a már megkezdett szakértői vizsgálat által 
a megyében a ph/lloxerá lepett területen 
ooostatáltatváo, a további szükséges intézi 
kedések iránt kibocsájtandó tjjabn rendel 
lettél hatályon kívül nem helyestetik. 

| A szolgabíró arak s Nagy-Kaniase vá-
ros tanácsa kötelestelnek jelen rendeletet 

| uyilváoos felolvasás és kifüggesztés által 
azonnal köztudomásra hozni, a fentebbi pon-

I tok értelmében hozs^juk érkező jelentése-
, kst, ~ hogy azok alapján a már nmgindi-
í tott vizsgájati eljárás teljesíttessék,jnoszám 
I azonnal beterjeszteni ; ezen rendszabály 

megszegői ellen a fen kissabott büntetése-
ket azonnal szigoruzn alkalmazni, egyálta-
lán pedig jelen rendszabály pontos és si-
keres foganatosítását saját ssemélyes felü-
gyeletükkel, 8 folytonos ellenőrzésükkel szo-
ros hivatalbeii felelősségük terhe alatt esz-
közölni. — 

Zala-Egerszegen, 1879. évi qpvember 
hé 13-án. Svattils Btnó s. k . 

alispán. 

írók és bírálók. 
. t 

Már az igaz , h o g y f u r c s a v i lá -
go t é l ü n k m o s t a n á b a n . Azér t i a l i g h a 
m o n d a n á valaki 4 u 11 e n U l r i k k a l . 
h o g y i lyen v i l á g b a n szere tne é lni . 
P e d i g b a j van éljég most is, p e r p a t -
v a r b a n s incs h i á n y , m e r t h á t m i é r t 
v o l n á n a k , az emjberek — e m b e r e k , 
h a e g y m á s e l len n e m f o r d u l n á n a k 
és e g y m á s n a k é le té t m e g n e m kese-
rítenék. V a l a m i t ú l s ágos vdyl l icus 
á l l a p o t v o l n a az a békés , egye t é r tő , 
e g y m á s t t ámoga tó , a h ibákat^és g y e n -
g é k e t elnéző, a g y a r l ó s á g o k a t 1 em-
berséges szere te t te l m e g í t é l ő és b i -
zonyos , t évedésbő l és g y e n g e s é g b ő l 
b nem r o s z a k a r a t b ó l , rósz s z i v b ő l 
s zá rmazo t t , s a j n á l a t o t és s z á n a l m a t 
é r d e m l ő h i b á k t ü r e l e m m e l v a l ó el-
nézése, a f o g y a t k o z á s o k a t g y e n g é d 
réézt ve véssél va ló os torozása , do az 
e rkö lc s i r o s z n a k , a t u n y a nyeg leség-
nek, a m á s n a k k á r t okozó v a k m e r ő 
henczegésnek , az i dé t l en fényűzésnek , 
a t e s t i l eg , s z e l l e m i l e g és e r k ö l c s i l e g 
m é g r o n t ó dőzsö lésnek k o m o l y de ke-
m é n y s z i g o r r a l v a l ó fenyí tése , osto-
rozása ; a széde lgésnek m i n d e n té ren 
k ö z a k a r a t t a l y a l ó k ipusz t í t á sa , a csu-
szó-mászók és h íze lgők törpe h a d á -
n a k megve tése , j az ősz in teségnek, az 
igaz e m b e r s z e r e t e t n e k , a v a l ó d i j ó -
t é k o n y s á g i a k b a s z i l á r d drkölcs i 
a l a p o n á l l ó i g a z s á g n a k d i adk l r a ju t -
t a t á sa . E z igazán idyllicuB á l l apo t 
v o l n a , az i g é r q t földei a m e l y e t kép-
ze le tünk g y a k r a n e l énk varázso l s 
a m e l y n e k e lé rése v á g y u n k a t képezi , 
de a me lye t e l é r n ü n k a d d & , m i g az 
e m b e r i s z e n v e d é l y e k a j o b b érzés t 
a n n y i r a f o g j á k u r a l n i , lehetet len. 

Lehete t len , mertY nem a k a r j u k 
ha tá rozo t t an , sz i lá rdan és komolyan . 
Alacsony szen tedé iye ive i szemben az 
c ihber e r ő t l e n , gyenge és tehetetlen -
r a b , ho rdozva fa]a á t k á n a k bilincseit , 
a l eg több ese tekben képte len fele-
melkedni egy s z a b a d a b b , e m b e r i l e g 
mé l tóbb és a z é r t i g a z a b b és boldo-
gitóbbl lé t re , me lyben kevesebb az 
ephemer é lvezet , me ly a testet r on t j a 
s a sze l l emet üresen h a g y j a , de bol -
dog í t ó erejénél fogva az e m b e r i é let-
czélnaik megfe le lőbb . 

üjzen, t a l án nem éppen rosszul 
h a n g z ó t h e r i á k r a menny i r e fog m o -
so lyogn i egynémely o lvasóm, azt el-
képze lhe tem. G y o r s a n é lő k o r u n k b a n 
igen sok d o l o g fölött m o s o l y g u n k , 
melyek l e g a l á b b m e g é r d e m e l n é k , 
h o g y egy kissé e l m é l k e d j ü n k fe le t -
tük, á m d e a bupercivi l isat io á ldá sa i 
nagyon is v é r ü n k b e mentek á t m á r , 
mintsem h o g y • csekélységek fölöt t 
töprenkedni r áé rnénk , s a m o d e r n 
tónushoz t a r t o z i k semmi fö lö t t gon-
do lkodn i és m i n d e n r ő l beszélni . Az 
i lyen szokás mel le t t a z u t á n n e m fá-
ju l meg az e m b e r feje és igen sokan 
vannak , k ik az üres beszédet azér t 
szeret ik ha l l an i , m e r t viszont részük-
ről n incs ez esetben mi fiölött gon-
dolkozni . E g y neme az i lyen soka t 

, beszé lőknek és kevese t m o n d ó k n a k 
szolga j a a sa j tó t is;, ő k í r ó k n a k tar t -
ják m a g u k a t s i g a z u k v a n , a m e n y -
ny iben az i rás to l l f o r g a t á s á b ó l á l l . 
Magua a z o n b a n obseu rus exis tenciák , 
k ik rendesen va lami szebb , n a g y o b b 
név s a r k á h o z kö t rk m a g u k a t , hogy 
lé tezésükrő l t udomás t a d j a n a k , mintán 
m,áské'p uem i s m e r n é k őke t . 

Alz e f a j t a i r ók a csúszómászók 
nemes, rendjéhez t a r t o z n a k : Sokan 
szere t ik őket , különösen pedig azok, 
k ik a*4 olcsó dicsőség révén az ideig-
lenes h a l h a t a t l a n s á g c s a r n o k á b a akar-
n a k ífel véte tni A nemes é r zü l e t e t 
csak 1 i r b ő l i s m e r i k s nemes fog l a l -

; kozási k a közvélemény fé l revezeté-
! gében á l l . ó k nem az e lvé r t , h a n e m 
| az e lv t e l enségé r t küzdenek , m e r t e l -

v ü k nincsen, h a csak a haszonlesés 
! és ÖnzáB nem az. — V e l ü k t é r t n y e r t 
! a s a j t ó b a n a hazugság , m e l y r e azon-
| ban ő k minden: p i l l i ina tban meges-

k ü d n i ' k é s z e k . K é m e l y k o t még a r r a 
1 is elhatározza,^ m a g u k a t , hogy n a g y 

n : 
A t,&ala" t á i c z d j a . 

Aíb én kitt kedvelem. 
Dstliaak hívják ét — én osak kioaiajsanek — 
Mert bit* fsak ölf kicsiny, ftírgo Isáttyks I, 
8 nem mist akit bksake aaekonak eevssaek, 
Vayy karcaé palmáaak, a a a i j uu f t t r a oA. 

üiiüt ésiks fut r«fftll sftfss estig, 
Játasík mint egjr fjsnask ét tánctoí iiönteleu, 
<S San méri lépteit marén egy tél egyig, 
Nabogy még rámondják: ah, milyen helytelen 

.Hogyha mvs f , mint s dalos kismadárnak 
Oly kadveata oskssrf minden agyaa sssva, 
8 aem sritkMik rajt, hogy mint „műveit" lásyaak 
Skngja lafy*n seaf^aa, miként a ftiveta. 

Dalét korán, káaéa Mea. esaefé bsngoa, 
Datokai, nst/eket egy aagy aép siflis asétt, 
I ssért a fl«mJU>t taí'öct réssé sokon: 
áh I sitat BMkSMtl s síivsU eavetét I 

Wimk kiviéi ét — aa esek kiestersweek — 
Vart hts eaak oty kicsiny, flrge Mstki é, 
Os anassr zagyaik a m i hiaaks léíek, 
Mát esak Mért is, m»rt hlaégss n m i 

Qar*f Sándor. 

A s é r t e l m e k . 
é s k t t l r n e v e l é s t . 

I n a : DE. NÉMETH ANTAL. 
Tagad hatatlan, hogy aa érzelmek min-

M i • *fv eeerenit jétsnettak i s emkír 
éMében, Mét motjabstd, kegy ez érzelmek 
boleéyáee rfl*it áll ma}<i a iadea , Mait aa-
e«bef <eee ée •Mleksaik, e b á r m 4 értei-
mi Isken sus e a b e r aligha aaebeáel sgáee 

életén át esen befolyástól. Ha es áll, ak 
kor bizonyos, hogy az érzelmek neveié *é 
nek főszerep jutott a paedagogia körében, 
•őt aa a baj, hogy erre nem elegendő salyji 
fektetnek mindenütt, az embernek e lelki tej 
hetségét nem irányozzák, egyszóval az ér 
aelmek fejlődése egészen a véletlenre va[ 
bízva, amint azt külbeiolyások határozzák!! 
így fejthetjük meg magúiknak, hogy sokl 
szór értelmileg teljesen képsett és mdvell 
emberek oly tettekre vetemednek, a ineH 
lyek csodálkozásunkat feltöltik, és a raéjj 
lyeket as illetők értelmi mflveltségénél 
fogva majdnem lehetetleneknek taitank. £zd 
felületesen ítélve rendesen as emberi szelH 
lem eltévedéeének tartjaki pedig az osskn 
ugyan nem más, mint aa érselő tehetséc 
kellő kimdveléeének hiánya, vagy rüvidefap 
ben aa érzelemnek műveletlenség*, dnrvaí-
sága. Ebből láthatiak, hoáy mily rendks-
vfll fontosságú a neveléeben aa érzelmek 
mflveléee, s mennyire távol vagyunk még 
attól, hogy a neveiéi kérdése sikeresen meg-
oldanék, na as erre iúvalottak ninoaenek 
tisztában avval, ami az iskolai neteléenek 
annyira fontoe oldalát képeai. 

A tárgynak kellő megismerésére ki 
tflnő eszközt nyalt a fealwimsett k f a y t , 
mely Qr Mémetn Afítat ktr. fWgugettt 
tollából jelenleg már második kiadásbak 
jelent meg. A terese t ! kftnyv a' tárgya), 
melyet flsmdfa nereléeeel foglalkozé eoj* 
bernek Unalmáiiyá tlrjgyává kellen* tenni, 
elég terjedelmesen, JÚláflos és Voiisó modov-
baá, királé mdésok és köitők remek monj-
dáaaival támugatva, üleli fel, és as érzel-
mekrfl ée esek nevjsíésérél teljea ^táiéko-
sást eyejt as cjvieénak k | gfftlyürrel mse 

rül el as érdekes | fejtegeté.-ekbe. A tudós 
szerző a bevezetésbeu az érzelő tehetség 
ről általában! szólj és a fogalmat kellőleg 
meghatározási, s e[ fogalmi meghatározás ré-
vén jut «zon helyss a materiálismuitól per-
sze tagadott eseményhez, (melynek helyé-
be ak anyagelvi bölcsészet vallói semmit* 
sem tudtak adni a puszta uegationál) hogy 
„az ember uiínt óíjzékí eszes lény két vi-
lághoz tartozik, zS anyagihoz és Szellemi-
hez, egyesülte van benne az érző és érzelő 
tehetség I ő tehát érző és érzelő lénr a csak 
neki lehetnek érzetei s egyssersmind ér-
zelmei;" 

Altéi vétt a szerző aa érzelmek beosztá-
sára, azokat hangoljatokazeriut kellemesek és 
kellemetlenekire osstja; eredetök sssrint pe-
dig vagy érrélpek yagy oem érzékiele, azaz; 
értelmi, erkölcsi, vallási, seethetikaL rokon 
ée faéinelmellre, líindesen érzelmek külön 
fejezőtekben tárgy altatnak. Ezek közül csak 
a l aÖuérzelema osimü fej >a«tból akirok né-
hány megszívlelő, pasanat izlelőQl kiemelni. 
„Hatályosságra nésve, azt mondjál szerző 
29 I., aa önéráeiem lehet gyenge* es erős 
A gyenge faérzelem testi és lellu I erjJink- j 
nek hiányos fejleastéaébŐI ered s mint a fé-
lelem, 0SÜ|geaée]S erőtlenség érselkne lép 
fel* Ak erős öeérselemnekpedig alapja testi 
ée lelki erőbk magasabb képzettsége, s ha 
teeti fejlett erő tél- vagy álmflveluélwel pá-1 
resnlt, akkor rendesen önséesé fajai ván, 
mint önfejtteéÉ, makacsság, aralemrágy, a 
tekintélyeik ée jó tanácsok megvetése nyi-
latkozik. 1 

A Önzés pedig kioltja s« emjwrtársa-
iok iránti szensuinek legutolsó ssikrájátis 
a azivből. Ilyenkor aztán hasstalaiij hirdet-

jük az isteni mesternek egyedOl világbol-
dogító parancssaavát, hogy szereesflk fe-
lebarátankat, mint önmagunkat.* £s to-
vább ! jjA jo^ok éf^iötelesaégek kölcsönös-
ségét cssk művelt és szeretni tudó"lélék bír-
ja belátni. — As önzés szokta kiirtani aa 
emberekből a közügyek iránti meleg érdek-
lődést, a közjóért való lelkesülés tüzét.1 

Nagyon természetei, hogy a szerző 
fejtegetéséúek'folyamában a kosmopolitia? 
must és hssafiságot is szembe.'állítja egy-
mással, amazt, mely koránkban oly nagv 
tért kesd elfoglalni, valódi érékére szál-
lítja le, emezt pedig oda helyezi, a hová 
az érzelmek sorában helyestetnie kell. Ta-
láló azon mondása, hogy: — t8zájhős van 
elég, de annál keveeebb a hazafi" — ért-
vén azok alatt a kiabálók nagy seregét j 
azokat, kik haaafiak otak addig, és akkor 
meddig ée mikor valamit lehet nyerniök 
a hazától, de ssm a kaza, sem a hazasze-
retet magasztos fogalmával nem birnak. Ne-
kik a haza az. melytől életet, táplálékot 
követelnek, de kötelez^tteéget irányában 
nem ismernek — fy oly etépek, miatiga-
sak tehát a szerző ezen szavai : „Hamis 

I elveket terjesatenek azok, akik aa emberi-
sé i általános szeretetével eleget tehetni vél 
nek, s törekvéseik és rágyeik gyúpentját 
nem a területén, hanem ralabol ott 

| a nagy tilág központján keresik. A ki a 
hozzá közelebb esőket nem szereti, aki szl-
lÓföldjét és hazáját osak olt szemüvegen 
kereestOt tekinti, ée látja, mint as ausztrá-
liai esigetosoportokban létező bármelyik kis 
ftldréezeoskét, annak kebelében a legfcami-
szbb forrásból fakadnak éneimet. A *í!ág 
ée aa emberiség ifáeti igaz meretet is csak 



terveket fóaaek agyukban , caakhugy 
teásuk felületesség* miat t 

nem igen sokat ér fóstdk. A re-
clame oeiftáiáahoa azonban annál jáb-
b a a ér tenek, kulönöeen podig akkor , 
ha van — m i é r t ? Nem mártyrok, 
bogy o lya t valamiért hevüljenek, a 
mit nem leket megfogni. Prak t ikus 

^ józanságuk e tekintetben valóban 
i r igy lé i re méltó. I t t van a iu tán azon 
meggyőződésüknek i i a forrása, hogy 
nekik csak aka rn i kell , ők minden-
ről tudnak i r n i ; azt nem szeretik, 
hogy mások nem igen hiszik. Ezen 
Önhittségük lassankint, de annál biz-
tosabban ront a nép erkölcsi és köz-
érzOletén, amivel dk különben édes 
keveset törődnek. Czéljaiktól messze 
fekszik a saj tónak tula jdonképeni fel-
ada ta , a becsületes őszinteség, a jó-
zan felvilágosítás, az önzetlen ú tba 
igazítás, mer t oly dolgok ezek, me-
lyeket Önös czélokra kizsákmányolni 

- nem lehet s melyek zajos eliemeréare 
vájjon r i tkán t a r tha tnak számot. Még 
jobban fá radoznak a közönség Ízlé-
sének elrontásán, vagy nem is igen 
fáradoznak, a tá rsadalmi élet amúgy 
is felületes i rányza ta mellett az igen 
könnyen s ikerül nekik. Mi könnyebb 
korunkban, mint a szép szavak mögé 
buj ta to t t alacsony érdekhajhászat ta l 
por t hinteni a nagy közönség szemébe, 
melynek elhatározása igen sokszor 
csak puszta szeszélytől függ , s mely-
nek jobban sérti hiúságát, mintsem 
hogy beval laná , miszerint csalatko-
zott vagy megcsalat ta tot t As első 

; nem kerülne annyi önmegtagadásába 
de a másodiknak beval lása már na-
gyon zokon esik neki , mert ki mer 
kételkedni okosságában? Sőt szeretné 
magáva l -elhitetni, hogy megcaalat-
tatása nem is olyan nagy, sa já t ment-
ségére i pa rkod ik excusálni annak az 
el járását , aki könnyenhivőségével oly 
ocsmányul e l j á r t ; pedig csak az az 
oka neki, hogy nem tud gondolkozni. 

AJ országos Iparod gyűlés memo-
r a n d u m a az országgyűléshez. 

(Folytatás.) 

A mi aa eUőt, a hasai iparos-osatálv 
termelőképességének fokozását illeti, a IX. 
oraa. iparos-gyűlés egyfelől a szakmabeli 
alapos kiképzés éi padig nem caupán a 
késbali ügyesség teljes mérvű megszerzé-
sét, hanem egyszersmind aa iparoe-oeatály 
ama morális tulajdonságainak fokoaáaát 
tartja saükságssnek, melyektől aa ernye-
detlen heladás, a teetflloti szellem emelésére 
támaaakodó nemeaabb törekvée feltételezve 
van* Jb kettős oaélra aaáaadok tapasztalata 
szerint elengedhetienttl zalikeégeanek tartja 
aa iparos-osztály a társulati saerveskodéet 
éa pedig tekintettel aa utolsó bét év tanul-
aágaira, midőn is a társulási önkény teljea 
deeorganiaatióra vezetett: — kötelező tar-
aulatok alapján j oaak azután levén lehetsé-
ges, a fokozatos szakmabeli oktatást éa as 
tparoaaágnak, erkölcsi nevelését batálvoean 
eszközül iái. fis miután aa ipartárzulatok ma-
gukra hagyatva a kijeiéit oaélok elérésére 
elégtételének volnának, aaok képviseltetéae 
utján középfokú ipari testületek (iparkama-
rák,) — végre egy legfelső központi közeg 
(központi ipartanács) a|akitaudó. 

Eeen egység ea iparos önkormányzati 
eaerveeet, há a hatály os működ <shez meg-
kívántató teatületi jogokkal és hatáskörrel 
olláuatik, mind a gyakorlati szakképzés 

mind aa ibaroa ok'atás Hotti falügyetej te- 1 ée Tbassy Miklós urak, további. Befúe Já-
tén igen fldvöean működhetik. AsoubSu a "<»"• •. '• 

annak kebelébenj fakadhattak, a ki haaáját, 
aaülőföldjét köaeégét kastvéréit, rokonait, 
családját, barátait közvetlen polgártársait 
aseretni tudja* Részek (alkotják aa egéaaet: 
aki e részeket nem saéreti, nem aaeretheti| 
aaok Öasaletát eem.u 

Aa éraelmek Delelésének szükséges-
ségét a következő fejesjet ben bebizonyítván, 
a rámutatván a „helytelenül értelmezett ée 
veeetoU" anyagelvüaég! duláaa éa következ 
ményére^Utér aa éraelmek ápoláaára általá-
ban, a különösen a nevelés hatásé; fejtegeti a 
gyermek kedélyére, annak jé vagy roea irá-
nyában való befolyáséi s a nép tanítójá-
nak nemes j— ée asép! hivatását éa annak 
satkaéaeeséfét, hogy aa érzelmek legelső] 
ger)edéee éber figyelemmel kísértessék — 1 
A ssülőí káa befolyása itt paraae eokeaor 
kárea. A durvaaág, aa érséfceUenséft mely 
aa anyagi aaegányaégaiek ée erköloai fo-
gvaikoaásnak sokszor, Lót- legtöbbször ki-
ütője, roea légkör a gyermekre néave, úgy 
kegy eakeaer lelkileg iyomorék ée erköl-
oaileg vásott, mikor aa iakola nevelő kafo-
lyáaa alá kerfll, mely I— táldalom szintén 
nam mindig a johb értések tanyéaadéja. 
tinóra* fajtsgetésáaak további folyamában 
„aa éneiméi eeveléeéről különöeee* aaól s 
aa előbb* (llooatáa saenat sorban fejtegeti 
aa agyas éttel mek aevahéoét. Itt klIMeea 
aa aosifcsiinai (aaépéeaeti) érvelő* neveié* 
eátől aaéié réeet kívántuk kiemelni, meH 
a tekintethez biaeay nagytat wjfw* 
háta faggjak. Pedig aa ark(M ée vaüi* 

meun;iben es ipaioasáfuak felfogása! ne 
riat as ipárágba ikgö bárminemű intááke-
dáaek hatálya Kooakágtatva volna, ha'aaok 
kellő sanatióval nam láttatnak el. e gyü-
léa a törfáuyhoaáa által elv sanctié még*' 
dáaát ki vauja, melyet minden iparos ma-
gára néave életbevágó horderejűnek kény-
telen elismerni, s melynek hatása alatt a 
haladás szempontjából miilhatlanul megki 
vániató erőkifejtésre mind a maga nund a 
haaa javára ha saüksége* kényszeríttetve 
lenne; a ezen aauotié abban ált, borr min-
denki, aki életpályául aa ipart vmaaztja, 
köteles legyen aa illető ĵ art zzakzzpvüen 
megtanulni és aaakképaettaégét alkklmas 
módon igaaolni. 

Eszerint az ipartörvény módoaitása kí-
vántatik és pedig oly értei«inben, me'v a 
társulati kényaaerre alapított és egy köz-
ponti közeg által egys tgbe foglalt assfve-
aetben éa aaon .elvben culminál, miiaerint 
önálló inért csak as űzhessen, aki sp e 
oaélra létesítendő iparsaerveaeti közegek 
utján igaaolni képez, hogy megkezdendő 
iparát tanulta. 

Magától értetik, hogy ezen elv ajkzl-
maahatósága csupán a kézműiparra Vonat-
kozik, nem levén aa alá vonhatók aa j oly 
nagy őstermelési vagy gyáripari telepek, 
melyeknél a Vállalkozó ugy sem lehet egy-
szersmind ipari munkát végző művezető; 
de az ily telepek is kötelezve legyenek a 
mdhelybeli munka vezetésére hivatott' mű-
vezelőküi vagy mesterekttl csak olyajiokat 
alkalmazni, kik az illető ipart saakazerfien 
tanulták és képzettségüket igaaolni ké-
pesek. 

Ezen intézkedéeek által véli a 11; or-
aaágoa iparoa-gyüléa az iparosok szakbali 
kiképzését előmoidi^andónak; miután azon-
ban a gyakorlati műbelybeli képzés mai 
nap nem tekinthető elegendőnek a verseny-
képesség elérésére, aa iparos-gyűlés ssük-
ségesnek látja as iparos saakoktatáaoek 
szervezését. 

Erre vonatkozólag aa iparosság azon 
nézettől van áthztva. bogy nem ingnorál-
hatja ugyan aa ujabb időben több helyütt 
léteeült aaakunműhelyeket, melyek aaon-
ben leginkább caak a házi iparra vonat-
koznak, aaonban az ami a valóságos mü 
vas-iparra vonatkozó oktatáa terén eddig 
történt, nem tekinthető egyébnek mint kez-
detnek, mert hiszen aa alsó iparos-oktatás 
országos szervezése még csak tervheu van, 
a köaépoktatáf tekintetében pedig csak aa 
első inétaat megnyitása van kilátásba he-
lyezve. Miután pedig as iparos oktatáa azer-
vezése az iparosság Önsegélyes ereje nem 
elégséges, és küiömbeu ia a uiéltányonág 
és aa ország érdeke aat kiváuja, hogy a 
mit máa hivatása osztályok számára aa ál-
lam goudoskodik kellően felsaerelt tauinté 
aetekről, szükséges, hogy ugyanez történjék 
aa iparoe oktatás tekintetében ; hogy tehát 
aa állam a ezé! fontosságához mért esakö-
aökkel éa rendszeres tervszerűséggel ra-
gadja meg a kezdem evezést, és e csélbél 
mindenekelőtt egy zlkalmas iparos-oktatási 
központi közeget léteeiteni, 

(Vége. köv.j 

Zalavármegye alispánjától. 

Hirdetmény. 
Zalavármegye törvényhatósági biaott-

sága 1879-ik évi november hó 24-én rend-
kívüli kőtgyíUétt tart melynek tüaetes tár-
gyait képeaik: 

Aa 1880. évi megyei köamunka be-
osztás és utépitésaeti tervaaet megállapítása: 
Ezzel kepceolatban a köamunka tárgyában 
egyesek ée községek által beadott folya-
modáeok. 

Ae 1876. VL 1 oa. 4. §-a értelmében 
a közigazgatási biaottaágból az év végén 
kilépő 5 tag névsaerint Arvay István, Hor-
váth Mór, Sélley Láealó, Skubiica István 

assf időközben meaflreeedett 
lasstás utján való betöltése. | 

A nagyméltóságú magyei1 

miveléa ipei ée kereekedelmi 
folyó évi SM92. Beám alatt ke 
a pbyllosere ssŐlŐpusstitó rovar 

J2472 
i. Í M 

sos éraelem mellett kétaégeakivül a szépé-
szeti értelmek aaok, melyek fejlesztésére, 
nevelésére igen kovée Súlyt fektettek — éa 
fektetnek riiunk, pedig nem kevée beío-
lyáauak aa érzelmek aa életnek kellemessé 
tételére; — vagy mint a szerző oly isépen 
mondja: „hogy a ki a azép iránt fogékony 
kebellel bir, folyton ée mindenütt koliemea 
felüdülést talál ée lelkében mindeukoJ uj ée 
uj kedvee érzelmek támadnak, melyek aa 
életkmváraágának ée bajainak elviselésére 
erőit tdsik éa növelik: általuk aa élettől 
itt ott nyújtott örömek tisztábbakká vál-
nak, a oá enyhfii s a lélek aa anyagitól 
aa aaaményihea emelkedik.11 — 

Igen aokaaor Valamely falú külseje 
után aaonnal metélhetjük, milyen aSeliam 
lakozik as iakolábac, — vagy az izkola 
belaejérŐl azonnal fegálmat aaermiheiBnk a 
működő férfiú rendsaeretetéről, poátoeeá-
gárél. 4- A tiaataeág ée rend iránt már ko-
rán kell a gyermek lelkének fogékonynyá 
tétetni, —-kogv meghpnosuljanak benne a 
aaépéaaeti éraelmek, melyek nemoaak neki 
folytoaoe gyönyört, üdülést éa élfreaetet 
saereanak, nemcsak ee életen keresztül kiv 
kísérői, hanem aa emberi táreadalosnui is 
sokaaorpean gj le^MoeÖaővé válnak riaaéi a. 
A saéeénaeti écaalmeket csak aa ofkölosi 
éa valláaoa éraelmek múlják felül foatoeeág 
tekintetéken, # o 4m>1 e bárom egymáassl 
seén Öseahangaatban egyesül, ott a j valódi 
boldogeág nem kéteégUe doloa. Aa j ntolaó 
fajaaat aa teénelem ueveléeérő) aaél. Arany 

ilyéi ek vá-

királyi föld-
miniiterium 
t rendelete 
l i l l U i 

constatálása és tovább terjednének meg 
gátlása tárgyáhen. 

A nagyméltóságú magyar királyi bel-
ügyminisztérium .folyó évi nove nber hó JtO-
ikén 50264. szám alatt kelt rendelete e bor 
ozeg Batthyány féle hitbizomáiw állagához 
tartozó nagykaniaaai urodaloinilán levő er-
dők puzatitása,iránt fennforgó Ügyben. 

I067ö./n i. 1879. Belügvujiuisaterium, 
Trezler Gyula okleveles gyójrvsaerészuek, 
egy Kővágó-£iőrsöu létesítendő^ gyógyszer-
tár engedélyezése iráuti folyamodváuyál vé-
leményes jelentés tétel végett nekülúi. 

12316. — n i . 1879 A nagyméltóságú 
• földmivelés, ipar és kereskedelemügyi ma* 
gyar királyi ministerium folyó évi 24032. 
szám alatt kelt leirata, a bomaállitáa vé-
gett érkező külfÖ'di hordók hitelesítésére 
a bon zállitási idéoytartamra kerti hitel eaitő 
segédtisstek alkalmaahatása tárgyában. 

Aa igaagató választmány r£k aa 1871. 
XLII. t. ca 22. §-a érteimébed 1880. évra 
való megalakítása. 

Aa igaaoló választmány jelentése, 
melylyel a törvényhatésági bizottság legtöbb 
adótfizető tagjainak 1880. évr4 megállapí-
tott névsorát mégerósités végett bemutatja. 

9523.) n. i. 1879. A megyei árvaszék 
a megyebeli kiskorúak és gondnokság alatt 
állók tulajdonáboa tartozó épületeknek tűz-
kár ellen való bíatositása tárgyában aa első 
magvar altalános biatositó társu'at által tett 
ajánlat elfogadása iránt vélemSuyét beter-
jeszti. — 

Terbóoa Emil perlaki és Kollay Ala-
jos csáktornyai segédszolgabiráík folyamod-
ványa. melyben magukat hivatalos állomá-
saikról kölcsönös esete utján atholyeatetoi 
kérik. -

11007. | n. i. 1879. A iejnondás által 
Üresedésbe jött t kanizsai kataszteri becslő-
járási bizotleági elnöki állásnak uj válazz-
tán u'.jáni betöltése. 

10804.ÍO. i. 1879. BogyaiJ Antal saol-
gabiré ur jelentése, melybon a halott-kémek 
díjazását szabályoztatni kéri. 

1012.|k. b. 1879. Kapolcs] közaég elől-
ját óságának azon folyaiuodváî ya, melyben 
a terhére rótt 132 frt. 56 kr. adó végrehaj-
tási költségnek pótadó kivetése áitelaköa-
sági adózóktól vató besaedéaét engedélyez-
tetni kéri. 

10874. A perlaki járás szolgabirája 
véleményez jelentése kíséretében beterjeszti 
Qoricsán község előljáróságz által Veiu 
László dráskoveczi lakossal egy ujou felál-
lítandó korcsmának hasaoubérbe adásáról 
10 évre kötött saeraódést törvényhatósági 
jóváhagyás végeit. 

12444.jn. i. 1879. Sibrik Adorján háa-
hágyi lakós folyamodványa Zalamegye te-
rületén as állami megyei és községt uta-
kon gős-ssántógép.-kkel illetve azok gőz-
moadonyaival leendő zzabad közlekedés ér-
demében. 

Miről a törvényhatósági bizottsági tag 
urak hivatalos tisatelettel értesíttetnek és 
saives megjeleuésre ezennel felkéretuek. 

Zala-Egersaegeu lö79. évi november 
hó 14-on. Soaitit* Benő m. k. 

zliapáa. 

HelyLé8 megyei liirek. 
— Ma szerdán, feleéges Királyasaao-

nyunk Erzsébet névnapján ünnepélyes Is-, 
tani tisztelet fog tartatni a helybeli plébá-
nia templomban, melyen a polg. isk. ifjú-
ság énekkara ia köare fog működni. Be-
reca Imre, ének és zenetanár ur ezen di-
oaéretreokéltó buzgóságáért, vnelylyel aa if-
júságát aa épületes egyházi énekben oly 
uorgalommal oktatja, valóbán meleg ei-
izmerézt érdemel. 

- A társaskör e hó 22-ki zártkörű 
tánczestéiyét újból ajánljuk köaönségünk 

aaavak aaok, melyeket e fejezetben olva-
sunk s a fejeket vége felé a magyar nem-
zeti ünnepek megünneplését illetőleg. Igenl 
ismételjük szerzővel, ki a hazaszeretet 

I erényéről, ez . erénynek ápolásáról oly saiv-
| rohetó aaavakban tud eeolni:j 

| . Fűzzön igaz aaeretet szent hévvel a drága hazához 
I t t vsr afős g j ö k s r e t férfias éistsdá: 

I K&nn idegen földön, magad állat, min t ingadotó nád, 
Melyet barmi vihar könnyen ja porba terít. 

• j • 

vagy pedig: 

Bandi letlen éré éa hfiaág flUsia a honhoz-
Élni baxáznak;erény, öröködr megnalni hazánkért; 1 

Mert hona szép, uem asért csügg a U honfi hwájan: 
Kedveli, mert â  övé, bánaily rideg ég föd» f&idjéi. 

Végül aaarző még ^Aa éraéarendazer 
neveléeének általánoa szabályait" állítja egy-
be, melyekkel minden nevelő egyetérthet, 
de melyek nélktl Őzéit érni nagjrbn nehéz. 
— OkajtandŐ volna, hogy a nevelésnek aa 
ágával, aa éifMlmea nevelésével, mentől be-
hatóbban foglalkoauék minden tanító, a 0 
oeéira iobb éa kedveeebb útmutatót, mini 
aa általam á rövid vázlatban ismertetett 
vagyis inkább ismertetni megkieérlett, tar-
talomdáa ée tanulságos könyvet nem ajáal-
hatnék neki 

Hojfnmm Mór. 

figyalmébs Belépti jegyek kaphatók f. é. 
jiovmpb. 22-én d. e. 1 U - l ü óráig és d. u 
2 - 6 óráig a társaskör helyiaégában éa este 
a pénztárnál. Belépti dij tatoknak 1 frt; 
nemiagoknak í frt. 60 kr. Keedete 8 óra-
kor,,— A tiaata jövedelem a társaskör — 
ceéiyeira ordittatik. — 

1 — (Hsnflvsrseny.) Wilt Mária asesonv 
oa. lur. udvan éa kamarai opara-éuakesno, 
éa meipoff AintidíU, zongoraművésznő hang 
vs/ssnye, mint már említettük 26 áu fog 
megurtatni. Most már alknlmuok I van a 
kiváwan érdekes műsoroaatot is köaleni, 
niulyj valóban rendkívüli élvezetet ígér a 
művéseitkedveló közönségnek. Egyébiránt 
mintí bálijuk a jegyek nagyobb része már 
egéeeen elkelt. Mflsoro'.at: 1. Figaro lako-
dalmából dallam. Moasrt; Wilt Mária aiia. 
2. a. Théme et Variations. Ramoau. b. Só-
nataj Soarlatti. c. Morganstündehen. Schu-
bert]' d, Gita in Gondola. Liszt, a, Valse 
ehromatiaue. Lescketizky. Essipoff Anrette 
a 3] a. feh trolié nieht. Schumann, b. Ea 
blínzt der Tnau. Bu insten. c. Mein Lieb. 
Gumben. Wilt Mária assz — 4. Rigoletto 
Fan|asie. Liszt. Essipoff Annetia 5. Valse 
Someo és Júlia operából. Gounod Wilt Má-
ria a Magyar Rhapsodia. Liszt, Essipoff An-
netté a. A zongora Höaendorfer mű tárából 
a-.álnttatik. Helyárak : Körszék l aő sor 3 
frt. 2-ik és 3 ik sor 2 irt. 50 kr. Zártazék 
1-sőj sor 2 frt., a második s többi sor 1 ft 
50 ir. Karzati ülőhely 1 frt. 60 kr. Föld-
szint 1 frt* Kezdete pootban 8 órakor. 

j - (Phllloxera bizottság.) A szól lő-
vesszők megvizsgálására kiküldött bizottzág 
vasárnap óta városunkban vau; névleg ki-
tűnő szőlésaünk és borásaunk ^roay István 
úr, ja megyei gaadaaági egyesület ügyve-
zeiŐ elnöke és — Dr. Maller} á ksszuelyi 
gazd. tanint. tanára, kik hétfőn délután óta 
a város ásának egyik saobájában vizsgál 
ják a szőlőtőkéket és vesszőket. —A mint 
örömmel értesülünk az eddig megvizsgálta-
kon. (Albauich ügyvéd ur és Darázs vár. 
ügyéss úr szőlejéből) phyllozera nem ta-
láltatott, sőt amennyiben előre következ-
tet^ lehet, a mi szőleink phylloxeramen-
tesdkoek fognak eoustatálui. Holnap saerdán 
utazik a bizottság Deivaiics Ákos úrhoz, 
ma délután azooban a ssőllővesssők további 
megvizsgálása folytaUatik. Miután e fára-
dalmas műtétnél egyideig jelen voltunk, — 
mondnatjukj hogy Dr. AiülUr pontos lelki-
ismeretességgel és ritka szakismerettel végai 
feladatát. 

í — (Uj tanterv.) — A polgári iskolák 
saámára megjelent as uj tanterv. Csak fu-
tólag tekinthettük még meg, dar annyit -a 
futólagos áttekiutés után is mondhatunk, 
hogy a polgári iskola speciális jellegének 
o tanterv jobban fog megfelelni, miut aa 
előbbi, mely az egyes tantárgyakat sokkal 
nagyobb terjedelemben kívánta és köve-
telte, miut az polg. i>k. ozéijáhoa mér-
ve elégséges. A tanórák ..zárna is némikép-
pen redukálva van, ami életkérdés volt 
már a tanulókra nézve, kik ha vzlzhoi eb-
ben aa iskolábau bizonyára panaszkodhat-
tak a túlterhelés miatt. ,Egyelőre csak rö-
viden akartuk aa uj tantervnek megjelené-
sét registráluL — Beható áttanulmányoaáa 
után hosaaabb czikkben szándékozunk ezen 
tervet izmeTletni. 

- (Hymoo.) Fiacher Sándor úr fiatal 
kereskedő e napokban váltott jegyet a bá-
jos és szeretetreméltó Lederer CSeilia kis-
asszonynyal, Kronfeld Mór borkereakedő nő-
vérével. E zzép frigyre mind a derék vő-
legénynek, mind pedig a szép menyassaony-
usk őszintén gratulálunk. — 

- Tánczczsl egybekötött juxtombolát 
rendez a z.-ererszegi társaakör f. é. nov. 
22-én a „Zöldfa vendéglő" nagytermében 
könyvtárának gyarapítására. Seemélyenkint 
belépti dij 60 kr. Kezde'e fél 7 órakor. 

- (TsnltógyQl JS.) Csütör.ökön fognak 
a kanissai járási tauitói kör tagjai a nagy-
kanizsai tantestülettel egyetemben óeai gyű-
lésre egybejönni a nagy-kaniasai polg. ia-
kola ra|atermébeo, hogy a járási kör aj 
megalakulása iránt tanáoskosaanak. A gy fi-
léz tárgysorozatát már lapunk mult saámá-
bsn közöltük. Jelenleg csak üdvözölni akar-
juk a köaoktyásügy szerény napszámosait 
és tanácskozásukhoz türelmet és kitartást 
kívánunk. Helyes irányú ielkesedéot csak 
önmagukból és egymáatól nyerhetnek a kö-
telesség élénk érzetén kivÜI, mely biaony-
nyára miádnyájukban meg van, nebéa hi-
vatásuk .teljesítésére. — A kaniaaai járási-
körnek a megyei tanítótestület köré jen igen 
szép éa fontoa szerep jutott. — A magvei 
tanítótestület évek nossau során át a na-
nyatláankk éa tespedéonok szomorú képét 
matatta, sőt léteaése óta nem emlékesünk 
zgy-egy figyelemre méltóbb mozzanatára. 

' Nem mintha akár aa intéaők, akár a tagok 
idíköeönként nem jutottak volna az ogye-
sületi élet fontoeeágának beismerésére, nem 
mintha elégsaer nem tétetett volna aisér-
let aa ^ l e t e t lenkadtaágábóí föléb-
reeateni, de aa aaent igaz, bogy a buzgó-
ság oeak eporedioa mutatkozott, a a taepe-
désnek okvetlenül be koll követkeani ott, 
ahol, mint ily szétszórt körökből álló egye-
slleUél nem abból aa igaa, belső lelkeaült-
•éjből vasai éltető erejét, mely nélktl va-
lóm törekvée, igaai haladás nincs ée aem 
is leket. Egy e maca hivatásától teljesen 
áthatott buagó ée íJkeetlni tudó tanítók-
ból álló megyei teotllet nagy erköloei erőt 
renraeeeutál, ha aaon határokig, aielyekig 
befolyása taijed ée teHedbet, komolyan és 
buagón igyekszik érdekeit érvényesíteni,— 
komolyat ée buaféo a helyes ;ás ofélsssrtl 
eaaköaök f Ikaaanáláaa mellett. Aaért mon-
dottuk, hagy sa alakulandó járási taaitéi 



k&nek igen eeép kivaláea v u . B eattkebb I 
k»rben it óryéayeeimati m alapeaabályok ] 
értelmében rendelkeeóeóre álló eaakOattket 
ét eetkebb körben ia isakSdhatik agy, hogy 

M
gkftdée/aek nyomé legyen. fist oseintén 
óhajtjuk ii i u óhaj teljesülésének retné-
ujébeu Udvöaöljűk $ kör egybegyűlt tag-
jait 1 — 

- Az I- nagykanizsai keroakodolmi 
ujak önkéned agyieta helyiségében aaom-
IxLittD, f. bo 22-éu esti tél 8 órakor ea egy-
l«t éidemdúi elnöke Leugyel Ignáoa úr — 
feiolvaaá*t tart, melynek tárgya „Ifjúság, 
önképéé* éa egylet" leend. 

Vendégek aai/veeen láttatnak. 

- UJ zeneművök. Táboraaky éa Paraeb 
teueműkereekedéeében Budapesten megje-
leet: 2-ik ábránd magyar dalok telett; 1* 
Belátta aa Atat a bó, Állaga Géaától. 2. — 
Baj be aaeuuyea ez a maga kendője. 3. 
Sötét aa éj... 4. Ssőke legény piroa barna 
leány zongora kísérettel, hegedűre esersé 
Huber Károly Ara 1 frt. 50 kr. Kapható: 
Físchel Ffllöp könyvkereskedésében H.-Ka-
niaaán. 

- Rövid hírek. Gróf Ziohy Jenő egy 
magyar tengeri hajósáéi táraoiat aaükaégee-
aégéről esik a esett legköselebb. — Bécanek 
Kriastina főbereségnő reumciatiója alkalmá-
val királyi vendégei voltak. — Abd-el Ka-
dar. aca lg í r i asabadaágharcs hőse Damaa-
euaban. meghalt — A magyarok nagy ba-
rátja Pattanón Artbúr iámét Budapesten 
időiik. Ssegeden — tanulta meg a magyar 
nyelvet. — Szabó Imre asombathelyi me-
gyés püspök úr ő mit. Veasprémben volt j 
múlt csütörtökön érkesott hasa Ssombat-
belyre — A eseraetea iskolákat Páiiaaban 
1880. októberig világi iskolákká fogják át-
alakítani. — Egy ungvári kerülő a m. bé-
len bódéjában aludt. Mikor fölébredt éa 
körültekintett nem meeo^e egy medvét látott | 
Fegyvei nem lévén nála, n*m mert kimenni i 
kunyhójából, de a roppant ijedelemtől meg- II 
Jrüit. — Loeoncaou „Losonca éa Vidéke" J 
oaim alatt uj lap jelenik meg hetenkint — 
kétszer. Saerkéastője: Kiahalmy Ferenc*, 
ügyvéd. — As elhányt Ziohy Domoukoe |l 
gróf jótékony és egyháai csélökra 4 2 0 0 0 
irtot hagyományozott. — Hermann Ottó 
bevégezte a magyar terméasettudományi 
társulat megbízásából irt munkáját a pbyl- j 
loxeráról. A röpirat már Hajtó alatt van a : 
a jövő bó elején fog megjelenni. A csiffári 
érseki uradalom erdóeae Pintér1 mint Ess- II 
tergomból írják, felakasztotta magát. — 

k é r e l e m t o l t e m i g r á n s t á r s a i m -
h o z , 

As 1849-iki magyar emigráiió köaéle I 
tében voltak mozzanatok, melyek n »ei oaak 
neinsetüuk történeliuéuek kiegóesitő réeiét 
képezik, hanem a \ iiágee'etnéuy ekkel is kap 
csolatoaak. 

Ide tartosó emigrationálie irataim ion- , 
deséeét vettem munkába oly őséiből, hogy 
esőknek azon réesei, melyek indiakre'io uél-

0 0 0 0 0 0 O O O O O O O Q Q 
Árjegyzék |7 i 

F Ö L D V Á R I J J ; 
Ít. magyar fehernemú gyárából H 

Budapest, Kr is tóf té r 8 sz. és s z e r - p 
• i t t tér 3 sz. 

Sagjrban éa k l e e l a y k e a : 

t Uri ingek chiffonból & r j o 
1.80, 2 — fa UK) 

. U r i ingek franciia c re t -L 
M> I n n h A l í r t l JÜ« I J 0 * * T * l 0 H ® Üaamabb»k t frt 26 kr. L 

I t J r i ingek valódi angoU|J 
jé n Y f n r l h r í I Í ó " l n f l i é l r bistoelttatíJ" * O A i o n p o i y ^ u ^ t . ?.5oéi3ft| • 

nUr i ingek ranczoll mellel ' 
* 1.50,1—. 180 * iejffinomabb»k. -

< U r i ingek vászon mellel!* 
gallér &< kézelővel N 

Z l f r t . a 6 0 . S f t n a l eg f inomabbak Z. 

• U r i ingek vászonból S o r í J 
^Jl e legfinomabbak. J ^ 

Sfüri alsónadrágok 
legjobbak. 

I Z s e b k e n d ö S n S T O y L ^ f í 

I Fehér színes széíü vászonK 
! zsebkendők 4 f , H , t f 
* N f i i i n g e k c h i f l o n b r i l | . £ í d S 

eáaeef a letfeemakkak t frt. 
T Ü • m J W í ingek vászonból u & f í i 

rlattg áarahja. 

M i c o r a e U e k Í { t t . S , Í g g > j 

M i s l . ó « o k n y É k : > r , ^ 3 j 
» fortaHg. . | 

kttl s á r aoet köarebaoaájtkatók, köteten-
kint, mihelyt oaak vélik elkéaaülhotek — 
a többiek pedig annak' időjén, leket csak 
halálom után — a nyilvánosságnak átadat-
haaaanak. 

» A kiadás iránt aa „Athenaeam* könyv-
kiadó társulattal már valóaággal oaeraöd-
tem is. 

E* iratoknak egy jelentékeny réasét 
képesik ason leveleaéeek, melyeket külö-
nösen 1859 ben, a 1860 a 61-ben ásón emi-
gráns társaimmal váltottam, kikkel a hasa-
it ui kötelesség terén együtt működni, e a 
fcöstünk fennállott köíoaöntfa bisalom köte-
lékeinél fogva ugyaaólván hivatalos ^iasooy-
ban állani aaarencaóm volt; 

Esek tudni fogják, hogy nem vdltam 
ason helysetben, miaserint írnokot tart-
haaeak » igy aaját leveleimről ritkán ve-
hettem máeolatot; különbet* ia hibáimhos 
tartoaik, hogy erre gondoler-1— nem oaak 
aa emigrácsióban, banem Saelőtt ia leg-
többnyire aesembe eem jutott. 

Történelmi érdekű dolognak láteaik 
előttem, hogy a mit basánk ügyében tet-
tünk, vagy tenni kísérlettünk, a lehetaégig 
hézag nélkül álljon aa utókor előtt, mely 
igyekesetüok fÖ ött ítélni hivatva less: 

Ennélfogva ason kéréssel járulok azon 
hajdani táraaimhos, kik hosssájuk intésett 
kesérdekfl leveleiidet netán ipegőristék : ten 
gyék meg nekem a multak eml kének ked-^ 
véért aaon asivességet, hogy engedjék ád 
nekem egy kis időre haazná'atnl ily tárgya 
netán megöraött leveleimet, a méltóataaaa 
nak azokat eredetiben vagy másolatban aa 
ját kilteégemre postán mihamarább koae 
imbes juttatni. Szavamat adom, hogy as 
eredetieket lemásolás után késedelem nélj 
kttl visBsaküldendem. 

Második kérésem as, ho^y ha valaj 
kinek volt emigrana társaim köaül, kikkej 
különöaen 1868, 80 óe 61-ben (mert most 
csak ea időssakról van utó) levelesni volt 
eaerencsóm, akármi o k p l togva kiiogáaa 
volna aa ellen, hogy nevo kiiraaaék — mélj 
tóataaaék engem erről é(tesiteni; kötelesj 
ségeiunek fogom tartan^ vagy caak névé 
kesdŐ betűit, vagy ha ugytetszik, épen caili 
lagjegyet használni. 

Tiastelettel felkérem a hazai lapok 
szerkesztőit, méltóataaaanak e telasól'itáeoi 
mat nyilvánoaaágra juttatni. 

Collegno, (al Baraccone), Olaszország, 
november 4 én 1879. 

Kosiuth Lajos. 

Irodalom. 
«r s á | i ( toysliiMt lemarat 

tár saerksestíHoder Adolf, „Kétnyelvű is-
merettár 1 Egéasen osnltalan költekesée j a 
németekre néavo a magyar ssövag a ma-
gyarra aéave e némei fölösleges." 

ValóaziuÜleg ily válemény-nyilVánitáé-
•al fogadiák aokan e | birdetéaüúket. A kö-
vetkezőkben tehát esjen as elaő benyomáa 
állal keltett uéaeteket mecaáfolni, asas vál-
lalatunk osélaserüeégét bebizonyítani akar* 
jtt*. 

A magyar állampolgárok jelentékeny 
réeae a hazai nyelvet csak névről ismeri; 
más még nagyobb réssé saersett ugyan fá-
radságosan nyelvtani előimeroteket, sőt bi-
sonyoa készültséget iá nélkül azonban, hogy 
a nyelv valódi aseltemét felfug.a, adnál ke-
vésbé tökéletes jartaaaágot ért volna al. 
Ugyanéi van a németül tanuló magyarok-
nál ía, éa hiába veaaődik mindkét réaa min-
dennemű nyelvtani, eaótiri éa tárealgáai 
könyvekkel — a esélbe vett "redmény 
majdnem mindig kétea, képzelt. Csak esó- i 
balt köslekedée éa jelee köahaaann müvek • 
olvasása általi gyakoriéit képezi a nyelv ala- i 
poa ismeretének megazaraéeére saolgáló fő-
tényezőt. 

De ily művek nem állanak minden j 
avatlannak rendelkezésére, ée ha igen, nin- . 
csen útbaigazító mentora, ki neki a nehe-
zebb ssó- és mondatalakoknál ée u) szó-
képzéseknél, melyeket mind hiába kerea-
nyelvtanok ée ssóiárakban, aegitaégére le-
gytn* . | ^ ' i 

Sok évi tapaastalásból ason meggyő-
sődéare jutottunk, hogy előre hsladott nyelv-
tanulóknál csak oly olvasmány eseres leg-
biztosabb aikert, mely nyelvtani jegyaetek 
kiaéretében as előforduló nehesebb ssók s 
•sóiásmódok fordítását, — vagy mi hason-
lithstlanul többetér — teljes (kölcsönös) 
foiditáat tartalmas a aaemköat álló baaábro-
vatbau. Utóbbi azon előnyön kivül, hogy 
as olvaaottat rögtön teljesén meg ia értjük, 
(asemléltetés s öfazehaaonlitás által) a 
nyelv esallemébe való tissta betekintést, 
játaágainuk gyors ahelyoa felfogáaát,essközli. 

C tervezet alapján határoztuk el egy 
magyar német egyetemea ismerettár kidol-
gozását, és aat htaassük, hogy kiadása ál-
tal a tud vágyó magyar os német közöneég 
ason réaaének ia teasünk jó szolgálatot, mely 
eltekintve a ind nyelvtani előnyeitől, csu-
pán tárgyilagos beceét fontolja m e g ; mert 
ismerettárunkban rövid asabatoe nyelven 
•okkal többet akarunk nyújtani, mint min-

den eddigelé iemart hasonló md, anélkül, 
aaonban, hogy a második /aóikttJöabető) asö-
veg által drágalnia kellene^ 

Iamaretiárnnk nemesek minden egy 
egyotemee ismsietlár körébe tartosót fog 
tartalmazni kielégítő oktetáat adván a tu-
dáa ée tapSaztaláe minden terén, hanem egy-
szersmind pótolni fog egy magyar-német 
eaótáit, idegen eaótárt a kiejtés megjelölő-
eével ée egy kimentő helynévtár! a (legje-
lentéktelenebb belyaégak fölemlitéaével ia.) 

Aa egéaa mű terjedelme körülbelül 
120 füsetre van tervesve. 

Minden füzet 2—4 négyrétű ivet fog 
tartalmazni. 

Mindegyik füzet ára 80 kr. o. é., mely 
összeg vagy e őre vagy as egyea füzetek 
kéabea vétele utáo fizétendŐ meg. 

Egyelőre elég egysserü írásbeli nyilat-
kosaiot inlésni levelező lapon a kiadóbos, 
hogy t. i a művet aa illet^a közzétett tel-
tételek mellett meghozatni zsándékosik. Mi-
hely ily nyilatkozatok megfelelő eaámban 
éraestek be, a késirat sajtó alá kerül. 

Havoukint 2 füzet fog megjelenni, 
melyek ukár egyeneeen a kiadótól, akár 
könyvkereakedőtől hoaathatók meg. 

Bodtr A. 
a magyar éa német nyelv-
tani-levelek azerzője, a Ma 
gjgr Honpolgár" éa a „Ma-
gyar-német ,ismerettár saer-

sője. 
E nagyérdekü vállalatot, melyet á jó-

navü aaerső megindít, melegen ajánljuk ol-
vaaóink figyelmébe. 

Felelős szerkesztő: 

H O F F M A N N M Ó R 

Malom eladás. 
A n d r á s h i d a i k ö z b i r t o k o s s á g i — 

Za la - Egerszeg m e z ő v á r o s h o z \ ó r a i 
t á v o l e á ^ b a a — innén t u y u g o t t n a k 
Za la -Lövőn vezető pos t a u t m e l l e t t 
a Z a l a 1 v i zén l e v ő 3 k e r e k ű m á l o m , 
m o l n á r l a k k a l • hozzá t a r t o z ó An-
d r á s h i d a i h a t á r b e l i l e g j o b b minőaégt l 
5 h o l d r é t , 5 h o l d s z á n t ó f ö l d a tar 
hé jzás i j o g g a l egyÚtt m a g á n a l k u u t -
ján ö rök á r o n e l a d ó -4- a venni ' k í -
vánók b ő v e b b é r tea i t és t T h a s s y Mi-
h á l y e g y i k k ö z b i r t o k o s u r n á i n y e r -
h e t n e k A n d r á a h i d á n . 

Naptárak 188Q-ik évre, 
kaphatik F i sáé i Fülöp könyvkereskedésében 

6 0 kr . 

8 0 

6 0 w • 

8 0 w' 
* 60 • 

5 0 a 

4 0 • 

6 0 • 
6 0 V 
5 0 ii 

t 
ÉTovábbá nagy raktár okifen, erettee, A 

Wxford óe vánonból a legjutánynaabb W 
Arak Mellest " 

i r / i n M h l h áéiBaaefee. t 
I h e l a s á k J é e á « e M a i e v l i i e l l k l 

iSi i fcl iwiir tét aa áruk kéabea kapásától 
f M á j i l t i i ^ ^ i n a i M g l b n d t n f a k e L f 

t O C X X X X X X X X W O O O O 

íl Atheuaeum nagy képes; naptára. Ára 1 frt.| 
Nemzeti nagy képes naptár. Szerkeszti Áldor 

Imre, ára . . . . . . . . 1 f r t . 
H o n v é d - n a p t á r . 'Szerkeszti Aldor I . ára 
Falast gazda naptára. C!zflrkeszti Spor-

zoo Pá l . á r a . . •. . .'[ . . . 
Magyar nők naptára. SzcA-eszti Be 

oiczky Irina, á f e . . v . . . 
B o r á s z a t i n a p t á r . Szerkesz i Dr . Nyár i 

Ferencz, á ra * 
Lldéroz naptár, ára . . . . . 
Protestáns aj képes naptjár. Szer- i 

keszti Dúz i Izidor, ára . . . . 
K o s s u t h n a p t á r . Szerkeszti Honfi Ti -

hamér, á ra . . . • . . . 
Budapest képes naptára. Szerkeszti 

Brankovics György ; ára . . 
Képes esaládl naptár, ára . . 
István bácsi naptár. Szerkeszti Májer I 
A n é p z á s z l ó j a naptára. Szerkeszti Aidor I. 4 0 „ 
N e v e s s ü n k . U j hamorísztikiB naptár , meg-

csinálta vala egy asztromókos, ára 4 0 , 
H a t á r i d ő , n a p t á r . Mindennemű hivatalnokok, 

Ügyvédek, jegyzők, orvosok, gazdatisztek, 
utazók és üzérek számára ; á ra . . 1 f r t 2 0 . 

' A m a g y a r n é p n a p t á r a p p e s kalendá-
rium sokféle hasznos és mulat ta tó olvas-
mánynyal ellátva. Toldalékul Papr ika Jancsi 
„'Nevess&nk' czimü tárczána Szerkeszti i f j . 
Ta t á r Pé t e r , á r a . . . [ . , . . 3 0 . 

Kossuth naptár Ára . . . . . 20 „ 
Kis képes naptár. Ára) . . . . 20 „ 
Keresztény képes naptári, ára 20 . 
M a g y a r - s efdélyországi uj jés 6 kalendárintn 

(komáromi kiadás), ' á ra . . . . 2 0 , 
C z e t t e l Rzab. e l ő j e g y z é s t b a p t á r , á r a 8 a . 
C z e t t e l s z a b J e g y a é k - n a v t á r , ára 8 0 , 
T á r o z a - n a p í á r Fűzve 2 0 J k r . , | Mtve 4 0 » 
F a l l - n k p t á r a k magyar- námet nyelven 20 , 4 0 5 0 

kr , éa I forintért. 
L N é m e t n y e l v e n : 

FtohMé* hndwirtk^chaftlicMt Stkreibkalender 
- e i i t ha l t t n í Tabellen ffir dia landwirthschaft 

Hehe BnchfQbrung eines wirthschafllicben-
Jah re s , zuiammengestellt von Autón Ko-
dolányiL Preis . 1 fl 80 kr. 

Neuer ilhistrirter VolksMénder. Pre is 50 „ 
Privat-Gescháfts- und Auskunfts-Kalender 48 „ 
Neuer Krahauer SchreibkaJÍender. Preis 60 , 
Der Wiener Bote. Pre is . . . . . 4 0 kr. 
Frommcs Neuer Auskunfts-Kalender für Ge-

scháft und Haus. Preis . . . . # . . 5 0 , 
Éausfrauen Kalender fü r Alle Standé. P ie is 5 0 , 

I VogVs Vólks-Kalender. Bedigir t von ^ r . 
August Silberstein Preis . . ' . . 6 5 9 

Hlustrirter Kalender und Novellen-Almanach 60 f 

Illustrirter österreichischer Volks Kalender 6 0 , 
Frommes- Taglicher Einschreib-Kalender fü r 

Coinptoir, Gescháft und Haus. Preis . . 60 , 
IUustrirter Familien-Kaleúder. Preisu . . . 4 0 , 
Bau Almanach. Jahrbnch fftr den Gescliftfts-

I verkehr im Bauvescn. EUgant cebunden 1 fl. 60 , 
Österreichischer la ndwirthschafll icher Kalen-

der von A. £ . Bi t té r v j fKoiufcrs. Klegant 
gebundeh. P re i s . . * . . . 1 fl 60 y 

östreichischer Garten-Kalender Élogant 
gebunden. Preis . . | . . • . • 1 • 6 0 t 

(Jf&dkhiséher Mediánál-Kalender. He-
rausgegeben v . D r . Jos . Nader . Preis 1 » 6 0 v 

1 Gescháfts i Notú-Kalender Blegant gebun-
den. Pijeis . . . I 1 • 2 0 t 

j Frommes EUganie Welt ffolü-Kalender. 
Elegantj gebunden. Prefaj . • » I „ 2 0 ^ 

Frommes Nétis- md Tátjehuch fttr alle 
Tage joden Jahresa Klegant geb. Preis 2 i 2 0 9 

Notis-Kalender für Alle Standé. Ele-
g i n t gebundeh . . a . • . . . • 1 , 20 „ 

L Medicina^-Kalender. Tascbenbuch fOr 
CivilRntte. Redigir t voo' D r . L . Mi t -
telsböfef. Pre i s . . . j 1 6 0 , 

I CsetíeTf Iriv. Notiz Kalender. Pre is 8 0 , 
Csettel's priv. Vormerk Kalender. Preis 8 0 . 
M. DeutMi Universal- Kalender. Pre is 
Wiener forte mennaie Kalender. P re i s brof 

cbirt wQ kr . , in Bronzé gebunden 

Naptarak 1880-ik evre, 



Féüslet ée kösponti Iroda: IV. váeftf-vtftxi 14. IX. „P • k f l f v á r o b á b o a"* 
I r U k o k t I m / 

V I . k e r i H k l g y é - t é r . V I I . k r r . M r * l y - u t « a a | 7 aa. 
»A tkeaalveaytMi.* I tM*eikva vareeáfc** 

DIETRICH és GOTTSCHLIG 
OMl. oa. kir. é« magyar kir. üdvari t h e a - é t r u n * k r r f i k r d é a ü k Budapes 

ajánl a téli évadra dasau faltereit raktárából kttavetlenül importált 

I I C ( i i i u a i T l i é á l " P l 
(legújabb 1079-80-diki termét) 

NMaieee: írttól, fiiig. 
£ Congo, legfinomabb . . % . ! . . .» . . . . ' y kilója 2.— • • 
V f 
m 
9 

<o % 
2 
u 
4-

I ? 
B 

M 
c 
V 
9 
A c * 
k 

8 - ' í F 
6.— fyr 

6 50 12. 
12. . 

8. . 

Souchong n 
Oroea otaládi thea . y . . . 
Fekete oroee karaván thea. . . 
Fekett karaván virágot thea. L 
Pecoo virágoa thea legfinomabb. 
Oroea karaván virágoa thea . I 
Udvari thea-vegyiték. . « . * •] 
Viotoría thea vegyiték • • . L 
Király thea-vegyiték 
Moszkvai thea-vegyiték. . . . 
Ctátsár thea-vegyiték . . . . 
Mandarin thea-vegyilék . . L . , . . . i ; i» n n »»— 

Ugyanezen fájtak csomagokban 4a díszes chiáai netépczékpan ia kaphatók. 
M f * J a n u i c a - B n m 

legfinomabb fajok, közvetlenül imporulia.i 
1 aa. nagy flv. barna (v<8pintpft. 20kr. 2 ut.ki-ür. bárna( , | ,mesi . )-f t .40kr 
1 „ közép üv. „ (1 meaaely) 10 „ ! 8 „ nagy „ | „ (V, pint) 1 „ 20 „ 
1 „ kizttveg „ ( ' |a meaa.) — „ fl6 „ 3 n köa. „ 
2 » o»gy » n p P , n t ) * n. ÖÖ n 3 „ kie j, 
2 közép n „ (1 meea.) — . 7 6 „ 4 „ nagy L 

5 aa. nagy üveg barna (1 pint). 
B r a z í l i a i - R o m 

5, 
4. 

( i meaa.) — „ 60 !„ 
L ; ( | ,mea t ) 80 L 
L l ( í p i n t ) 1 , 50 ^ 
1 frt 20 kr. 

• H I w n p i ! f 
( b í r ó i l a g d e p o n á l t v é d j e g r g y e l . l Q , 

1 nagy butéiia üvegestül (1 pint). . . j. . .1 . L . 1 frt: — kr. í 
1 k i« n ( f k ' - r a ) • • J j . . 4 J 0 - • " r . 5 5 > & 

Mindennemű külföldi likörök, pezsgők, aherjrj^ francia borok, mfo- p 
jJJ kóládé, ang. thea-sttteménv, minden alakú és nagyaágu theáa-edényekj V! 

ggg* A legcsekélyebb próbamegrendclések is pontosan taljeW$tnek. Kereekadíknek 
leli engedmény ! , | |Sf8 ;l-5 

666. i—6. H o f f t l a n o v f é l e 
első éa valódi 

maláta-kivonat-mellczukorkák. 
A Hoff János-féle maláta-kivonat-mellczukorkák Iföhögés ellen igen jqtékoj 

nyak, a nyálkát feloldják és megkönnyítik a nehéz légzést. 
H e l á t a - e g é s i s é g s Ö r 

g y ó g y u l á s és e r é i b ó d é e . 
Hürlitti tfalátaki v o n a t 

t é d í b e t c g e k s z á m á r a . 

G Y O M O R B A J O K , 
emésstéanfítav, altestibaj és aranyerek gyógyításánál a malátakivonat egéstségi-
sör ugyssinttf^a malátacsukoládé általánosan előirt éa haaznált gyógyszer. Köhö-
gés, rekedtség ée torokbajoknál a maláta-cznkorkák kitünó hatással vannalc. — 
Idült mellbetegaégekben a sűrített malátakivonat jeles gyógyszer. Pimpanget 
számvivő Scbönwerderben következőleg nyilatkozik : „Az ön MalátakivonataIhaaz-
nálata óta gyomorgörcseimtói teljesen megszabadultam; az ön malátaczukórkái-. 
nak köszönhetem, hogy köhögésem teljesen megszűnt, a nyálkáaaág elmalt és 
ismét szabadon lélekaem. 

A Hoff János-féle Maláta-késaitmények kaphatók N.-KANIZSÁN: PöUák 
és Stein, Roeenberg és Wtsllúch, Strem és Klein uraknál, — Darát* Jóttef gyógy 
esertárában. i Kubimtky Adolf, Roienthal Ignác*, és Weist Jdnoi kereakedéaében. 

656 3— » I P s e r l i o f e r J . 
gyógyszerész Bécsben, Hingerstrasse 15. „zum gold. Reiehsapfel", 
a j á a l j a a i o l r a a ó k n a k aa a l a n t j e g j a e t t éu aok é r i tapaaatalat u t j á n j a l eanek b l a o o y n l t g y ó g y s i e r é a a e t i 

kf i lönlegeaaágeket ée h a t á a o a h á a i a u r e k e t . 
I V B . Megrende lésekné l ké rem a cx im és p o a U a l l o m á a p o n t o s mégjitISIését. — Aa a l i n t f e l s o -

r o l t a k o n kivtll m é g sok e g j é b b k & l ö n l e n a s é g e k r a n n a k k é s z l e t b e n ée n e t a l k o készle tben n e m levú wje--
rak i r á n t i n a g r e n o e l é a e k l e g r ö v i d e b b idft a l a t t éa leg jufe i i iyosabban e s x k d i b l t e t u e k , és f e lv i l agos i t áapk 
l e g a a g y o b b kt t isaéggel d l j n é l k ü l a d a t n a k . — K ü l d e m é n y e k a r i dék re , . b é r m e n t e s í t e t t pénibekBüdós vagy 
n t a n v é t m e l l e t t . — Vidéki m e g r e n d ü l é s e k n é l c s o m a g o l á s é r t d a r s b o n k i n t 1 0 k n j c i á r a a á m i t U t i t n a g y o b b 
kQldeményeknél oaomagoláa l a j a t K l l t s é g r s . t s m é t e l a n i s i t é k j u t a l é k b a n réflxéslllnek. 

A k u s t i k o n (fülszesz) 1 üvegese i frt 

melegen éa nedvcsen tartía, a l t á l u a m meghűlés 
ick kűvetkeaményel ellent k A s r e n t t a u m l r e e l 

á lUet tnludig 
mecbOlés «• 

saabuyps kép-eaaea tűretfwaiaéayei I . PHBPÍ 
aUéaét a Alsainisk, melynek hiánya' fiiolta, bly aók I 
fBlIwjnak . 

JTovnBi fR-QVftny^ ®errtává«*i: H a v a s t l l l -szesz Münebenben, a müncheni 
olló orvost tűkinté.lyok által hckltfiofibb háskMrnck 
Hjinltelott a b d e n n e n f l g y o m o r b q j o k , kÉSnfisen 
eméaatiei gyengeség, é t v i » h l á n y , gyomnrhnrut, stb. 
ellen esswaeweea bevá l t u v & e s ^ | e TO k r "I. 

A m e r i k a i kÖ8Zvénjr-kenöc.s, g ^ j 
l u batd, kétségtelenül Ug}oDb aser tnlmkn kdeivé-
nyes .ée ertasos bal, nertseteaen hAtgeríneabáj t»C-; 
WUggnUts, gOrcs, Idagea logfivM, főfá jás , Rüsxakgat/ia 
Stb rth. t lUo I frt JO kr • ' ^ i 

A n a t h e r i n s r á j - v i z ; ^ S i l S 
aoaan elismeri legjobb fog fea tu t é sser. 1 fivegcao I 
frt 40 k rs jc iá r . ] • , 

^ r o m . M a a A n t i n , l r- as e r i k a a i e n t é l OZeul'ÜSBOIllia, t „űslt^re ésfentarlA-
e t m ; eredeti üvegcsékben á I ft 50 kr 4a 1 ttBO k ! 

Benozés t apasz , 
gely ára 60 k r^ l c i á r 

Yér t i s z t í t ó l abdacsok 
labdacsok neve a l a t t ; ea utóbbi nevet taQee joggal : 
megérdemlik, mivel csakugyan alig létesik betegség, 
melyben e labdacsok csodás hatásukat mnohmio 
be m m blxonyitottik Votaa. Á legmakacsabb esetek-
ben, melyekben minden egyébb eaer sikcrtslenöl al-
kalmaztatott. eaea Jabdaceek l a i m t i U i M s r éa a leg-
rövidebb iáé alat t teljes gvűgjynlást u r f a h i n l i i 
I M n tft labdacscsal t t kr . I tekercs 6 dobossal. 
I frt 5 á r . portán küldve 1 É 10 kr . (1 tekeramél 
k i r í t t m küldetik sact.) K ú a t a l a a levél árka-
Mtt melyek irél hálát • • • i l á s a k e pQalákért melyp-
•ek a legkülQafölább éa k s S M B N i M n k k l s 
H l B i l | s t M y r s á l ü á s é t k ű u o t ú k A ' k i cküc egy-
m m kísérletet tet t Ttlftk. tovább %jin\ja. ^ 

C h a c h o n a r o m a t i s M ^ K S f iSiSf 
IM, mely l s k á e > s l s s t k kSve&paménye, t esalenrse 
10 kra{Már. ' ]{ ^ v . f f K 

C h i n a i to i le t t» szapimn, 
ta ré i . H i a i t l l s tgaa a bér h á n e m s i m a lasa 

l lg«e kslt tmea msf*> tart njág. Igea a a i l k i a i t l s ! 
ki mm s r t n i . I g y darab TO kr-

Kialí rti -nnr IIiIhii ka-r laattrsjHjr, ^ a^éuii e ^ eaea, 
t kakaa Is kn^efár. 

F a g y b a l m a i , ^ ' J p i í S Ö 
aáaisaaasel ás Mftt aekak stk attea. 1 
tlgeíy tt kiajsaái. | ' " ' 

H t s t - k i v o n a t 

lámi a M | » I 
M t i l fa* SS b . • á s at Má % MI 

^ t M n i M M V S B C i M g g 

UB 

rokat 

V A L Ó D I 

W l l l i e l v n i - r é l e 

a i i t i a r t h r i t l k u f l é s a n t i r i i e o í n a t i k 

VeitifiKtilo-then. 
Gyógyhatásáról köretkezÓ elismerd so-
.t közöljük: I t 

í. i e v é l j 
T. Wükelm Ferenci gyóuynerétt untak 

HEUNKIRCHENBEN. 
Qiersdorf, Biree'ibergi kerttlet, 1877. apr. 15. 

Postautalváoynyal küldök ma 6 márkát, 
és kérem nekem ez összegért as ön Wil-
bíelm-féle antiarthritikus éa antirheumatikua 
vértisatitó theájából fordulj poétával kttldeni. 

Tisztelettel Bohttttgen E. 

S . l e v é l 
T, Wilh/thn FtrmcM urnák gyógyturé*t 

NEÜKKIRCHENBKN 
Qiersdorf,' Hirschdorá kerület, Sléaia, 

1877. május 10. 
Hét évig irtózatosan szenvedtem a rheu-

matiamusban, hasztalan volt aa orvosi segély, 
az ön Wilbem-féle vértuztitó theájának 8 
napi használata jelentékeny jobbulást hozott, 
és 2 csomag elhsszuálása után egészséges 
vagvok és pedig oly egésaséges, mint már 
régóta nem betegségem elótt, ismerdseim 
mind az Ön Wilhelmf^le vértisztitó theáját 
kéiik, miután ezek rajtam meggyőződtek an-
nak sikeréről; ezt bizonyitékul önnek le-
nyomatás végett. Kittlnó tisztelettel 

Sohüttgen Keresztéig, 
k i r . g y a p j u g y a r . 

Egyedül valódilag készítve Wilhelm Ferencz 
gyógyszerész Neunkircheuben (Alaó Austria.) 

Egy csomag, 8 adagra osstva az or* 
vos elóirása szerint késaitve — használati 
utasítással együtt s különféle nyelveken \ 
frt, bélyeg és csomagolás külön 10 kr. 

Wühelm-féle 
vég kipróbfclt római , valódi 

t ö , s e b , é g é s - é s f a g j e l l e o e M á l u 

I á u o H g y ó g y é s h u z ó - í r . 

Wilhelm Ferenci gyógyturiit urnák 
HEUNKI&CHEMBEH. 

Három év óta folyásban szenvedek és min-
denki tudni fogja, mit szoktak ilyen IdÓ 
alatt alkalmasai, unit én is tettem de hiába. 
Ezen gyógyerejü, régi római flastrom hasz-
nálata óta lábaim meggyógyultak. Flatz, 
1872 febr. 20. Trlmmel Antal. 

Wilhelm Ftrencz gyógytttrén urnák 
NEUNK1&OHEHBEN. 

R a n u, Steinbruck mellett. 1870, febi — A 
mellékelt 2 f t 20 krért kérek öt skatulyát 
aa ön hires csuda flaatromából poBtafordutl 
tával küldeni Beoaes czimét Eisenstlder 
urnák kösaönh4tem, aki azt mondá nekem 
hogy csak aa ön rég kipróbált római osu-
dellastroma szabadította meg sok évi láb-
bajától. várva a flaetromot tisztelettelje-
sen maradok Keraonlts Antal, 

(érf trnba készítő. 

Ezen í r v a l é d i U g csak e g y e á l l 
Wilhelm Ferencz ^yogyizerétznél Béci Mel-

letti Neunkirchenben kapható. 
I ^ a Egy ekatidyn ára 40 Kr. $. irt, 2 

ikal ulyrínál ktvtiitbb nem küldetik el 
l ^ y . a kettő ára bélyeg él ceoinagoláetal 

együtt I frt. ottt. ért. 
Föntebbi készí tmények r a l i d ! minőségben kaphatók 

Prage r B. gyógyizeréazfól N-'Kanizsán. 

f W Ó v á s ! 

W ü h e l m - f é l e 

Schneeberg növény-al lop 
Wilhelm Fr. gyógyaaerésstól Neunkirchenben | 

Kitűnő hatásáról bizonyítványok: 
Wilhelm Ferencz gyógytterin urnák 

NEUNKIRCHENBEN. 

Kaltern, Dél-Tirol 1877. február 16. 
Tekintetes ur ! Még 6 év előtt, mint 24 

éves nemzetőr egyik nagyobb fegyvergya-
korlat alkalmával meghűltem és nenéa mell-
baiba estem. 

Mellazorulás, nehéz lélegzés kÖzbe-kÖzbe 
kellemetlen köpet vérrel vegyítve voltak a 
jelenségek.-ÍEz évről évre ieméüődött külö-
nösen oszszel és tavaszazal, ugy hogy az 
orvozok lemondtak rólam. 

jókkor múlt év őszén Dr. Pupetzchek 
törv. örvösünk az ön világhírű Wilhelm-féle 
havasi növény italát ajánlotta melyből 10 
üveggel bevettem és íme azóta nem köpök 
vért, egy napon át sem feküdtem és még 
kereshetek is ismét magamnak. Melleaoru-
lást sem éreztem és könyebben lélegzhettem 

Ujabban egy egéaz nzpon át a ssabad-
bau voltam 2 nap óta ismét ipellfezorulást 
érsek és nehezebpen lélegzem, iélek tehát 
hogy ismét >vért köpök, mit szeretnék meg-
akadályozni. « 

Azért tekintetes urat igen kérem, mint-
hogy Wilhelmféle havasi növényitalban igen 
bizom és biztos gyógyulásomat tőle várom, 
szíveskedjék nekem néhány üveggel kül-
deni. Mély tisztelettel 

BICCABONA MIHÁLY, 
C3. k. rokkaaUnSmsetér (Sradsat. 

Minden Üveg használati utasítással lát« 
tátik el. Egy lepecsételt eredeti üveg ára 
1 frt 26 kr. s í folyvást üde állapotba kap-
ható az egyedüli feltaláló 
Wilhelm FyUféfyscsrész Neunkirchenben A.-Aastrlábaa 
kaphaJÉTCsomagolájiért 20 kr. számíttatik. 

Gnász. kir kizárólag ^abada lm. 
Wilhelui folyékony növóny-sedativ 

Wilhelm F. gyógyszerésztől Neunkirchenben, 
Wilhelm Ferenc* gyógyszeréit urnafc, 

NEUNKIRCHENBEN. 
Schvent, post. Kössen, 1876. máj. 14. 

A Wilhelmféle antiarthritikns és antirheu-
matikus vérlniztitó thea által kösavényee 
bajom jelentékenyen javul. Kérem most ne-
kem két korsocxka ca. kir. kiz. szab. Wil-
helm-féle folyékony növény-sjenativ Baseo-
rint küldőnk Tisztelettel 

F1LZER GYÖRGY, pintér. 
Wilhelm Ftrence gyógyivb'éit 

NEUNKIRCHENBEN 
Foltisehung, a Moldvában, 1876. juU t 

Wilhelm-féle vértisatitó theájának hatása 
utáo Ítélve leéljem a mellékelt 2 ft 20 kiért 
két korsócska oe, k. szab. Wilhelmféle fo-
lyékony növény-sedativ „Baaeorin't küldeni. 

Teljee tisztelettel 
Lnboaniai Tre t te r Neator 

lovag 

Egy kőkoreóoska orvosi ^taiitássa) együtt 
í frt o. Bélyeg ée oeomagolásért 20 
kr. külBo 

T ö b b vevőinktől ugy é r t e sü l tünk , mi sze r in t 
külömbözö helyeken oly egyének csavarognak, kik -
a m a j ó b i r n é m , melynek cxégQnk m á r é r e k ó t a ö r -
vend, t ámaszkodva , a mi Bgynökeinknek ad ják ki ma-
g u k a t , l togr egy minden t e k i n t e t b e n s i lány g y á r t -
manyou tú l adhas sanak , fis okból t cz. vevftink érde-
kében kész te tve l á t j u t . m a g u n k a t k iny i l a tkoz ta tn i , 
m i s i e r i n t minekünk e^yál ta labaa .n ineaanek u t a x ó i n k ; 

c s a k i s a z o n g y á r t m á n y o k é r t á l l u n k j ó t , 
m e l y e k e g y e n e s e n o z é g U n k n é l 

E r s t e W i e n e r W á s c h e - F a b r i k 
W i e n , KOlnerhofgaHHe 4 . 

l e t t e k megrendelve . A m i d é n k é r n é k ezen c z i m r a fi-
gye lemmel lenni , e g y ú t t a l bá to rkodunk n j o n n a n .le-
saá l l i to t t á r j egyzékünknek r é r i d k ivona tá t be • a Ü t n i . 

iraagöiTaSsNlflsíriwS^^ 
Férfi -lábravaló ór iás i vászonból 75 „ 
Antal- is kéiit-kteiők m inden sz ínben , , 75 ,, 
Női nadrágok gazdagon d i s i i t r e 75 „ 
HiU kőnlbiök gazdagon d i ss i tve . . . . , 76 „ 
Valódi s í inf i Oxford-ing . - t f r t 
AliönadrAg j é fonal vászon vagy barchetből . 1 „ 
6 d b . 3 v«gy négysaeres gallér l egú jabb d i v a t a t „ 
6 ,, tanon utbkendS, t i s z t i vászonér t kezesség 

valtatutik . 1 „ 
6 d b . d iszes batistkendó beszegve, d ivatoe . 1 „ 
6 , . férfi á a r ú a j r a 1 ^ 
Hói ingrk óriási rászon vagy ebiffonból . . 1 ^ • 
Mi nadrágok red"kkel . faflfciaíe • . . . í H 

J é atUalkendik 6 személyre . . . . . . 1 
HiU kontótok f od rukka l l a n t s a i é finom . . 1 „ 
8 finom női falUr, l egd iva tosabb . . . . 190 
Férfi-ingek f ehér h á m m i z e r o s mel le l . . . 1.25 
F e h é r altiuokngdk duaan d i ss i tve . •« . . 1 8 5 
6 d b . t i n t a Itn-kongkaruka szürke szegélylyel 1.85 
6 ,. finom f a r t i r ú saegélylyel . . . . 1.25 
Kínom fehé r férfi-ingek háromszoros mellel d i s t es 1.60 
O e / o a ingek, j ó t á l lo t t r a l ö d i sain . . 1.50 
F inom Oxford ingek, j ó t á l lo t t valódi szín . 1.50 
F inom ntmUirgi tanoa lábravalók . . . L i O 
F inom fantatie nói ingek LSO 
Valódi s ^ i m s női ingek 1.50 
Dis tes himeielt níi nadrdgek a legjobb ebiffonból 1.50 
Diszes himeutt női kálóküntötök a legjobb e b i f -

fonból . . . . . . . . . . . 1 .50 
Fehé r altónoknyák izlésteljesen diaxifevs . 1 .50 
6 p á r finom ,á<fromisoros kiteli . '„ . . L 5 0 
Lepedők var rás nélkül , 3 r á f b o a a a s , 8 r á f széle i L 5 0 
" UO 

LSO 
150 
1 ^ 0 
8 . -
I p 
8 -

8 . — 
1— 
1 -
2.— 
1 -
8 . -
8 -

6 p a r fé r f i vagy n s i karúnya 
Kávétkendők '6 személyre , valódi sz ín . . . 
F e h é r damasl-abro$uk *|« . 
6 d b . kitfinft antmlkendi n agy . . . . . 
VtUdi angol Oxford~ine, j ó t á l l o t t ' va lédí a t i n 
Tinta vdttoií férfi-ingek redós mel l • . . 
F i n o m kiti himttés báli ingek d i s t es . . 
F inom kiméit nő i ingek dúsan d i a s i t r e . , 
Diasea kimúlt franciia káló kontót 
Nói altónokny'fik g a t d a g o n d i sz i tve . . . 
6 d b . finom eánenuehken/U f ehér . • . I . . 
6 dammet lörülkötő a leghoaaaabb nemű 
6 „ danuut antalkendő nagyon finom . 
F inom iematl ábráitok 'I,—*|,'. . . . . 
Si lnea kávétkendők r o j t t a l vagy ané lkü l . . 
F i n o m tánon aé i ingek fnntasie n g y ké t lborgolas 2.— 

F i n o m franctia ereten ingek d ísxí tvé 
Kézi h imsésS t i n e n aé i ingek 
5 szemelyre ja rne* kM$ kéulet . . . . . 
fl „ aaása f l garnitúra . . 
Valódi rumkargi lefedik várnia nélkül 2Í50 éa 
6 d b . felettebb finom ninen utbktndi diszea 

1 f r t . 50 k r 2 f r t és . . . . . 
F inom n w a ú r y t iayek ... . . .1. 
Gaidagen kimnell a f sónbknydk , ' l egf inomabb 
30 r l f ó s d f f n e m i valódi s a i aá 

8 . -
5 . -
3.-
a.~ 
3 . — 

6. 
80 í, fvnaltdnon 5 f r t 50. 6, 7 f r t l é s . 8 .— 
SG „ f d u r t i n f l eg jobb g y é r t m á a y 6 ft 7 és 8 . -
50 „ vássms 16 18 f r t . ea . . J . . 2 a — 
80 „ ssmw karekei nehéz f a j U 6 .75 8 . é s 1 0 — 
30 - ' „ tinta vásson kési u ó v é s , n s h é s f a j t a 

4 , . szé 'es 1 0 - I 2 _ é s • . . . | . 1 4 . -

O l t e l é m e h i d e g e l l e n ! 
Finom efineifi kergolt derék csak. . | 
Finom W a l r trikói dirik caak . . . 1 
Nehéz derik vam nadrág 
FinOm trikót nndrág vagy derik . . 
Bareket kdtökBnti* vagy nadrág gaxdsg^, 

dlwitre . . . . . . . . . ) 
Barcktí férfi lábravaló 
Igen fiaoin eyéseséfs o r s f f derekak • . 
Borokét a l s é s s s t apáá , nabéa á r ak . . 
SWyra fmek-dorekak 
Bankot kdU köntösök nébéa aru , . . 
Besaktarki derű n m lábravaló . , 
6 pár k ö t ö t t léis férfi á a n s a f a . . . 
férfi éa uéi derik ram a h é a a á r i f s k finom 

a g é s M é f l mer ino g y a p j ú b ó l 9 f r t ' 8 
Igen finom meére aleéeeekuydk 2.50, 3 frt. t 
Igen finom asssss p a s s t é eeokuydk diasea 

U O , 8 f r t . . 1 3 
dlaaae MáHHaas 8.110 ft 

75 kr 
75 m 
•0 H 

1 Ért 

1 ti 
t H 
1 „ 50 
1 w 50 
1 „ 50 
1 N 50 
2 D 
8 H — 

Neme* ooetó kdUkémemook din 
tís ^ a a r ^ a i 

50 

U i fai á s s J i l s a s - i la- H'UWeUt^l iX 
Ml. Lagnspnbb nktár kelewékkfll AHfak <a bélgyak 
asássára a ̂ flaomabb mbSaégeklf, a Uajniáayoaabb saâ  

boti gyári átak •rtsüf 
Aa Icényaak megnem felal& áruk kéaa-

eéggal vteavétetsek éa kloaaréUftnek. 
M h I n g y e n 

5 0 f t é r t é k ! A r a k bevAaArláaAn A1 
1 finom n f i t h á l ó k ö p e n y . 

Klattritó átjfjaákek hépakkal ellátva tag;»a s hémea^i-

Nyomátje és kiadja Fischel FSföp Nag j -Kan lnáa 1879? 

1 

Kalt-PrÁirio rpraawoi, aiiuao saer a w 
/ I^ai l -crerae, Utlanságai ellen. 3., 4., 
\ számú, üvegcső l n l ^ 1 | 
) L e n d t n e r t e s t v é r e k h i r e s t j ú k -

( avrtmfclhLvn kol»«»kÍMU> ^ darab 60_ kL 

\ s zemtapasza , g darab 18 krajcár. 

) É l e t - e s 8 e n c z i a ^ ( p r á g a i c s e b p e l T L 

) ' s v é d c s U á j s á i ^ y s p ü f \ taatS bajok thlen, kaflirf h&ziazer, Egy flvej;cs^0 kjr. 
) C e a k a m á j - o l a J i ^ a U f k i t ü a ^ m t o S ^ 
( Egyi tveg 1 pt. | I 
( M o i a n ö v f e f t l e t k ó k , S ^ f e í 
) beraertSI Poisonyltfn, kítünö gyógyazer kobfigés, re-
1 fco#»eg, burut stb. ellen. Bgy dobos 88 kr. 

/ roaat kOsavényes, éfázosA kűlúuöaan pétiig minden 
\ gyengeségi Wok ellen. Bgy üvegcse ll fiit, eriaaUb 
( haOlya 1 fta 80 kr h • ! I 
) P o r ! S b i z k a d á i e l í e n . ^ . " L í S á ; 
) l aa azáltal keletkéiftjkellemetlen szagot Ipaataida 
•( a lábbelit, éa ártalmatlan szernek van betóaonyulv*. | 
) fegjj dobos áik 50 kr] TT • ' ' . . . 1 
\ T^kfeHjlJftW IfcloMHél áltslá'nnsán.jelemdc j 

7 XAUWUlWir* diámért hiztszer aranyéres bajok, I 
\ t gyotnoraavany, gyoombev, étvágy hiány, dnguláa. sto. 
( aUeá. Bgy ddbot I tttj 20 kr, fáldoboa 84 kr. I | 

( T a n ^ o n c H i n i n ^ i a j k e n ö c 8 , O T Í i í í j 
) sok lés laftarc által «ialaaeaayi hajn6veiat5 aserk5-
( tóit ja Isgjiiliaafck S M I S I I S . 1 iáin naaa klilitnTt nsp~ 
) asaleécsa 1 Irt. ITT > j I 

) E g y e t q m i s t a p a s z , 
) keleVények. á lábakTrági, HSaiakonklnt felnyíló kal-
( Maai makacsj mirigjxelések, Qyó pokólrarJ sebes ée 
) gynllááááos Lo, m|gttgyott tagok kSarráay és hsl-
f eoaMS biyok allén jónak bhoayuíi. Egy tégely 10 kî  | 

( E g y e t e m i t i s d i t T a ó , S í E f l a . T . í í t 
( SNMstsit etáésxtés minden M»atkss|aiajelt a. mj t 
) áWiS SsáMMa, áytoes|Bráa, gyorairbéi araajrár 1 
\ áegyáa p , áll«<> i Irmaiig ára i frtj « I 
) ea kii aít S B a k WftrS wlZrivík ' 
( i?OgiapHM t óla jjbkas f^ak flapttaaUrnásátfa, 
/ W k k ásarflj lamaráe j 1 etnl 1 ftt 80 krj 

i F o g p o r , 

( ljttaispiai^ faiparok, 'y|wlÉl'ÍrililÍptt |T' 

( G h ö o l r g é P a t e í ) i k t a r a l e - j á , B í l n í í 
( ááaJkiatféá, nksátU^ hdha, me*. *«Möl»,|ok 
\ fMUasakseá.eZaa firiaSh éa iMlaüsdssskk eo-
(. iaÜMfc rnkme+^kmmn. 1 eebea t*a80 kr. 
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48. szám. Nagykanizsa, Szerdán, I879. november 26-áp. VI évlulyam/ 

VlrlbuH uniti*! | 
Az en^beriség lételével egyide-

íf ték a c z é l o k ia. M á r a z e m b e r m a g a 
aem más, mint ön-czél. Minden egyén-
n e k m e g v a n k ü l ö n - k ü l ö n e z é l j a ; d e 
az e g y é n i c zé lok az összes e m b e r i s é g 
közös é r d e k e i n e k m e g v é d é s é n é l v a g y 
e s e t l e g m a g a s z t o é e s z m é k k e r e s z t ü l -
v i t e l é n é l a s z ó s z o r o s é r t e l m é b e n h á t -
t é r b e u g y a n n e m s z o r u l n a k , h a n e m 
m i n t e g y b e o l v a d n a k e g y , á m i l l i ó k 
l e l k é v e l közös c z é l b a . E s óz n e m is 
l e h e t m á d k é n t ; m e r t v a l a k i e g y é n i 
é l e t é v e l k a p c s o l a t o s t ö r e k v é s e i n e k 
c s a k azon e s e t b e n t a l á l b i z t o s t e r e t , 
h a a z o k a közös c z é l l a l ö s s z e ü t k ö -
z é s b e n e m j ő n e k . — Í g y s z ü l e t i k a z 
ö s s z e t a r t á s , a k ö z s z e l l e m é s l e g á l t a -
l á n o s a b b . l ege l v o n t a b b é r t e l e m b e n 
a v i l ág - r emj . v a g y v i l á g - s z e l l e m . É s 
a k i n e k e g y é n i e k e i , t ö r e k v é s e i a s o n 
k ö r n e k , m e l y b e n é l , k ö z s z e l l e m é v e l 
m e g n e m e g y e z n e k , s a j á t s z e m p o n t -
j á b ó l b á r m i l y üdvöse i t l e g y e n e k i s : 

. o k v e t l e n b u k n i o k k e l l . 

A közös czé lok kész í t ik a z e m -
b e r e k e t e g y e s ü l é s r e . Es a m i t ' e g y e a e k 
k i t a r t ó , n e m e s e r é l y e igen g y a k r a n 
el n e m é r , b i z t o s s i k e r ű v é t e sz i a 
j ó k ö z s z e l l e m e n a l a p u l ó e g y e s ü l é s . 
E z t érzi é s t u d j a n a g y o n j ó l j e l en -
k o r u n k ; m e r t e g y i k ú raji k o d 6 esz-
m é j e : a t á r s u l á s . Es b á t r á n e l m o n d -
h a t j u k , h o g y az a n e m z e t l e g b o l d o -
g a b b , a z o n o r s z á g n é z h e t ! e l é b i z t o s 
j ö v ő n e k , o t t v a n e l t a l á l v a ] a c u l t u r -
e m e l k e d é s u t j a , a h o l t á r s u l a t o k , e g y e -
s ü l e t e k n e m e s c z é l o k e l é g é s é r e l é t e -
s í t t e t n e k . 

A n e m z e t e k én a z e g é s z e m b e r i -
s é g l e g s z e n t e b b é r d e k e ; a n e v e l é s . 
tizi'ii é r d e k l é t e l ü n k k e l e ( v i t á z h a ti a -
n u l e g y Ezze l é r h e t j ü k él n e m ü n k 
l e g m a g a s z t o s a b b c z é l j á t , ! v a g y n é l -
k ü l e e l v e s z t j ü k m é g a z o n i s t e n i z o -
m á n c z á t is l e l k ü n k n e k , m e l y e t s z ü -
l e t é s ü n k el n y e r ü n k , m e r t e m b e r n e k 
t e r e m t e t ü n k . E n n e k t u d a t á b a n k a r o l -
j a k fe l o l y l á n g o l ó l e l k e s ü l t s é g g e l 
a m ü v e i t n é p e k és nemvjetek a ne -
v e l é s Ü g y e t ; e n n e k m e g g o n d o l á s a l e l -
k e s í t e z r e k e t , h o g y — b á r k ü z d v e 
n h a l i t é l e t e k k e l , e l v i s e l v e a f e l p a -

' n a s / o l t k e n y é r u s z í t ó n y o m o r á t -
k e z e i k b e r a g a d j á k és s o r a k o z z a n a k 
azon z á s z l ó a l á , m e l y e t d i c s é v é , r a -

g y o g ó v á t esz a k ü z d ő k és e l h u l l t a k 
h a l h a t a t l a n e s z m é i ; m e l y e t s e l y e m é 
mell, a r a n y n y a l Ihint t e l ? a h a l a d ó 
kor i á l d o z a t - k é s z s é g e ; de a m e l y n e k 
h a r e z o s a i — f á j |1 a l o m ! | — n a g y o b b 
r é s z t e t ü n d ö k l ő ! zá sz ló m e l l e t t ron* 
g y o k b a n k ü z d e n e k . f - j Seho l s incs 
ann iy i r a s z ü k s é g ö s s z e t a r t á s r a , tömö-
r ü l é s r e , m i n t é p p e n a n e v e l é s - ü g y 
t e r én . E n n e k tiszta b e l á t á s a v e z e t t e 
t a n ü g y ü n k vezér t ' é r f i a i t a k k o r , a m i -
d ő n a t a n e r ő k e g y ö n t e t ű , e r ő s közszclj-
l emtő l á t h a t o t t m ű k ö d é s é n e k e l é r é s t 
c z é j j á b ó l t a n í t ó i k ö r ö k s z e r v e z é s é t 
e l h a t á r o z t á k . H á l a a m i n d e n h a t ó n a k 
e t e k i n t e t b e n p a n a s z n e m ia l ehe t . 
O t t á l l u n k , h o g y l e g a l á b b i s m e r i k 
a t a n f é r f i a k e g y m á s t ; o s z t o z n a k a 
közös c z é l k ü z d e l m e i n e k n y o m o r á b a n 
É s ez n a g y e l ő n y ; m e r t a közösen 
v i s e l t t e h e r — h a m i n d j á r t n y o m o r -
r a l : j á r i s — i g e n g y a k r a n é d e s e b b , 
m i n t a m e g o s z t a t l a n u l f o l y ó jó lé t 
g o n d t a l a n s á g a . C s a k i s a z e g y e s ü l t 
e r ő l é t e s í t h e t és vihtjt k e r e s z t ü l e g y 
o l y n a g y m é r v ű m ü v é t , m i n t . a m i n ő 
a n é p n e v e l é s ü g y e 

E z i r á n y b a n i g e n g y ö n y ö r ű p é l -
d á j á t l á t t u k a z e g y e s ü l é s n e k a . n a g y -
k a n i z s a i j á r á s k o r " t a n í t ó i r é s z é r ő l , 
k i k — m i u t á n a m e g y e i á l t a l á n o s 
t a n í t ó - t e s t ü l e t v á l a s z t m á n y a K e s z t -
h e l y r e á t h e l y e z t e t e t t N a g y - K a n i z s a 
t a n í t ó i k a r á v a l n o v e m b e r 2 0 á n vá-
r o s u n k b a t e r v e z e t t - q l é s ü k a l k a l m á -
va l e g y g y é o l v a d t a k , v a g y i s l e l k e -
s ü l t e n 1 k i j e l e n t e t t é k , h o g y v á r o s u n k 
t a n i t ó i - k a r á t , m e l y n e k e g y é b k é n t kü-
lön v á l t k ö r a l a k í t á s a - i s j o g a b t n á l l t , 
k e b e l é b e f o g a d n i l e g n a g y o b b ö r ö m é -
n e k t a r t j a . E s a b<-olyadas c s a k u g y a n 
a l e g f é n y e s e b b e n s i k e r ü l t . 

E z o l y a n u a g y f o n t o s á g u d o l o g 
v i d é k ü n k b e n , h o g y m i n d e n h a z a f i n a k 
l e l k e ö r ö m r e d o b b a n h a t e h i r h a l -
l a t á r a . M e r t — h a b á r t ények e l ó l t 
s z ó l n i n a g y m e r é s z s é g - m é g i s e lőre 
m i n t e g y b i z t o s í t é k van ez á l t a l n y ú j t -
va , h o g y a m o z z a n a t v i d é k ü n k t a n -
ü g y i m o z g a l m a i t e k i n t e t é b e n n a g y í 
h a l a d á s t b i z t o s i t . ! 

Ü r ö m m é ! ü d v ö z ö l j ü k a „ n a g y -
k a n i z s a i j á r á s k ö r g - t , knely e z ú t t a l o l y ' 
t e k i n t é l y e s s é n ö v e k e d e t t , h o g y n e m ! 
c s a l ó d u n k , h a S z e r é n y s é g Csák 
s z á m t e k i n t e t é b e n |— p á r a t l a n n a k 
n y i l v á n í t j u k . 

T ' T ~ — 
A zászló k i t ű z v e . S e m m i má^, 

csak l a n k a d a t l a n e r ő , önzés te len lel-
k e s ü l t s é g szükségesek . De m é g e g y 
v a l a m i 1 E s u g y v a g y u n k m e g g y ő -
ződve , h o g y ez f o n t o s a b b m i n d e n n é l . 
E g y dzóval ez nem f e j e z h e t ő kh ;• d e 
m a g y a r á z a t a a d h a t ó . T . i; m i n d e n 

j e g y e s ü l e t b e n v h n n a k k i v á l ó e r ő t , k i k 
1 azon czé l t m e l y e t t ö b b e n m a g u k é v á 
| t e f t e k a szó l e g n e m e s e b b é r t e l m é b e n 

f e l f o » v a fa á t é r e z v e , i r á n y a d ó i v ^ lesz-
nek a küzdőidnek, k i k á z t e l é rn i tö-
r e k s z e n e k Es a kö é p s z e r ü s é g e k b ő l 

' k i e m e l k e d ő teheta< «'k m ű k ö d é s e a 
m i l y üdvös l ehe t , h a önzéa n é l k ü l 

( t ö r t é n i k , e p o ly m é r v b e n v á l i k a z 
e l é r e n d ő c z é l r a nézve vészéi y e n é , h a 
e l ő t é r b e a z e g y é n i é r d e k l ép , í m e , 
ez az , a m i ö lő l e h e t b á r m e l y ! e g y e -

| s ü l e t r e nézve , 
D e mi szen tü l m e g v a g y u n k g y ő -

z ő d v e h o g y a £ ö r ö m m e l r e g l s t r á l t 
l e g y e s ü l é s s o k k a l n e m e s e b b ( i rányú 

k ö z s z e l l e m e t foir t e r e m t e n i , e i m ü 
: kiid és linknek azon édes m e g g y ő z ő -
i d^ssel n é z ü n k e l é , h »gy a b b a n a leg 

. V i T Í b u j un i -
re he -e lkes i tő , m e l y tett 

s z e b b jelszó ez les/ 
t i s lfc és a 
v.jt, a h a z a szen t e s z m é j e lef jnd, 

8 Z A L A Y S Á N D O R . 

A/i orsKágOM iparos gyölés memo-
randuiiiit az őrnagy üléshez, 

(FotytatM é« Tégc.) 

As iparoa-outály külötiösen a kézmű-
vflHfk anyagi ersjának tokoaáaára jés ason 
cwlra, liogy a kiaparoaok a tihnsgea tsr-

| rap'^" ál al élvesett előnyöket as öasegi-
I ly^a lárauláa utján mogazeresbessek, kSs-

kereaeli éa- tnr'ueltf Következetek aiakitáaa 
éa fejleaatéae ievén esUkaé^es, e tekintetben 
nágyuu kivánaios as államnak nem agyán 
aayagi, de igenia moráha támogatása és kü-
lOpöseii oly törvéuyhosMti int ^akedések, me-
lyek által e aaOvatkesetek a legnagyobb 
adóügyi kedvezmények ben résseiitteaaenek. 

A fenntebbiekben megérintett három-
féle szervezet keretében as orsa. iparon 
gyűlés által részletesebben forma ázott kí-
vánalmak tapintatob és elviasrtt érvényeai-
tége által a hassi ipsroa osztály termelőké-
pessége jiizonyára igen tetemesen emeltet-
nék, s es áltai a hasai ipar iokoaskoaan^oly 
asi .vonalra .judiaina, mely a velünk ver-
senyző kiiTOld iparát mindinkább inegkO-
aelitbe né. 

De -r-^inint érintettük — «jgy másik 
ivánjban is fontos feladatok teljesítése'kí-
vántatik tkz állaimtól, I. i. abban as irány-
bun, hogy a hasai ipar termeivényeinek ér-

tékesítését gátló akadályok lehetőleg elhá" 
rittaaaanak a as iparos-muuka jutalmazó fog-
lalkozást ny«rheasen. 

Erre czél02 mindenekelőtt a vásár-
ügynek törvényhozás utján leendő oséisaaiH 
rst.deséee, normatív asabáiyok alapján éa 
a feltelegea tőke éa időpasarláe mellőzéséra 
czél tó ason elv érvény eeitésé vei, Hogy a 
váaár{artá« csak oly kézségeknek engedtes-
sék' meg, melyek a vásárlátogatáai péns* éa 
idŐveazteséggel arányban álló árniorgalom 
azinbelyei lehetnek. 

Hasoolag e osélra szolgál a házalás, 
továbbá a váudorraktárak, önkéntes végei-
adások és árverések törvényhozási szabá-
lyozása, éa p*dig 0 y értelemben, hogy ez 
által nem csupán a vevő közönség óvanók 
meg h házalók, vándorraktárak a t. eff. ál-
tali megkárosításától' hanem a rendes tele-
pes Üzleteket aajtó, többiiiyre visszaélések-
kel összekötött verseny a kellő korlátok 
közé ssoi ittas ték. 

Miután as iparosok termeivényeinek 
értékesítésére aok helyütt igen károsan bat 
a közköltségen eltartott, tehát jóformán in-
gyenes fegyenet-munká^ak a saabsdon űzött 
iparágakban való értékesítése is, kívánta-
tik, hogy a fegyencsiuuuka oly ssabályozást 
nyei jen, mely által a szabadon űzött ipar 
aasal szemben méltányos védelemben ró-
•ze«ittessék. 

Ezen a hasai inarcsikkek értékesíté-
sére vonatkozó inkább negatív védő rend-
saabályok mellett különös nagy fontosság-
gal bír azon positiv iparpártolási elv, mi-
szerint az állam ssQlüégle/einek fedezésé-
nél kisárólag a hasai ipart vegye igénybe 
Kivánat'os, hogy esen elv követkesetesen 
as öntudatos tervsserttséggel éivényesittes-
sék, annál inkább, mivel a mellett, hogy as 
állam ezáltal a magtefogyasstásuak is irány-
adó példával ssolgál, es egyssersmind egyik 
legtjatályosabb és legkösvetleolebb eszkö-
zét képezi a nemzetre nézve nagy fontos-
sággal biró termelési ágak meghonosításá-
nak; vagy fejlesztésének. 

Ebben összesíthetők s 11. orss. iparos-
gyüléa által kifejezett kívánalmak, azok 
résaletesb kifejt-se a jegyzőkönyvi euuucia-
tiókban és as egyes előadók és szónokok 
nyilatkozataiban foglaltatván. 

Egyenkint elszigetelten alkalmazva, a 
feutetibiekben javasolt rendszabályok bizo-
nyára nem fognák a hasai ipai gyors fej-
lődését előidézni, de' együttesen, mint egy 
összevágó rendszerűek szabatosan és követ-
kezetesén keresztül vitt réssei, nem téveszt-
hetnék el üdvös hatásakát, noba nem ta-
gadhatjuk, hogy mindannyian összevéve is 
csuk aránylag gyönge eszköz ahboa képest, 
mely aa erélyes nemaeti iparfejlesztési vám-
és pénzügyi politikában s esekkel összefüg-
gésben az iparfejlesstés.oséljait folyton szem-
előtt tartó közlekedési és hitelügyi politi-
kában re j lené k. 

A mennyiben azonban, a most érin-
tett nagyhatású eszl&zök alkalmazásától ré-
szint fennálló szerződések, részint pénzügyi . 

A „£ala" táiczija. 

KI megy el borért? 
R * r a i * o e n t i f t a s n l U r m u l t i d ő k b ő l . 

' (KéraoriUaul fl. bitrátámnak.) 

Miért mutat a jelen aa embernek miu-
dig aivárabb képet, mint s múlt ? Miért je-
lenik meg a távol ködében a uralt mindig 
Oly varáassaal teljes eainbeu, hogy vágyat 
é ^ e s a t lelkünkben utána, s hőn óhajtnók 
vissza a napokat, melyek talán nem is vol-
tak a rsebbek a jelennél, a melyekbeu szin-
tén elég volt a feajból, rosszból ? Áldott ado-
Hiánya a sorsnak. Mert elfeledjük a arait 
idők sokféle kellemetlenségeit, s ha gondo-
lunk is raáittk, aa ölöm, hogy elmultak, a 
aa a körttiméojf, hogy szivünket, lelkünket 
aem ériathetik többé oly k3zfeM<JuÜl,.'«iég 
kafleaee emlék esést kelt fel banofl ik ; míg 
aa almai; idők aaép, derült pillanatai; azok 
a pillanatok, mjelyekben a lélek oly teljoeon 
oofodte át aeafál as örvendetes jelenségek 
benyomásainak! amelyek ennélfogva koaeaa 
időre nyomokat hagytak a lélekben, egésa 1 

fénybott, miadejn veréaeaeni és báljai tsnéb- ' 
redaek a aaivbag, mely aa ÖKlmteli emlé-
keoée üdítő lral|ámai« 0 y édesen ringatózik, 
vioasavaráaaolva a multat minden körűimé* 
nyei vei, roelyek aat örveadeteoafebi, élvez- ' 
he t ibbé tou ik . ] 

A k i " " I f f é éjsaaki saél megaörgeti 
ablakomat, mint aa omlékoaée gy ík ra* t i - | 
M # e v | p j M Islksm viasiatlr a k t a o l - . 
esahka és elmoJoaf sgy képoa, mely a kép- i 
••lom varáosveioseje i i tal lemét fel idéave, ' 

ajikalma saját szenvodéseit türelemmel elvi-
selni, mikor az emberítég nagy szenvedő-
jére nézett, — én a völgyben laktam, kény 
liláim sjtaja szemközt volt egy zöld árnyas 

közvetlen elevenségében előtte áll, mindén 
részletével, a fényes báltérrel, . eredeli vi-
doreágábao. 

Hadd rajzoljam la IKJól esik lelkemnék 
ha pillanatuyira olmenekülbetek a sok fjt-
rad'ságot és kevés valódi élvesetet nyújtó 
jelenből, na aligmult idSkbe. melyek ko-
morságát mindig eltakarta a fiatalság üde 
varázaa, e aa 1 gondtulénság mely lyel ás 
még.komoly dolgokat ip késs megítélni,Is 
mélylyel as élet komolyságán oly könnyén 
s nem fontolkodva skeptikua tépelődésbén 
talteesi magát 

Btfldog ifjú ko r i 
Kisded úlvacska ^olt, távol a nagy 1 r 

város aajától. Ketten voltunk, én és egy 1 Én velem átcjllenbxn egy átdott em-
j é barátom, l^gaább annaki nevezte magát .j ber lakott, a tnagyiar őszinteségnek proto-
mindíg; eddig uem is ad^jtt okot, hogy benne . typaaa, olyan ember, akire azt msaem ad-
kételkedjem. Aa ur Istenúók fontos oka te-1 aig fokunk gondolái, ameddig osak élünk, 
hótett, hogy bednünkot együvé vezetett, ert jus ilyen emberek sokkal jabban vé-
egy fél esztendeig raégia tartott, míg az . sődnejt as ember emlékezetébe], minisem 
egyik a másikat megmente esólitani, de np- [ hogy jegy könnyen! felejtenie lehetne Őket, 

a tréfának vége ? Aki finom udvariassággal 
tudott bánni aa emberekkel, és hamar éss-
revette a fülölösleges szót. Mi mindsketten 
Matyi bácsinál s^iveien látott vendégek 

erdőcskével,melyből nyaranta na élses voltam voltunk. Jöttünk,'yámikor jöttünk, mindig 
j^ilakhattam még a fQlemile énekével is, el- | ugyanaaon szívességgel fogadott, s hogy va-

lóban ugy fogadott, bizonyitá aa, hogy so-
hasem adott rosszabb .bort,1 amelylyel aztán, 

I különösen az én kedves barátomat'oizonyára 
f száműzte, volna básábói De nemesak Matyi 

bácsi, bauun szeietetreméjltŐ^ kedves ueje 
is o'y áldott jó lélek volt, esép lelkű, finom 
műveltségű magyar nő. 

tekintve a többi madarak concertiétől , 
vány eledel ss igaz, de mikor más nincs 
az emlbernek, a fülemile nótájává is beéri. 
Azt tii'lom. hogy as én kedves barátom, va-
Uhá'iyssor arra ^ouif olt, hogy fizetésből még 
legalább egy pár jfejeléi-csiziua {hiányzik, 
ránézve Petőfiuek, jsaobájában- függő, Deb-
recseni életét ábrásoló képére, dünált egy 
verset 

kor azután aa megtörtéit , akkor mindkét-' 
tőnk előtt ugjf tflnt fel, min tha . már lege 
lálbb ia huss évig let tünk Volna ismerőadc* 
Ha>ználtuk is'as együttlit örömait. Még e&ő 
saerelmünk tárgya is eoy Volt. No deJkifcr 
volaa | régi Moeket^ tnilysk hála Istennek 
már twiosn behegedtek, újra feltépni, hapz 
agyátaláa ishétséges vmna, nem is akarok 
éa ilyen meeezire hátramsMni inost a fias-
ssaamlékeaés szekerén, hanem azt a Mis, 
epieodot i sok kÖsül, raelyí.ek tulajdonkié-J 
jpaai lényegit a tárcsára fftlé ir t caim Ué-i 
pasi, i k i r a O itt olbossélni. Aa én jó banl-j 
tom * dombon lakott. Ablakáfal aaembeoj finom 
Krisztus szépen faragot^ subf f t , volt nski I volt 1 

Ezt aii embert ugy huták hogy1: Matyi l><i-
t»i\ Jobb azerette Ő.ezt a nevet, mintha 
tudja Ssteu miképéu agyontekiovetesestttk 
volnai vagy pedig jhajlougó bakok között, 
a várándó jók vemKnyé'ien a dagyaágosaal 
tiszteltük volna meg. No tudom* 'hogy lett 
-hadd Isi badd. Aséft hét csak Msjtyi bácsi, 
és félre aa agarakkal, ilatyi bácsi nem voU 
bfleaka ember, de annál beosületaeepb; Matyi 
•bácsi Musok közé Ufrtosatt, akik imiadig ugy 
gondolkoatak, amiképpen beszéltek, éa nem 
Tallejlrand sserinti a szól gondplátaik eltit-
kolására basanálták. De Matyi Uáoei ezért 

műveltségű ember volt, jaki ősainte 
gyan, de nsjgyon jó) tudta! hol vaa 

f . 

Hát, amint már az íly ritka vandég-
saerető házaknál megtörténni szokott, Matyi 
bácsinál aa egyik másik téli estén igen dí-
szes, kedélyes magyaro • társaság gyűlt ÖMSO. 
8 mikor itt össaegyültünk, igen sokasor 
megtörtént hogy különösen olyankor, mikor 
másnap a hivatás saent éiaete nem köve-
telte a 7 óiakor való talpon levéat, csak-
úgy kakasszóra mondtunk bucsut Matyi 
bácaí kapuja félfájának, mikor már a ke-
léti ég olyan kimondhatatlan sattrkébe 
jitssotl. — Matyi bácsi azonban nom-
osak étellej itadal tairto'uj bennünket ha-
nem néki eredeti, egéas a megpakkSdáeig 
nevettető kedélyes élesei és tréfái is vol-
tak, s ha egy pillanatra ié elakadt as ass-
talnál aa elénk társalgás meno'e, Matyi bá-
csinak egy-egy aaava iigy felvillanyozta, 
hogy no l l l y e n esava vol) neki, ennek az 
igénytelen visszaemlékezésnek a caime : Ki 
megy el borért? A mi aála annyit jelen-
telt, hogy hát a pobái nem arra való, mi-
szerint az aaatalon álljon, hanem, hogy hát : 
igyunk ! £4 Matyi bácsi ügyeeea kt tadta 

r í 



bslysslüuk állal nagyrészt elvagvuitk tár t i 
t a t másodrangú kisebb oiskösökat annál 
erélyesebb ilbatároaással, annál bebetóbb 
gyöaereeeéggel keileua atkaimasásba ven-
nünk, 

A második orsságos iparos-gyűlés alul* 
irott köapontí bízott wga, midőn a hazai 
iparosok kívánalmait a mélyniieztelt kép-
viselőháznak előterjeeeteni szerencsés, as 
említett országos ipsroVgy Ülésen képvisel-
ve volt hasai ipaioeeág navében aaon tlsa* 
teletteljes kérelmet fejesi k i : 

miaaerínt s tentebbiekben jelzett és 
a mellékelt jegyzőkönyvben szabatosan elp 
adott lendaaabályokat legjobb belátása sze-
rint » lehető leghatásosabb eszközökkel ér-
vényre juttatni raéltóataeaék 

Aa iparoa-osstály reményteljes bizf 
lommal teaint a törvényhozás «•* iránybani 
intéskedései elé, meglevén győződve, hogy 
a mély/u lisstelt képviselőház is melegen 
óhajtja! aa ipar terén elszaporodott bajok 
orvoslását s a baaai ipar előmozdiiázára 
csélaó iutéskedése!< sürgős megléteiét, zuy-
njival inkább, mivel ma fmár nem lehet 
kétségéé, hogy aaegvoldalu inézőgazdasági 
termés egyrésat a folyton nö»-k«dő kultűi-
igényekkel, másrészt a mezőgazdasági ' e r l 
raelés terén mind vessélyesb mérvben fél-1 
lépő verseny nyel esem ben, egymagában uein 
nyújthat ja többé a biztos fenuállhatás és 
gazdasági fejlődés eszközeit. 

Midőn ezéit as előadottak kegyes fi 
gyeletnbevételét s a mélyen jisztelt képviJ 
selőbáe mielőbbi srélyesinté/k<-dés- it ieiuc 
telve kérnők, maradtunk 

legmélyebb tiaatelettel 
Budapesten, as 1879. évi május 31J 

és jun. 1-én tartott 11. országos iparos gyű-
lés központi bizottságiunk 1879. evi októ-
ber 6 én tartott üléséből 

Hath Károly s. k. 
elnök. 

Bakay Nándor (Szeged), Dobay Jáoa (B. 
Gyula), Fritz Péter (Budapest), Dr. Gaál 
Jenő (Arad), Gelléri Mór (Budapest), Gyu-
bek. Lajos (Eger), Jónás János (Budapest),I 
Lengyel Antal (Saolnoki, Mudrony Soma 
(Budapest), Mudrony Pál (Budapest) Mol-
nár Gedeon (N. Kőröt), Nag* István (GyŐr), 
Radvány István (Aliskoicz), Rainer Ferencz 
(Szeged), Dr Szabóky Adolf (Budapest), 
Steinaoker Ödön (Budapest), I r. Seandica 
A. (Újvidék) Straaeer A ben vTemesvár), 
Szentlélek)- Máté fPoasony i, Streitmann Jó-
Bseí (Gyöngyös), otock ÍSiidré (Budapest), 
— biaottmányi tagok. 

iielyl és megyei hírek. 

~ K ö z i g a z g a t á n i b i z o t t s á g i t a -
g o k . A f. hó 24-én tartóit rendkívüli 
megyei közgyűlésnek Z rEgerszegen egyik 
tárgyét, mint lapunk olvasói a múlt szám-
ban közlött tárgysorozatból tudják, az 
1179. év végével kilépő tagok helyébe 
uj tagok választása képezte. <Kilépő ta-
gok voltak: Árvay István, Horváth Mór, 
Séllyey László, Sknblics István, Thassy 
Miklós, Belus József ttrak Megvá-
lasz t s tuk : ArVay István 67 szavazat-
u l ; Horváth Mór 58 szav.; SSllycy 
Lásiló 2 8 szavazattal; Sknblics Ist-
ván 70 szavazatul ; Thassy Miklós 60 
szavazattal, Eperjessy Sándor 52 szav. 
A végzés —* mint bennünket Zala-Eger-
szegről értesítenek, akkjép lett kimondva, 
bog} ' Séllyey László ér mint logkeve-

lesni a pillanatot, mikor valaki éppen ke-
fyailbo tevén lábát, a delejei vonzás tör-
vényei saerínt általános hallgatán állolt be. 

aaután Matyi laáost végig tekiu-

sebb 
ur 

szavazatot nyert Ug Bsltu rőmf1 

heliére lép agv évi ut&ködéate 
4 < Tarsaskori ISaciviietam.) Ifclsű't, 

még pedig a hhetőjeg legjobban. A tarses* 
kön vifealomreedead bLotiaág a lagm >gyobb 
megelégedéssel tekinthet a ki?ivott i ikerr* 

bedéi. meri díszei kösönaég 
elegaaqaia tekintétépe| ez aa estély 
ben ntkitja párját. Anélkül, hogy 
táncav igalom igény ével lépett volna 
előre is, kisebb keretben mindazt ny 

i amit csak nagyobb táuosvigaUak u 
I k*p Jiek. A társasköri || mulatságok 
• seiben jlegvlább is 

jókodv és 
t Á l J I való 

Ű

jtOtll, 

aj tani 
ákiuale-

puoa -elükkel lehet fül 
yesnt a november 22-iki' tánoaestélyt. A 
gyeket, kik egysaetp, dé r'Jta iz'ékü to-

ilettebijn jelentek meg! ime itt soroljuk elő 
Ott vdlt; ünutchn Ornni, EbsnspanMr Li-
pótnéy Érdödy LajotnéU Eikinger Hmriknr, 
Gulyás JenÖné, Ih'phen M«rné% Hormlth Fs-
reiicroci Laky Ki trtófüi, Ptikál Fevsnetney 
Schsrcs J Af. né Fói^fjj Lajosné, Wtmber 
gtr vándortlö, Wsis tiamnné ; Gósons 
csa, Ssübndy Irént és 
ssonyo^, 
doalak 
tágdietljf 
ván eaiiaben lenfii, a férfiak közül 
gyenek a követlrazők említve. Ott 
Jeliencsik Vincxs kir. honvédezredesj Tmm/scA 
Alajos% ce. kir. ezredes; Báró Ganl M bid »r 

W'iss tiabma 
akik (áradhátlan kitart 

a tánca (ea estén) jókedvű 
tt istennőjének. — Kivétel 

! Mar-
kisasz-

áaéklál-
ps ri-

t akar-
I is le-

volt : 

kir.bonvédeatedes Lovag NegreSi Oss-
• Egyáltalában a mű-
mindegyike ilt itt 

yvédi, 
kedvű 

volt 
távoztak, 

ek. 

0 Az 
frtnyi 

kar cs. kir őrnagy, 
veit osatályok majd 
képviselve: n birói-, katonatiszti-, U| 
keresk., tanári éa nagyaaámu széles 
fiatalaág. A vigalom vége 3 órakor 
S a kik ott vo'tak azon óhajjal 
hogy miuél elől b iámét össse)öhesse 

— 'Dicséretreméltó jótékonyáé 
elhunyt Blau József ur után 4000 
örökség maradt elosstásm. A család azon 
tagjai aaonban, kik ssen öiökségben ossto 
aandók voltak, abban eigyeztek meg, hogy 
a reájok eső össaeget Blau Adolt özvegyé 
nrk, ki bél é * előtt hat gyermekével ma-
radt hátra, illetőleg eaeu gyermekieknek 
ajándékozzák oda, igy Blau Lipót Nikék-
ről, Wr'u Lázár Budapestről, Blau M|5r Szi-
szekről , Pressburger Nanette Kaniaaáról, 
Weisz Lina Ranizaáról, Goldschmied {Térés 
Kapronbzaról,. ilj. olau K.átolv' Kanizsáról, 
Blsu Pál Kanizsáról, éa Öav. Blaunénak ré-
sze, kik köaüi as esaéki Blau Lip|.t 280 
Irtot, ifj. Blau Károly pedig 200 mot, a 
reájuk eső iészről aa árvák, részére lemon-
dottak. — Blsu Pál ur pedig ki a maga ré-
széről 520 frtot örökölt, aa egész ösézeget 
ssegényebb rokouai réssére ajánlotik lel. 
Elismerésre s utánzásra méltó tstt. Aa em-
iitett árvák réaaére igy 

— ÉrtieHér Van sserencsém a n. é. 
kjlr-öiiséget egyelőre tudomásvétel végeité^ 
tositeni, misaeriata -nagy-kanizsai újonnan 
síjerveskedeit daláiaa" fényes kiállitáasal 

táneskoseonieakával egybeltötött „Bylves-
estélyt* rendeaeud, bővenb felviiágosi-

solgílnak a izétkttldejudő megbirók 
Alelnök ur jnegbiaéaábél kiaqta: Rotumana 

la, dalárdái titkár. 
Nydváaot kéazAaot 

kényvkereskedő ur, lepünk 
dója, a polgári iskola uzogénlvebb sofsu tg! 
nuiói részére több rendbeli [ró ée rajasael 
reket volt saives ajándékozni, 
koazö'netet szavaz ezennel 

— A a -kanizsai kereski. 
kőiének isujét sikerült estélyié 
iiililt szombaton. Volt lelolvajiás, melyet aa 
elliök Lengyel Ignéoa u«* tartott aa egye* 
aüjéeről és ifjúság képzéséről. Kitűnő ma 
gywr aaavallat, melylyel egy ezép töreki 
véaü.ifju kedveakedett a közönségnek, aon • 
gorajáték pedig kiegészitette igen kelleme* 
sen az előbbieket 

— Lapunk t. olvasóit, kllpnöseu pedig 
gskdakösönségűnket figyelmLfetetjűk a la* 
pluik mai Biá'mában logiait, k m. kir. tőid-
mihreléii ipar- és kereakedeleműpyi minis* 
teiíuinnak állategéaaaég rendőri osztálya 
nonrember 15 én kiadott értéiitéiére a ke* 
lett marhavész állásáról s egyéb ragályoi 
és járv.ányot állati bategségekről november 
~ "^beaárólag notember bp 15-ig. 

I Ftsobsl Fülöp 
tevékeny kia* 

amiért illÓ 
n .tantestület. 
ifj. önképző 

volt as el* 

frtnyi jutott 1000 
öasaeg a takarékpénztárban tétetik gyiümöl* 
caözŐvé s a pénzt Blau Pál és ifj. BTiu Ká-
roly urak keaelik, kik közül az utóbbi kea-
deményezője a jótékony tettnek. 

- A nagy-kanizsai kisdedueveiőlegye-
sület" részéről f é. uov. hó 29 én délután 

órakor as „ovoda" helyiségében valaaat-
mányi Ülés lartetik. Nagy - Kai isss, nnv. hó 
22-eu 1863. Blau, Pálné, egyesületi ilnöki 
Tárgysorozat: a) Utóbbi válasstmányji ülés 
jköuyvenek hitelesitéso. o, Gbino áuv Gé-
záné vl. elköltözése folytán póttag behívása, 
o) Ürméuyi József főispán ur levelei | aVö-
öa Kereszt" egyesület 
I) Kottoriaknak küldött 

alapi ása Ogvében 
aegélyiőli nyugta 

bemutatása, e) Oszeszly Antal ur 10 |forint 
adományának hovaíoiditáaa. t) Kereakadelmi 
ifjak önképző egyletének megkeresvényo. 
g) Halpben ur számlájának kiegvemitése. 
b) Pénztárnoki előierje«a(és. i) ElŐjc^süle-
teka 11-dik öt évi cylus eszköz léséhez. 
Indítványok, sat 

I) 

7-rftől 
— Az „Uny'-ban o vasduk, hogy Ung-

vár i t , Gutmann Izidor, fakareskedo ur aa 
ungvári szegények javára 30 öl fát adomá-
ny paott. A derék caalád jótékony érzülete 
mindenütt á legnemesebb emberbaráti te-
vékenységben nyilvánul 

— Wilt Mária asszony bangvsrsenye 
a művésznő megbetegedése folytán halasz-
tás. szenved Hogy mikor mg a hangver-
sedy megtartatni, arról edaigelé nem ér-
tesittettünk. ' ' J 

— Hymen.) Ifj. FesaelHofer József ur 
november l(f4u váltott jegyét Kspronosán 
Vetli gyógyaseréaz ár kedyea leányával. 
Gratulálunk ;u szép frigyhez. 

— Parrayb Gábor kitűnő borász Bu-
dapesieu a balatoumelléki éé somlyóvidéki 
bocok Mzáni.tra áruosa*nokot rendezett be, 
s általában azon fáradozik, lilogy szőve*ke-
zeink állit sarak fel ilynemű csarnokot, hol 
a fogyasztók a termelvéuye^hez közelebb 
hoaaá féljenek. (V. L.) 

— A fővárosi lapok a 
illelőie^ Jielfy Ignácz orss 
nak szívességéből,- hozzák 
irataihoz írt előszavat, mely 
dekes olvasmányt képes Az, őis hasafi ea 
előssóban is. mint egyáltalá|r mindenben, 
amit ir, klasaikus magaslaton i áll, modor éa 
irály, a páratlanul szép goudplatmenet nem 
gyauitta'ják a 77 esztendőt, mely e rend-
kívüli szellemet érintetlenül i hagyta. Nem 
lehét megindulás uélkÜI olvasni aa előaaót. 
Nemsokára saét leg küldetni, az emigratio-
uá is iratókra szóló előfizetési felhívás. 

j — Egreza vagy tiagikomikus sorsa 
egy levélnek. — Olvaaóiuk közüi kevesen 
fogják 'udni, hogy Egrit* tulajdonképen 
Eger«zeg, hogy tudhatta voluá tehát ezt egy 
vaauiegyei postakezelő, ki még á tejfölös 
paprikás csirkét sem tártjai tréfi ételnek, 
azt csak as autonóm orth. iair. hitfelekezet 
kösvetitő bizottsága mondhatná meg, ki 
irigk étre méltó naivsággal cjsimez egy le-
velet ily tormán: Berger Salamon urnák 
Eg^uéy Vasm., pr. Bura. Vasmegye kétség-
kívül van Magyaromságnn, Éutn is van és 
uem egészeu hírnév nélküli, ide EgreM4f ea 
csak, orthodos nyelven existál, magyarul 
annyit''jelent, min; Egerszeg. Ilyes valamit 

.gonuolt a postakeaelő .ur isJ kihez Buda-

kiadó társulat, 
! képviselő ur-

Kossuthnak, as 
rendkívül ér 

gyár , Cseh, Dalmát, Hbrvátb, Tót, Halios, 
Lodoméi' országok 'apostoli ugy Ilyrut, stb. 

Ilyenkor 
fett baiu társaságon j oda-

kazal a kedélyes 
lett bejussa alél a aaéi 

(ordul ssomsaédjáhoa, é 
mosolylyal, mely neki annyira sajátja volt, 
oda fsáéit: Lacii pajtás, ki megyei borért? 
Akkor aatán aa én -kedves barátom olyant 
nevmeti. hogy aa éppeuí aa aaatalra telt 
sült réoaénea a leje is éiegeleveuedui' lát-
saotL 

I Ritka eset volt, bogi; Matyi bácsi sza-
va {altlóra nem jött voliik. Gyújtott az bi 
aony mindig. 3 ha Matyi bao>i egyszer1 el-.-
felejtette vo^ta, volt otjt; körünkbeu egy 
pensionáit hadnagy, aki Nélkül csouku lett 

b r o a e g e, Krakó 

jó öreg katona, 
meuuyei ármá-

J volna a parlament. Ea ' aj 
ki aaéta mád berukkolt áj| 
diába, felsőbb hiváa folytán, szintén meg, 
leete , rendesen, mikor Ali be a társaság 
kdrébistt a hallgatás mikor azután igasáu 
nem szólt senki, ekkor a a csend közepet 
te felállt széléről, ée keiéit mintegy áldást 
outólag kiterjeaatve as j asztal fölé, mély 
baaaaus hangján azt moedu t Altalános ball-
falás. 

Al-e m4c Matyi bácsi / Mondja e még 
víg körben sokiaor: ki megy el betért r 
litaony nagyun óhajtjuk, jhogy ugy legyen. 
Ha most ts I , még nem[|ie olyan nagyon 
öreg, i biztosítom dt, ha még egyszer kö-
rébe juthatnék, a aat kérőmmé: ai megy el 
bérért f Aat fnondanáw én s talán 8. ba-
ritam ia: elmegyek én Matyi bácsi, itt a 

H- n. ií-t. 

h a p k i taromon, i l r e i l a p á t 
nfittNMiéif dlrmanyo. 

Mé eteé 
veikeoé kegyjsl 

F e r e a e á József létén M* 
ábŐl a « M « i niéoatr Ma* 

királya, Ausatria f ő h 
nagynsreaege, Lothariugia. Salcaburgll Sta-| 
yer, Korontán, Krajna éa Bukovina, Felső-
és, Alsó-Slesia herczege, Erdély nagvfeje-
de Ime ; morvái őrgróf, Habsburg és jTyról 
grófja stb. 

Emlékeseiül adjuk esenuel jelentvén 
miudeueknek. kiket illet, hogy minekutána 
néhai Rezutsek Antal, a zirz-czúzterokirend 
jŐpapja,] a bold. szűz Aláriáról camzett 
Ziicz* pilis- pásztó és- az. gotthárdi jegye-
sült apátságok apátja, a jeles Lipói rend 
lovagja a quiritek 'tadéiuáijyos akamémiá-

I iának s ja bécsi cs. ki* földt«ui én a jWda-
I pesti kir. terméaz«itiaclomáiiyi társulatok-

[iákktagja, a veazprémi zaeutszék tailáoso-
kának jés aranymi8é8,»?áídoáj|rnak jiialála 
által a most említett í a p á l e á r a törvénye-
len megürültek v<»l|aj s minekutáiia a 
Mi hiveirfk a zirca Bziszt-rczir^nd jtaztez | 
perjele ée aa öaaaea m r a e t tagjái aa 11802. 
évi aa. Iváukó 25 én%egyelmeéen kibocsáj-
tott viasaaál'itási ktrj óbtevelöuk halároa-
jréuyáhoa képesi saját rendtagiaikból ikije-
löltyviket megválosstjottkk, s Felségünknek j 
a leulabb idézett kegyelmez ok évéi félté- [ 
telébea kénest legaláaatoeabbaa felterjeea- | 
lelték roma. M\ íudittatván azon eiftnyee , 
laép tulkhlouok tudomány, taoultaáf, példás I 
erkölcsi {jámborság, iránt unki hűség s ra-
gasekodés, varamuit e m b jeles teftetaé-

5ek. áltál melyeknél to |va kedvelt hwttnk 
apka Jeroin. sirce-cziaetercai rendű élioeár 
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réssek valamennyi egyháza ési egyházi java-
dalilnk adományozására nézve teijes joggal 
birunk éa gyakorlunk valamint az 1802. 
évi sz. íváubó 25-ik napján kiadott kiri 
okiéról értelmében a törvényes magyar 
királyok at< és igy nekünk él ulódainknak 
fenntartott jog erejéuél fogva a zirca- pi-
lis- pásstó- a sz. gotthárdi egyesitett apát-
ságok főpapjául é/i valóságos l apátjául-{tar-
tottuk kegyesen válasstanddnak, kineve-
aendőnek, megerősítendőnek a annak, kit, 
illet^ megáldás végett bemutátandónak és 
aaon apátaágokat aa sgjrssitési oklevelek 
és egyeaményekben kueitett és körülírt 
jogikkal, javadalmakkal, nanonélveaetek-,' 
illetmények- ée jövedelmskkel együtt oeve-
aett Supka Jeromosnak tartottuk adandónak 
és sjdományoaaudóknak, aaon! különös kö-
telezettség mellett, hogy aa jstsntiiataletet 
az emlitett apátzági egyházakban raegtzr- j 
tani, az e^házi rsolgálatat teljesíteni i 
elégiéges számú rendjebeli sseraetessket és 
alkalmas tanárokat a c o n v e n t e k b e n I 
és f e a d h á a a k b a n tartani ée ezek-

örökségeit fenntartani éa 
egfesi«eitapát»ágok kegyu* 

egyéb kötelezettségeinek 
nek javadalmait 
gyarapítani, as 
ri és mindsn 
megfelelni, névaeerint a llelkésaeteket, 
iskolákat és hittianitói állomásokat ellátni 
tnrfdsaék; s | t kiválásátjuk, kinevezzük i 
bernit 
jövöjli 
adjuk 

tatjuk és 
elmei vol 

sre-fla "elővfiiá»r lelkész, réaaiat a most 
aett rennVtagja^ .részint más, hitelt éijjlem-
lő hiveíik áítaj kir. Kofyelmüakbe ijánl-
latott, ugyanŐÍ főpirtfogöi jogupk miiével 
melylyofée a meJ/et egy miként [dicső 
msUééteaMft Elmeink 4 bwCgult Megym Ki 
rályok, Magysr orsaág«iA é« a hoazáka) tppaólt 

eseo apátságukat azok minden 
ée hassnsival együtt neki 

és kdományoeauk, jelen levelünk 
erejénél ée tanúságánál fogva. 

Kélt Ifohlben saeot-Jakab hava 27-ik 
napján aa Qfi 18T9-ik esatandefében, ma-
gyar* Cseh- stb. oraaági uralkodásunk 8 H k | 
éviben. í | . 

Anaei Jóst*}. | 
TVyM Ágoston 

Pestről Rumba érkosett a levél, t e d a is 
irts: talán Ggersaeg? — Zala Bgerseegea 
eaután kéabeejtteteU is a levél a eaimeett-
nek, kinek teljes névrokona aaonban, ki-
hez a levél kiélt, vasmegyei K.-Egereaegen 
lakik. Tanúság: A közvetítő bizottság 
ve|yen egy hely^gnévtárt, akkor nem fog 
irm Egresi t Egersaeg helyett, amit sem-
miféle postákezelőnek nem kell megérteni. 

- Réfésieink Agyaiméba A . V - m " 
irja legutóbbi aaámában: A berbidai rém. 
kalb. templom minésu tekintetben egyike 
a legrégibb ée legsajátságosabb ts inptomé-
inknak. A saéket, orgonát, éa ajtókat ki-
véve egy darab ia sinus aa sgées templo-
mon. Három boltja van, az alsón károm 
leijlag és félhold; a középső alá csak ha-
sou csúszva lehet eljutni — és itt ökörfej 
szarvval található. Némelyek a -templomot 
pogány eredetűnek tartják, de es nem ve-
lósaiuű. A környékén találtattak régi temp-
lomromok, amelyeknek szervvel ellátott 
ökörfejes kövei köaői egy )elenjeg Rozsos 
látván ur sári pusstáján vau, a másik pe-
dig Végbely Dezső tnegyei főjegyző or bir-
tokában. A régibb időbeu itt liwott bizo-
nyos coraee Triatianna, ennek máig fennlevő 
pecsétjén látható az ökörfsj szarvval; hi-
hetőleg enuek kegy urasága alá tartézott 
eren fennlevő berhidai, valamint a többi a 
környéken már -elpnsaiult templom. Min-
den körülmények köat megérdemli e régi 
műkincs, hogy basánk régészeinek figyel-
mét arra felhívjuk. 

— „A Magyar Lexikonénak 40 éa 
41-ik füzete ia megjelent. A 41-|k füzetben 
a B. betűvel kezdődő szavak már bevan-
nak fejeave s ugvauabban a C vei kezdő-
dő szavak elsorolása is kesdetét veaai. Aa 
egyik füzethez mellékletül z nemzeti mú-
zeum rajza a raásikhos pedig' Pest, Nóg-
rád, Bács és Hout megyék csimerei aai-
ues éi gyönyörű kivitelű rajzban vannak 
czalolvz. — A nagybecsű muokára füze-
tenként 30 kijével előfizethetni Rautmann 

i Frigyes budsnesti könyvkereskedéaébeu 
; — Rövid hírek. A főharcsegnők (Kries-

tina lőherczegnő anyjával,) a király kísére-
tében, diadalívek alatt harangok súgása és 
ágyúdörgés köst vonultak be Pardóba. A 
gyelogság, lovasság éa tűaérség — zeneszó 
mellett tisztelegtek, f- Dr. /ígaV Adolt el-
jegyezte May Teréa kisaaszouyf Aradiéi. — 
Eugénia Császárné Pariiba jött, inueu Spa-
nyolországba ment beteg auyjái megláto-
gatandó; azonban — távirati hírek azeiint 
—.Moutyo grófnőt már nem találta élve 
leánya. — Rudolf trónörökös, ki több ua-
pig Mu'.kács környékén vadáaaott, vissza 
érkezett Gödöllőre és innsn Bécsbe uta " 
sott. — Lőotéu magyar isinéssek játszanak 
igen gyér pártoláa mellett. — 

Irodalom 
At Itt smlitett és isiuertetstt mávsk msg«xsrwhatfik 

Fitcktl Fúlof kAn) vk*rMksd*«ébeu« 
i Aigner Lajos tevékeny könyvkeres-

kedő „Nemzeti k<inyvt iru czimű pártolásra 
mélló válláiatából ismét megjelent 3 ftlzet. 
— íA 40. fűzet a Zrínyi Mikiéi: Szigeti ve-
izedelem utolsó v*rsszakait és „fiiegyes 
költeményeket" hoz. valamint „Jegysetek"-
et. A 41. füzet tartalma: Kaaincáy Ferenc: 
Erdélyi levelek. E kitűnő váiieljuot, mely-
nek raegsaeraésévsl o I o s ó áron juthatni 
klsssikuaaiuk birtokába, melegen ajánljuk 
a magyar olvasóköaönség figyelmébe. Egy-
egy 6 ívnyi tűset 30 krba kerül. 

A budapesti állami kösép Ipar-
tanoda. 

A vallás és köaoktatásttgyü m. királyi 
miniieter Budapesten Róasafa-atcaa 28. la. 
a. r - deoaember hó elsején egy állami kö-
aép ipartanodé^ nyit meg olycaélból, bogy 
abban a modernebb iparágak ssámára — a 
melyeknél a reál. tudlományok s főképen a 
gépésaet i vegyéiset nagyobb alkalmazást 
találnak s a melyek gyártmánvaik termé-
ise(énél fog ve a versenyben nagvobb ton-
tossággal bírnak — magaaabb képzettségű 
elŐmuokások oly iperoiok neveltessenek, 
a kik a tudomány vívmányainak fel hasa-
nálásával önálló műhelyekkel, kisebb gyá-
rakat is alapítani, veastni tudjanak. 

Ez ipartanodának három (épitéeaeti, 
gépészeti és gyáripari) izakósatalya leend, 
következő gyekorlati lant ágyakkal ; 

I. Épittsseti seakosiuUy. A polgári épí-
tészet, vagy lak- éa gzzdasági eplllotek, az 
építési anyaguk, aa épületek egyes réseei 
as Öseselreudelée kiiáeritő tárgyalásával, a 
telekmérés, a műépítészet alaktana, a min-
táeás. — A fÜtés és aaellőatetéa, aa épité* 
aaeU körében használt készülékek ée gépek. 

II . Oépésstti stakostíály. A gőz ée viai 
motorok a a ktlüuböaő iparágaknál basa-
italt öeezes feleaereléei műtárgyak.s mun-
kagépek, a kisipar oaéljára uo" Igáié moto-
ron s 
•ági 

m. 

késsülékek gyártása, a 
eaet, a vasúti gépéeaet. 

mazőgftj 

10. Gyáripari stakotttá^y. 
Ennek 8t Önálló főtan tárgya leend u. 
•aervetlen és sserves vegytan körébe 

tartnaó mintegy huss iparág, továbbá a fém-
vas, a ssövet és e faipar. 

AS iatésetbe rendes 
tatytk: 

! a) ások, kik aa 

tanaiékai felvé-

páros tanulók 
mára saerveaett iskolai károm évi taalolya-
mát bevégezték e jé osatálysatu bizonyít-
ványuk ven. 

! b) e polgári iskola, a gyanasium vagy 
reáltanoda négy aleó oestáiyát jé Mkarrol 
végzett tanulók. 

o) iparos segédek és •iodeeok, kik 



helyzetünk Mái nagyrétet il vagyunk sárvs 
4u)» másodrangú kisébtj easköeöket annál 
erélyesebb tlhatáreaáásijl, annál behatóbb 
gyökei ősségét! kellene alkalmasáéba ven-
nünk, 

A máabdik országok iparoa-gyülét alul* 
irott köepootí bisot'séga, ni'don a haazi 
iparotok kívánalmait e mély^ntisstelt. kép-
viselőháznak előterjeszteni szerencsés, as 
említett oresáfoe iparofvyülétéu képvisel-
ve vélt hasai inatosság nevében aaon tisz-
teletteljes kérelmet fejeli k i : 

miszerint a fentebbiekben jeltett és 
a mellékelt jegyzőkönyvben szabatosan elé 
adott lendtazbálvokat legjobb bslátásasae-
rint » lehető leghatásosabb eszközökké) ér-
vényre juttatni méltóztatták 

As iparos-osztály reményteljes biza-
lom utal tekipt a törvény hozás oz irányban i 
intézkedései elé, meglévén győződte, hogy 
a mélym tisztelt képviselőház is melegen 
óhajija as ipar terén rlsssporodott bajok 
orvoslását sía hasai ' ipar előmozdítására 
caélsó iutézkedése!< slrgős megtételét, ány-
nyival inkább, mivel ma 'már nem lehet 
kétséges, hogy as egyoldalú mezőgazdasági 
termés egyreszt a folyton nö»*kedő kúltur-
igÓLvekkel, másrészt a mezőgazdasági. ter-
melés teréu mind vessély.esb mérvben, fel-
lépő verseuynvei aaembeu, egymagában nem 
nyújthatja Újbbé. a biztos fenuállh&táe és 
gazdasági fejlődét eszközeit. 

Midőn ezéit az előadottak kegyes fi-
gyelembevételét s á mélyen lisztéit képvi-
selőház mie|öbbi erélyes/nté/k-désiii isiuó 
telve kérnők, maradtunk 

legmélyebb tisztelettel 
Budapesten, az 1&79. évi május 31. 

és jun. 1-éuj tartott 11. országos íparos-gyü-
lés központi, bizottságának 1819. evi októ-
ber 6 áu tartott üléséből 

Háth Károly s. k. 
elnök. 

Bsksy Nándor (Szeged), D b s y Jáos (6. 
Gyula), Friti Péter (Budapest), Dr. Gaál 
Jenő (Arad), Gelléri Mór (Budapest), Gyu-
bek Lajos (fSger), Jónás János fBudapest), 
Lengyel Antal (Szolnok), Mudrony Soma 
(Budapest), Mudrony Pál (Budapest). Mol-
nár Gedeon {N. Kőrö«), Na*» látván < Győr), 
Radvány latján (Miskoicz), Hatner Fernnoa 
(Szegedi), Drt Szabóky Adolf (Budapest^ 
Steinacker Ödön (Budapest), l r. SzandicB 
A. (Újvidék) Strssaer A ben (Temesvár), I 
Hsentléleky Háté (Pozsony I, Streitmann Jó-
zsef (Gyöngiös), atook Endre (Budapest), 
— b>sottináuyi tagok. 

ar m 

még 

sebb u s m s t o t nyeri tag Belus 
ére lép egv éprl uiükódéoe 
(Turssakori tánuvigslom.) 

KI legjobban pe llg a lehetőleg legjobban. A 
köri vigaiomreodesŐ bizottság z legmjgyobb 
megelégedéstől tekintljet a kivívott i kerre 
mert dluea közönség, kedél . na jókedv 
elegánqzia tekintetébea ez zz estély 
ben ritkítja párját. AtJéikUl, hogy á 
tánozvigalom igényével lépett volua 
e!Őre iá kisebb kerétuen mindazt nyi 
amit csak nagyobb tánozvigsilmak u 
képetek. A táraasköri I mulatságok 
teiben legalább is pirét 'elükkel leket föl 
egyezni a november 22-iki tánczeati IjrtJ A 
ölgyeklst, kik egyszerű, der 'kaiz '» 

ilettebeá jelentők meg, ime itt soroljuk élő 
Ott volt: Üatuch'i Ot¥>itét Ebentpanger jCt-
pótní'i Rrdödy IJujuinÁ, Efotygpr Hmrihif, 
Qulyát \7enÖnó) H'ifpKon St< rnéy Horvhih fV-
rtnctné. Lak 

Jótnef 

fclaü't, 
társas-

ét 
való 
nagy 

fel -
jtoM*, 
rujiani 

ánnale* 

HelyIj és megyei liirek 

— KözígazgatáHi blzotítfágl ta-
g o k . A f. hu 24-én tartóit rendkívüli 
megyei közgjülésnfek Z -fígerszegen egyik 
tárgyát, mintj lapunk olvasói a mult szám-
ban közlött | tárgysorozatbél tudják,: az 
1879. é r ' végével kilépő tagok helyébe 
uj tagok váljtsztása képezte. Kilépő ta-
gok voltak: Arvay István, Horváth Mór, 
Séliyey László, Skublics István, Thassy 
Miklós, Belus József urak Megvá-
lasztottak: JÍrvay István 67 szavazat-
tal ; Horvátk Mór ÖH szav. ; Séliyey 
Lássló 28 Szavazattal; Skublics Ist-
ván 70 szavazattal; Thassy Miklós 60 
szavazattal, JSperjessy Sándor 52 szav. 
A végzés — mint bennünket Zala- Eger-
szegről, értesítenek, akkép lett\ kimondva, 
bogy Séliyey IAstló ur niiflt'Jegkeve-

lesni a pillanatot, mikor valaki éppen "pcc-
resztbe tevéu lábát, a delejes vonzás tör-
vényei sserint általános hallgatás állott be. 
Ilyenkor azután Matyi báóti végig tekin-
tett bajusaa alól a ssép fáfszaágou; oda-
fordul szomszédjához, és azzal a kedélyes 
mosolylyal, mely neki annyira sajátja volt, 
oda ásóit: Lanti pajtás, ki megy el boréirt? 
Akkor astán as én kedres barátom olyant 
nevetett, hogy as éppeu as assisire tett 
sült réctének k feje is megelevenedni .lát-
szolt. 

Ritka eset volt, hogy Matyi bácsi sza-
va találóra nem jött volna. Gyújtott az bi 
zony mindig, a ha Matyi baoai egyszer el-
felejtette vo'uá, volt ott körüukben egy , 
penaionált hadnagy', aki nélkül csonka lett | 
volna a parlament. E z ' a jó Öreg katona, i 
ki azóta már berukkolt a meuuyei ármá- | 
diába, felsőbb hívás folytán, eziutén meg! | 
leete rendesem mikor áll be a társaság 
körében a hallgatás mikor azután igasán 
nem szélt senki, akkor ő a cseud közeoet-
te felállt eeékéről, ée keséit miutegy áldást 
osztólag kiterjesztve aa aezUl foft, mély 
basszus hangjáé azt mondta : Általános hall-
gatás. 

Al-e még Matyi báoei / Mondja e még 
víg körben sokszor: ki megy el bmér t r 
Bizony nagyon óhajtjuk, hogy egy Ifsgjfma. 
Ha most is él, még nem b olyan nagyon 
Öreg, e biztosítom et, ka még egvaser kö-
rébe jathatáék, e azt kérdezné: ai njegy el 
borért ? Azt mondanám ée s talán Ó. ba-
rVem is: elmegrek ée Matyi bácsi, itt * 
pékár H-m. A - r . 

8 i p U J e r o m o s , i t r e x l 4 p 4 t 
kmoootéti eámdey, i 

Mi etet P s r e e e s József Isten 
fe t lwri kegyelméből ausstrizí császár Ma-

istiKu Ki iftófné, Ptihál Ftrhttcskéi 
Sehora J. hí. nc Varga Lajotni, Wrimber-
ger oánjforoe, Weit tiqmuné jföáronn Hkr-
csa, Szqlmáy Iréné it W*itx Sabina kisasz-
szonyok, akik fáradhatlan kitartással ál-
doztak a tánca (ez eslén) jékedvü [ós vi-
táedis-ijett istennőjének* — Kivételt! akar-
ván es isben tenni, a férfiak közül | is le-
gyenek a következők' említve. Ott] volt: 
JeUtnetikVíncu kir. honvédezredesj Tj aultch 
Alajot, cs. kir. eslredei; Béré Oaal Nind tr 
in. kir. bonvédesiedes; Lovag NegreMi 0$m~ 
kár cs. kir őr nagy. ~f Egyál tálában1 a mű-
velt |osztályok majd 1 mindegyike vbit itt 
képrnelv": n birói-, katonatiszti-, ügyvédi, 
keresk., tanári és nagyszámú ssélesjkedvtt 
fiatalság. A . vigalom vége 3 érakor volt. 
S a kik ott voltak azon óhajjal távoztak, 
hogy miuél elől b ismét összejöhessenek. 

—| (Dicséretreméltó |ötékonysájt.) As 
elhunyt Blsu József ur után 4000 i frtnyi 
örökség maradt elosztáirn* A család azon 
tagjai azonbzn, kik esen öiÖkségben|ossto-
ssndék voltak, abban egyeztek meg,; hogy 
a reájok eső össseget Blsu Adolf özvegyé 
nek, ki hét é" előtt hat gyermekével ma-
radt hátra, illetőleg ezen gyermekeknek 
ajándékoszák oda, így Blau Lipót Eszék-
ről, 15lsu Lázár Budapestről, Blau Mór Szi-
szekről, Pressburger Nanette Kanizsáról, 
Weisz Lina Kanizsáról, Qoldachmied 'Teréz 
Kapronczarói, ilj. uiau liároly Kanizsáról, 
i^lau Pál Kanizsáról; és Özv. Blzunénkk ré-
sze, kik közül az esséki Blaú Lipét 280 
frtot, ifj. Blau Károly pedig 200 fkot, a 
reájuk eső részről zz árvák részére lemon-
dottak. — Blau Pál ur pedig ki a ui^gz ré-
széről 620 frtpt örökölt, zz egész Összeget 
szegényebb rokouzi részére ajánlottk fel. 
Elismerésre s utánzásra inéi ló tstt. As em-
iitett árvák részére igy jutott 1000 frtnyi 
összeg z takarékpénztárbzn' tétetik gyümöl-
csözővé s a pénzt Blaii Pál és if). Blau Ká-
roly urak keaelik, kik közül az utóbbi kez-
deményezője a jótékony tettnek. 

A nagy kanizsai kisdednevelő egye-
sület" réezéről f é. nov. hó 29 én délután , 
3 órakor az „óvoda" helyiségében választ-
máuyi ülés tartatik. Nagy Kai issz, nov. hó 
22-en 1863. Blzu Pilné, egyesületi elnök. ' 
Tárgysorosat: z) Utóbbi válzsztmányi ülés ' 
jköuyvenek hitelesitésd. o, Chino áuy Gé- > 
záné vl. elköltözése folytán póttzg behívása. , 

Örményi Józaef főispán ur levelei a .VŐ-
iös Kereszt" egyesület alapi ása ügyénen. ! 
d) Kottoriaknak küldölt segélytőli nyugta ! 
bemutatása, e) Oszeszly Antal ur 10 forint 
adományának hovafoiditáea. f) Kereskedelmi ! 
fiak önképző egyletének megkeresvénye 

g) Halphen ur számlájának kiegyenlítése* 
H i f * 

toka U-dik öt év cvlüs^i 
Indítványok, sat. 

Pénztárnoki előterjesztés, i) ElÓkéssüle-
cylusVssköiléséh^s. j) 

I - Értsslfés. Vzn sserenesém a ii, é. 
közönséget egyelőre tudomásvétel vézelt ér-
tesíteni. misseriut a .nagy-kanizsai ujounsu 
szervezkedett daláiaa* fényéé kiállítással 
és tánoskoszoreoskávzl egybekötött „fylres-
t«r estélyt" randesend, bővebb felvi'ágoei-
tátsal szolgálnak a tsétküldsudó meghívók 
Alelnök ur megbizásábél kiadta: Rotlunann 
Béla, dalárdái titkár. 

— Nydváaos kosiénsl. Fiscbsl Fü.öp 
könyvkereskedő ur, lapunk tevékeny kia-
dója, a polgári iskola Mzngényebb so'su ta-
nulói részére több rendbeli *ró ée rajzeze-
reket rolt asivea zjándékosní, amiért illő 
köszönetet szavaz ezennel a tanUtUdet. 

— A n -kanizsai keresk. ifj. öuképső 
körének ismét sikerült eatélye volt aa el-
múlt szombaton. Volt felül vasát, melyet as 
elnök Lengvel Ignáoz u»' tartott as egye-
sülésről éa itjuaág képzéséről. Kitűnő ma 
gysr szavatlat, melylyel egy ssép törek-
vésű ifjú kedveskedett a közönségnek, zon-
gorajáték pedig kiegéesitette igen kelleme-
een as előbbieket 

— Lapunk i. olvasóit, különösen pedig 
gaadaköaöuaégünket figyelmeztetjük a la-
punk mai saámában fogiait, a m. kir. föld-
mivelési ipar- és kereskedelemügyi minis-
tóriumnak állategészség rendőn osztálya 
november 16 én kiadott értetitétére a ke-
leti marhavéez állásáról t egyéb ragályos 
és járváuyo* állati betegaégekrőí november 
7-étől bezárólag november hó 16-ig. 

— Az „Ung"-ban o vamuk, hogy Ung-
várott, Gutmann Isidor, fa kereskedő ur aa 
ungvári ssegények javára 30 öl. fát adomá-
nyosott. A derék család jótékony érzülete 
mindenütt a legnemesebb emberbaráti te-
vékenységben uyilváuul. 

— Wilt Mária zsssony hangversenye 
a művésznő megbetegedése folytán halasz-
tási ssenvod Hogy mikor fog z hzngver-
seny megtartatni, arról eddigelé nem ér-
tesíttettünk. 

. — Hymen.) Ifj. Fesselhofer József ur 
november 16-áu váltolt jegyet Kzpronczán 
Vetli gyógyszerész ár kedves leányával. 
Gratulálunk a szép frigyhez. 

— Parrayh GSbor kitűnő borász Bu-
dape«:ou/a balatonmelléki és flom'yóvidéki 
borok »záiu<ira áruoaa*nokot rendesett be, 
e-általában azon fárAdózik, hogy szőve*ke-
zetek állítsanak fel ilyneidü csarnokot, hol 
a fogyasztók a termel vényekhez közelebb 
hozzá léi jenek. (V. L.) 

— A fúvarosi lapok a kiadó táréulat, 
illeiőíe^ Helfy Ignács orsa képviselő ur-
nák tsivességébőlr hoasák Kossuthnak, as 
irataihoz irt előszavát, mely .rendkívül ér 
dekea olvasmányt képez As ősz hazafi ez 
előszóban is. mint egyáltalán, mindenben, 
amit ir, klsssikus magaslaton áll, modor és 
irály, a páratlanul szép gondolatmenet nem 
gyauittatják a 77 esatenuőt. mely e rend-
kívüli szellemet érintetlenül hagyta. Nem 
lehet megiudulás uélkül olvasni az előszót. 
Nemsokára ssét Lg küldetni as emigrztio-
ná is iratokra szóló előfizetési felhívás. 

— Egrezt vagy ti agikomikus sorsa 
egy levélnek. — Olvasóiuk közül kevesen 
fogják 'udni, hogy Egrtte tulajdonképen 
Eger«zeg, hogy tudhatta volua tehát est egy 
vasmegyei postakezelő, ki még a tejfölös 
paprikás csirkét sein tar! ja tréfi-ételnek, 
azt csak as autonóm orth. isr. hitfelekeset 
közvetítő bizottságz mondhatná meg, ki 
irigy ésre méltó nzivsággal czimes egy le-
velet ily formán: Berger Salamon urnák 
Egret*, Vasm., pr. Rum. Vasmegye kétség-
kívül vn n Magyarországon, Rum is vzn és 
uem egészen hírnév nélküli, de Egreeeí ez 
cszk orthodox nyelven, existál, magyarul 
annyit jelent, mint Eeerszeg. Ilyet valamit 
gondolt a postakeselö ur is, kihez Buda-

gyar , Cseh, Dalmát, Horváth, Tót, Haliét, 
Lodomér országok anostoli ugy Ilyria, stb. 
királya, Ausztria f o fal e r ő s é g e , Krakó 
nagynercaege, Lotharinjgia. Salczburg, Ste-
yer, Koroután, Krajna lés Bukovina, Felső-
és, A'sé-Sleaia herCsege, Erdély nagyfeje-
delme ; morvái őrgróf, Habsburg és [TyréT 
grófja stb. 

Emlékezetül adjuk ezennel jelentvén 
mindeneknek, kikel illet, hogy inmekjntána 
néhai Rezuttek Antal, k zirz-cziazteroéirend 
főpapja, a bold. szila úláriáról czimzett 
Zíicz- pilis- pásztó ée- sz. gotthár'di egye* 
sült spátságnk apátja, a jeles Lipóf rend 

Jlovagja a quiritek tuduiuányos akadémiá-
jának a a bécsi cs. k. [földtani és a buda-
pesti kir. terméeznttudomáiiyi társuiatok-
nak jagja, a veszprémi szentszék tanácso-
sának és aranrnnsés átdozárnak halála 
által a most említett apátságok törvénye-
seu megürültek vnlnlu e minekutána a 
Mi hívóink a zirca omezt*resirend tisztes 
perjele ée az ösjízea szerzet tagjai az;1802. 
évi sz. Ivánhé 26 én kegyelmesen kibpcsáj-
tott visszaál'íUei kir. iklevelüiik határoz-
Véujához képest sajáf i endtagjaikbél kije-
lölőiket megválpeztot ák, s Felségüéknek | 
a fentebb idézett kecyelmee ok evél félté- j 
teléhez képest legalázatosabban felterjesz- j 
tették volná. Mi indiutatván azon eitényee , 
ezép tulajdonok tudomány, tanultság, példás I 
erkölcsi jámborság, iráátuuki h ü s é f s ra-
gaszkodj , valamim e jyéb jeles tetaeé-
tek . állal melyeknél t igva kedvelt hívünk 
öupkaűerom. airoz-cais iterozi rendű áldozár 
ée ellpMlási jelkéta, r bzint a most Leve-
te t t rwn iaijai^résain máa, kitelt érdem-
lő hivéiak'éKal kir. X fveimflakbe áiái^-
talott, ^igyanőr-főpártfc gói jogunk erftéfél 
meMyel ée a melyet ugy miként dioeő 
emlékezetű Elődeink a faeldegult Magytu Ki-
rályek, Magyar hrsségm k é» a hteeáke^eetft 

rétsek vkiainennyi egyháza és egyhási java-
dalma, adományozására nézve teljes joggal 
bírunk és gyakorlunk valamint az 1802. 
évi sz. íráunó 2§-ik< napján kiadott kir. 
oklerél értelmébeu a törvényes mzgyar 
királyok ak és igy nekünk éa utódainknak 
fenntartott jog erejéuél fogra a siroz- pi-
lis- pásztó- s sz. gotthzrdi egyesített apát-
ságok főpapjául és ralóságos apátjául tar-
tottuk kegyesen válaastandónak, kineve-
zendőnek, megerősítendőnek s annak, kit, 
illet, megáldás végett bemutatandónak és 

í'aaon apátságokat aa egyesítési oklevelek 
és egyesményekben kifejtett és körülírt 

< jogokkal, javadalmakkal, haszonélvezetek-, 

I illetmények- és jövedelmekkel együtt neve-
sett Supka Jeromosnak tartottuk adandónak 
és adományosaodóknak, azon különös kö-
telezettség mellett, hogy az istentiszteletet 
zz említett spátsági egyházakban megtar-
tani, az egyházi rzplgálatot teljesíteni 
elégséges ssámu rendjebeli szerzeteseket ée 
alkslmzs t a n á r o k a t a o o n v e j n t e k b e n 
és r e n d h á s a k b a n tartani ée ezek-
nek jávadalmait s örökségeit fenntartani éa 
gyarapítani, az egyen'ell apátságok kegyú-
ri és minden egyéb kötelMetteégeioek 
megfelelni, névszerint a lelkészeteket, 
iskolákat ét híttanitói állomásokat ellátni 
tartozajlk; sőt kiválásátjuk. kinevezzük t 
bemutatjuk és zten apáteágokat uok minden 
jövödeímeírel ée hasznaival gyItt neki 
adjuk ée adományozzuk, jelein levelünk 
erejénél ée tanúságánál fogra. 

Kelt bohlben sseut-Jzkalj kara 27-ik 
napján as Út 1879-ik esstsnd sjében, ma-
gyar- Oaeh- atb. országi uralkodásunk 31-ik 
éVében. 

Ftrtncs Jóittf. 
TVifcri ÁgoitoH 

Pestről Rumbs érk esett a Is vél, t óda ít 
irts: talán Egsrsssg? — Zala Egertzegen 
azután kézbeaittetett ít a levél a ozimtett-
nek, kinek teljes névrokona azonbzn, ki-
hez a lerél »«6lt, vasmegyei K.-Efersasgsn 
lakik. — Tanuaág: A kösvstitő bizottság 
ve|yen egy helyaégzévtárt, akkor asm fog 
irrn Egrtsi l Egeraaeg helyett, amit sem-
miféle poitakeselőnek nens kell megérteni. 

~ Rsflsszsink Igyslmébs A J v - m " 
irjs legutóbbi számában: A berhídti rém. 
kzth. templom minden tekintetben egyike 
a legrégibb ée legsajátságosabb temploma-
inknak. A széket, orgonát, és ajtékat ki-
véve egy darab fa sinus aa egéas templo-
mon. Három boltja ván, az alsón három 
isillag éé félhold; a középső alá osak ha-
sou csúszva lehet eljutni — és itt ökörfej 
szarvval található. Némelyek a templomot 
pogány eredetűnek tartják, de es nem va-
lószínű. A környéké n találtattak régi temp-
lomromok, amelyeknek szarvval ellátott 
ökörfejes körei kösŐi egy jelenleg Rozsos 
Istrán ur sári pusztáján van, a másik pe-
dig Véghely Dezső megyei főjegyző ur bir-
tokában. A régibb időben itt lakott bizo-
nyos comes Tristíaiius, ennek máig fennleró 
peesétjéu látható as ökörfej saarvval; hi-
hetőleg ennek kecyurasága alá tartozott 
eren fennlevő berhidái, valamint a többi a 
környéken már .elpusztult templom. Min-
den körőlmédyek közt megérdemli e régi 
műkincs, hogjr hazánk régészeinek figyel-
mét arra felhívjuk. 

— „A Magyar Lsxlkooa-uak 40 ée 
4l-ik füzeto is megjelent. A 41-ik füaetben 
a B. betűvel kesdodő szavak már bevan-
nak fejezve a ugvauabbzn a C-vel kezdő-
dő szavajc elaoroíáea is kezdetét reezi. Az 
egyik füzethez mellékletül a nemzeti mú-
zeum rajza a másikhos pedig Peet, Nóg-
rád, Bács és Hout megyék csimerei szí-
nes és gyönyörű kiritelü rzjzbzn vannak 
osatolva. — A uagybecsü munkára füze- . 
tenként 30 kijával előfizethetni Rautmann 
Frigyes budapesti könyrkereskedésében. 

— Rövid hireí. A főhercsegnők (Kriss 
tins főherczeenő anyjával,) a király kísére-
tében, diadalívek alatt harangok súgása és 
ágyúdörgés köst vonultak be Pardóba. A 
gyalogság, lovasság és tüsérség — zeneszó 
mellett tisztelegtek. — Dr. /ígay Adott el-
jegyezte May< Teréz kisasszonyt Aradiéi, — 
Eugénia Császárné Parisba jött, inuen Spa-
nyolországba ment beteg auyját megláto-
gatandó ; azonban — távirati hírek szerint 
— Montyo grófnőt már nem találta élve 
leánya. — Rudolf trónörökös, ki több ua-
pig Mu'.káca környékén vadászott, visssa-
érkezett Gödöllőre és innen Bécsbe uta 
zott. — Lőcséu magyar szinéssek játszanak 
igen gyér pártolás mellett. — 

Irodalom 
ái itt emlitett éa iaiaartetett mévakmafaterathat̂ k 

Pitdul Fülof kéfl)vkerMtadé«éhtii. 
Aigner Lajot tevékeny könyvkeres-

kedő „Nemzeti köuyot ira csimü pártolásra 
méllé vállálatából ismét megjelent 3 füzet. 
— A 40. füset a Zrínyi Miklós: Szigeti ve-
szedelem utolsó versazakait és 0Elegyes 
költeményeket" hoz. valamint „Jegfaetek"-
et. A 41. füset tartalma: Kazinosy Fereno : 
Erdélyi levelek. E kitűnő válízlztot, mely-
nek megszsrzésével o I c t ó áron juthatni 
klátsíkuaaíuk birtokába, uielegeú ajánljuk 
a magyar olvasókösönsés figyelmébe. Egy-
egy 6 ivnyi füzet 30 krbz kerül., 

A budapesti állami kfoép Ipar-
• tanoda. 
A vallás ée közoktatásügyi m. királyi 

miniszter Budapesten Rózsafa-atcza 28. sz. 
a. — deezember hó sittjén egy állami k0-
sép ipartanodát nyit. meg oly czélból, hogy 
abban z modernebb iparágak tzámán — a 
melyeknél a reál. tudományok t főképen a 
gépészet t vegyészet nagyobb alkalmazást 
találnak t a melyek gyártmányaik termé-
esetéuél fogva a versenyben nagyobb ton-
tottággal bírnak —. magaaabb képzettségű 
slőmuokások és oly iparofok neveltessenek, 
a kik a tudomány vívmányainak felhaee-
nálásával önálló mihelyekkel, kisebb gyá-
rakat is alapítani, vehetni tudjanak. 

Ez ipai tanodának három (épitéezeti, 
gépészeti i s gyáripari) szakosztálya leend, 
következő gyakorlati tantárgyakkal; 

I. Kpiiíudi *xako*zhíly. A polgári épí-
tészet, vagy lak- és gazdasági epületek, az 
építési a/iyagok, aa épületek egyes részei 
az összélreudelés kimerítő tárgyalásával, a 
telekméréa, a műépítészet alaktana, a min-
tázás. — A fűtés ée ssellőztetée, az épité. 
szét körében használt kéteülékek ée gépek. 

IL Qépiuoti uokouUÜy. A gőz ét rizi 
motorok e s különböső iparágaknál hass-
aált öeesee lelsaerelési műtárgyak s mun-
kagépek, a kisipar oaéljára ssolgáló moto-
rát s készülékek gyártás*, a mesőgas4a-
sági gépeset, a raseti gépészet. 

llL Gyáripari uakotiláty. 
Ennek öt Önálló tőtantárgya leend u. 

m. A szervetlen és szerves vegytan körébe 
tartozó mintegy busz iperág, továbbá a fém-
vas, a szövet és a faipar. 

AS intézetbe rendee tauulókui felvé-
tetnek : 

a) azok, kik aa iparoe tanulók szá-
mára szervesett iskolai károm évi tanfolya-
mát bevégezték e jé osetályzatu bisonyit-
ványuk ven. 

b) a polgái i isketa, a gymeasiem vagy 
reáltanoda négy alsó osztályát jé eikirrel 
végzett taMlók. 

e) iparos segédek és mindazok, kik 

L . 1 



u vagy b)*pontbaa hivánt kéwUlttégüf 
kei felvételi vleifálat at f te bisony illák. 

A tanfolyam három 4 m ter jed 
A tanAát <tjjn$*to*. 
A vidéki tannlék érdekében a beirtó 

tá tok határideje o hó 30-ik napjáig meg. 
koeeaabbittatott. 

A mint eaén tantervből látható ezen 
ipar tanodában nagyobb kiképeatetést nyei-
bt tnek a kőmivei meeterek, áoiok, assta-
loeok, lakatotok, tépáeeek, agyagára , ü t e g 
papir, gyufa, ksménvitő, sasee, ólai, 
pan i gyeriyagyártók, t ímárok, résöntők, 
kooeigyártók ath. , 

Iparosainknak köteleiaége. hogy esenj 
aikalmat gyermekeik esakkiképeatetésére; 
Ulbaesnálják, kötelessége eled eorban azon' 
iatelligeoeebb a vagyonoeabb ipatoeoknak, 
a kik aa ily eeélra per eeás forintot köny-
nven adhatnak s a luk gyermekeiket a reál-
iskols, vagy a gymoáaiamban különben ie 
tanít tat ják, — tíz intéseiben a műveltség 

eeáffgyttlée na* 
, • hogy ne le* 

mellett b i f e j esett stakképsettaég Is eae re* 
berö, a melylyel as t n y é f i létet bistoéltani 
lehet. 

Kötelessége as jperosoknsk, hogy ne 
fáéol ts tbaiesnak kösonynyel mo»t midén éri 
dekükben a kormány! ée oqeeái 
gyobb áldoaatokra is! késsek 
hséeen akösöoy indok Ugy ü U e k mellőzésére 

8 ha teheteégseebb iparoe ifjakat a 
moetoha anyagi helyest gátolná abban, hogy 
as ipartanodába belépheasensk; s s iparé* 
cyeittletek, köseégek e városok feladata, 
hogy aat közteEélylyel lehetővé t e g y é k ; 
lehetővé tegyék kttlönöeen s s eleő egy-két 
évben, mert később azt öestöndiisk alapí-
tásával a s állam is inegkönnyitondi. 

Aa ipar fejlsaatéaének ügye ma Ms-
gyarorseágon közügy e ennek támogstáeánál 
mindenkinek meg kell tenni köte'eeeégét. 

KOsgazduág. 

29,614. saám. 

Értettltéfl 
a keUti marhavén állatáról e egyéb ragá-
lyoe ée járványoi állati betegtégekröl, nootm-

ber hó 7-től bezárólag nov. hó t5-ig. 

1. Magyarország területe vieimentee. 
2. Horvátb-Sslavon ors iágban uralg a 

merhaváes a károlyvároei alispánság terü-
letén Zamraie, Novaki, Kucapvicsa, L u g és 
Maletce községekben; a krapina-toplicaai 
aliapántág területén Radakova, Bratovszki-. 
vrh éa Dulorava köseégekben ; a jastrshsre-
kai aliapánság területéu Jaeka, Bresnik, 
Psvloceso, Qorniki. Koslikovie éa Ferenci 
köaeégekben; végül a zágrábi aliepáneág 
területén Caosevje, Doleo ée Slanoveo kös-

eégekben. — Megszűnt a marhavész s ká-
roly vároai aliipánság tsrülstén Blatnica köa-
eégben ée a zágrábi sliepáneág területén 
Podgrsd je kttsaégben. 

3. A hprvát-sslavon katonai határőr-
vidéken uralg a marhavéss a rakováci ke-
rületben Mokuse, Turn, Obertrebinje, Bre-
sovsglsva, Vukmanic Svarosa, Zsgrad Tu-
tilovioi, Mrslopolje és Udbinje köseégekben; 
a koetanjeváci kerületben Drege Kesere és 
Radatovici községekben; as ogulini kerü-
letben Skrednik, Josetstahl, Veinoh, Mun-
iavS, Ponikve, Geiierale-Kiatol, Oetaria és 
fclsnal köseégekben ; végül s rakovicsi ke-
rületben Ljeekovso községben. 

4. A fiumei tengeréeseti hstóságnak 
távirati jelentése eserint Fiúméban és vidé-
kén s s állstegésssági állapot teljesen ki* 

| elégitő. 

A magyarországi hassnoe hási állatok köat uralgó ragályos és járványoi betegeég rovatot 
k i m u t a t á s a . 

Hjllttér.*) 
N y i l a t k o z a t . 

DUkay Kálin fin Sgyvád ur folyó évi OeteWr 
a>»|81-wé| kait s kferetksss tartalmú leislft {Irt — 
•Ujaoil s Vasmagéi lapokkan ssfaeiat jogtalanul 
gazembernek éa rareliaaiáaak ayilvaaiiett. fin #o-
nta mI viiiaainoiiaottani. éa a aártés oly nagy, Sogy 
kffiklek nem élbst a foldftn; mert as sUSljM alatta 
E« tehát önt mtpUm mtmktlhnúl («zen utóbbi két 
tM s Itvélben kervastll van kasra, éa asén jól ol-
vawalés) provekéjoin éleire haléira pisstvlriyal. Ha 
flnl velem ki nem áll. a liol éistn poron verem. Segá-
dtl eeveaétát kérek, Éa 48 óra alatt nevetik. hor-
indnd 1H79-Ik évi Oetobtr 31-éo. - Dlasaj Kál-
mán s. k." 

B m i terét ké t . példányban 
p té ig Auguiz Zi igmoua, Öeieródy Lajoi, 

küldetett aaét éa 

Pereaoa, HerteUniij Jézaef, Heéaczky Jené , | Kan k«Z 
vita Sándor éa i f j . Rajky U i o a araknak, — HM ki* 

egy a Vasmegyei laj'olb-.n megjelelifr éslkkékto 
ferintneveiett araknak bátorságukat is kataégka v»a-
U erre B a u r é d r Lajos, Rankoviis Sáudai j é i i f jú 
B^ jky Lajoa a rak nevébeo B a n f a j Jéaaaf á i Kováta 
Sándor folyó 9-«n Kérmsndre maoUk éa D i j k a r f(ál-
nuin urnák lakaaán klnj r i la tkosUttak, hogj j ók fa-
laik nevében ezen fen t késéit levélben tortbnt k ih í -
vást te l jes értelmében elfogadjak, éa aogédjat megne-
vsiéaét kérik. — D i s k a j u r24 órai idftt kdh . mely-
nek lefolyta e t á n . ígérte azoknak Zalspa tákéra fá-
sodé küloaaét. ez aaonban nem t é r t é n t ; erte Cán f ty 
Joltief éa Kováta öandor arak iámét bementek Kör 
iné> dre, é a ' D i a k a j urna k uj- lng 6 napi h a u r i d t en-
gedtek aegódjei megnave iéaé re Ezen id&iftsbo as 
as foljró hó> 18-an Bogyay Viaczo és Snrlay Gyala 
urak i u p i í i Zülgmoiul. Herte 'endy F i r n e i , fler* 
teíendy Jóief és riedecaky Jenó arak oerénen ki-
nyi la tkoztat tak ar.iiiteii kóruiaqden DiskaV ur eaj.it 
lakaaán; hpgy as é feleik u ké«z«k ketaogbe vont 
bá toraágukí t megmata tn i , éa Diakay nrrkl golyót 
váltani, és aaintéa kértek, hogy tanúi t nevezze uieg 
erre Diakay ur iraaba a d ú , hogy é két t l n n t f . hó 
lÖ-éu délre Zalnpatakéra kfl ld; — annak ] annyiban 
megfelel tek menuyiben két megbísot t já t n é ' m a r i u t 
Tsk. Udvasdy Ferenc* takar^kpéni tár l vezéWgazgatot 
éa Szigetváry Oésa körmendi lakoe uraka t m k u g y a n 
a kitttzAtt helyre küldötte, kik azonban mar eleve 
k iay i la tk"4 ta t tak . h"gy ék caakis DUkayí urnak a 
fegyrernettt , idó és hely meghatérozaaara sona tko tó-
zólag megbízott jai , de ók s parbajn i I m i n t tanak 
nsm s ie r^pt lnek; igy bela that jn kz shea é n ó nagy-
érdemű kögönség, hogy ml a fenti ügyöt usakia ta-
nykkal, kik a tet tnél is ielen lessnsk, végezhet jük; 
ekkor mégj egy és utolsó ba tá r idő t engedtünk Diakay 
arunk — pem p a r l a m e n t e r e k e t — haneui t anuka t 
kQideni; aj két tana nendei időre mégis érkezett , de 
bs tá rezo t t an t i l takoztak golyó váltótoknál (a mire 
Di«kny ur fent megir t levelében a fent mjegoevezett 
a raka t határozot tan provokálta) tanúskodni , éa kard-
dali vivasaál is a tanaskodaat caak a k é t Her ts lendy 
ur irányaljan fogadtak sl, mely •Ikalomnial egy Die-
kíiy ur ál tal Bugyay \ incz»? árhoz cziinz<.tt következő 
tart ' i lmu leve'et ta ad tak a t „Tekintete* KnváU Snn-
dpr, Bogyay Vincso, Snrlay éa Banfay uraknak, Z»-
U p a t a k a u j Van tzerencMin Seyer György éa Ried 
Karoly tlljioltö bajtársainiut aegédeimQI. I s önSk ál-
tal megá l j ap i to t t ba tár idő hun menesztenii Ok azon-
ban csak kardpari ta j ra vállalkoiuak tegédek&l I Én 
ikavam mellett megmaradok. Kérek ha tár időt az 

i m s t r s — ka a kardparbaj el nem fogadtatnék — 
I addigra , Síig pisztoly pár bajra segédeket kapok. H o l -
. nap délelőtt 10—11 óra között o t t vagyok. KitQné 
* t isztelet tel Körmend l8?9- ik évi November 15-én 

kész szol fá juk Diakay Kálmán a k." 

Ei<» után ismét hatzridét kertek. Ried Ka 
l soty ur zi is nyilvánitotta, hogy é hajlandó goly» 
' váltáanál is tznuakodni, de Seyer György ur bat»ro-

zottzn megmaradt fenti tilUkoza*a mellett, n.i«.él-[ 
lógva mi a hatzridőt z vegtélenig annzi keveabé na-
polhattuk el, mert egyréiarAI a rendörcég beavatko-
zaMbd ia méllzn tartbattank. maa réezt pedig ezen 
égy tauuval, Diakay ur áJtal piaztolym Cort-nt kibi-
vzz fulytán.történhető kUzamitbatlzueahetéMgeknél, 
a fsle'oaaégst m gunkra vállalni nem tartottuk éas-
berQnsk. 

Ezek után k iey i lz tkoz ta t jak , hogy Zent ne-
vezett a rak ezen ügyben a lovagizaaag éa a beceBlet 
tzabalyai azerint . kötslezettaég&nknsk aa elégnél ia 
köbktt l e t t ek . 

Zala-Bgorazeg 1879-ik évi November 16-án 

B o g y a y T i n c s e , 
M s r l s y G y u l a , 
B á n l k y J é u e f , 
K o V á t a S á n d o r . 

Malom eladás. 
A n d r á a h i d a i kö / . b i r ^okos s ág i — 

Z a l a - Kgt*rszMg m e z é v á r o s h o z V4 ó r a i 
t á v o l » á g b a ö . i o n é n t n y u g ó t n a k 
Z a l a L ö v ő r e veze tő p ó s t a u t m e l l e t t 
a S z a l a v i z é n l e v ő 3 k e r e k ű m a l o m , 
m o l n á r l a k k a l s h o z z á t a r t o z ó A d 
d r á s h i d a i h a t á r b é l i l e g j o b b m i n ő t é g t t 

h o l d r é t , 6 bo HJ sza o t ó f ö l d b faé-
sza t i j o g g a l e g y ü t t m a g á n a l k u u t -
ján ö r ö k á r o n e l a d ó — a v e n n i k í -
vánók b ő v e b b é r t e a i t é s t . T b a s e y Mi-
h á l y e g y i k k ö z b i r t o k o s u r n á i n y e r -
h e t n e k A n d r á s b i d i a , 

J e g y i é t : 1. A ragályos és járványos állati hetegaégekre vonatkozólag s s 1859. évi 
as. belttgymiuisteri szabályrendelet megfelélő §§-ai slkalmaatatnak. 

litauhrn, Nawarda, Staiaeohe ée Ober Gas-
tenfeí köaeégekben ée végül a tengervidé-
keken A voloakai kerületben Jelaane kÖs-
aégneu Megksünt a marhavéss Krainábjtn 
a lulai kerületben kivéve Qroee Oaner ée 
Manin tdór i köaeégekhen j a gurkfeldi ke-
rületben Síinek és Landftrase k.9*tégekben; 
a rudolfiwert i kerületben Ober-Dobraija, 
Pleeifca, Orost LipUoh, Cefoae , Hönigttei;n, 
Sajeuice, &aábnre,Pihmdorf1 Ambrus, Weioii-
eel ée Jn t e r -Laoon iua k ö z e g e k b e n ; végül 
8ts ierorsságban a dtuui és feldbaohi kerli-
letekben. 

Kelt Bsdaneetep, IÓ79 évi fcov. lö-én. 
A JöldmtveUti, w o r t 4$ bereek»éiUé-
ügyi m, kir ipmtWnwpt dUai egteietg 

* ééiliMjpt. 
A másolat hitelétit : 

I I . A marhavész kivételével, azon 
gályoe és járványos betegségek, a melyek 
a múlt heti kimutatásban beniogla i ta t tak 
és esen ér tei i té iben elő nem fordulnak, meg-
s tün tekuek tekintendők. 

6. Aa oeetrák tartomáojyokban uralg a 
marhavéea ée p e d i g : Kraínáhan Laibaoh 
környékéu, St. Veit köseégbjm; a gurkfeldi 
kerületben Vek Rese, Qroee ée Klein ftras-
e s , Ober-Maeeenfuse. Siinoéipe (Landatraeé 
meilet t) . Oeeence, Hinovice, Loi^no é t J e r -
ttvsrk községekben j a l i tü i kerületbea : 
Oroee Qarber ée Martinidorl köaeégekben j 
ra4eifswerthl kerületben Perpaaee, Uuter-
Warmberg , Weiederf , Bsisenkeig, Sleioo-
veed, Oaber , W ureeultS) Igléuik Unterferstt 
Hönigetein ée Laagenthaa községekben} a 
ucheraembli kerületbea Df la , Oragomeli" 
éer t , Berek a vas. Möüíng, Skestloaita, Ba-
deriea és Belé (Vemie mellett) köseégek-
bea, tavibbá t r a l f a marhjavwa 8uyeror-
aeágbae a pettaoi kerületbea Dolliucheo, 
íavaaaee Bl-Urbaa köaeégekbeö, a leib-
a ü ü kerüle tbén Marék, AaMok, Uater Ra-
ktteeh ée Abhetall küeeégekbea; e marbargi 
h e r t M b e e Oreee Wiaterebech, Ober Wel-

Sftoeihy Antal 
getéaa|gt efjetélsti titkár. 
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" I t ' e i m T a s 
a hamburgi állam által biztoaitott nagy pénzlotteria nyeremény esélyeibeni 

részvételre, melyben 1879. deezember 10-től 1830. oiájua 14-ig 

8 millió 940,000 r. márkát 
i bizonyosan nyerni kell. — A bét opstályba beosztott n j játékterv 94,000 aors-

jegy kös:. 49,000 nyereményt tartalmaz, esetleg 
['• 4 0 0 , 0 0 0 r . m a r k a v a t , 

és p e d i g : , i 
1 nyer. §60,000 márka 1 As eleé oytremáeybQaás hivatalosan ás nsszzvonka tUna l 
I h | 150,000 , 1 1 8 7 9 . é v i D e c z . h o l Ö - é s 1 1 - r e van fnegál'apitve 
1 L 1 0 0 , 0 0 0 . niiay péosktseriuiái I*«fk6wlebbi nye re«é i i t bu iá .«ko i e g j 

6 0 Ü O O I éraaet i sor<jefy ar» c « k 6 marka vagy í r t 

1 L 4U,UUU a ét ta esen a l l a s n l l a a l i i a i a a l i o s i e r e é e i l • e e e j f t r ' * 
2 [ 30,000 j k e t (om tiltott pmm-u^i «i éuuf irk*ldin Mfy pM<ai ke/U<fése 
6 L 25 000 (aiaíletf a ItftavotabS vidtkre ia bénasatMea ataftUAm. Csekély Saaas-

' 19 I W n n f í * *#k |W«m*fy«tb*» w WkiWbetik. 
9 r K " A Sitindtehtr két rövjd iáé alatt 125.000. 80 000. 30 000. 

f io ívH ' 20 000 tébb 10 000 luarkú esgy sysrseite eket flistett ki% vtvólaek, 
I L 12,000 | 1 s as ellal eak tut id sa»r»éieaéjáask a i f i i i p i u a k a ja i s l t . ' 

24 L 10,000 „ ' • a betétek a nagy nvw** ' ilata»ekboi aréeyiaf ifen csékátyák 
5 nyer 8000 márka'ás a sseráeceekisérleM caak ajkadéi lehet, 
2 6000 I Uiaéea rmtvevá etegkap)* e wefrenáelés atkalBávzl e hlvata-

54 ^ 5000 * t U ** * 'IUIÍ* u U D e!ayerviatqyUjatr»Biot. 
(.wvv " | A ayevenáayek kitzetáic « elkéktáae a stsrsncsés eyerék ki-
SiMwl " I TtfthAC» tseriflt Urr iur t l t ( SsikéséiUtik 

j j a gOOO „ Magbisáaok bialauaas ietézea4lk az alalirott kiprábátt ráfi 
• 213 „ 2000 „ oefbei 

> : Imo : ! 8TE1NDRCKRR J., Dnnimtüorstrasse 
6Í1 a 1000 a j bank- ée váltéttelet HiMhurghat. 
TO t 500 t 1 I L A STElNÖECKER-hái - mindenütt mint txl-
9 Í01 t 300 „ í lárd éé biztos hitelű i s ée re t e s — nem ssorult különös 

26.4Í0 || 138 h I reklámra; miért is az mellőztetik, mire a t köeöneég fi-
, ib . ^ t ^ g^elmeztetilr 

Megye KOsaég 
As I l latok fa ja 1 

ée darabjeinek 
aeáma 

, A Elhal ott vagi 
k 0 r X f " 

| 
k 

Arad Arad 1 db lé takonykér kiirtatott 
Buaeák posata 2 e s 

BSerka 
a .. a 

B s r s n j a Béotfaln 7 s as. BSerka lépfet e elhullott B s r s n j a 
Sat.-Lőrinoz 1 a ti a a 
Kistelek 2 s e a a 

í Ceerdi l e e a e 
Baranyavár 2 'a lé a a ' 

Borsod Feleő-Kelecsény 
Felső-N; árad 

2 
1 

a 
a 

s 
s 

s 
s 

0 
a 

Győr ÖUevény 2 a a a a 
Hsjdu II. Hadbáa 1 a n a a Hsjdu 

Debreoaen 1 a s takonykór kiirtatott 
N. Kükttllő Berethalom I a • lépfsi s elhullott 

Medgyes 1 e s 
marha 

a n 
Brulya 1 a ta. marha a a 
Kőhalom 1 N lő takonykér kiirtatott 

Nyilra /Qreekujvár 2 a s a a 
Pest P.-S.-K.-Kun Budapeet 2 a n 

léptei 
k 

• 
9 1 a IS marha léptei 

k 
e elhullott 

Sopron Bepoe-Ssemere 6 a 
léptei 

k a Sopron 
Fa rád 1 n lé 

r 1 bőrfér V n 
Ssi lsgy Kie-Qorossló 15 a bivsly lépfs ie a Ssi lsgy 

a 4 a aa. marba a a 
Vse Ctém 1 R a a 

j Hermán 1 a a a 
Saéplak 1 a a e » 
Qerse 1 a a a 

Uug Voroceé 3 n a e a Uug 
Hosesumeső 1 a lé { • a a 

Veszprém Kösék I t s k á t s 6 a bivaly a | v elhullott 

Zala Csab-&endek 
1 
3 

a 
a ta. 

a 
marba 

S • 
% kiirtatott 

elhullott 
• 1 a U íj. takonykór kiirtatott 

Oógánfa 1 a ta. marha lé fene elhullott 
Presse k s 1 a a a a 
Ssivieaa 1 a a tüdő vész a 
Nemscták 1 a a lépfene a 
Bel latinos 1 a a é a 
Pribísslsveos l a -a 8 h 
Hoeasufalú 1 a , a e a 
Gumilicaa 1 a a a a 

Zemplén Felső- Ceebinye 1 n U takonykór kiirtatott Zemplén 
Té t - Jsb ionya 3 a ta . marha lépfene elhullott 
Sabuga-Beía; 2 a a tüdővées a 
Ta rány ' a ,a • a 

R 1 a n l épfene . a 
Havs j 3 a a a B 



t W a l e t é t kösponti I roda: IV váoil-tttoxa 14. I I . .Pl e k I » g v 1 r o U li o « \ 
riAknlni 1 < 

V I I . k r r . k l r á l y - t i l r a a 17 MU 
t .Nankva vártiáliti." A 

T I . k e r t t l r l . k l g ) <t-l«r. 
.A thtMlvtayht>. * 

DIETRICH és GOTTSCHLIG 
éi magyar 
k téli évad 

1IC C b i n a l fhéál 
otít. es. kir, és magyar kir. uda i i l l i e t t - h i m - k e i * é e k 6 < l é e 0 k ] Budapaataa 

ajánl a téli évadra dúsan felszerelt raktárából koevetlenttl importál! 

S <f 
S » 
c 
u 

« 

3? 
f w 
5 

4 

A 

$ 

JE • 

h « 

t 

kiloji 
frilél. írtig. 

8 , -

1 2 -

3 . + 
3.-

6.-
4.- ŐJ— 
6 5) 12. 

12.-t-
8. 
8. 
5. 
4 
8 

„ (1 mess.) 

a 
a kia 
n n t K 

Iv. barnaí1 ' | tmaat.) - f . 40 ki . 2 . 
' » •llOítP'nt) 11 20 L & 

11 maia.) — J 60 1 dl 
f ' lfmaaa.) — J 80 1 

aseleáciékben li k^|itutAli. 

(tiportál vh, 

I iagujabb 1H70—80-diki tarméa) 
Különösen j 

Congó, legfinomabb . . , j - . . , . L J • , 1 

Soucujong „ , . . . 
Oroaa családi thea . . . . 
Fekete oroaa karaván thea. . 
Fekete karaván virágos ibaa . 
Peeooj virágoi thea legfinomabb 
Oroaa karaván virágoe thea . 
Udvari tbea-vegyiték. . . L. 
Victoria thea vegyi lék . . 
Királyi thea-vegyiték. . . . 
Moaskvai thee-vegyiték. i » .1 
Ceáaaár thee-vegyiték . | 
Mandarin thea-vegyifék . . • < . . , . 

Ugyantaen fejtük CMituagukban ét diaies chinai 
l a m e i c a - R n a 

I legtitminabljS fnjok. kfavetlsnfll 
1 aa. nagy ttv. barna (< * pint; Wt. 20kr. 2 ia. kis 
1 n közép 4iv, „ (1 meiaaly) l | L 10 p 3 , nag 
1 n kia üveg „( ' ; , n.aaa.) -JL_Ö6 , 8 . köA 
2 » ntfc7i» 
2»kö«gpB 

fi ea. nagy üvegl barna (1 pint). 
I t r a / . IHa l - l tun i 

• (birúiuK deponált védjegy 
1 nagy batélia üvegeelül (1 pint). . . . 
1 kii | „ „ J (»Üj pint) . . . 

Mindennemű külföldi likörök, pezsgők, 
kóládé, ang. thea-etttemény. minden alakú éi 

gg - A legesekél/sbb prAluMjraililéNk k pontosl 
lclG tapdnénj. 

6 6 6 . 1 - 6 . H o l f a l á n o s - f é l e 

olso ée valódi 

raaláta-kivonat-mellczukorkfill 
A Hoff János-féle muláta-kivoMt-mellczukork^lc. köhögés ellen igen jówko 

1 frt kr. 

ity*U 

iherry, f rancia borul 
nagyaágu theáe-edér 

itn toljoaifiomBk. Kercukoill knok [niegí'c-
fiö 

frt. - ké. 
W J 

osq 
T .k . 

nyák, a nyálkát feloldjak M megktinny itik a nehéz légzést. 

n a l á t s - f g é u N é g t i ö r 
fyrigjUlas és erA.bödee. jj 

l l t t r t ' tet t n a I á U l d I v o s i t r 
tadhbrn»gek siamtrá. 

GYOMORBAJOK, | 
emésztés hiány, alteztiba} ós aranyerek gyógyitáaánál a malátakivonat egéiaaégi-
lör ugy szinte a malá'acauknládé áüta,áno«an előirt | éi használt gyógyszert Köhö-
gés, rekedtaég és torokbajoknál a maláta-czukorkák kitűnő hatással vannak. — 
idült mellbetegaégekben a sűrített malátakivonat jeles gyógyszer. Pimpfinge. 
szám vivő Schönvverderben következőleg Nyilatkozik : öu Malátakivonata hasz-
nálata óta gyomorgörcseimtől teljesen megszabadultam; az| ön malátaeziikorkái-
nak köszönhetem, hogy köhögésem teljesen megszűnt, a Inyálkázság e mait és 
ismét szabadon lélekzem. 

A Hoff János féle Maláta-kiéazituiénvek kaphatók NJ-KANIZSAN : l'otUik 
és Stein, Roaenb*rg és WeíliacH, titrem és Klein uraknál, — Daráti Jóteef gyógy 
szertárában. Kubmeiky Adolf, Roeeithal Ignácz, és Wiiee J>moe kereskec ésében 

656 3 - 1 2 ^ s e r l i o f e r J . 
%ptel", gyógyszerész Bécsben, ^ ingers t rásse 15 „zum gólé. Reichs< 

ajánlja a t. olvasóknak' as alant Wjrs«H és sifc évi Upaastalat utján jelesnék bizoiijult gy< ĵasê éaaetl 
kmöuleĝ ttségelltk é< jtatásoa húisiereket. 

!VR. Mafreudsléseknél kemn'a etiita és pu«taallúinás poutoR inê lel ílését- — Az lilivntj felso-
roltakon kivQI mér sok egjébb kQHuilegesnek] vannak kéaalatbeu és netalau kéaslatben nen latié sze-
rek Iránti megrendelések lugnívldnbb idS al»tt és legjuttuyosiibbitn astk&sMtetuak. éa felv ílagoéitoaoh 
legnagyobb kéatséggel dij uélk&l aditntk. — KBIdauiényvk a vidékre, bérméntesltatt pénsbe ittldéi vngy 
ntanvét mellett. — Vidéki megrendeléseknél eWimagoluért darabonbint 10 Irajcur axámittnpk nsígynbb 
küldeményeknél eaonúgolaa aajat kólUegre. Isjuételnrnsitók jutalékban résteaSInek. 

Akus t i kon (fölszesz) ) Kali c réme, ^ 
melegen éa nedvesen tarljii, oltalnuusa moghülc-s lét 
enoek kOretkczmenyei ellen j kúzvetilt a/.rtbMyw kép-
ződését a lulzsirnak. melynek Mtnji lödkn »ly jnk 
fúlbajimk . 

TTavafci flV.A7AS7 Ottm. HerntUrdtWl 
ndVdSl Iü-szesz Müncl»«ibeu, » müncuíűi 

első orvosi tekintélyek Utat IqgkhOnóbb InUiüZ-crup 
ajAnltatott inin<lenueihU gyomnrbajok , kül(in<üKÍi 
MBénléd gyengeség, ctvézyhiáujr, gyiitaorbsrttt. »lb, 
ellen winnmin bevált. Üvegcséje 10 kr ' 

Amer ika i kösz vén j -kenöcs , 
saa ható, kétségtelenül legjobb uer uiinden kösz\Jt«-
nyes éa causzos baj, nevezetes«n lútguHucxbaj tv-
szaggatás, görcs, ideges logftjíis, OdfiJás.fSIsaakgalM 

, Stb. atb. ellen 1 írt 20 kr 

A n a t h e r i n sz^j-viz, 
mhi elismert Ugjnbh fogAaitart̂  n**r. 1 (Vvegcae t 
frt 40 kn̂ czár 

Szem-essentia, 
aAra: eredeti An|^kbw k I li V» kr c< 1 fi .Vi k 

Hflinr7é«$ tmft«a7 u * u , ' e r t A 

XJÜIJWÜö Ulj lasz, „vilt Sebek ellen, ügy 
gtly ára 60 krnjcz)*r' j - ) | 

Vórtiszti tó labcfacsok 
labdacsok neve alatt ; u utóbbi nevet leljcS juggtl 
megirdoinlik. núvel csakugyan aOg létezik betugsvg,! 
melyben e labdacsok cww batásnkat ézenzeresefi] 
be nem bizonyitótták volna. A k|ankacaabb esetek-
ben, melyekben minden egyébb szer sikertelenül al-

UsziuUnságal alias-
seámu, ÜVegcse 1 frt. * 

S-, is. 
bőr 

. 4.. 

Lend tne r tes tvérek h í re i tyúk.-
Idobnaokban 12 darab 00 kr., 
i darab 18 krájrjfir. 
(prágai cseppek , 

megromlott fjjnaor J rosz 
einésktés inhiilunueinü alt 

h> liáziszer, Kgy üregese!20 kr. 
valódi eredeti Uia megtinz-

szntntapasza, 
Rlet essenczia 

svéd cseppek 
testi baj<lk ellen,' kitüj 

Csukari iaj 'olaj , | ü lva R iü8kitauöi|i> min^ga, 
Kgy sved 1 frt. ' _ 

Mohanivény-széle tkék, í j H ' f r X " 
berbertől (Pozsonyban, kitiinű gyógyszer köhögi i, re-

stb. elleti. Egy dobot SS kr. 
IIEKBABNV gyógyszerészt 

készíteti oöv 
I, al-
inyki. 

téinden 
bb 

kalmaatatott, «scn labdacsok azáintalansaor éa a m 
• V gyógyt]lL_ 

1 dobos II UUmcMŰ 21 kr. I tekercs S dobozzal. 
rövidebb idő alatt teljes gyógyulást eredményeztek 
I frt 5 kr„ postán küldve 1 0 10 kr. (I tekercsnél 
kevaaebb nem küldetik szét.) NwUhs levél érke-
zeti melyek Mi hálát mondaaak e pilalákért melye-
aah a legkülönfélébb ép legsúlyosabb betegségekbe ti. 
sgészs<f k helyreálGtását köszönik. A ki c m egy-
aaat .kísérietet tett velük, tovább ajánlja. 

Chachon a r o m a t i ^ b , | M 
tét, inely ioUaysás stb. kövelkdudénye, I szrienczé { 
SO krajezár. 

Chinai toilctte-szappan, LbbTÜSS 
gyártás terén. HanaáMa után e bör bémayslsea l«ei 
as ífen halt— szagoi tart M | Igen sokáig tart M 
lü omb szárad Egy darab 10 kr. 

Fiakttr-nnr ilt,lfc"1" ,wnerÍ i f ^ ~buj * i n i t e r ^ p o r , m rek«dtség, Ht^uh stb. e»eu 
I M m SS krájííár. 

Fn t rv h n l u a m ' • a r fc • <a r J--«SI. énk éta 
* agy-odiwíaui, uw«to»i. ea—ea vau iSsain a 

MiaéenaanO Agybajok át idült aabak stb. ellsn. l] 
tégely 40 kr^tzár. . t * ' ^ 

H„a kivAiiat á r . t t eHg OUsHéss wiCléi US-KIVOnai ^ I , , . A l J i ^ teMwágtól rnr-
iiin tkm, Iieáirt MtiMTMkUn I M M e SJO 

• \ M M S.YS, •, fsat IH l^ft, % fari SS J t * I 
SNT, «dHN* 
IhlMIsriV 

kedtaég, 
Neuroxjylin, 

vonat köifevényes, csúzps, különösen 
gyengeeéa bajok ellen. Kgy üvegem I Irt., edSeel 
hatályú 3 frt SO kr 1 

Por lábizzad ás ellen." 
• aa ezáltal keletkező kellemetlen szagoti épeuftartja 
a lábbelitJ és ártalmatlan szernek van bebizonyulva. 
Egy dobol ára M kr. 

R m W m n n r dr- általáDcUn jajesnek 
k . ethnnert liáziszer anuijjercs bajok, 

gyoinorsawany, gyomorliov, étvágyhiány, dugulás stb. 
ellen. Egt- doboz | frt. 20 kr, ffl doboz át kr. 

Taunoiichiniti l iajkeaöcs, i T S i i í í 
sok tp laikusok által valamennyi Iwjnövesktó szer kö-
zött i legjobbnak elismerve, 1 csinosan kiáilitotj nagy 
szelencae|2 frt. 

Egyett P e s tapasz, a i í f f i ' f ö l 
kelevények, a lábak régi. IdftasakoiiUht Mlnyilji kel-
lései, makacs mirigy kelések, Uó pokolvari sebes éa 
gyulladásos mell, megfagyott tagok, köszvény és ha* 
sou'ó baj.lk ellen jónak blMuyult. ĝy tégely (K) kr. 

Egyetemes tisztitó só, K ^ i á . t . ^ r 

iln>éására, 
1 

megzavart emésztés minden. következményei, u. m, 
r<4̂ ]áe, szédülés. (tV'fiMru'öres, gyomorhéé, aranyér 
dugulás Stb. allén, t es-.tnag ára 1 frt 

VmrfAnAHf Würh éeak r Oguipaas, 6u lyukas fogak flnptom legjobb sserül lamsnré l etul 1 frt SD kr 

Fogpor, sgy dobos IXaldar tanár utasítása sserint 
40 kr. 

MlndeaeemS feffsná, paszták éa tinkturákJ 
Vmia v A iitf vrtít r a , ó í .•taS0,». • SJ*4«kkk rgggTOÖgyq*. mtgkfiDnylUMré. Kgy 

aseUI S t i 
dta 

akyálkoeo 

( j o l y e i r b t l a a m , 

Georgé P a t e pektoralé-ja, J J J j 
dás, kdbteéa, rsksdtl 
giaMnfclmak ellen 
gmmmmk 

köbftgé*, ráksdtség.- hurut, mell ée MM bej ok 
lleo iMwbb éa legkr-

Utallawaefll—srrs. 1 dol 
allemMebb 

SO kr. 

O v á i l 
Tsbb vsv l lak té l ugy ér tssSl tSak, ai laserlnt 

kfilAmbOtA bslyakso oly I f y é e s k eaavaroceak, kik 
ama jé hírnévre, n s l y a s k Clégiink taár évek é ta í r . 
valnl, U • asskedvs, a utl I g j w k a i a k a e é idják ki ma-
gukat , húgr agy iniiidtui |akiaUtbfti i s l l ao* gyé r t 
inuiiyoii tn l sdha issask . Ka okból t. ok. vevlfsk érda. 
kéboii késztetve lát juk t a i f s a k a t k i sy l l s lkos ta ta l , 
i i i l iaerlnt iiilnekSnk agyáltapabaa ulaeaenak uésaéink; 
ofl&kls ason gyártmányokért állook jót, 
molyok egrenoeen ozégtlnknél 
Erste Wiener WSsche-Fabrik 

W i e n , K ö l n e r h o f g a H H A 4 . 
let tek n tar ranJal rs . á m l d é s kéra lk asaa t t l a r t S -
gyvleuiincl lenni, egyat ta l Ltorkodui ik nioiiimn U ' 
sáállltott arlwgrseLfliiliuet rljvld kivonatat bswiutatoi. 
12 aitgol Mnssf-JirwffO b n u j f f . 
Firfk Ulirmuhi oriaai vdkaunhól , • . . 76 « 
Aulai- éi hiívft kt*Hh i'iilujltin aslnban , 76 .. 
Kii Miilrilgok gazdagon d l s i l t v . • 7* ., 
H4I4 kúHloiók gaidagoii (litiiiitvi- . . . , ] f | «, 
Vitlódl aslnii OxforH'ing \ t f r t , 
AltéimlrAi j e funalvastuu vagy barcbatb6l , 1 * 
S db. 8 vagt uégysseies gu/fjr Iagujabb d ivata I 
5 „ r J i tnn sseUendé, t i s iU vasionért ksaasadg 

vallsltatík . . . 7 ' . . . , ' . 1 j, 
ti db. disaea hutinktHtiő' I*Mfve, divatos . 1 f, 
ti ,, férfi Aensnye . . . . . . 1 ,, 
Kii ingek eriasi váeioM vngy rliiffoobél . . 1 
Nii nadrdgok red- kk«'l, fniitukii: . . . . r 1 „ 

j ,lo munlktndik (í aieinéirre J 1 
Ué/d áéniőiok lodroskal fuu'áalti liliom . . S „ 
H linóm riói gnlUr lagdivatofcbb . . . . L20 
Férfi-ingik felier baruin«serM| mellel . . . 1.2b 
Kebér nliómkngdh du»ait d i a i Ive . . . . 1.26 
0 db t i a i U Un konphnnákn y . l i rU aiagélylyal 1.26 
6 ,i linóm fortirli safgélyljier . . . . 1.25 
1 'tiniii fehér ft ifi-ingek liérouuzoros mellel dl s ie t LS0 
Crtlen ingek, jót állott veládl sin . . • 1.60 
Kiauiii Oxford ingtk. j»t allotit valódi atln . 160 
rínom rnmknrgi tusion lAkratnlik . . . I.ftü 
Kiuotti fanlmtit nh ingek . L 1.60 
Valódi rduón nü ingek . i I 60 
Dlaies áimsarll nái mndrAfok > legjobb cblHunból l.fiO 
HiaiHi himruti nü háJikénléM n legjobb cbl f -

fonb'il . . . . L 1.50 
Kelier nUiitokngdk Lló-t<dj«^n dUsltvs . . t£0 
6 |iar linóm kArooutoroi kitéli „ . * L60 
LejteMk varraa nélkSI, t rftí I osaao. 2 r l f széles 1,60 
6 par lórii vagy nói knritngn 1.60 
Kavitkmdlík H szentélyre, vmI'VIÍ aiiit . . . 1,60 
Kebér -damail-tthroHok 4 | , - *|J ' 1 60 
6 db. kjtlIuA tmlalkendü nagy] . . . . l .50 
VnUdi angol Otfori-ine, jót állott vnlótll atln 2. -
Tinta edswn férfi ingek iv«iós niell . . , 2.— 
Kluoni kéti kimotét idli ingek jlnxen . . . / 2 —. 
Kinom himieit nii ingek dnsiiul dlssitve . 'i — 
Disíes kim te fi franciin kdli kinfée . . { 2 — 
Nii aliiiioknydk gaadignn diakitvr , , 
S db. iiiioui ndetonteekkendi fnlior . . . . 2 
A .. dnmnii lorülkmíi ii legli* sasahb iienitt 2.— 
5 ., dnmnii ntUtilktndű negyén íiuom . . {.— 
Kiuoui Ammntl abroiiok 'I,— , 8 — 
SsiíiH kdtfiknufök roj tUI vegv anelhQl . . 2 
jKitioui edssen nii ingek fnnlntie jr.igy késiburgolas 2 — 

2 Kinotu frnncua- crelon ingek dis i i tve . . . á — I 
Kéli liimiésU rdssen ndi ingek | 8 —-
6 sseinélyre ssines kAeée kiulet 3.— 
6 ,. dnmnii gnrnilnrn 3. — 
Való'li rnmkurgi lepedők raijras llélkttl S.60 és 3.— 
6 db. f - la t tebb Suont edssen tikkktnAi disxas 

I f r t . 5u kr 2 fr t- cn 1.. . . . . 3.— 
Ktiiotn rumhurgi ingek . . ] . • • * . . 
iQnAngon kimnell itUönoknydk, jlegfinomabb 3 — 
30 rófös dffnemü valódi szinfl' ;. . . . 6»— 
30 „ . fvnahditon 6 frt. jbO. IS. 7 frt és . 8, -
80 tekirling legjobb gyérnnany 6 f t 7 ée 8.— 
60' „ edssen IS - 18 frt aaT — 
80 ., ssiner knirekel nebés futa 6.76 8. éa 10 — 
30 f1 tinin vdssen kési s ió vés. nshes fa j ta 
• s«é e» 1 0 - 1 2 és . . . ' • I I j j 

O l t a l o m a h i d e g e l len I 
Kínom igéiuégi horgolt derék csak. . . . 75 kr 
Fiuutu tömör trikót derék caak . . . . . 75 ,. 

'•bél derék tntjy nndrdg 1 . . . . . 90 „ 
Kmioiii trikót nndrng tngj dirik- . . . 1 frt. 
Rnrcket kdlikinlii tngg nndrdg g iidagon 

dlasitve , ' . . . . 1 „ 
Bnrekit férfi lAkrnnnli 1 „ 
Igen finom egiiuégi erepp derekak . , | „ 10 
Bnrekel ahiíiioknydk, neliér árok • . . 1 „ 60 
Selgem finűh derekak 1 „ 60 
Rarcket kdli töntuiök nebés ara . . 1 „ 60 
KitnkiarU derék voyy Idkraaali , , - , 2 „ --
6 |uir VótAtt lüi f.»rli harímgn . . . 2 * —. 
férfi éa nés derék vagy ahinadrdgok finom 

egészségi inernin gyapjúból 2 f r t . 2 . , 60 
Igen finom moíre aliiiiokngdk 2,50, .3 frt. 3 ' „ M) 
Igéu finoiu nemes poei té Jieknydá disaes 

2.50, 5 frt 8 í„ 60 
JN'siyi pnilikdlóköpengekdífn— klallitasu 8. 9; 10 f l 
Igetr dtá választék mludenneinfl tiu- és leány-fcliérncmhek-
.'böl. Legnagyobb raktár kelaugvékbBl férdsk és hölgyök 
márnára a Ivgdnomubb minOségekig, a legjutányosahb sza-

bott gyári árak mellett.' 
Aa Igénynek megnem felelő árok kéaa-

| seggel vissaavétetnek éa kicseréltetsek. 
M t ^ 1 n g v e n 

Í 5 0 ft, é r t é k f i á r a k b e v á ^ r l á a á n á l 
1 finom n ő i h i U ó k ö p e u y . 

Kimerítő árjegyzékek képekkel ellátva ingiea s béraenvst 

V A L Ó D I 

W l l l i e l i ü - r é l e 

a n t i a r t h r i t i k í r s é s a o t i r h e n m a t i k i i B 

Vcrlisítito-lhea. 
Ezen thea megtisatitja aa egésa aaer-

v e a e t e t , mint semmi máaféle saer átkereai 
J a test minden réaaeit — és belbaaanálat 
I után eltávolítja a lerakédott kóranyagokat; 
I ugy szinte hatása biztos és tartós. 

A l a p o s a n g y ó g y í t j a a kössvény, 
j csús, gyermekágyi íábbajokat ée idUlt osö -

kOnös bajokat a szüntelen genyedé sebe-
ket, ugysainte mitidenemi- éa bérkidtési be-

I tegségeket i a testen és ároson lóvé pörse-
nésrket, eömOrt bujakóros mkélyekat. 

K i l l o t i ö H ü i i k u d y e c ó a l k e i t 
mutat eaeit thea a m á j éa léptolulatnál nam-

I különben aranyeres állapotban, sárgaláz, 
j éles ideg-, itt- ísom és oeuklé fájdalmaknál, 
| továbbá gyomornyomás, s tél bántalmak, al-

Haai dugulások, budosébántalmak, magöm-
lés, íérn erőtlenség ée a nők! folyásánál atb. 

O l y t & j d u l t n a k mint gOrvélyea-be-
tógaégek, mirigydaganatok, gyorsan és ala-
poaau meggyógyulnak tartós theaivás által 
4 - miután ea enyhe, (feloldó) és viaeiet* 
hajtó aaer. 

E^y oeomac, 8 adagra! oaaiva aa or 
ros előírása saertitl késaitvej — használati 
u inai lássál együtt a különtélé nyelveken 1 
fH, bélyeg éa oaomafoláa kfllltfn 10 kr 

Cnáiz. kir. kizárólag Ĥ abadalm. 
Wilbelm folyékony üövény-nedatif 

HAftftOKIV 
Wilhelm F. oyógyazerée/tól NMMklreheaNa, 
aa egyetlen, mely a magas ee. kir. egéea-
aégtlgyi hatösláff által szorgosan megfizsgál-
tatván — 0 felsége 1. rerenoa-Jmwef ál-
tal, kíaárél. szabadalommal tQnteUetett'ki. 

Ezen saer oly kéeaitmény, mely be-
dtfresAléefll alkalmaavá, gyégyitélag, n rng-
tstólag, fájdalomcsillapító és engeázteféleg 
hat idaggyóngaség, ideghántalom- és fájdal-
makban, teetfySngeeégDen, osuaoa ideges 
köszvényes fá jda lmak-é l csúzos fájdalmak-
ban, tagszaggatás, iaombánialmak-, aroa- éa 
csuklófájdaCnakban; köszvény, csua, fétá* 
jáa, szédelgés, fülhasgnatás, derékfájás, ta-
gok gyangéaege — különösen negyobbsaerfl 
gyatogoláai iriegerőltetéseknél (katonák, és 
erdéezaknél,) oldalaanráa, mjtidonnemtl ide-
ges belagaégak ée máa idttlt cauanál, 

WHbHrn- lé l i í 
Schneeberg nbvény-allop 

Wllhelm Fr. gyógyazeréezUH Neunklrchenbén 
Ezen nedv rendkivilii betást gyakorol 

torok- ét meU'fájdalmak, hUhhumt, rtkedttég, 
kötogit ét ndthaldzvál Sok vevők erősítik, 
hogy eaen nedv élvezetének köszönhetik 
kellemes alvásukat. Különösen kiemelendő 
eaen éróiaer ködös ée aord időjáráskor. 

Aaon t. oa. vevők, kik aa általam 
1855. és óta készített kitűnő Schneeberg-
növény-allqpot valódi minőségben kapni 
óhajtják —• szíveskedjenek határozottan : 

Wllhelm-féle Bobneoborg-nővény-allopot 
rendelni. 

UíatiUit mindén paUictkhot mplttkeltetjlc. 
Effy bepecsételt eredeti palaszk ára I 

frt 25 kr éa mindig friaa állapotban oaakia 
aa egyedüli készítő 
Wilhelei F, gyégyszsrésx Neuskirohsabes A -Aastrlékaa 
kapható. Csomagolásért 20 kr. aaámittatík • 

fa 

Wilhelm-féle 
t é K k i p r ó b á l t r ó m a i , vrsJödí 

fő, Heb, é g é s - 6h fa^yelleiieH á l t a 
lánoH gyÓKY éa liuzó-ir. 

Esén ir 0 Felsége és római csás/.ár-
tól aaabadal maatatott As erő és hátát eaen 

| Írnél kfllönösen kedvező mtíg, ttétiépetlvá-
1 gott és szuroft etbtknil. uiindennemtt rótt 
fajú daganatoknál, agy szinte elévült, idótta-
konkint kiütő lábtebeknél, csökönös vm igyda-
ganatok it fájdalmat kelitek- 4t Ujjfirtgnél, 
tehet ét gyuladdtot tmlóknély igeit tebek, t iuk-
sfgm, ttuátok) fagyott Uigok% kömény folyat 
és hatonló bajokban. , 

Kzru tr velédileg csak egyedül 
Mfilbolm Ferencigyögyizerétznél Becs mel-

letti Nouftkirchonbon kapható 
.tj^r* Egy tknlulyii ára 4 0 «r. o. ért. 2 

álcát ti ltjánál keontebh nem küldetik el 
a kettő ára bélyeg ét ctomngoláetal 
együtt 1 frl. out. ért. 

FOntabbi késtitniénjak valódi minéségben kapkaték 
Prager B. gyógyszerésztől N -Kanizsán 

Főnyeremény 
esatlsf • 

400 ,000 B á r k a 

A nyereményeket 

állam blzíoilljs. 

N z e r e u m e - h I r d e t n é n y . 

Felhívás 
hamburgi állam által biatositott nagy 

péualottoría nyeremény-esélyeibeni résa-
vételre, melyben többet mint 

n m i i l i é 9 ( 1 ( 1 , 0 « Ó m á r k á i ! 
kell nyerni. 

Kxeti előnyős psni>letteriénak, melyben tervateHl-
leg caak mé.mmO • a r a j r e ) van. ayeramé-

nyal a \5vatkasék: , 
A legnagyobb nyeremény ese tk* 

4 0 0 , 0 0 0 m á r k a . 

M e l l é k n y e r e m é n y e k : 
1 nyer. IfiO.oOO márka I 6é nyer 500n márka 
1 t, IfQOOO ',. • | 6 ., éOO" „ 
1 H tOO,000 .. 05 .. 3000 „ 
1 60.IHH) 213 .. (OOt) .. 
1 ., 60.140 r | 12 1500 ., 
2 „ 40.000 : S .. 1200 
2 v sojo'tn 4>si .. looo m 
6 •„ 85.000 ,. 773 .. 5»0 
t 20.000 950 30" 

12' „• 15.000 „126.460 .. 138 .. 
1 ,. 12.000 , ! 3901 .. 114 

84 ,. 10,000 .. l e \ 100 a 
6 ,. 8,000 .. 7900 94 és 0? ,. 
8 6.000 • .. , 7860 40 és 70 .. 

a mindezen nyeremények pár hónap alatt 
7 osztályba'- bürtntan huzatnak. 
Aa elad nyeremányfctisd*' hi v atalosan 

mag van állapítva, 

f . e . d e c z e m b e r 1 0 - é a 1 1 - r e 
ée a követkeaő összegbe kerülnek, 

ée pedig: 
syy efése eredeti tonjegy éra csak 3 ft SO kr e. i. 
egy fii n »« •, ' ,| I f t nkr 
eyy negyed ., „ ,, M 68 kr, „ 

éa aiea ax állam által M'tesltatt eredeti 
sersjemkat (nem tiltott promeaeeket) ea ea Iss-
asaa llnasatas lekHms mattstt a lagtavoUbM 
vidékekre ie elktldAm. 

A réeatvevM mindegjike aa eredeti seraje-
gyeu kivi MSfka|ri« tílem ingyen as állasáé*I-
aüsrral ellátott eredeti tsrvat éa a megtörtént ká-
sás után a Mvatalee sonotaai Ujstroíuot fslbtvia 
aÉNŰH ée etonual v. 

A aysraméamaatsk kMiatáse 4a t k l f n 
általam klivattew aa érdekelt réaaérv peatsaaa 
és insil|srs» itektartás saellatt eskaeaMsMk. 

S S Megrendelések agyaerflen pea* 
tautalvány vagy ajánlott levéllel tehetik. 

Foráulfanak tehát n a k legnagyobb bié 
aemánybyal. 

l d H e k w h e r S i m u ö l 
baak- ea vailéealete H s m b a r g k a a 

Nyomatja ée kjldje Fííchol Polflp Nagv-Kanizaán IH79. 


